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I. INDLEDNING

I overensstemmelse med artikel 294 1 TEUF og den faelles erklaering om den praktiske
gennemforelse af den falles beslutningsprocedure! har der fundet en rakke uformelle kontakter sted
mellem Radet, Europa-Parlamentet og Kommissionen med henblik pa at opna enighed om denne

lovgivningsmassige sag ved forstebehandlingen.

Denne sag forventedes? at vaere omfattet af berigtigelsesproceduren? i det nye Europa-Parlament,

efter at det foregdende Parlament havde vedtaget sin forstebehandlingsholdning.
II. AFSTEMNINGER

Efter uformelle interinstitutionelle forhandlinger vedtog Europa-Parlamentet p4 sit mede den 16.
april 2019 et &endringsforslag (uden jurist-lingvisternes gennemgang) til Kommissionens forslag og
en lovgivningsmeessig beslutning med henblik pé vedtagelse af ovennavnte forslag, der udger
Europa-Parlamentets forstebehandlingsholdning. Den afspejler, hvad institutionerne forelgbig var

blevet enige om.

Efter jurist-lingvisternes endelige udformning af den vedtagne tekst godkendte Europa-Parlamentet

den 14. november 2019 en berigtigelse til den holdning, der blev vedtaget ved ferstebehandlingen.

Med denne berigtigelse ber Radet kunne godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. bilaget?, og

saledes afslutte forstebehandlingen for begge institutioner.

Retsakten vil derefter blive vedtaget med den ordlyd, der svarer til Parlamentets holdning.

1 EUT C 145 af 30.6.2007, s. 5.
2 8507/19.

3 Artikel 241 i EP's forretningsorden.

4 Teksten til berigtigelsen findes 1 bilaget. Den fremlagges i form af en konsolideret tekst, hvor

@ndringer 1 forhold til Kommissionens forslag er fremhavet med fed skrift og kursiv. Udgéet tekst
er angivet med " I "
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BILAG

Europaiske tilsynsmyndigheder og finansielle markeder ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 16. april 2019 om forslag til Europa-
Parlamentets og Radets forordning om 2ndring af forordning (EU) nr. 1093/2010 om
oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed (Den Europziske Banktilsynsmyndighed),
forordning (EU) nr. 1094/2010 om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed (Den
Europiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger),
forordning (EU) nr. 1095/2010 om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed (Den
Europziske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed), forordning (EU) nr. 345/2013 om
europiske venturekapitalfonde, forordning (EU) nr. 346/2013 om europaiske sociale
iveerksztterfonde, forordning (EU) nr. 600/2014 om markeder for finansielle instrumenter,
forordning (EU) 2015/760 om europiske langsigtede investeringsfonde, forordning (EU)
2016/1011 om indeks, der bruges som benchmarks i finansielle instrumenter og finansielle
kontrakter eller med henblik pa at mile investeringsfondes skonomiske resultater, forordning
(EU) 2017/1129 om det prospekt, der skal offentliggores, nar verdipapirer udbydes til
offentligheden eller optages til handel pa et reguleret marked, og direktiv (EU) 2015/849 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge
eller finansiering af terrorisme (COM(2018)0646 — C8-0409/2018 — 2017/0230(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2018)0646),

- der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 114 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmide, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet
(C8-0409/2018),

— der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

- der henviser til de begrundede udtalelser, som inden for rammerne af protokol nr. 2 om
anvendelse af narhedsprincippet og proportionalitetsprincippet er blevet forelagt af den
svenske Riksdag, om, at udkastet til lovgivningsmeessig retsakt ikke overholder
narhedsprincippet,

— der henviser til udtalelse af 11. april 2018! og 7. december 20182 fra Den Europziske
Centralbank,

- der henviser til udtalelse af 15. februar 20183 og 12. december 2018* fra Det Europaiske
Okonomiske og Sociale Udvalg,

— der henviser til, at det kompetente udvalg har godkendt den forelebige aftale 1 henhold til
forretningsordenens artikel 69f, stk. 4, og at Radets reprasentant ved skrivelse af 1. april 2019
forpligtede sig til at godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, 1 traktaten
om Den Europiske Unions funktionsméde,

— der henviser til forretningsordenens artikel 59,

— der henviser til beteenkning fra @konomi- og Valutaudvalget og udtalelse fra Budgetudvalget

1 EUTC 255 af20.7.2018, s. 2.

> EUTC 37af30.1.2019, s. 1.

3 EUT C 227 af 28.6.2018, s. 63.

4+ EUTC 110af22.3.2019, s. 58.
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(A8-0013/2019),
1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, i vaesentlig grad @ndrer eller
agter 1 vaesentlig grad at a&ndre sit forslag;

3.  palagger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.
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P8_TC1-COD(2017)0230

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved ferstebehandlingen den 16. april 2019 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/... om sndring
af forordning (EU) nr. 1093/2010 om oprettelse af en europeisk tilsynsmyndighed (Den
Europziske Banktilsynsmyndighed), forordning (EU) nr. 1094/2010 om oprettelse af en
europeisk tilsynsmyndighed (Den Europiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger), forordning (EU) nr. 1095/2010 om oprettelse af en
europeisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed),
I forordning (EU) nr. 600/2014 om markeder for finansielle instrumenter,l forordning (EU)
2016/1011 om indeks, der bruges som benchmarks i finansielle instrumenter og finansielle
kontrakter eller med henblik pa at mile investeringsfondes ekonomiske resultater I og
forordning (EU) 2015/847 om oplysninger, der skal medsendes ved pengeoverforsler

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 114,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelser fra Den Europziske Centralbank!,

under henvisning til udtalelser fra Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalg?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure®, og

1 EUT C 255 af20.7.2018, s. 2, og EUT C 37 af 30.1.2019, s. 1.
2 EUT C 227 af 28.6.2018, s. 63, og EUT C 110 af 22.3.2019, s. 58.
Europa-Parlamentets holdning af 16.4.2019.
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ud fra folgende betragtninger:

(1

Efter finanskrisen og pd grundlag af anbefalingerne fra en ekspertgruppe pé hejt plan ledet
af Jacques de Larosiére har Unionen gjort betydelige fremskridt i1 retning af at skabe ikke
blot steerkere, men ogsa mere harmoniserede regler for de finansielle markeder i form af
det faelles regelsat. Unionen har desuden etableret Det Europ@iske Finanstilsynssystem
(ESFS), som bygger pé et system med to sgjler, der kombinerer mikrotilsyn — koordineret
af de europaiske tilsynsmyndigheder (ESA'erne) — og makrotilsyn via etableringen af Det
Europaiske Udvalg for Systemiske Risici (ESRB). De tre ESA'er — dvs. Den Europeiske
Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed (EBA), der er oprettet ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1093/2010!, Den Europziske
Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger) (EIOPA), der er oprettet ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1094/2010%, og Den Europziske Tilsynsmyndighed (Den
Europziske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed) (ESMA), der er oprettet ved
Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 1095/2010% (samlet
"oprettelsesforordningerne") — blev operationelle i januar 2011. Det overordnede formél
med ESA'erne er pd beredygtig vis at forstaerke det finansielle systems stabilitet og

effektivitet 1 hele Unionen og at forbedre forbruger- og investorbeskyttelsen.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om
oprettelse af en europaisk tilsynsmyndighed (Den Europziske Banktilsynsmyndighed), om
@ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse
2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om
oprettelse af en europaisk tilsynsmyndighed (Den Europiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), om @ndring af afgerelse

nr. 716/2009/EF og om ophevelse af Kommissionens afgerelse 2009/79/EF (EUT L 331 af
15.12.2010, s. 48).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om
oprettelse af en europaisk tilsynsmyndighed (Den Europaiske Verdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed), om @&ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af
Kommissionens afgerelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84).
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)

3)

ESA'erne har ydet et afgerende bidrag til harmoniseringen af reglerne pa de finansielle
markeder i Unionen ved at give Kommissionen input til dens initiativer til forordninger og
direktiver vedtaget af Europa-Parlamentet og af Radet I . ESA'erne har endvidere forelagt
Kommissionen udkast til detaljerede tekniske regler, som er blevet vedtaget i form af

delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter.

ESA'erne har ogsa bidraget til konvergensen i det finansielle tilsyn og tilsynspraksis i
Unionen ved hjelp af retningslinjer rettet mod de kompetente myndigheder, finansielle
institutioner eller deltagere pad det finansielle marked og ved koordinering af evalueringer

af tilsynspraksis.|

4) Tilleggelse af udvidede befgjelser til ESA'erne for at s@tte dem 1 stand til at opfylde deres
formal ville ogsé kraeve I passende ledelse, en effektiv anvendelse af ressourcer og
tilstreekkelig finansiering. Udvidede befojelser alene ville ikke vare tilstreekkelige til at
opfylde ESA'ernes formél, hvor de ikke har tilstraekkelig finansiering, eller hvis de ikke
ledes pa en virkningsfuld og effektiv made.
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) Ved udforelsen af deres opgaver og udovelsen af deres befojelser bor ESA'erne handle i
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, som er foreskrevet i artikel 5 i
traktaten om Den Europceiske Union (TEU), samt politikken for bedre regulering.
Indholdet og formen af ESA'ernes tiltag og foranstaltninger, sdsom instrumenter sdsom
retningslinjer, henstillinger, udtalelser eller sporgsmdl og svar, bor altid veere baseret pd
og inden for greenserne af de lovgivningsmcessige retsakter, der er omhandlet i artikel 1,
stk. 2, i oprettelsesforordningerne, eller inden for anvendelsesomradet for deres
befojelser. ESA'erne bor ikke gd videre end nodvendigt for at nd malene for denne
forordning og bor handle proportionelt i forhold til arten, omfanget og kompleksiteten af
de risici, der knytter sig til den berorte finansielle institutions eller det berorte selskabs

finansielle aktivitet eller virksomhed.

(6) I sin meddelelse af 8. juni 2017 om midtvejsevalueringen af handlingsplanen for
kapitalmarkedsunionen understregede Kommissionen, at mere effektivt og konsekvent
tilsyn med finansielle markeder og tjenesteydelser er afgerende for at eliminere
regelarbitrage medlemsstaterne imellem ved udferelsen af deres tilsynsopgaver med
henblik pa at fremskynde markedsintegrationen og at skabe muligheder for finansielle

enheder og investorer 1 det indre marked.
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(7

®)

Yderligere fremskridt for s& vidt angér tilsynsmassig konvergens er derfor serlig hastende
for at fuldfere kapitalmarkedsunionen. Ti ar efter finanskrisens start og oprettelsen af det
nye tilsynssystem vil finansielle tjenesteydelser og kapitalmarkedsunionen i stigende grad
afhange af to vigtige udviklinger: baredygtig finansiering og teknologisk innovation.
Begge har potentiale til at transformere finansielle tjenesteydelser, og vores
finanstilsynssystem ber vare klaedt pa til dem. Det er derfor afgerende, at det finansielle
system udfylder sin rolle fuldt ud med hensyn til at tackle udfordringer vedrerende
baredygtighed, som er af kritisk betydning. Dette vil nedvendiggore I , at ESA'erne

bidrager aktivt for at skabe de passende reguleringsmassige og tilsynsmeessige rammerl .

ESA'erne ber spille en vigtig rolle med hensyn til at identificere og indberette risici, som
miljomassige, sociale og ledelsesmaessige faktorer giver anledning til for den finansielle
stabilitet, og med hensyn til at gere aktiviteten pé de finansielle markeder mere
sammenhangende med baredygtige mal. ESA'erne ber yde vejledning i, hvordan hensyn
til baeredygtighed effektivt kan indarbejdes 1 Unionens relevante finansielle lovgivning, og
fremme en sammenh@ngende gennemforelse af disse bestemmelser, sa snart de er
vedtaget. Nar ESA'erne indleder og koordinerer vurderinger pa EU-plan af finansielle
institutioners modstandsdygtighed over for ugunstige markedsudviklinger, bor de tage
behorigt hensyn til de risici, som miljomcessige, sociale og ledelsesmcessige faktorer

kunne udgore for disse institutioners finansielle stabilitet.
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)

(10)

(11)

(12)

Teknologisk innovation har faet stadig sterre betydning for den finansielle sektor, og de
kompetente myndigheder har derfor ivaerksat forskellige initiativer med henblik pa at
handtere disse teknologiske udviklinger. For fortsat at fremme tilsynsmaessig konvergens
og for at udveksle bedste praksis mellem de relevante myndigheder pa den ene side og
mellem de relevante myndigheder og finansielle institutioner eller deltagere pa det
finansielle marked pa den anden side bar ESA'ernes rolle med hensyn til deres

overvagningsfunktion og tilsynsmassig koordinering styrkes.

Teknologiske fremskridt pa de finansielle markeder kan forbedre den finansielle inklusion,
give adgang til finansiering, osge markedernes integritet og operationelle effektivitet samt
mindske hindringerne for adgang til disse markeder. I det omfang det er relevant for de
geldende materielle regler, bor uddannelsen af de kompetente myndigheder ogsé
indbefatte teknologisk innovation. Dette ber hj&lpe til at forhindre, at medlemsstaterne

udvikler forskellige tilgange pa disse omréder.

EBA bor inden for sit ekspertiseomrdde overvdge hindringerne eller virkningerne for
tilsynsmeessig konsolidering, og kunne afgive udtalelser eller udstede henstillinger med

det formal at papege passende metoder til at tackle sddanne hindringer eller virkninger.

Sporgsmal og svar er et vigtigt konvergensveerktoj, der fremmer feelles tilgange og
praksis pa tilsynsomrddet ved at yde vejledning om anvendelsen af EU-retsakter inden

for ESA'ernes ansvarsomrdde.
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(13) Det bliver stadig mere vigtigt at fremme konsekvent, systematisk og effektiv overvigning
og vurdering af risici i forbindelse med hvidvask af penge og finansiering af terrorisme i
Unionens finansielle system. Forebyggelse og bekaempelse af hvidvask af penge og af
finansiering af terrorisme er medlemsstaternes og EU-institutionernes og -organernes
feelles ansvar inden for deres respektive mandater. De bor indfore mekanismer for
forsteerket samarbejde, koordinering og gensidig bistand og derved fuldt ud at anvende
alle de redskaber og foranstaltninger, der er tilgeengelige inden for de eksisterende

lovgivningsmcessige og institutionelle rammer.
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(14) P& grund af de konsekvenser for den finansielle stabilitet, som kan hidrere fra misbrug af
den finansielle sektor til hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, eftersom det er i
banksektoren, hvor der er storst sandsynlighed for, at hvidvask af penge og finansiering
af terrorisme far systemiske virkninger, og péa grundlag af de erfaringer, som EBA, der er
en myndighed, hvor alle medlemsstaternes nationale kompetente myndigheder er
repreesenteret, allerede har faet med at beskytte banksektoren mod sadant misbrug, ber
EBA patage sig en ledende, koordinerende og overvigende rolle pd EU-plan for at
forhindre brug af det finansielle system til sddanne formdl. Det er derfor nedvendigt, som
supplement til dens eksisterende kompetencer, at give EBA befgjelse til at handle inden for
ansvarsomradet for forordning (EU) nr. 1094/2010 og (EU) nr. 1095/2010, i det omfang en
sadan befojelse vedrarer forebyggelsen og bekampelsen af hvidvask af penge og af
finansiering af terrorisme, hvor det drejer sig om operaterer 1 den finansielle sektor og de
kompetente myndigheder, der forer tilsyn med disse, der er omfattet af disse forordninger.
En koncentrering hos EBA af dette mandat for hele den finansielle sektor ville desuden
optimere anvendelsen af EBA's ekspertise og ressourcer og ville ikke berare de vasentlige

forpligtelser foreskrevet i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849",

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophevelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt
Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).
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(15)

For at EBA effektivt kan varetage sit mandat, ber den fuldt ud udnytte sine befojelser og
redskaber 1 medfor af forordning (EU) nr. 1093/2010, samtidig med at den respekterer
proportionalitetsprincippet. Med henblik herpd bor den udarbejde standarder for
regulering og tilsyn, navnlig ved at udarbejde udkast til reguleringsmeessige tekniske
standarder, udkast til gennemforelsesmcessige tekniske standarder, retningslinjer og
henstillinger og afgive udtalelser med henblik pd forebyggelse og bekeempelse af
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme i den finansielle sektor og fremme en
konsekvent gennemforelse heraf i overensstemmelse med mandatet i de relevante i
artikel 1, stk. 2, og artikel 16 i oprettelsesforordningerne omhandlede
lovgivningsmecessige retsakter. De foranstaltninger, EBA treeffer for at fremme integritet,
gennemsigtighed og sikkerhed i det finansielle system og forebygge og bekeempe
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, bor ikke ga videre, end hvad der er
nodvendigt for at na malene i denne forordning eller i de i artikel 1, stk. 2, i
oprettelsesforordningerne omhandlede lovgivningsmcessige retsakter, og bor tage
behorigt hensyn til risicienes art, omfang og kompleksitet, forretningspraksis,

Sforretningsmodeller og storrelsen af operatorer og markeder i den finansielle sektor.
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(16)

I overensstemmelse med EBA's nye rolle er det vigtigt, at EBA indsamler alle relevante
oplysninger om svagheder i forbindelse med hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme, som de relevante EU-myndigheder og nationale myndigheder har identificeret,
uden at det berorer de opgaver, myndighederne har faet tillagt 1 henhold til direktiv (EU)
2015/849, og uden nogen unodvendig overlapning. 1 overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725' ber EBA opbevare sddanne
oplysninger i en centraliseret database og fremme samarbejde mellem myndighederne ved
at sikre passende formidling af relevante oplysninger. EBA ber derfor gives mandat til at
udarbejde udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder vedrerende indsamling af
oplysninger. EBA kan ogsd, hvor det er hensigtsmaessigt, fremsende beviser i dens
besiddelse, som kan give anledning til strafferetlig forfolgning, til de nationale retslige
myndigheder i den berorte medlemsstat, og i det omfang det vedrorer medlemsstater, som
deltager i det forsteerkede samarbejde om oprettelsen af Den Europceiske
Anklagemyndighed i henhold til Rédets forordning (EU) 2017/1939%, til Den
Europceeiske Anklagemyndighed, med henblik pa disse udtrykkeligt tillagte opgaver.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer 1 forbindelse med behandling af personoplysninger 1
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sédanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forsterket
samarbejde om oprettelse af Den Europaiske Anklagemyndighed (»EPPO«) (EUT L 283 af
31.10.2017, s. 1).
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(17) EBA bor ikke indsamle oplysninger om konkrete misteenkelige transaktioner, som
operatorer i den finansielle sektor er forpligtet til at indberette til EU's finansielle
efterretningsenheder i deres medlemsstater i henhold til direktiv (EU) 2015/849.
Svagheder bor betragtes som veesentlige, nar de udgor en overtreedelse eller en potentiel
overtreedelse fordrsaget af en operator i den finansielle sektor eller udgor
uhensigtsmeessig eller ineffektiv anvendelse fordrsaget af en operator i den finansielle
sektor eller uhensigtsmeessig eller ineffektiv anvendelse fordrsaget af en operator i den
finansielle sektor af dennes interne politikker og procedurer, der har til formal at sikre,
at retsreglerne vedrorende forebyggelse af anvendelsen af det finansielle system til
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, overholdes. En overtreedelse anses for
at have fundet sted, hvor en operator i den finansielle sektor ikke opfylder kravene i en
hvilken som helst EU-retsakt og i nationale love, der gennemforer sidanne krav, som er
omhandlet i artikel 1, stk. 2, i oprettelsesforordningerne, i det omfang disse retsakter
bidrager til at forebygge anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme. Der er tale om en potentiel overtreedelse, hvor den
kompetente myndighed har rimelig grund til misteenke, at der er sket en overtreedelse,
men pd dette stadie ikke er i stand til endeligt at konkludere, at der er sket en
overtreedelse. Pd grund af de oplysninger, der er indhentet pd dette stade, sdsom
oplysninger fra kontrolbesog pa stedet eller off-site procedurer, er det dog meget
sandsynligt, at der er sket en overtreedelse. Ved uhensigtsmeessig eller ineffektiv
anvendelse af retsregler forstds, at en operator i den finansielle sektor ikke gennemforer
kravene i ovenncevnte retsakter pd en tilfredsstillende made. Uhensigtsmeessig eller
ineffektiv anvendelse af en operator i den finansielle sektor af dennes interne politikker
og procedurer, der har til formdl at sikre, at disse retsakter overholdes, bor betragtes som
at udgore en svaghed, der i veesentlig grad oger risikoen for, at der er sket eller kan ske

overtreedelser.
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(18) Nar EBA vurderer sdarbarheden af og risiciene for hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme i den finansielle sektor, bor EBA ogsd tages hensyn til konsekvenserne for
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme af alle underliggende forbrydelser,

herunder skattekriminalitet, hvor det er relevant.

(19) EBA bor pa anmodning yde bistand til kompetente myndigheder under udovelsen af
deres tilsynsopgaver. EBA bor desuden koordinere teet og, hvor det er hensigtsmcessigt,
udveksle oplysninger med kompetente myndigheder, herunder Den Europceiske
Centralbank i dens tilsynsmeessige rolle og myndigheder med ansvar for tilsyn med
forpligtede enheder, der er opfort i artikel 2, stk. 1, nr. 1) og 2), i direktiv (EU) 2015/849,
for at sikre effektivitet og for at undgd enhver form for overlappende eller inkonsekvente
tiltag vedrorende forebyggelsen og bekeempelsen af hvidvask af penge og finansiering af

terrorvisme.

(20) EBA bor foretage peerevalueringer af de kompetente myndigheder samt
risikovurderinger af hensigtsmeessigheden af kompetente myndigheders strategier og
ressourcer med henblik pa de vigtigste nye risici i forbindelse med hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme som identificeret i den supranationale risikovurdering. EBA
bor, ndr den gennemforer sidanne peerevalueringer i overensstemmelse med artikel 30 i
forordning nr. 1093/2010, tage hensyn til relevante evalueringer, vurderinger eller
rapporter, der er udarbejdet af internationale organisationer og mellemstatslige organer
med kompetence inden for forebyggelse og bekcempelse af hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme, samt rapporten fra Kommissionen hvert andet ar i henhold til
artikel 6 i direktiv (EU) 2015/849 og den relevante medlemsstats nationale

risikovurdering, der er udarbejdet i henhold til artikel 7 i ncevnte direktiv.
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(21

(22)

Endvidere ber EBA have en ledende rolle i at bidrage til at fremme samarbejdet mellem
de kompetente myndigheder i Unionen og de relevante myndigheder i tredjelande om
disse spergsméil med henblik pa at koordinere indsatsen bedre pd EU-plan 1 vaesentlige
tilfelde af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, der har en graenseoverskridende
dimension eller en tredjelandsdimension. En sddan rolle bor ikke berore de kompetente

myndigheders regelmcessige interaktioner med myndighederne i tredjelande.

Med henblik pa at gere tilsynet med overholdelsen af reglerne péd omradet for hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme mere effektivt og sikre en bedre koordinering af de
nationale kompetente myndigheders hdndhavelse af overtreedelser af umiddelbart
geldende EU-ret eller nationale gennemforelsesforanstaltninger ber EBA have befojelse il
at foretage analyser af de indsamlede oplysninger og, om nodvendigt, at undersoge
pdstande, som den er blevet gjort bekendt med. om veesentlige overtreedelser eller
manglende anvendelse af EU-retten og, hvor der er tegn pa vesentlige overtradelser, at
anmode de kompetente myndigheder om at efterforske eventuelle overtraedelser af de
relevante regler, overveje at treffe afgerelser og palaegge operatorer 1 den finansielle sektor
sanktioner, der palegger dem at overholde deres retlige forpligtelser. Denne befojelse bor

kun anvendes, hvis EBA har konstateret tegn pa vasentlige overtredelser. I
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(23)

24)

(25)

ESA'ernes adgang til oplysninger ber, med henblik pa anvendelse af proceduren ved
overtredelse af EU-retten i oprettelsesforordningernes artikel 17 og af hensyn til korrekt
anvendelse af EU-retten, gores lettere og hurtigere. De ber derfor have adgang til, via en
berettiget og beherigt begrundet anmodning, at anmode om oplysninger direkte fra andre
kompetente myndigheder, ndr anmodning om oplysninger fra den berorte kompetente
myndighed har vist sig at veere eller skonnes at veere utilstreekkelige til at opnd de
oplysninger, der skonnes nodvendige med henblik pa at undersoge en pdstiet

overtreedelse eller manglende anvendelse af EU-retten.

Harmoniseret tilsyn med den finansielle sektor forudsatter en konsekvent tilgang blandt de
kompetente myndigheder. I det gjemed er de kompetente myndigheders aktiviteter
genstand for peerevalueringer. I ESA'erne bor ogsé sikre, at metoden anvendes pa
samme mdde. Sadanne peerevalueringer bor ikke kun fokusere pa konvergensen af
tilsynspraksis, men ogsé pa de kompetente myndigheders evne til at opna tilsynsresultater
af hej kvalitet samt pa disse kompetente myndigheders uafthangighed. De vigtigste
resultater af disse peerevalueringer bor offentliggores med det formél at tilskynde til
overholdelse af reglerne og eage gennemsigtigheden, undtagen 1 tilfaelde, hvor en sddan

offentliggoerelse ville indebere en risiko for den finansielle stabilitet.

Som felge af vigtigheden af at sikre, at EU-tilsynsrammen for forebyggelse og
bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme anvendes effektivt, er
peerevalueringer af overordentlig stor betydning for at give objektive og gennemsigtige
perspektiver pa tilsynspraksisser. EBA bor ogsd vurdere de kompetente myndigheders
strategier, kapacitet og ressourcer med henblik pa at imodega nye risici i forbindelse

med hvidvask af penge og finansiering af terrorisme.
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(26)

(27)

For at kunne udfere sine opgaver og udeve sine befojelser til at forebygge og bekaempe
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme ber det vaere muligt for EBA at treeffe
individuelle afgerelser rettet til operaterer 1 den finansielle sektor inden for rammerne af
proceduren ved overtreedelse af EU-retten og proceduren for bindende maegling, selv nar
de materielle regler ikke finder direkte anvendelse pd operaterer i den finansielle sektor,
efter at have truffet en afgarelse rettet til den kompetente myndighed. Hvor de materielle
regler er fastsat i direktiver, bor EBA anvende national ret, i def omfang den gennemforer
de pagazldende direktiver. Hvor den relevante EU-ret bestar af forordninger, og hvor disse
forordninger pé datoen for naervarende forordnings ikrafttreeden udtrykkeligt giver
medlemsstaterne valgmuligheder, ber EBA anvende national ret, i det omfang sadanne

valgmuligheder er udnyttet i national ret.

Hpvor det ved denne forordning tillades, at EBA anvender national ret, der gennemforer
direktiver, kan sddan national ret kun anvendes af EBA, i det omfang det er nodvendigt
for at udfore de opgaver, der er tillagt den ved EU-retten. EBA bor derfor anvende alle
de relevante EU-regler, og hvor sddanne regler er fastsat i direktiver, bor den anvende
den nationale ret, der gennemforer de pageeldende direktiver, i det omfang det kreeves af
EU-retten, med henblik pa en ensartet retsanvendelse i hele Unionen, samtidig med at

den respekterer den relevante nationale ret.
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(28)

(29)

(30)

Hbvor en afgorelse truffet af EBA er hjemlet i eller knyttet til dens befojelser til at
forebygge og bekcempe hvidvask af penge og finansiering af terrorisme og vedrorer
operatorer i den finansielle sektor eller kompetente myndigheder inden for EIOPA's
eller ESMA's kompetenceomrdde, bor EBA kun kunne treeffe afgorelsen i enighed med
henholdsvis EIOPA eller ESMA. EIOPA og ESMA bor, idet de i hvert enkelt tilfeelde
tager hensyn til den relevante afgorelses hastende karakter, ndr de giver udtryk for deres
synspunkter, overveje at gaore brug af hastebeslutningsprocedurer i overensstemmelse

med deres respektive interne forvaltningsregler.

ESA'erne bor indfore dedikerede indberetningskanaler til at modtage og behandle
oplysninger fra en fysisk eller juridisk person, der indberetter om faktiske eller
potentielle overtreedelser, retsmisbrug eller manglende anvendelse af EU-retten.
ESA'erne bor sikre, at det er muligt at indgive nceevnte oplysninger anonymt eller
fortroligt, og sikkert. Den indberettende person bor beskyttes mod repressalier. ESA'erne

bor give feedback til den indberettende person.

Harmoniseret tilsyn med den finansielle sektor kraever ogsé, at uoverensstemmelser
mellem de kompetente myndigheder i forskellige medlemsstater i greenseoverskridende
situationer bileegges effektivt. De eksisterende regler for bileeggelse af sdidanne
overensstemmelser er ikke fuldt ud tilfredsstillende. De ber derfor tilpasses, sa de lettere

kan anvendes.
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(31

(32)

(33)

Fremme af en EU-tilsynskultur er central for ESA'ernes indsats for at skabe konvergens i
tilsynspraksis. Derfor kan myndigheden regelmcessigt identificere op til to prioriteter af
relevans for hele Unionen. De kompetente myndigheder bor tage hensyn til disse
prioriteter, ndr de udarbejder deres arbejdsprogrammer. Tilsynsrddet for hver ESA bor
drofte de kompetente myndigheders relevante aktiviteter i det kommende dr og drage

konklusioner.

Peerevalueringsudvalgenes vurderinger bor muliggore dybdegdende undersogelser
baseret pa de evaluerede myndigheders selvvurderinger, efterfulgt af en evaluering
foretaget af peerevalueringsudvalget. Medlemmet af en kompetent myndighed, der
evalueres, bor ikke tage del i vurderingen, ndr den vedrorer den pageeldende kompetente

myndighed.

ESA'ernes erfaringer har vist fordelene ved udvidet samarbejde pa visse omrdder via ad
hoc-grupper eller platforme. Denne forordning bor tilvejebringe et retsgrundlag for og
styrke sadanne ordninger gennem udarbejdelse af et nyt redskab, nemlig nedscettelse af
koordineringsgrupper. Sadanne koordineringsgrupper bor fremme konvergens i
forbindelse med de tilsynspraksisser, som de kompetente myndigheder anvender, navnlig
gennem udveksling af oplysninger og erfaringer. Det bor veere obligatorisk for alle de
kompetente myndigheder at deltage i disse koordineringsgrupper, og de kompetente
myndigheder bor give koordineringsgrupperne de nodvendige oplysninger. Nedscettelse
af koordineringsgrupper bor overvejes, hvor de kompetente myndigheder identificerer et
behov for koordinering med henblik pd scerlige markedsudviklinger. Sadanne
koordineringsgrupper kan nedscettes med hensyn til alle de omrdder, der er omfattet af
de i oprettelsesforordningernes artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige

retsakter.
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(34)

(35)

Velordnede og velfungerende internationale finansielle markeder forudscetter
overvagning af afgerelser om tredjelandsakvivalens vedtaget af Kommissionen. Hver ESA
bor overvdge udviklingen pa regulerings- og tilsynsomradet og hdndhavelsespraksis 1 de
pageldende tredjelande. Dette bor ske for at kontrollere, om de kriterier, der er lagt til
grund for disse afgorelser, samt alle deri fastsatte betingelser fortsat er opfyldt. Hver
ESA bor hvert dr foreleegge Kommissionen en fortrolig rapport om sin
overvdagningsvirksomhed. I den sammenhceng bor hver ESA ogsa sad vidt muligt udvikle
administrative ordninger med tredjelandes kompetente myndigheder med henblik pa at
indhente oplysninger til overvagningsformél og til brug for koordinering af
tilsynsaktiviteter. Denne udvidede tilsynsordning ber sikre, at tredjelandscekvivalens er
mere gennemsigtig, mere forudsigelig for de bererte tredjelande og mere

sammenhangende pa tvers af samtlige sektorer.

Repreesentanten for ESRB i tilsynsrddet bor give udtryk for den feelles holdning i
ESRB's Almindelige Rdd med scerligt fokus pd finansiel stabilitet.
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(36)

For at sikre, at afgerelser vedrerende forebyggelse og bekampelse af hvidvask af penge
eller finansiering af terrorisme underbygges af det rette ekspertiseniveau, er det nedvendigt
at nedsette et permanent internt udvalg i EBA. Dette udvalg ber besta af repreesentanter
pd hojt niveau fra myndigheder og organer med ansvar for overholdelsen af lovgivningen
om forebyggelse og bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, der
har ekspertise og beslutningsbefojelser inden for forebyggelse af anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme. Dette udvalg bor
ogsd omfatte repreesentanter pd hojt niveau fra ESA'erne, der har ekspertise inden for
forskellige forretningsmodeller og deres respektive scerlige forhold i sektorerne. Dette
udvalg ber behandle og udarbejde afgarelser, som EBA skal treeffe. For at undga
overlapning vil det nye udvalg erstatte underudvalget vedrerende bekempelse af hvidvask
af penge, der blev nedsat under ESA'ernes Feelles Udvalg. Det bor veere muligt for
ESA'erne at fremscette skriftlige bemcerkninger om det interne udvalgs udkast til
afgorelse, som EBA'’s tilsynsrad bor tage behorigt hensyn til, inden det treeffer den
endelige afgorelse.
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(37) I overensstemmelse med mdlscetningen om at opnd et mere sammenhcaengende og
velfungerende tilsynssystem i Unionen med henblik pa at forebygge og bekeempe
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme bor Kommissionen, efter at have hort
alle relevante myndigheder og interessenter, foretage en omfattende vurdering af
gennemforelsen, udforelsen og virkningen af de specifikke opgaver, EBA er blevet
pdlagt i henhold til denne forordning i forbindelse med forebyggelse og bekeempelse af
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme. Vurderingen bor navnlig sd vidt muligt
afspejle erfaringer indhostet fra situationer, hvor EBA anmoder en kompetent
myndighed om at efterforske mulige overtreedelser af national ret, i det omfang national
ret gennemforer direktiver eller udnytter valgmuligheder, som medlemsstaterne har i
henhold til EU-retten, begaet af operatorer i den finansielle sektor, at overveje at
palecegge den pageeldende operator sanktioner i forbindelse med sddanne overtreedelser
eller at overveje at vedtage en individuel afgorelse rettet til den pdgeeldende operator i
den finansielle sektor, hvor det padlegges denne at iveerkscette alle nodvendige tiltag for
at opfylde sine forpligtelser i henhold til national ret, i det omfang national ret
gennemforer direktiver eller udnytter valgmuligheder, som medlemsstaterne har i
henhold til EU-retten. Den bor tilsvarende afspejle sadanne erfaringer, hvor EBA
anvender national ret, i det omfang national ret gennemforer direktiver eller udnytter
valgmuligheder, som medlemsstaterne har i henhold til EU-retten. Kommissionen bor
foreleegge denne vurdering som en del af sin rapport i henhold til artikel 65 i direktiv
(EU) 2015/849, sammen med lovgivningsforslag, hvis det er relevant, for Europa-
Parlamentet og Radet senest den 11. januar 2022. Indtil denne vurdering er forelagt, bor
de befojelser, der tilleegges EBA i forbindelse med forebyggelse af anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme i artikel 9b,
artikel 17, stk. 6, og artikel 19, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1093/2010 betragtes som en
forelobig losning, i det omfang de tillader EBA at fremscette anmodninger til de
kompetente myndigheder pa grundlag af mulige overtreedelser af national ret, eller

tillader EBA at anvende national ret.
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(39)

Med henblik pa at bevare den fortrolige karakter af ESA'ernes arbejde ber kravene om
tavshedspligt ogsé gaelde for personer, som, direkte eller indirekte, permanent eller

lejlighedsvis leverer tjenesteydelser relateret til den pagaeldende ESA's opgaver.

Oprettelsesforordningerne samt de sektorspecifikke lovgivningsmaessige retsakter
foreskriver, at ESA'erne skal bestrebe sig pd at indga i effektive administrative ordninger,
som omfatter udveksling af oplysninger med tilsynsmyndigheder fra tredjelande. Behovet
for effektivt samarbejde og udveksling af oplysninger ber blive s& meget desto sterre, nir
nogle af ESA'erne, i medfer af denne @ndringsforordning, far et bredere ansvar i
forbindelse med tilsyn med enheder og aktiviteter uden for Unionen. I de tilfeelde, hvor
ESA'erne i denne forbindelse behandler personoplysninger, herunder ved overforsel af
sadanne oplysninger til lande uden for Unionen, er de bundet af kravene i forordning (EU)
2018/1725. Foreligger der ikke en afgarelse om beskyttelsesniveauets tilstraekkelighed,
eller er der ikke etableret passende garantier, f.eks. foreskrevet i administrative ordninger i
den 1 artikel 48, stk. 3, litra b), 1 forordning (EU) 2018/1725 anvendte betydning, kan
ESA'erne udveksle personoplysninger med tredjelandes myndigheder 1 henhold til og pé de
betingelserne fastsat 1 undtagelsesbestemmelsen vedrerende offentlighedens interesse 1
navnte forordnings artikel 50, stk. 1, litra d), som navnlig finder anvendelse pa tilfaelde af

international udveksling af oplysninger mellem finansielle tilsynsmyndigheder.
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(40) Det folger af oprettelsesforordningerne, at ESA'erne, i samarbejde med ESRB, ber indlede
og koordinere stresstest pa EU-plan for at vurdere modstandsdygtigheden hos finansielle
institutioner eller deltagere pé det finansielle marked over for ugunstige
markedsudviklinger. Det ber ogsé sikres, at der sd vidt muligt anvendes en konsekvent
metode pd nationalt niveau for sddanne test. I Det ber ogsa, for samtlige ESA'er,
preciseres, at de kompetente myndigheders forpligtelser med hensyn til tavshedspligt ikke
ber hindre de kompetente myndigheder 1 at fremsende resultaterne af stresstest til ESA'erne

med henblik pa offentliggerelse.

(41) For at sikre en hgj grad af konvergens pé tilsynsomradet og med hensyn til godkendelse af
interne modeller i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/138/EF! ber EIOPA efter anmodning kunne bista de kompetente myndigheder med

at treeffe afgorelse 1 forbindelse med godkendelse af interne modeller.

(42) For at scette ESA'erne i stand til at varetage deres opgaver vedrorende
forbrugerbeskyttelse bor de veere berettiget til at koordinere de kompetente myndigheders

sdakaldte "mystery shopping''-aktiviteter, hvis det er relevant.

43) ESA'erne bor have passende og tilstreekkelige ressourcer og personale til effektivt at
kunne bidrage til konsekvent, virkningsfuldt og effektivt finansielt tilsyn inden for deres
respektive kompetenceomrdder i henhold til denne forordning. Yderligere befojelser og
arbejdsopgaver, som ESA'erne tilleegges, bor ledsages af tilstreekkelige menneskelige og

okonomiske ressourcer.

(44) Udviklingen i omfanget af det direkte tilsyn kan kreeve, at finansielle institutioner og
deltagere pa det finansielle marked, som ESA'erne forer direkte tilsyn med, betaler

yderligere bidrag beregnet pd grundlag af den relevante ESA's ansldede udgifter.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om adgang til
og udevelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed (Solvens IT) (EUT L 335 af
17.12.2009, s. 1).
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(45) Uensartethed i kvaliteten, formateringen og palideligheden af samt udgifterne til
transaktionsdata har en skadelig indvirkning pa gennemsigtigheden, investorbeskyttelsen
og markedseffektiviteten. Med henblik pa at styrke overvagningen og rekonstruktion af
transaktionsdata, og at forbedre sammenhangen i og kvaliteten af disse data samt
adgangen til dem og tilgeengeligheden af dem til rimelige priser i hele Unionen for de
relevante markedspladser indfertes der ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/65/EU! en ny retlig ramme for dataindberetningstjenester, herunder meddelelse af

tilladelse til og tilsyn med udbydere af dataindberetningstjenester.

(46) Kvaliteten af transaktionsdata og af behandlingen og tilvejebringelsen af disse data,
herunder graenseoverskridende behandling og tilvejebringelse af data, er af afgerende
betydning for opfyldelsen af den vigtigste mélsatning for Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 600/2014%, nemlig at styrke gennemsigtigheden pa de finansielle
markeder. Leveringen af tjenesteydelser vedrerende centrale data er saledes afgerende for,
at brugerne kan danne sig det enskede overblik over handelsaktiviteten pa EU-
finansmarkederne, og for, at de kompetente myndigheder kan modtage nejagtige og

fuldsteendige oplysninger om relevante transaktioner.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for
finansielle instrumenter og om &ndring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU
(EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om markeder
for finansielle instrumenter og om @ndring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af
12.6.2014, s. 84)
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(47)

(48)

Transaktionsdata er desuden et stadig vigtigere veerkteoj til effektiv handhaevelse af de krav,
der folger af forordning (EU) nr. 600/2014. I betragtning af den graenseoverskridende
dimension af datahandtering, datakvalitet og behovet for at opna stordriftsfordele samt for
at undga de skadelige virkninger af potentielle indbyrdes forskelle pd savel datakvaliteten
som de opgaver, udbydere af dataindberetningstjenester varetager, er det hensigtsmassigt
og berettiget at overdrage tilladelses- og tilsynsbefajelser i forhold til udbydere af
dataindberetningstjenester fra de kompetente myndigheder til ESMA, med undtagelse af
dem, der er omfattet af en undtagelsesbestemmelse, og at precisere disse befgjelser 1
forordning (EU) nr. 600/2014, saledes at man samtidig muligger konsolidering af de

fordele, der opstar ved at samle datarelaterede kompetencer i ESMA.

Detailinvestorer (private investorer) ber pa beherig vis informeres om potentielle risici, nar
de beslutter at investere i et finansielt instrument. Unionens retlige ramme har til formal at
reducere risikoen for uhensigtsmaessigt salg, hvor der til detailinvestorer selges finansielle
produkter, der ikke passer til deres behov og forventninger. I dette gjemed styrker direktiv
2014/65/EU og forordning (EU) nr. 600/2014 de organisatoriske krav og kravene
vedrarende forretningsskik for at sikre, at investeringsselskaberne handler i1 deres kunders
bedste interesse. Disse krav omfatter mere omfattende risikoinformation til kunderne,
bedre vurdering af anbefalede produkters egnethed samt en forpligtelse til at distribuere
finansielle instrumenter til det marked, der er den identificerede malgruppe, under
hensyntagen til faktorer sdsom udstedernes solvens. ESMA ber gore fuld brug af sine
befojelser til at sikre tilsynsmeessig konvergens og til at stette de nationale myndigheder 1
deres bestrabelser pa at opna et hgjt investorbeskyttelsesniveau og en effektiv overvigning

af risici 1 tilknytning til finansielle produkter.
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(49) Det er vigtigt at sikre en virkningsfuld og effektiv indgivelse, kompilering, analyse og
offentliggerelse af oplysninger med henblik pd beregninger til fastsattelse af kravene

vedrerende for- og efterhandelsgennemsigtigheds- og handelsforpligtelsesordningerne

samt med henblik pa referencedata i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 600/2014

og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 596/2014'. ESMA ber derfor, i

tilleeg til de kompetente myndigheder, tillegges befojelser til at indsamle oplysninger

direkte fra markedsdeltagere i relation til kravene vedrerende for- og

efterhandelsgennemsigtighed, samt meddelelse af tilladelse til markedsdeltagere og tilsyn

med udbydere af dataindberetningstjenester.

(50) Ved at tildele ESMA disse befojelser abnes der mulighed for centralt forvaltet godkendelse

og tilsyn, hvormed man ville undgé den nuvarende situation, hvor det er nedvendigt med

flere forskellige markedspladser, systematiske internalisatorer, godkendte

offentliggerelsesordninger (APA'er) og udbydere af konsolideret lebende

handelsinformation (CTP'er) til at forsyne flere forskellige kompetente myndigheder med

data, som forst da videregives til ESMA. Et sddant centralt forvaltet system burde vare til

stor gavn for markedsdeltagerne 1 kraft af storre datagennemsigtighed, bedre

investorbeskyttelse og hgjere markedseffektivitet.

(51) Overdragelsen af dataindsamlingsbefgjelser samt meddelelse af tilladelse og tilsyn fra de

kompetente myndigheder til ESMA er ogsa af stor betydning for andre opgaver, som

ESMA varetager i henhold til forordning (EU) nr. 600/2014, sdsom markedsovervigning

og ESMA's midlertidige interventionsbefgjelserl .

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 596/2014 af 16. april 2014 om
markedsmisbrug (forordningen om markedsmisbrug) og om ophavelse af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2003/6/EF og Kommissionens direktiv 2003/124/EF,
2003/125/EF og 2004/72/EF (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 1).
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(52)

(33)

ESMA ber, for at kunne udeve sine tilsynsbefojelser for si vidt angér behandling og
tilvejebringelse af data effektivt, kunne gennemfore undersegelser og kontrolbesag pa
stedet. ESMA ber kunne palegge boder eller tvangsbeder for at tvinge udbydere af
dataindberetningstjenester til at bringe en overtraedelse til opher, til at afgive udtemmende
og korrekte oplysninger, som ESMA har krevet, eller til at underkaste sig en undersogelse
eller et kontrolbesog pé stedet samt paleegge administrative sanktioner eller andre
administrative foranstaltninger, hvis ESMA finder, at en person forsatligt eller uagtsomt

har overtradt forordning (EU) nr. 600/2014.

Finansielle produkter, der anvender kritiske benchmarks, er tilgeengelige i alle
medlemsstaterne. Disse benchmarks er derfor af afgerende betydning for de finansielle
markeders funktion og den finansielle stabilitet i Unionen. I tilsynet med et kritisk
benchmark ber der derfor anlaegges et holistisk syn pd potentielle virkninger — ikke kun 1
den medlemsstat, hvor administratoren er etableret, og de medlemsstater, hvor dens stillere
er etableret, men i hele Unionen. Det er derfor hensigtsmaessigt, at ESMA forer tilsyn med
visse kritiske benchmarks pd EU-plan. For at undgd overlapning af opgaver ber det kun
vaere ESMA, der forer tilsyn med administratorer af kritiske benchmarks, ogsa for sé vidt

angar eventuelle ikke-kritiske benchmarks, som de administrerer.
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(54)

(55)

Eftersom administratorer af og stillere til kritiske benchmarks er underlagt strengere krav
end administratorer af og stillere til andre benchmarks, ber kategoriseringen af benchmarks
som kritiske benchmarks varetages af Kommissionen, eller veere genstand for en
anmodning fra ESMA og bor kodificeres af Kommissionen. Da det er de nationale
kompetente myndigheder, der har bedst adgang til data og information om de benchmarks,
de forer tilsyn med, ber de underrette Kommissionen eller ESMA om alle benchmarks,
som efter deres opfattelse opfylder kriterierne for at blive betragtet som kritiske

benchmarks.

Proceduren for fastleeggelse af, hvem der er referencemedlemsstat for
benchmarkadministratorer etableret i tredjelande, som anseger om anerkendelse 1 Unionen,
er besverlig og tidskraevende for bade ansegerne og de nationale kompetente
myndigheder. Ansggere vil kunne forsgge at pavirke proceduren i hdb om at opna
tilsynsarbitrage I . Disse benchmarkadministratorer vil maske ud fra strategiske hensyn
vaelge deres retlige reprasentant i en medlemsstat, hvor tilsynet efter deres opfattelse er
mindre strengt. Med en harmoniseret tilgang med ESMA som den kompetente myndighed
for anerkendelse af tredjelandes benchmarkadministratorerI undgés disse risici samt
udgifterne til at afgere, hvem der er referencemedlemsstat, og til det efterfelgende tilsyn.
ESMA's rolle som kompetent myndighed for anerkendte administratorer af tredjelandes
benchmarks etablerer desuden ESMA som modparten i Unionen for tilsynsmyndigheder i
tredjelande, hvilket gor det grenseoverskridende samarbejde mere effektivt og

virkningsfuldt.
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(56) Mange — hvis ikke de fleste — benchmarkadministratorer er banker eller
finansieringsselskaber, som forvalter kunders penge. For ikke at undergrave Unionens
kamp mod hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme ber en forudsetning for, at
der kan indgés en samarbejdsordning med en kompetent myndighed inden for rammerne af
en xkvivalensordning, vare, at den kompetente myndigheds land ikke er opfort pa listen
over jurisdiktioner med strategiske mangler i deres nationale ordninger for bekaeempelse af
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, der i veesentlig grad truer Unionens

finansielle system.

(57) Nasten alle benchmarks benyttes som reference i1 forbindelse med finansielle produkter,
der udbydes i flere medlemsstater, hvis ikke i hele Unionen. De kompetente myndigheder,
herunder ESMA, ber samarbejde og bistd hinanden, hvor det er hensigtsmaessigt, for at
afdeekke risici i tilknytning til levering af benchmarks, der méske ikke laengere er
palidelige eller repreesentative for den markedsmaessige eller skonomiske realitet, som de

har til formaél at male.
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(58) Det er hensigtsmassigt at fastsatte en rimelig frist til at gennemfore de nedvendige
ordninger forl de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, saledes at ESA'erne og

de ovrige berorte parter kan anvende de regler, der fastsattes ved denne forordning.

(59) Forordning (EU) nr. 1093/2010, (EU) nr. 1094/2010, (EU) nr. 1095/2010 I og (EU) nr.
600/2014, I Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1011" I og I Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/847° bor derfor @ndres i overensstemmelse

hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1011 af 8. juni 2016 om indeks, der
bruges som benchmarks 1 finansielle instrumenter og finansielle kontrakter eller med
henblik pa at méle investeringsfondes ekonomiske resultater, og om @ndring af direktiv
2008/48/EF og 2014/17/EU samt forordning (EU) nr. 596/2014 (EUT L 171 af 29.6.2016, s.
1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/847 af 20. maj 2015 om oplysninger,
der skal medsendes ved pengeoverforsler, og om ophavelse af forordning (EF) nr.
1781/2006 (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 1).
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Artikel 1
Andring af forordning (EU) nr. 1093/2010

I forordning (EU) nr. 1093/2010 foretages folgende @ndringer:

1)

Artikel 1 andres saledes:

a)  Stk. 2 og 3 affattes saledes:

112.

Myndigheden handler inden for de befojelser, som den tildeles ved denne
forordning, og inden for rammerne af direktiv 2002/87/EF, Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2008/48/EF*, direktiv 2009/110/EF,
forordning (EU) nr. 575/2013™", direktiv 2013/36/EU™""
2014/49/EU™", direktiv 2014/92/EU™

, direktiv

, og direktiv (EU) 2015/2366™"
I og, 1 det omfang disse retsakter finder anvendelse pd kreditinstitutter og
finansielle institutioner og de kompetente myndigheder, der forer tilsyn med
dem, de relevante dele af direktiv 2002/65/EF, herunder alle direktiver,
forordninger og afgerelser, der er baseret pé disse retsakter, samt eventuelle
yderligere retligt bindende EU-retsakter, hvorved myndigheden tillegges
opgaver. Myndigheden handler ogsé i overensstemmelse med Rédets

forordning (EU) nr. 1024/2013™"*,
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Myndigheden handler ogsa inden for de befojelser, som den tildeles ved denne
forordning, og inden for rammerne af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2015/849™"*"*** og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2015/847""" i det omfang nzvnte direktiv og forordning finder
anvendelse pd operaterer i den finansielle sektor og de kompetente
myndigheder, der forer tilsyn med dem. Udelukkende til dette formal udferer
myndigheden de opgaver, som enhver juridisk bindende EU-retsakt har tillagt
Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europeiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), der er oprettet ved

st sk sk s sfeskok sk ok

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1094/2010 , eller
Den Europ@iske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Veardipapir- og
Markedstilsynsmyndighed), der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1095/2010°"""****, Nar myndigheden udferer sidanne
opgaver, skal den rddfore sig med disse Europiske Tilsynsmyndigheder og
holde dem underrettet om sine aktiviteter vedrerende enhver enhed, der er en
"finansiel institution", som defineret 1 artikel 4, nr. 1), i forordning (EU) nr.

1094/2010, eller en "deltager pa det finansielle marked" som defineret i artikel
4, nr. 1), 1 forordning (EU) nr. 1095/2010."
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3. Mpyndigheden handler pa kreditinstitutters, finansielle konglomeraters,
investeringsselskabers, betalingsinstitutters og e-penge-institutters
aktivitetsomrader i forbindelse med sporgsmadl, der ikke er direkte omfattet af
de i stk. 2 omhandlede lovgivningsmcessige retsakter, herunder i forbindelse
med sporgsmdl om selskabsstyring, revision og regnskabsafleeggelse, under
hensyntagen til beeredygtige forretningsmodeller og integreringen af
miljomcessige, sociale og ledelsesmaessige faktorer, sdfremt sadanne tiltag er
nodvendige for at sikre en effektiv og konsekvent anvendelse af disse

retsakter.

* Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/48/EF af 23. april 2008 om
forbrugerkreditaftaler og om ophavelse af Ridets direktiv 87/102/EQF (EUT L
133 af 22.5.2008, s. 66).

**  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013
om tilsynsmassige krav til kreditinstitutter og om @ndring af forordning (EU)
nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).

*** Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om
adgang til at udeve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med
kreditinstitutter og investeringsselskaber, om @ndring af direktiv 2002/87/EF
og om ophavelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af
27.6.2013, s. 33.
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" Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/49/EU af 16. april 2014 om
indskudsgarantiordninger (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 149).

" Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/92/EU af 23. juli 2014 om
sammenlignelighed af gebyrer 1 forbindelse med betalingskonti, flytning af

betalingskonti og adgang til betalingskonti med basale funktioner (EUT L 257
af 28.8.2014, s. 214).

" Buropa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015
om betalingstjenester i det indre marked, om @ndring af direktiv 2002/65/EF,
2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om
ophavelse af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35).

" Radets forordning (EU) nr. 1024/2013 af 15. oktober 2013 om overdragelse af
specifikke opgaver til Den Europaiske Centralbank i forbindelse med
politikker vedrerende tilsyn med kreditinstitutter (EUT L 287 af 29.10.2013, s.
63).

T Buropa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om oph@velse af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens
direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).

R

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/847 af 20. maj
2015 om oplysninger, der skal medsendes ved pengeoverforsler, og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 1781/2006 (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 1).

HEE Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24.
november 2010 om oprettelse af en europeisk tilsynsmyndighed (Den
Europiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF
og om ophavelse af Kommissionens afgarelse 2009/79/EF (EUT L 331 af
15.12.2010, s. 48).

dekdd kbbb

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24.
november 2010 om oprettelse af en europeisk tilsynsmyndighed (Den
Europ@iske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om @ndring af
afgarelse nr. 716/2009/EF og om ophavelse af Kommissionens afgerelse
2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84)."
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b)  Stk. 5 cendres saledes:
i) Forste afsnit cendres sdledes:
- Indledningen affattes saledes:
"5. Formadadlet med myndigheden er at beskytte offentlige interesser
ved at bidrage til det finansielle systems stabilitet og effektivitet pd
kort, mellemlang og lang sigt af hensyn til Unionens okonomi,
dens borgere og virksomheder. Myndigheden bidrager inden for
sine respektive befojelser til:"
—  Litra e) og f) affattes sdledes:
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"e) at sikre, at der fores tilstreekkeligt tilsyn med kreditrisici og andre

risici, og at disse risici reguleres i tilstreekkeligt omfang I
f)  at gge kunde- og forbrugerbeskyttelsen. "’
- Folgende litraer tilfojes:
""g) at age tilsynsmcessig konvergens i hele det indre marked

h)  at forhindre, at det finansielle system anvendes til hvidvask af

penge og finansiering af terrorisme."’
ii)  Andet afsnit affattes sdledes:

""Med henblik herpd bidrager myndigheden til at sikre en konsekvent,
virkningsfuld og effektiv anvendelse af de i denne artikels stk. 2 omhandlede
retsakter, fremmer tilsynsmcessig konvergens og afgiver i overensstemmelse

med artikel 16a udtalelser til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen

I o
iii)  Fjerde afsnit affattes sdledes:

"Myndigheden skal handle uafhceengigt og objektivt og pd en
ikkediskriminerende og gennemsigtig mdde i Unionens interesse som helhed
og skal, i det omfang det er relevant, respektere proportionalitetsprincippet.
Mpyndigheden skal std til ansvar og handle med integritet og skal sikre, at alle

interessenter behandles retfcerdigt."
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iv)  Folgende afsnit tilfajes:

"Indholdet og formen af myndighedens tiltag og foranstaltninger, navnlig
retningslinjer, henstillinger, udtalelser, sporgsmal og svar samt udkast til
reguleringsmeessige standarder og gennemforelsesmcessige standarder, skal
fuldt ud overholde bestemmelserne i denne forordning og i de i stk. 2
omhandlede lovgivningsmcessige retsakter. I det omfang det er tilladt og
relevant i henhold til de pageeldende bestemmelser, skal myndighedens tiltag
og foranstaltninger i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet tage
behorigt hensyn til arten, omfanget og kompleksiteten af de risici, der knytter
sig til en finansiel institutions, et selskabs eller en anden enheds virksomhed
eller en finansiel aktivitet, der er berort af myndighedens tiltag og

foranstaltninger."’
¢)  Folgende stykke tilfojes:

"6. Myndigheden etablerer som en integreret del af myndigheden et udvalg,
der rddgiver den i, hvordan dens tiltag og foranstaltninger , i fuld
overensstemmelse med geeldende regler, bor tage hensyn til specifikke
forskelle, som er fremherskende i sektoren, for sa vidt angadr arten,
omfanget og kompleksiteten af risici, forretningsmodeller og
forretningspraksis samt storrelsen af de finansielle institutioner og af
markeder, i den udstreekning sadanne faktorer er relevante i henhold

til de pdgeeldende regler."
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2)  Artikel 2 cendres sdledes:

a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"I. Mpyndigheden er en del af et europceisk finanstilsynssystem (ESFS).
Hovedformalet med ESFES er at sikre, at de bestemmelser, der geelder for den
finansielle sektor, gennemfores i tilstreekkelig grad for at bibeholde den
finansielle stabilitet og sikre tillid til det finansielle system som helhed og en
effektiv og tilstreekkelig beskyttelse af kunderne til og forbrugerne af
finansielle tjienesteydelser."”

b)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4, T overensstemmelse med princippet om loyalt samarbejde i artikel 4, stk. 3, i
traktaten om Den Europaiske Union (TEU) skal parterne i ESFS samarbejde i
tillid og fuld gensidig respekt, navnlig for at sikre, at informationsstrommene
imellem dem og fra myndigheden til Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen er hensigtsmassige og palidelige."

¢) Istk. 5 tilfejes folgende afsnit:
"Uden at det berorer nationale kompetencer, omfatter henvisninger til tilsyn i
denne forordning alle relevante aktiviteter, der skal udfores af alle kompetente
myndigheder i henhold til de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter."
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3)  Artikel 3 affattes sdledes:

"Artikel 3

Mpyndighedernes ansvar

De i artikel 2, stk. 2, litra a)-d), omhandlede myndigheder star til ansvar over for
Europa-Parlamentet og Radet. Den Europceiske Centralbank stdr til ansvar over
for Europa-Parlamentet og Rddet for sd vidt angdr udforelsen af de tilsynsopgaver,
den har fiet overdraget ved forordning (EU) nr. 1024/2013 i overensstemmelse

med ncevnte forordning.

Mpyndigheden samarbejder, i overensstemmelse med artikel 226 i TEUF, fuldt ud
med Europa-Parlamentet i forbindelse med enhver undersogelse, der udfores i

henhold til ncevnte artikel.

Tilsynsrddet vedtager en drsberetning om myndighedens virksomhed, herunder
formandens udforelse af sine opgaver, og fremsender hvert dr senest den 15. juni
denne beretning til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen, Revisionsretten og

Det Europceiske Okonomiske og Sociale Udvalg. Beretningen offentliggores.
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Pad Europa-Parlamentets anmodning deltager formanden i en horing i Europa-
Parlamentet om myndighedens resultater. Der afholdes en horing mindst én gang
om dret. Formanden afgiver en erkleering over for Europa-Parlamentet og

besvarer ethvert sporgsmal fra dets medlemmer, nar som helst der anmodes herom.

Formanden afleegger skriftlig rapport om myndighedens virksomhed til Europa-
Parlamentet, nar det anmoder herom og mindst 15 dage for afgivelsen af den i stk.

4 omhandlede erklcering.

Rapporten skal ud over oplysningerne omhandlet i artikel 11-18 og artikel 20 og
33 indeholde alle relevante oplysninger, som Europa-Parlamentet anmoder om pd

ad hoc-basis.

Mpyndigheden besvarer mundtligt eller skriftligt ethvert sporgsmdl, Europa-

Parlamentet eller Rddet retter til den, senest fem uger efter dets modtagelse.

Formanden forer efter anmodning fortrolige mundtlige droftelser bag lukkede
dore med formanden, ncestformeendene og koordinatorerne for Europa-
Parlamentets kompetente udvalg. Alle deltagere skal overholde bestemmelserne om

tavshedspligt.
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Mpyndigheden informerer efter anmodning, uden at det berorer dens tavshedspligt
som folge af deltagelse i internationale fora, Europa-Parlamentet om sit bidrag til
en samlet, feelles, konsekvent og effektiv repreesentation af Unionens interesser i

sddanne internationale fora."

4) Artikel 4 @&ndres sdledes:
a)  Nr. 1) affattes saledes:

"1) "finansiel institution": enhver virksomhed, der er omfattet af regulering og
tilsyn 1 henhold til enhver af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter".

b)  Folgende litra indsattes:

"la) "operator i den finansielle sektor": en "enhed" som omhandlet i artikel 2 i
direktiv (EU) 2015/849, I som er enten en "finansiel institution" som defineret
i nerverende artikels nr. 1) eller i artikel 4, nr. 1), i forordning (EU) nr.
1094/2010 eller en "deltager pa det finansielle marked" som defineret i artikel
4, nr. 1), 1 forordning (EU) nr. 1095/2010".
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¢)

Nr. 2) affattes saledes:

112)

"kompetente myndigheder":

i)

iii)

kompetente myndigheder som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 40), 1
forordning (EU) nr. 575/2013, herunder Den Europaiske Centralbank
med hensyn til forhold vedrerende opgaver overdraget til den ved

forordning (EU) nr. 1024/2013

med hensyn til direktiv 2002/65/EF, de myndigheder og organer, der har
ansvaret for at sikre, at kreditinstitutter og finansielle institutioner

overholder kravene 1 nevnte direktiv

med hensyn til direktiv (EU) 2015/849, de myndigheder og organer, der
forer tilsyn med operatorer i den finansielle sektor, og som har ansvar

for at sikre, at de overholder kravene i naevnte direktiv
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med hensyn til indskudsgarantiordninger, de organer, der forvalter
indskudsgarantiordninger i medfer af direktiv 2014/49/EU, eller, hvis
driften af indskudsgarantiordningen forestas af en privat virksomhed, den
offentlige myndighed, der forer tilsyn med disse ordninger 1 medfer af
navnte direktiv, samt relevante administrative myndigheder som

omhandlet 1 nevnte direktiv

med hensyn til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/59/EU" og
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 806/2014™,
afviklingsmyndigheder udpeget i overensstemmelse med artikel 3 i
direktiv 2014/59/EU, Den Falles Afviklingsinstans, der er oprettet ved
forordning (EU) nr. 806/2014, samt Radet og Kommissionen, nar de
handler i henhold til artikel 18 i forordning (EU) nr. 806/2014, undtagen

hvor de udever skensmessige befojelser eller treeffer politiske valg
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vi)

vi)

"kompetente myndigheder" som omhandlet i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2014/17/EU
forordning (EU) 2015/751°*"
Parlamentets og Radets direktiv 2009/110/EF
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 260/2012

skoksk

, Europa-Parlamentets og Radets

, direktiv (EU) 2015/2366, Europa-

skskskokok

og Europa-

kskokskoskok

"organer og myndigheder" som omhandlet i artikel 20 i direktiv

2008/48/EF.

*%

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014 om

et regelsat for genopretning og afvikling af kreditinstitutter og

investeringsselskaber og om @ndring af Radets direktiv 82/891/EQF og

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/24/EF, 2002/47/EF,
2004/25/EF, 2005/56/EF, 2007/36/EF, 2011/35/EU, 2012/30/EU og

2013/36/EU samt forordning (EU) nr. 1093/2010 og (EU) nr. 648/2012

(EUT L 173 af 12.6.2014, s. 190).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 806/2014 af 15. juli

2014 om ensartede regler og en ensartet procedure for afvikling af

kreditinstitutter og visse investeringsselskaber inden for rammerne af en
feelles afviklingsmekanisme og en felles afviklingsfond og om @&ndring

af forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 225 af 30.7.2014, s. 1).
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EXE1)

*hdkk

wekkkhk

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/17/EU af 4. februar 2014
om forbrugerkreditaftaler i forbindelse med fast ejendom til beboelse og
om @ndring af direktiv 2008/48/EF og 2013/36/EU og forordning (EU)
nr. 1093/2010 (EUT L 60 af 28.2.2014, s. 34).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/751 af 29. april
2015 om interbankgebyrer for kortbaserede betalingstransaktioner (EUT
L 123 af 19.5.2015, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/110/EF af 16. september
2009 om adgang til at optage og udeve virksomhed som udsteder af
elektroniske penge og tilsyn med en sddan virksomhed, &ndring af
direktiv 2005/60/EF og 2006/48/EF og ophavelse af direktiv 2000/46/EF
(EUT L 267 af 10.10.2009, s. 7).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 260/2012 af
14. marts 2012 om tekniske og forretningsmaessige krav til

kreditoverforsler og direkte debiteringer i euro og om endring af
forordning (EF) nr. 924/2009 (EUT L 94 af 30.3.2012, s. 22)."
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5

Artikel 8 cendres saledes:
a) Stk. 1 cendpres sdledes:
i) Litra a) affattes sdledes:

"a) pd grundlag af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter at bidrage til fastleeggelsen af felles standarder og praksis af
hej kvalitet for regulering og tilsynsferelse, navnlig ved at udarbejde
udkast til reguleringsmassige og gennemforelsesmessige tekniske
standarder, retningslinjer, henstillinger og andre foranstaltninger,

herunder udtalelser".
ii)  Litra aa) affattes sdledes:

"aa) at udvikle og ajourfere en EU-tilsynshandbog om tilsyn med finansielle
institutioner 1 Unionen, som skal indeholde bedste tilsynspraksis og
metoder og processer af hoj kvalitet under hensyntagen til bl.a.
skiftende forretningspraksis og forretningsmodeller og storrelsen af de

finansielle institutioner og af markeder".
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iil) Folgende litra indscettes:

"ab) at udvikle og ajourfere en EU-afviklingshandbog om afvikling af
finansielle institutioner 1 Unionen, som skal indeholde bedste praksis
samt metoder og processer af hoj kvalitet for afvikling under
hensyntagen til Den Fcelles Afviklingsinstans' arbejde samt skiftende
forretningspraksis og forretningsmodeller og storrelsen af de

finansielle institutioner og af markeder".

iv)  Litra b) affattes sadledes:

"b) at bidrage til den konsekvente anvendelse af juridisk bindende EU-
retsakter, navnlig ved at bidrage til en feelles tilsynskultur, sikre
konsekvent, virkningsfuld og effektiv anvendelse af de 1 artikel 1, stk. 2,
omhandlede lovgivningsmeessige retsakter, undgi tilsynsarbitrage,
fremme og overvige tilsynsmeessig uafhengighed, magle 1 og bilegge
tvister mellem kompetente myndigheder, sikre effektivt og konsekvent
tilsyn med finansielle institutioner og sikre tilsynskollegiers konsekvente

funktion og gribe ind i bl.a. krisesituationer".
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Litra e)-h) affattes sdledes:

He)

g)

h)

at tilretteleegge og gennemfore peerevalueringer af kompetente
myndigheder og i den forbindelse udstede retningslinjer og henstillinger
og fastlaegge bedste praksis med henblik pa at styrke ensartetheden 1

tilsynsresultaterne

at overvage og vurdere markedsudviklingen pa sit kompetenceomrade,
herunder, 1 det omfang det er relevant, udviklingen med hensyn til
kredittendenser, navnlig for husholdninger og SMV'er, og inden for
innovative finansielle tjenesteydelser under behorig hensyntagen til
udviklingen med hensyn til miljomcessige, sociale og ledelsesmcessige

faktorer

at foretage markedsanalyser med henblik pa at informere varetagelsen af

myndighedens funktioner

hvor det er relevant, at fremme beskyttelse af indskydere, forbrugere og
investorer, navnlig med hensyn til mangler i en greenseoverskridende

sammenhceeng og under hensyntagen til dermed forbundne risici".
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vi)  Folgende litra indscettes:

"ia) at bidrage til fastlceggelsen af en feelles EU-strategi for finansielle

data"’.
vii) Folgende litra indscettes:

"ka) pd sin hjemmeside at offentliggore og regelmaessigt ajourfore alle
reguleringsmeessige tekniske standarder, gennemforelsesmcessige
tekniske standarder, retningslinjer, henstillinger samt sporgsmadl og
svar for hver af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter, herunder oversigter vedrorende status for det igangveerende
arbejde og tidsplanen for vedtagelsen af udkast til reguleringsmeessige
tekniske standarder og udkast til gennemforelsesmcessige tekniske

standarder.
viii) Folgende litra tilfojes:

"1) at bidrage til at forebygge anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, herunder ved at fremme
konsekvent, virkningsfuld og effektiv anvendelse af de
lovgivningsmecessige retsakter, der er omhandlet i henholdsvis artikel 1,
stk. 2, i denne forordning, artikel 1, stk. 2, i forordning (EU) nr.
1094/2010 og artikel 1, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1095/2010, for sa
vidt angdr forebyggelse af anvendelse af det finansielle system til

hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme."
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b)  Stk. 1a, litra b), affattes sdledes:

"b) under behorig hensyntagen til formdlet om at sikre finansielle institutioners
sikkerhed og soliditet fuldt ud tage hensyn til de forskellige typer af
finansielle institutioner og deres forskellige forretningsmodeller og
storrelser, og"’

¢) stk latilfojes folgende litra:

"c) tage hensyn til teknologisk innovation, innovative og baeredygtige
forretningsmodeller samt integrering af miljomaessige, sociale og
ledelsesmaessige faktorer."

d)  Stk. 2 @ndres siledes:
1)  Folgende litra indsattes:
"ca) at udstede henstillinger som fastsat i artikel 29a| "

ii)  Folgende litra indsattes:

"da) at udstede advarsler i overensstemmelse med artikel 9, stk. 3"'.

iii)  Litra g) affattes séledes:

"g) atafgive udtalelser til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen, jf.
artikel 16a’".
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iv)  Folgende litraer indsattes:
""ga) at svare pd sporgsmdl som fastsat i artikel 16b

gb) at iveerkscette tiltag i overensstemmelse med artikel 9c".

Stk. 2a erstattes af folgende:

"3.  Under udferelsen af de opgaver, der er omhandlet i stk. 1, og udevelsen af de
befojelser, der er omhandlet i stk. 2, handler myndigheden pd grundlag af og
inden for greenserne af de lovgivningsmcessige rammer og tager behorigt
hensyn til proportionalitetsprincippet, hvor det er relevant, og princippet om
bedre regulering, herunder til resultaterne af cost-benefit-analyser i

overensstemmelse med denne forordning.

De i artikel 10, 15, 16 og 16a omhandlede dbne offentlige horinger skal
foretages sd bredt som muligt for at sikre inddragelse af alle interesserede
parter og skal give interessenterne rimelig tid til at svare. Myndigheden
offentliggor en sammenfatning af de svar, der er modtaget fra
interessenterne, samt en oversigt over, hvordan de oplysninger og
synspunkter, der fremkom i horingen, blev anvendt i et udkast til en
reguleringsmcessig teknisk standard og et udkast til en

gennemforelsesmeessig teknisk standard."”
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6) Artikel 9 @ndres saledes:
a) Stk. 1 cendpres sdledes:
i) Litra a) affattes sdledes:

a) atindsamle, analysere og rapportere om forbrugertendenser sasom
udviklingen i omkostninger og gebyrer ved finansielle tjenesteydelser

og produkter i detailleddet i medlemsstaterne'.
ii)  Folgende litraer indscettes:

"aa) at gennemfore dybdegdende tematiske undersogelser af markedsadfeerd
og derved skabe en felles forstielse af markedspraksisser med henblik

pa at identificere eventuelle problemer og analysere deres virkninger

ab) at udvikle risikoindikatorer for detailmarkedet til rettidig identifikation

af potentielle arsager til, at forbrugerne kan lide skade'.
iii) Folgende litraer tilfojes:

"e) at bidrage til lige vilkdr pd det indre marked, sdledes at forbrugere og
andre brugere af finansielle tjenesteydelser har lige adgang til

finansielle tienesteydelser og produkter
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) at fremme videreudvikling med hensyn til regulering og tilsyn, som
kunne lette en mere omfattende harmonisering og integration pa EU-

plan

g)  at koordinere de kompetente myndigheders mystery shopping-

aktiviteter, i det omfang det er relevant."
b)  Stk. 2 affattes saledes:

"2. Mpyndigheden overvager nye og eksisterende finansielle aktiviteter og kan
vedtage retningslinjer og henstillinger med henblik pé at fremme markedernes
sikkerhed og soliditet samt konvergens og effektivitet med hensyn til

regulerings- og tilsynspraksis."
c) Stk. 4 og 5 affattes saledes:

"4,  Myndigheden etablerer som en integreret del af myndigheden et udvalg om
forbrugerbeskyttelse og finansiel innovation, der samler alle relevante
kompetente myndigheder og myndigheder med ansvar for forbrugerbeskyttelse
med henblik pé at styrke forbrugerbeskyttelsen, opné en koordineret tilgang til
den reguleringsmassige og tilsynsmessige behandling af nye eller innovative
finansielle aktiviteter og yde radgivning, som myndigheden fremlagger for
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen. Myndigheden arbejder tcet
sammen med Det Europeeiske Databeskyttelsesrdd, der er oprettet ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679", med henblik pd
at undgd overlapning, uoverensstemmelser og retsusikkerhed inden for
databeskyttelse. Myndigheden kan ogsa invitere nationale

databeskyttelsesmyndigheder som observatorer i udvalget.
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Myndigheden kan midlertidigt forbyde eller begrense markedsforing,
distribution eller salg af visse typer af finansielle produkter, instrumenter
eller aktiviteter, der har potentialet til at fordarsage veesentlig finansiel skade
for kunder eller forbrugere eller truer de finansielle markeders velordnede
funktion og integritet eller stabiliteten i hele eller dele af det finansielle system
1 Unionen i de tilfaelde og i henhold til de betingelser, der er fastlagt i de i
artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter, eller, hvis det er
pakravet, i tilfelde af en krisesituation i overensstemmelse med og 1 henhold

til betingelserne fastsat i artikel 18.

Myndigheden tager den i forste afsnit omhandlede afgerelse op til fornyet
behandling med passende mellemrum og mindst hver sjefte méned.
Mpyndigheden kan, efter mindst to pd hinanden folgende forleengelser og
baseret pd en grundig analyse, der sigter mod at vurdere virkningerne for
kunden eller forbrugeren, treeffe beslutning om en drlig forlengelse af

forbuddet.
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En medlemsstat kan anmode myndigheden om at genoverveje sin afgerelse. |
sa fald afger myndigheden i henhold til proceduren i artikel 44, stk. 1, andet

afsnit, om denne afggrelse fastholdes.

Myndigheden kan ogsa vurdere behovet for at forbyde eller begranse visse
typer finansiel aktivitet eller praksis og, hvor der er et sédant behov, underrette
Kommissionen med henblik pé at lette vedtagelsen af et eventuelt forbud eller

en eventuel begransning.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016
om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplysninger og om
opheevelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse)
(EUTL 119 af 4.5.2016, s. 1)."
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7)

Folgende artikler indsattes:

"Artikel 9a
Sarlige opgaver i1 forbindelse med forebyggelse og bekempelse af hvidvask af penge og

finansiering af terrorisme

1.  Myndigheden indtager inden for sine respektive befojelser en ledende,
koordinerende og overvigende rolle med hensyn til at fremme integritet,
gennemsigtighed og sikkerhed i det finansielle system ved at vedtage
foranstaltninger til forebyggelse og bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering
af terrorisme i neevnte system. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet
md disse foranstaltninger ikke gd videre, end hvad der er nodvendigt for at nd
mdlene i denne forordning og i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmcessige retsakter, og skal tage behorigt hensyn til risicienes art,
omfang og kompleksitet samt forretningspraksis og forretningsmodeller hos og
storrelsen af operatorer i den finansielle sektor og af de finansielle markeder. De

pdgeeldende foranstaltninger skal omfatte:

a)  atindsamle oplysninger fra de kompetente myndigheder vedrerende de
svagheder, der er identificeret i forbindelse med lobende tilsyns- og
godkendelsesprocedurer 1 processerne og procedurerne, governanceordninger,
egnethed og heederlighed, erhvervelse af kvalificerede andele,
forretningsmodeller og aktiviteter foretaget af operatorer i den finansielle
sektor vedrerende forebyggelse og bekeempelse af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme samt foranstaltninger truffet af kompetente
myndigheder som reaktion pad folgende veesentlige svagheder, der pavirker et
eller flere af kravene i henholdsvis de lovgivningsmcessige retsakter, der er
omhandlet i artikel 1, stk. 2, i denne forordning, artikel 1, stk. 2, i forordning
(EU) nr. 1094/2010 og artikel 1, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1095/2010, og
eventuelle national retsregler, der gennemforer dem, vedrorende
forebyggelse og bekeempelse af anvendelse af det finansielle system til

hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme:
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i) en overtreedelse eller en potentiel overtraedelse af sadanne krav begdet

af en operator i den finansielle sektor

ii) den uhensigtsmeessige eller ineffektive anvendelse fra en operator i den

finansielle sektors side af sadanne krav eller

iii) den uhensigtsmeessige eller ineffektive anvendelse fra en operator i den
finansielle sektors side af dennes interne politikker og procedurer med

henblik pa opfyldelse af sadanne krav.

De kompetente myndigheder stiller alle sadanne oplysninger til radighed for
myndigheden ud over eventuelle forpligtelser i henhold til denne forordnings
artikel 35 og holder myndigheden rettidigt underrettet om efterfolgende
udvikling i forbindelse med de fremlagte oplysninger. Myndigheden
koordinerer teet med EU's finansielle efterretningsenheder (FIU'er) som
omhandlet i direktiv (EU) 2015/849, samtidig med at den respekterer disses
status og forpligtelser, og uden at det giver anledning til nogen unodvendig

overlapning.
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b)

De kompetente myndigheder kan i overensstemmelse med national ret dele
alle yderligere oplysninger, som de finder relevante for forebyggelse og
bekcempelse af anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme, med den centrale database, der er omhandlet i stk.

2

at koordinere teet og, hvor det er hensigtsmeessigt, udveksle oplysninger med
de kompetente myndigheder, herunder Den Europceiske Centralbank, for sd
vidt angar forhold vedrorende opgaver overdraget til den ved forordning
(EU) nr. 1024/2013 samt med myndigheder med ansvar for offentligt tilsyn
med forpligtede enheder opfort i artikel 2, stk. 1, nr. 1) og 2), i direktiv (EU)
2015/849, og med FI1U'er, samtidig med at den respekterer FIU'ernes status
og forpligtelser i henhold til direktiv (EU) 2015/849

at udarbejde felles vejledninger og standarder for forebyggelse og bekampelse
af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme i den finansielle sektor og
fremme en konsekvent gennemforelse af disse, navnlig ved at udarbejde
udkast til reguleringsmeessige og gennemforelsesmeessige tekniske
standarder i overensstemmelse med mandaterne fastsat i de i artikel 1, stk. 2,
omhandlede lovgivningsmcessige retsakter, retningslinjer, henstillinger og
andre foranstaltninger, herunder udtalelser, pd grundlag af de i artikel 1,

stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter
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d)  at yde bistand til kompetente myndigheder, nadr disse specifikt anmoder

herom

e) atovervage udviklingen pa markedet og vurdere sérbarheder og risici i
forbindelse med hvidvask af penge og finansiering af terrorisme i den

finansielle sektor.

Senest den... [12 mdneder efter denne cendringsforordnings ikrafttreeden]
udarbejder myndigheden udkast til reguleringsmcessige tekniske standarder for at
fastleegge definitionen af svagheder som omhandlet i forste afsnits litra a),
herunder af de situationer, hvor svagheder kan opstd, svaghedernes veesentlighed
og den praktiske gennemforelse af myndighedens indsamling af oplysninger, samt
hvilken type oplysninger der skal forelcegges i henhold til forste afsnits litra a).
Mpyndigheden tager ved udarbejdelsen af disse tekniske standarder hensyn til
meengden af oplysninger, der skal foreleegges, og behovet for at undgd
overlapning. Den fastscetter ogsd ordninger for at sikre effektiviteten og

Sfortroligheden.

Kommissionen tillcegges befojelser til at supplere denne forordning ved at vedtage
de i dette stykkes andet afsnit omhandlede reguleringsmeessige tekniske standarder

i overensstemmelse med artikel 10-14.

8493/19
BILAG

l1p/KF/ef 62
GIP.2 DA



Myndigheden opretter og ajourferer en central database med oplysninger, der er
indsamlet i henhold til stk. 1, litra a). Myndigheden sikrer, at disse oplysninger
analyseres og gares tilgengelige for de kompetente myndigheder ud fra need-to-
know- og fortrolighedskriterier. Myndigheden kan, hvor det er hensigtsmeaessigt,
fremsende beviser, som den ligger inde med, og som kunne give anledning til
strafferetlig forfolgning, til de nationale retslige myndigheder og de kompetente
myndigheder i den berorte medlemsstat i overensstemmelse med nationale
procedureregler. Myndigheden kan ogsa, hvor det er hensigtsmaessigt, fremsende
beviser til Den Europeiske Anklagemyndighed, hvor sidanne beviser vedrorer
lovovertreedelser, i forhold til hvilke Den Europceiske Anklagemyndighed udover
eller kunne udove sin kompetence i henhold til Radets forordning (EU) 2017/939".
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De kompetente myndigheder kan rette begrundede anmodninger til myndigheden
om oplysninger vedrorende operatorer i den finansielle sektor, som er relevante for
deres tilsynsaktiviteter med hensyn til forebyggelse af anvendelse af det finansielle
system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme. Myndigheden
vurderer disse anmodninger og fremleegger ud fra et need-to-know-kriterium
rettidigt de oplysninger, som de kompetente myndigheder har anmodet om. Hvor
myndigheden ikke fremleegger de onskede oplysninger, underretter den den
anmodende kompetente myndighed og forklarer, hvorfor de onskede oplysninger
ikke fremleegges. Myndigheden meddeler den kompetente myndighed eller enhver
anden myndighed eller institution, der oprindelig fremlagde de onskede
oplysninger, identiteten pd den anmodende kompetente myndighed, identiteten pd
den pdgceldende operator i den finansielle sektor, begrundelsen for anmodningen
om oplysninger, og om oplysningerne er blevet videregivet. Myndigheden
analyserer desuden oplysningerne for pd eget initiativ at dele oplysninger, der er
relevante for deres tilsynsaktiviteter med hensyn til forebyggelse af anvendelse af
det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, med
kompetente myndigheder. Den underretter, hvor der deles sadanne oplysninger,
den kompetente myndighed, der oprindelig fremlagde oplysningerne. Den
foretager ogsd en analyse pa et samlet grundlag med henblik pd den udtalelse, den

skal afgive i henhold til artikel 6, stk. 5, i direktiv (EU) 2015/849.
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Senest den ... [12 mdneder efter denne cendringsforordnings ikrafitreeden]
udarbejder myndigheden udkast til reguleringsmcessige tekniske standarder, som
preeciserer, hvordan oplysninger skal analyseres og stilles til radighed for de

kompetente myndigheder ud fra need-to-know- og fortrolighedskriterier.

Kommissionen tillcegges befojelser til at supplere denne forordning ved at vedtage
de i dette stykkes andet afsnit omhandlede reguleringsmcessige tekniske standarder

i overensstemmelse med artikel 10-14.

Myndigheden fremmer konvergens mellem de tilsynsprocesser, der er omhandlet i
direktiv (EU) 2015/849, herunder ved at foretage peerevalueringer samt ved at
afgive rapporter herom og angive opfolgningsforanstaltninger i overensstemmelse
med denne forordnings artikel 30. Myndigheden tager, ndr den gennemforer
sddanne evalueringer i overensstemmelse med denne forordnings artikel 30,
hensyn til de relevante evalueringer, vurderinger eller rapporter, der er udarbejdet
af internationale organisationer og mellemstatslige organer, der er kompetente
inden for forebyggelse af hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, samt
rapporten udarbejdet af Kommissionen hvert andet dar i henhold til artikel 6 i
direktiv (EU) 2015/849 og de risikovurderinger, der er foretaget af

medlemsstaterne i henhold til ncevnte direktivs artikel 7.
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Myndigheden foretager, med deltagelse af de kompetente myndigheder,

I risikovurderinger af kompetente myndigheders I strategier, kapacitet og
ressourcer med hensyn til at imedega I de vigtigste nyopstaede risici 1 forbindelse
med hvidvask af penge og finansiering af terrorisme pd EU-plan som identificeret i
den supranationale risikovurdering. Den foretager disse risikovurderinger navnlig
med henblik pd afgivelse af den udtalelse, som den skal afgive i henhold til artikel 6,
stk. 5, 1 direktiv (EU) 2015/849. Myndigheden foretager risikovurderinger pd
grundlag af de oplysninger, den har til radighed, herunder peerevalueringer i
overensstemmelse med denne forordnings artikel 30, den analyse, den pd et samlet
grundlag har foretaget af de oplysninger, som er indsamlet til brug for den
centrale database i henhold til ncerveerende artikels stk. 2, samt relevante
evalueringer, vurderinger eller rapporter, der er udarbejdet af internationale
organisationer og mellemstatslige organer med kompetence vedrorende
forebyggelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, og de
risikovurderinger, der er udarbejdet af medlemsstaterne i henhold til artikel 7 i
direktiv (EU) 2015/849. Myndigheden stiller risikovurderingerne til radighed for

alle kompetente myndigheder.

Med henblik pa dette stykkes forste afsnit udvikler og anvender myndigheden,
gennem det interne udvalg, der nedscettes i henhold til denne artikels stk. 7,
metoder, der gor det muligt at foretage en objektiv vurdering samt en
sammenhceengende gennemgang af hoj kvalitet af vurderingerne og anvendelsen af
metodologien, og som sikrer lige vilkdr. Dette interne udvalg foretager den
kvalitets- og sammenhcengsorienterede gennemgang af risikovurderingerne. Det
udarbejder udkast til risikovurderinger med henblik pa tilsynsrddets vedtagelse i

overensstemmelse med artikel 44.
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I tilfelde, hvor der er tegn pa overtreedelser begdet af operatorer i den finansielle
sektor af kravene fastlagt i direktiv (EU) 2015/849, og hvor disse sager har en
greenseoverskridende dimension 1 forhold til tredjelande, indtager myndigheden en
ledende rolle med hensyn til at bidrage til at lette samarbejdet mellem de
kompetente myndigheder i Unionen og de relevante myndigheder i tredjelande, Avor
det er nodvendigt. Myndigheden udforer denne rolle, uden at det berorer

kompetente myndigheders almindelige interaktion med tredjelandes myndigheder.

Myndigheden nedsetter et permanent internt udvalg for bekeempelse af hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme med henblik pa at koordinere foranstaltningerne
for at forebygge og bekcempe anvendelse af det finansielle system til hvidvask af
penge eller finansiering af terrorisme og, i overensstemmelse med forordning
(EU) 2015/847 og direktiv (EU) 2015/849, udarbejde alle udkast til afgerelser, der
skal treeffes af myndigheden i overensstemmelse med naervarende forordnings

artikel 44.
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Det 1 stk. 7 omhandlede udvalg skal besté af repreesentanter pd hajt niveau fra alle
medlemsstaternes myndigheder og organer med ansvar for at sikre, at operatorer i
den finansielle sektor overholder forordning (EU) 2015/847/EU og direktiv (EU)
2015/849, der har ekspertise og beslutningsbefojelser inden for forebyggelse af
anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme, samt repreesentanter pd hojt niveau, der har ekspertise i de forskellige
forretningsmodeller og scerlige forhold i forskellige sektorer, fra henholdvis
myndigheden, Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske
Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Veerdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed). Repreesentanterne pd hajt niveau fra myndigheden og
fra de andre Europceiske Tilsynsmyndigheder deltager i dette udvalgs moder uden
stemmeret. Derudover udpeger Kommissionen, ESRB og Den Europceiske
Centralbanks tilsynsrdad hver en repreesentant pd hojt niveau, som deltager i dette
udvalgs moder som observatorer. Dette udvalgs formand veelges af og blandt

udvalgets stemmeberettigede medlemmer.

Hver institution og myndighed og hvert organ, der er omhandlet i forste afsnit,
udpeger en suppleant fra sit personale, der kan treede i stedet for medlemmet, ndr
denne person er forhindret i at deltage. Medlemsstater, hvor mere end én
myndighed har ansvaret for at sikre, at operatorer i den finansielle sektor
overholder direktiv (EU) 2015/849, kan udpege én repreesentant for hver
kompetent myndighed. Uanset antallet af kompetente myndigheder, der er
repreesenteret pd et mode, har hver medlemsstat én stemme. Dette udvalg kan
nedscette interne arbejdsgrupper om specifikke aspekter af sit arbejde med henblik
pd at forberede dette udvalgs udkast til afgorelser. Personale fra alle kompetente
myndigheder, der er repreesenteret i dette udvalg, fra myndigheden, fra Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og fra Den Europceiske
Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Veerdipapir- og Markedstilsynsmyndighed)
kan deltage i disse arbejdsgrupper.
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Mpyndigheden, Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske
Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Veerdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed) kan til enhver tid fremscette skriftlige bemcerkninger til
det i denne artikels stk. 7 omhandlede udvalgs udkast til afgorelser. Tilsynsrddet
tager behorigt hensyn til sidanne bemcerkninger, inden det treeffer sin endelige
afgorelse. Hvor et udkast til afgorelse er hjemlet i eller knyttet til de befojelser, som

myndigheden tillcegges i henhold til artikel 9b, 17 eller 19, og vedrorer

a)  finansielle institutioner som defineret i artikel 4, nr. 1), i forordning (EU) nr.
1094/2010 eller enhver af de dermed tilsynsforende kompetente
myndigheder, eller

b)  deltagere pa det finansielle marked som defineret i artikel 4, nr. 1), i
forordning (EU) nr. 1095/2010 eller enhver af de dermed tilsynsforende

kompetente myndigheder,

kan myndigheden kun treeffe afgorelsen i enighed med Den Europceiske
Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger) i tilfeelde omfattet af litra a) eller med Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Veerdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed) i tilfeelde omfattet af litra b). Den Europceiske
Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger) eller Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den
Europceiske Veerdipapir- og Markedstilsynsmyndighed meddeler deres
synspunkter til myndigheden senest 20 dage efter det i stk. 7 omhandlede udvalgs
udkast til afgorelse. Hvor de ikke meddeler myndigheden deres synspunkter inden
for en frist pa 20 dage eller anmoder om en behorigt begrundet forleengelse af

fristen for at meddele disse synspunkter, antages der at foreligge enighed.
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Artikel 9b
Anmodning om efterforskning vedrarende forebyggelse og bekeempelse af hvidvask af

penge og finansiering af terrorisme

1. Isager vedrorende forebyggelse og bekempelse af anvendelse af det finansielle
system til hvidvask af penge og finansiering af terrorisme i overensstemmelse med
direktiv (EU) 2015/849 kan myndigheden, hvis den har tegn péd vasentlige
overtredelser, anmode en kompetent myndighed som omhandlet 1 artikel 4, stk. 2, nr.
1i1), om: a) at efterforske mulige overtreedelser af EU-retten og, hvor saidan EU-ret
bestar af direktiver eller udtrykkeligt giver medlemsstaterne valgmuligheder,
overtredelser af national ret, i det omfang national ret gennemforer direktiver eller
udnytter valgmuligheder, som medlemsstaterne har i henhold til EU-retten, begdet af
en operator 1 den finansielle sektor og b) at overveje at paleegge den pigaldende
operator sanktioner i forbindelse med sddanne overtreedelser. Myndigheden kan ogsa,
hvor det er nedvendigt, anmode en kompetent myndighed som omhandlet i artikel 4,
stk. 2, nr. 1i1), om at overveje at vedtage en individuel afgerelse rettet til den
pagaeldende operater 1 den finansielle sektor, hvor det palegges den at iverksatte
alle nadvendige tiltag for at opfylde dens forpligtelser 1 henhold til umiddelbart
geldende EU-ret eller 1 henhold til national ret, i det omfang national ret
gennemforer direktiver eller udnytter valgmuligheder, som medlemsstaterne har i
henhold til EU-retten, herunder at ophere med en given praksis. De i dette stykke
omhandlede anmodninger md ikke hindre igangveerende tilsynsforanstaltninger

iveerksat af den kompetente myndighed, som anmodningen er henvendt til.

8493/19 [1p/KF/ef 70
BILAG GIP.2 DA



Den kompetente myndighed efterkommer enhver anmodning, der rettes til den 1
henhold til stk. 1, og underretter hurtigst muligt og senest 10 arbejdsdage efter
modtagelsen myndigheden om de skridt, den har taget eller agter at tage for at

efterkomme denne anmodning.

Hvor en kompetent myndighed ikke inden for 10 arbejdsdage underretter
myndigheden om de skridt, den har taget eller agter at tage for at overholde denne
artikels stk. 2, finder denne forordnings artikel 17 anvendelse, uden at dette berorer

Kommissionens befgjelser 1 henhold til artikel 258 1 TEUF.

Artikel 9¢

"No action''-meddelelser

Mpyndigheden treeffer kun de i denne artikels stk. 2 omhandlede foranstaltninger i
ekstraordincere tilfeelde, ndr den vurderer, at anvendelsen af en af de i artikel 1,

stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter eller af delegerede retsakter eller
gennemforelsesretsakter, der er baseret pa disse lovgivningsmeessige retsakter, kan

give anledning til veesentlige sporgsmadl af en af folgende drsager:

a)  myndigheden vurderer, at bestemmelser i en sadan retsakt kan veere i direkte

strid med en anden relevant retsakt
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b)  hvor retsakten er en af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter, ville manglende delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter,
som ville supplere eller preecisere den pdgeeldende retsakt, rejse berettiget
tvivl om retsvirkningerne af den lovgivningsmcessige retsakt eller dens

korrekte anvendelse

¢)  manglende retningslinjer og henstillinger som omhandlet i artikel 16 ville
give anledning til praktiske problemer med hensyn til anvendelsen af den

relevante lovgivningsmeessige retsakt.

I deistk. 1 omhandlede tilfeelde sender myndigheden de kompetente myndigheder

og Kommissionen en detaljeret skriftlig beskrivelse af de forhold, den mener

foreligger.

Ideistk. 1, litra a) og b), omhandlede tilfeelde forelcegger myndigheden
Kommissionen en udtalelse om eventuelle tiltag, som den mdtte finde passende, i
form af et nyt lovgivningsmcessigt forslag eller et forslag til en ny delegeret retsakt
eller gennemforelsesretsakt, og om, hvor hastende myndigheden vurderer at

forholdet er. Myndigheden offentliggor sin udtalelse.

I det i denne artikels stk. 1, litra c), omhandlede tilfeelde vurderer myndigheden
hurtigst muligt behovet for at vedtage relevante retningslinjer eller henstillinger i

overensstemmelse med artikel 16.
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Mpyndigheden handler hurtigt, navnlig med henblik pd at bidrage til at forebygge
de forhold, der er omhandlet i stk. 1, nar det er muligt.

Om nodvendigt i de i stk. 1 omhandlede tilfeelde og i afventning af vedtagelse og
anvendelse af nye foranstaltninger efter den i stk. 2 omhandlede fremgangsmdde,
afgiver myndigheden udtalelser om specifikke bestemmelser i de i stk. 1
omhandlede retsakter med henblik pa at fremme konsekvent, virkningsfuld og
effektiv tilsyns- og hdandhceevelsespraksis og den feelles, ensartede og konsekvente

anvendelse af EU-retten.

Vurderer myndigheden pa grundlag af de modtagne oplysninger, navnlig fra
kompetente myndigheder, at enhver af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmcessige retsakter eller delegerede retsakter eller
gennemforelsesretsakter, der er baseret pad disse lovgivningsmcessige retsakter,
rejser veesentlige ekstraordincere sporgsmdl vedrorende markedstillid, forbruger-,
kunde- eller investorbeskyttelse, de finansielle markeders eller ravaremarkedernes
velordnede funktion og integritet, eller stabiliteten i hele eller dele af det finansielle

system i Unionen,

sender den uden unodigt ophold de kompetente myndigheder og Kommissionen en
detaljeret skriftlig beskrivelse af de forhold, den mener foreligger. Myndigheden
kan foreleegge Kommissionen en udtalelse om ethvert tiltag, som den finder
passende, i form af et nyt lovgivningsmcessigt forslag eller et forslag til en ny
delegeret retsakt eller gennemforelsesretsakt, og om, hvor hastende forholdet er.

Mpyndigheden offentliggor sin udtalelse.
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*

Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et

forsteerket samarbejde om oprettelse af Den Europeaiske Anklagemyndighed

("EPPO") (EUT L 283,31.10.2017, s.1).”

8)  Artikel 10 cendres sdledes:

a) Stk. 1 cendpres sdledes:

i) Forste afsnit affattes sdledes:

"1.

Nar Europa-Parlamentet og Rddet delegerer befojelser til
Kommissionen til at vedtage reguleringsmeessige tekniske standarder
ved hjeelp af delegerede retsakter i henhold til artikel 290 i TEUF for at
sikre konsekvent harmonisering pd de omrdder, der specifikt er fastsat i
de i denne forordnings artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmecessige retsakter, kan myndigheden udarbejde udkast til
reguleringsmeessige tekniske standarder. Myndigheden foreleegger
Kommissionen sine udkast til reguleringsmcessige tekniske standarder
med henblik pd vedtagelse. Samtidig fremsender myndigheden disse
udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder til Europa-

Parlamentet og Radet til orientering."
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iii)

Tredje afsnit affattes sdledes:

"Inden myndigheden forelcegger dem for Kommissionen, gennemforer den
dbne offentlige horinger om udkast til reguleringsmeessige tekniske
standarder og foretager en analyse af de potentielle omkostninger og fordele
herved, medmindre sadanne horinger og analyser i hoj grad er
uforholdsmeessige i forhold til omfanget og virkningen af de pdgceldende
udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder eller til sagens scerligt
hastende karakter. Myndigheden anmoder ogsd om rdadgivning fra den i

artikel 37 omhandlede interessentgruppe for banker."
Fjerde afsnit udgar.
Femte og sjette afsnit affattes sdledes:

""Senest tre mdneder efter modtagelsen af et udkast til reguleringsmcessig
teknisk standard treeffer Kommissionen afgorelse om, hvorvidt den vedtager
det. Kommissionen underretter i god tid Europa-Parlamentet og Rddet, hvor
vedtagelsen ikke kan finde sted inden for fristen pd tre mdneder.
Kommissionen kan vedtage udkast til reguleringsmecessige tekniske

standarder delvis eller med cendringer, hvor det er i Unionens interesse.

8493/19
BILAG

llp/KF/ef 75
GIP.2 DA



Hvor Kommissionen har til hensigt ikke at vedtage et udkast til en
reguleringsmeessig teknisk standard eller at vedtage det delvis eller med
cendringer, sender den udkastet til reguleringsmeessig teknisk standard
tilbage til myndigheden med en forklaring pd, hvorfor den ikke vedtager det,
eller med en forklaring pd sine cendringer. Kommissionen sender en kopi af
sin skrivelse til Europa-Parlamentet og Rddet. Inden for en periode pd seks
uger kan myndigheden cendre udkastet til reguleringsmcessig teknisk
standard pa grundlag af Kommissionens forslag til cendringer og igen
foreleegge det for Kommissionen i form af en formel udtalelse. Myndigheden

sender en kopi af sin formelle udtalelse til Europa-Parlamentet og Radet."

Stk. 2 affattes sdledes:

2. Har myndigheden ikke forelagt et udkast til en reguleringsmcessig teknisk

standard inden for den tidsfrist, der er fastsat i de i artikel 1, stk. 2,
omhandlede lovgivningsmcessige retsakter, kan Kommissionen anmode om et
sdadant udkast inden for en ny tidsfrist. Myndigheden underretter i god tid
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om, at den ikke vil overholde

den nye tidsfrist.”
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¢) Stk. 3, andet afsnit, affattes sdiledes:

"Kommissionen gennemforer dbne offentlige horinger om udkast til
reguleringsmcessige tekniske standarder og foretager en analyse af de potentielle
omkostninger og fordele herved, medmindre sddanne horinger og analyser er
uforholdsmeessige i forhold til omfanget og virkningen af de pdgceeldende udkast til
reguleringsmcessige tekniske standarder eller til sagens scerligt hastende karakter.
Kommissionen anmoder ogsd om radgivning fra den i artikel 37 omhandlede

interessentgruppe for banker."
d)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4.  Reguleringsmcessige tekniske standarder vedtages ved hjeelp af forordninger
eller afgorelser. Ordene "reguleringsmcessig teknisk standard" skal indgd i
titlen pd sadanne forordninger eller afgorelser. Disse standarder
offentliggores i Den Europeiske Unions Tidende og treeder i kraft pd den

dato, der er anfort deri."

9) Artikel 13, stk. 1, andet afsnit, udgar.
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10) Artikel 15 cendres sdledes:
a) Stk. 1 og 2 affattes sdledes:

"1.  Hvor Europa-Parlamentet og Rddet giver Kommissionen
gennemforelsesbefojelser til at vedtage gennemforelsesmaessige tekniske
standarder ved hjelp af gennemforelsesretsakter i henhold til artikel 291 i
TEUF pa de omrader, der specifikt er fastsat i de i denne forordnings artikel 1,
stk. 2, omhandlede lovgivningsmessige retsakter, kan myndigheden udarbejde
udkast til gennemforelsesmcessige tekniske standarder.
Gennemforelsesmessige tekniske standarder er tekniske og indeberer ikke
strategiske beslutninger eller politiske valg, og deres indhold er at fastleegge
betingelserne for anvendelse af disse retsakter. Myndigheden forelegger
Kommissionen sine udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder med
henblik pa vedtagelse. Samtidig fremsender myndigheden disse tekniske

standarder til Europa-Parlamentet og Rddet til orientering.

Inden myndigheden foreleegger udkast til gennemforelsesmassige tekniske
standarder for Kommissionen, gennemferer den abne offentlige heringer og
foretager en analyse af de potentielle omkostninger og fordele herved,
medmindre sddanne heringer og analyser i haj grad er uforholdsmeessige i
forhold til omfanget og virkningen af de pagaldende udkast til
gennemforelsesmassige tekniske standarder eller til sagens sarligt hastende
karakter. Myndigheden anmoder ogsa om rddgivning fra den i artikel 37

omhandlede interessentgruppe for banker.
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Senest tre méneder efter modtagelsen af et udkast til gennemforelsesmassig
teknisk standard treeffer Kommissionen afgerelse om, hvorvidt den vedtager
det. Kommissionen kan forlenge denne frist med én méaned. Kommissionen
underretter i god tid Europa-Parlamentet og Rddet, hvor vedtagelsen ikke
kan finde sted inden for fristen pd tre mdaneder. Kommissionen kan vedtage
udkastene til gennemforelsesmassige tekniske standarder delvis eller med

@ndringer, hvor det er i Unionens interesse.

Hvor Kommissionen har til hensigt ikke at vedtage udkastet til
gennemforelsesmaessig teknisk standard eller har til hensigt at vedtage det
delvis eller med @&ndringer, sender den det tilbage til myndigheden med en
forklaring pa, hvorfor den ikke har til hensigt at vedtage det, eller med en
forklaring pa sine @ndringer. Kommissionen sender en kopi af sin skrivelse til
Europa-Parlamentet og Rddet. Inden for en periode pa seks uger kan
myndigheden @ndre udkastet til gennemforelsesmaessig teknisk standard pa
grundlag af Kommissionens forslag til @ndringer og igen foreleegge det for
Kommissionen i1 form af en formel udtalelse. Myndigheden sender en kopi af

sin formelle udtalelse til Europa-Parlamentet og Radet.
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Hvis myndigheden ved udlebet af den i fjerde afsnit omhandlede periode pa
seks uger ikke har forelagt et @ndret udkast til gennemforelsesmassig teknisk
standard eller har forelagt et udkast til gennemforelsesmassig teknisk standard,
som ikke er @&ndret pa en made, der er i overensstemmelse med
Kommissionens forslag til @ndringer, kan Kommissionen vedtage den
gennemforelsesmaessige tekniske standard med de @ndringer, den anser for

relevante, eller afvise den.

Kommissionen @ndrer ikke indholdet af et udkast til gennemferelsesmaessig
teknisk standard, som myndigheden har udarbejdet, uden forudgaende

koordinering med myndigheden, jf. denne artikel.

Har myndigheden ikke forelagt et udkast til en gennemforelsesmaessig teknisk
standard inden for den tidsfrist, der er fastsat i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter, kan Kommissionen anmode om et sadant udkast
inden for en ny tidsfrist. Myndigheden underretter i god tid Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen om, at den ikke vil overholde den nye

tidsfrist.”
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11)

b)  Stk. 3, andet afsnit, affattes sdledes:

"Kommissionen gennemforer dbne offentlige heringer om udkastene til
gennemforelsesmessige tekniske standarder og foretager en analyse af de potentielle
omkostninger og fordele herved, medmindre sédanne heringer og analyser er
uforholdsmassige i forhold til omfanget og virkningen af de pageldende udkast til
gennemforelsesmaessige tekniske standarder eller til sagens sarligt hastende karakter.
Kommissionen anmoder ogsa om radgivning fra den 1 artikel 37 omhandlede

interessentgruppe for banker."
¢)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4,  De gennemforelsesmaessige tekniske standarder vedtages ved hjelp af
forordninger eller afgorelser. Ordene ""gennemforelsesmcessig teknisk
standard" skal indgd i titlen pd sadanne forordninger eller afgorelser. Disse
standarder offentliggares 1 Den Europceiske Unions Tidende og treeder 1 kraft

pa den dato, der er anfert deri."
Artikel 16 @ndres séledes:
a) Stk. 1 og 2 affattes sdledes:

"1.  Mpyndigheden udsteder retningslinjer rettet til alle kompetente myndigheder
eller alle finansielle institutioner og udsteder henstillinger til en eller flere
kompetente myndigheder eller til en eller flere finansielle institutioner med
henblik pa at fastleegge en konsekvent, virkningsfuld og effektiv tilsynspraksis

1 ESFS og sikre en felles, ensartet og konsekvent anvendelse af EU-retten.
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Retningslinjer og henstillinger skal veere i overensstemmelse med de
befaojelser, der er tillagt ved de i artikel 1, stk. 2, eller i neerveerende artikel

omhandlede lovgivningsmcessige retsakter.

Myndigheden gennemforer, hvor det er hensigtsmeessigt, dbne offentlige
heringer om retningslinjer og henstillinger og foretager en analyse af de
potentielle omkostninger og fordele ved at udstede de pagaeldende
retningslinjer og henstillinger. Disse heringer og analyser skal st i forhold til
omfanget, arten og virkningen af retningslinjerne eller henstillingerne.
Myndigheden anmoder, hvor det er hensigtsmeessigt, ogsa om I radgivning fra
den i artikel 37 omhandlede interessentgruppe for banker. Hvor myndigheden
ikke gennemforer dbne offentlige horinger eller ikke anmoder om rdadgivning

fra interessentgruppen for banker, skal den begrunde dette.”

Folgende stykke indscettes:

"2a. Retningslinjer og henstillinger md ikke blot henvise til eller gengive dele af

lovgivningsmecessige retsakter. For myndigheden udsteder en ny retningslinje
eller henstilling, gennemgdr den forst de eksisterende retningslinjer og

henstillinger for at undga overlapning."
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¢)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4.  Myndigheden underretter i den i artikel 43, stk. 5, omhandlede beretning
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om de retningslinjer og

henstillinger, der er udstedt."

12) Folgende artikler indscettes:

"Artikel 16a
Udtalelser

1.  Myndigheden kan efter anmodning fra Europa-Parlamentet, Rddet eller
Kommissionen eller pd eget initiativ afgive udtalelser til Europa-Parlamentet,

Rddet og Kommissionen om alle emner inden for sit kompetenceomrdde.

2. Denistk. 1 omhandlede anmodning kan omfatte en offentlig horing eller en

teknisk analyse.

3. Med hensyn til vurderinger, der er omhandlet i artikel 22 i direktiv 2013/36/EF og
som i henhold til ncevnte artikel krcever samrad mellem kompetente myndigheder
fra to eller flere medlemsstater, kan myndigheden efter anmodning fra en af de
berorte kompetente myndigheder afgive og offentliggore en udtalelse om sidanne
vurderinger. Udtalelsen skal afgives straks og under alle omstendigheder inden

udgangen af den i neevnte artikel omhandlede vurderingsperiode.
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Myndigheden kan efter anmodning fra Europa-Parlamentet, Rddet eller
Kommissionen yde teknisk radgivning til Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen pad de omrdder, der er fastlagt i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede

lovgivningsmcessige retsakter.

Artikel 16b

Sporgsmal og svar

Uden at det berorer denne artikels stk. 5, kan sporgsmadl vedrorende den praktiske
anvendelse eller gennemforelse af bestemmelserne i de i artikel 1, stk. 2,
omhandlede lovgivningsmcessige retsakter, dermed forbundne delegerede retsakter
og gennemforelsesretsakter samt retningslinjer og henstillinger vedtaget i henhold
til disse lovgivningsmecessige retsakter indgives til myndigheden af enhver fysisk
eller juridisk person, herunder kompetente myndigheder og EU-institutioner og -

organer, pd et hvilket som helst officielt EU-sprog.

Inden et sporgsmal indgives til myndigheden, skal finansielle institutioner

overveje, om sporgsmidlet forst skal rettes til deres kompetente myndighed.

For den offentliggor svar pd antagelige sporgsmdl, kan myndigheden anmode om
yderligere oplysninger vedrorende sporgsmal stillet af den i dette stykke

omhandlede fysiske eller juridiske person.
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2. Mpyndighedens svar pd sporgsmadl som omhandlet i stk. 1 er ikke bindende. Svar

gores tilgeengeligt pd som minimum det sprog, sporgsmadlet blev indgivet pad.

3. Myndigheden opretter og vedligeholder et webbaseret veerktoj pa sit websted til
indgivelse af sporgsmdl og rettidig offentliggorelse af alle modtagne sporgsmadl
samt alle svar pa alle antagelige sporgsmal i henhold til stk. 1, medmindre
offentliggorelse strider mod de pageeldende personers legitime interesser eller ville
indebcere risici for det finansielle systems stabilitet. Myndigheden kan afvise
sporgsmadl, som den ikke har til hensigt at besvare. Myndigheden offentliggor
afviste sporgsmdl pa sit websted, hvor de skal veere tilgeengelige i en periode pd to

mdneder.

4.  Tre stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet kan anmode tilsynsrddet om at
beslutte i medfor af artikel 44, om problemstillingen i det i ncerveerende artikels
stk. 1 omhandlede antagelige sporgsmdl skal behandles i retningslinjer i medfor af
artikel 16, om der skal anmodes om rddgivning fira den i artikel 37 omhandlede
interessentgruppe, om sporgsmdl og svar skal tages op til fornyet overvejelse med
passende mellemrum, om der skal gennemfores dabne offentlige horinger, eller om
potentielle omkostninger og fordele herved skal analyseres. Sadanne horinger og
analyser skal std i forhold til omfanget, arten og virkningen af de pdageeldende
udkast til sporgsmadl og svar eller til sagens scerligt hastende karakter. Nar den i
artikel 37 omhandlede interessentgruppe involveres, geelder der en pligt til at sikre

fortrolighed.

5.  Myndigheden videresender sporgsmadl, der kreever fortolkning af EU-retten, til

Kommissionen. Myndigheden offentliggor eventuelle svar fra Kommissionen."
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13) Artikel 17 @endres séaledes:
a)  Stk. 2 &ndres saledes:
1) Forste afsnit affattes sdledes:

"2.  Efter anmodning fra en eller flere kompetente myndigheder, Europa-
Parlamentet, Radet, Kommissionen eller interessentgruppen for banker
eller pa eget initiativ, herunder ndr dette er baseret pd velunderbyggede
oplysninger fra fysiske eller juridiske personer, og efter at have
underrettet den berorte kompetente myndighed skal myndigheden
redegore for, hvordan den agter at gd videre med sagen, og, hvor det er
relevant, foretage en undersogelse af den pastaede overtredelse eller

manglende anvendelse af EU-retten."
ii)  Folgende afsnit tilfojes:

"Uden at det berorer de i artikel 35 fastsatte befojelser, kan myndigheden efter
at have underrettet den berorte kompetente myndighed rette en behorigt
berettiget og begrundet anmodning om oplysninger direkte til andre
kompetente myndigheder, ndr en anmodning om oplysninger fra den berorte
kompetente myndighed har vist sig eller skonnes at veere utilstreekkelig til at
opnd de oplysninger, som anses for nadvendige med henblik pé at undersege

en pastdet overtredelse eller manglende anvendelse af EU-retten.

Modtageren af en sddan anmodning forelegger uden unedigt ophold

myndigheden klare, ngjagtige og fuldstendige oplysninger."
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b)  Folgende stykke indscettes:

"2a. Uden at det berorer befajelser i henhold til denne forordning, og inden den
udsteder en henstilling som anfort i stk. 3, gar myndigheden i dialog med den
berorte kompetente myndighed, hvor den finder en sadan dialog
hensigtsmcessig med henblik pa at afhjeelpe en overtreedelse af EU-retten, i et
forseg pd at nd til enighed om tiltag, der er nodvendige, for at den

kompetente myndighed kan overholde EU-retten."”
c)  Stk. 6 og 7 affattes sdledes:

"6. Efterkommer en kompetent myndighed ikke den i denne artikels stk. 4
omhandlede formelle udtalelse inden for den heri fastsatte frist, og er det
nedvendigt at afthjelpe en sddan manglende overholdelse rettidigt for at
opretholde eller genoprette neutrale konkurrencevilkar pd markedet eller sikre
det finansielle systems velordnede funktion og integritet, kan myndigheden,
hvis de relevante krav i de 1 denne forordnings artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter finder umiddelbar anvendelse pé finansielle
institutioner eller, i forbindelse med sager vedrerende forebyggelse og
bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, pa operaterer i
den finansielle sektor, vedtage en individuel afgerelse rettet til en finansiel
institution eller en anden operater 1 den finansielle sektor, hvorved den kraver,
at denne ivaerksatter alle nodvendige tiltag til at opfylde sine forpligtelser i
henhold til EU-retten, herunder til at ophere med en given praksis, uden at

dette 1 berorer Kommissionens befgjelser 1 henhold til artikel 258 1 TEUF.
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I sager vedrerende forebyggelse af anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme kan myndigheden, hvor de
relevante krav i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter
ikke finder umiddelbar anvendelse pé operatorer i den finansielle sektor,
vedtage en afgerelse, der palegger den kompetente myndighed at efterkomme
den formelle udtalelse, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 4, inden for
den deri fastsatte frist. Efterkommer myndigheden ikke denne afgerelse, kan
myndigheden ogsa vedtage en afgerelse 1 overensstemmelse med forste afsnit.
Med henblik herpa anvender myndigheden al relevant EU-ret og, hvis denne
EU-ret bestar af direktiver, national ret, i det omfang den gennemforer de
pagaeldende direktiver. Hvor den relevante EU-ret bestar af forordninger, og
hvor disse forordninger aktuelt udtrykkeligt giver medlemsstaterne
valgmuligheder, anvender myndigheden ogsé national ret, i det omfang

sadanne valgmuligheder er blevet udnyttet.

Myndighedens afgerelse skal vare 1 overensstemmelse med Kommissionens

formelle udtalelse i medfer af stk. 4.
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14)

7. Afgorelser, der vedtages i henhold til stk. 6, har forrang for tidligere afgerelser,

som de kompetente myndigheder har vedtaget i samme sag.

Nér der ivaerksattes tiltag vedrerende spergsmal, der er genstand for en formel
udtalelse i medfer af stk. 4 eller en afgerelse 1 medfer af stk. 6, skal de
kompetente myndigheder efterkomme denne formelle udtalelse eller afgorelse

athaengigt af tilfeldet."
Folgende artikel indscettes:

"Artikel 17 a

Beskyttelse af indberettende personer

1.  Myndigheden skal have indfort scerlige indberetningskanaler til at modtage og
behandle oplysninger fra en fysisk eller juridisk person, der indberetter faktiske
eller potentielle overtreedelser, retsmisbrug eller manglende anvendelse af EU-

retten.

2. De fysiske eller juridiske personer, der indberetter via disse kanaler, beskyttes mod
repressalier i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets direktiv

(EU) 2019/..."*", i det omfang det finder anvendelse.

3. Myndigheden sikrer, at alle oplysninger kan fremsendes anonymt eller som
fortrolige oplysninger og sikkert. Hvor myndigheden finder, at de fremsendte
oplysninger indeholder beviser for eller tydelige tegn pd en veesentlig overtreedelse,

giver den feedback til den indberettende person.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 201Y/... af ... om beskyttelse af
personer, der indberetter overtreedelser af EU-retten (EUT L ... af ...., s. ...)."

+

EUT: Indsaet venligst i teksten nummeret pa det direktiv, der er indeholdt i dokument

(2018)0106 (COD) and indsat nummeret, datoen og EUT-henvisningen for nevnte direktiv

i

stjerne fodnoten.
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15) Artikel 18, stk. 3, affattes saledes:

"3. Hvis Radet har vedtaget en afgerelse i medfer af denne artikels stk. 2, og i
ekstraordinare tilfaelde, hvor det er nedvendigt med koordinerede tiltag fra de
kompetente myndigheders side som reaktion pa en ugunstig udvikling, der kan
bringe de finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller stabiliteten af
hele eller dele af det finansielle system 1 Unionen eller kunde- og
forbrugerbeskyttelsen i alvorlig fare, kan myndigheden vedtage individuelle
afgerelser, hvorved den kraver, at de kompetente myndigheder ivaerksatter de
nedvendige tiltag i overensstemmelse med de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter for at imedegd en sddan udvikling, ved at pése, at
finansielle institutioner og kompetente myndigheder opfylder kravene i disse

lovgivningsmaessige retsakter."

16) Artikel 19 @ndres séaledes:
a)  Stk. 1 affattes séledes:

"1. TItilfelde, der er specificeret i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmassige retsakter, og uden at det berorer de befojelser, der er
fastlagt i artikel 17, kan myndigheden, bistd de kompetente myndigheder med
at na til enighed efter proceduren i nervarende artikels stk. 2-4 i et af folgende

scenarier:

a)  efter anmodning fra en eller flere af de berorte kompetente myndigheder,
hvor en kompetent myndighed er uenig 1 proceduren eller indholdet af et
tiltag, et foreslaet tiltag eller inaktivitet fra en anden kompetent

myndigheds side

8493/19 [1p/KF/ef 90
BILAG GIP.2 DA



b)

i tilfeelde, hvor de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter foreskriver, at myndigheden kan yde bistand pé eget initiativ,
hvor der pa grundlag af objektive drsager kan fastslas uenighed mellem

kompetente myndigheder.

I tilfelde, hvor de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter

foreskriver, at de kompetente myndigheder skal traeffe en felles afgerelse, og

hvor myndigheden i overensstemmelse med disse retsakter pa eget initiativ

kan bistd de berorte kompetente myndigheder med at na til enighed efter

proceduren i neerveerende artikels stk. 2-4, antages der at vaere uenighed, hvor

de pageldende myndigheder ikke har truffet en faelles afgerelse inden for den

frist, der er fastsat i de pageldende retsakter."

b)  Foelgende stykker indsettes:

Hla

De beroarte kompetente myndigheder underretter i folgende tilfaelde uden

unedigt ophold myndigheden om, at der ikke er opnéet en aftale:

a)

hvor der i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter
er fastsat en frist for at nd frem til en aftale mellem de kompetente

myndigheder, og en af folgende sker:
1) fristen er udlebet, eller

1)  mindst to berorte kompetente myndigheder konkluderer pé

grundlag af objektive drsager, at der er uenighed
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1b.

b)  hvorderidei artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmessige retsakter
ikke er fastsat en frist for at na frem til en aftale mellem de kompetente

myndigheder, og en af folgende sker:

1)  mindst to berorte kompetente myndigheder konkluderer pa

grundlag af objektive drsager, at der er uenighed, eller

i1)  der er gdet to maneder, siden en kompetent myndighed modtog en
anmodning fra en anden kompetent myndighed om at treeffe
bestemte tiltag med henblik pa at overholde de pédgaldende
retsakter, og den anmodede myndighed har endnu ikke vedtaget en

afgerelse, der imedekommer anmodningen.

Formanden vurderer, hvorvidt myndigheden ber handle i overensstemmelse
med stk. 1. Hvor denne indgriben sker pa4 myndighedens eget initiativ,
underretter myndigheden de bererte kompetente myndigheder om sin afgerelse

vedrerende denne indgriben.

I tilfeelde, hvor de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter
foreskriver, at der skal treffes en fzlles afgorelse, udsetter alle kompetente
myndigheder, der er involveret i den falles afgorelse, deres individuelle
afgarelser, indtil myndigheden har truffet afgerelse efter proceduren 1 artikel
44, stk. 3a. Beslutter myndigheden at handle, udsatter alle de kompetente
myndigheder, der er involveret 1 den faelles afgorelse, deres afgerelser, indtil

proceduren 1 nerverende artikels stk. 2 og 3 er afsluttet."
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d)

Stk. 3 affattes saledes:

"Hvis de berorte kompetente myndigheder ikke nar til enighed under forligsfasen, jf.
stk. 2, kan myndigheden treeffe en afgerelse, hvorved den palaegger disse kompetente
myndigheder at ivaerksatte eller undlade at ivaerksatte specifikke tiltag til at bilegge
sagen og at sikre overholdelse af EU-retten. Myndighedens afgerelse er bindende for
de bergrte kompetente myndigheder. Myndighedens afgerelse kan indebare, at
kompetente myndigheder palaegges at tilbagekalde eller &ndre en afgerelse, som de

har vedtaget, eller at bruge de befojelser, de har i henhold til den relevante EU-ret."
Folgende stykke indszattes:

"3a. Myndigheden underretter de bergrte kompetente myndigheder om afslutningen
af procedurerne i henhold til stk. 2 og 3, 1 givet fald sammen med den

afgorelse, den har truffet 1 henhold til stk. 3."
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e)

Stk. 4 affattes sdledes:

"4,

Efterlever en kompetent myndighed ikke myndighedens afgerelse , idet den
ikke péser, at en finansiel institution eller, i forbindelse med sager vedrerende
forebyggelse og bekaeempelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme, operaterer i den finansielle sektor overholder krav, der finder
umiddelbar anvendelse péa den i medfoer af de i artikel 1, stk. 2, i denne
forordning omhandlede lovgivningsmaessige retsakter, kan myndigheden
vedtage en individuel afgerelse rettet til den pageldende finansielle institution
eller operater i den finansielle sektor, hvorved den palagger denne at
ivaerkseatte alle nadvendige tiltag til at opfylde sine forpligtelser i henhold til
EU-retten, herunder til at ophere med en given praksis, uden at dette berarer

Kommissionens befojelser 1 henhold til artikel 258 1 TEUF.

I sager vedrarende forebyggelse af anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme kan myndigheden ogsé vedtage
en afgorelse 1 overensstemmelse med dette stykkes forste afsnit, hvor de
relevante krav 1 de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter
ikke finder umiddelbar anvendelse pa operaterer i den finansielle sektor. Med
henblik herpa anvender myndigheden al relevant EU-ret og, hvor sddan EU-ret
bestar af direktiver, national ret, i det omfang den gennemforer de pigeldende
direktiver. Hvor den relevante EU-ret bestér af forordninger, og hvor disse
forordninger udtrykkeligt giver medlemsstaterne valgmuligheder, anvender
myndigheden ogsa national ret, i det omfang sadanne valgmuligheder er

udnyttet i national ret."
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17) Artikel 21 cendres sdledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"l.  Myndigheden fremmer og overvdger inden for rammerne af sine befojelser den
virkningsfulde, effektive og konsekvente virkemade af tilsynskollegier, der er
etableret ved lovgivningsmeessige retsakter omhandlet i artikel 1, stk. 2, og
fremmer en konsekvent og sammenhangende anvendelse af EU-retten i disse
tilsynskollegier. Med det formal at skabe konvergens med hensyn til bedste
tilsynspraksis fremmer myndigheden fzlles tilsynsplaner og felles
undersogelser, og myndighedens personale har fuld ret til deltagelse i
tilsynskollegierne og skal som sddan kunne deltage i tilsynskollegiernes
aktiviteter, herunder kontrolbesog pé stedet foretaget af to eller flere

kompetente myndigheder i feellesskab."
b)  Stk. 2, tredje afsnit, litra b), affattes sdledes:

"b) indlede og koordinere stresstests pA EU-plan i overensstemmelse med artikel
32 for at vurdere finansielle institutioners modstandsdygtighed, navnlig den
systemiske risiko, som finansielle institutioner udger som omhandlet i artikel
23, over for ugunstige markedsudviklinger, og evaluere potentialet for, at den
systemiske risiko @ges 1 stresssituationer, og sikre, at der anvendes en
konsekvent metode pa nationalt niveau for sddanne tests, og, hvor det er
hensigtsmassigt, rette en henstilling til den kompetente myndighed om at
korrigere forhold identificeret i stresstesten, herunder en henstilling om at
udfore konkrete vurderinger; den kan henstille til de kompetente
myndigheder at foretage kontrolbesog pd stedet og kan deltage i sadanne
kontrolbesog pa stedet, for at sikre sammenligneligheden og padlideligheden

af metoder, praksis og resultater af vurderinger pa EU-plan".
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©)

Stk. 3 affattes sdledes:

"3.  Myndigheden kan udarbejde udkast til reguleringsmeessige og
gennemforelsesmassige tekniske standarder i overensstemmelse med de
befojelser, der er fastsat i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmeessige retsakter, og i overensstemmelse med artikel 10-15 for at
sikre ensartede betingelser for anvendelse med hensyn til bestemmelserne
vedrerende tilsynskollegiernes operationelle funktion. Myndigheden kan
udstede retningslinjer og henstillinger 1 overensstemmelse med artikel 16 for at
fremme konvergens med hensyn til tilsynsfunktioner og den bedste praksis,

som tilsynskollegierne har vedtaget."

18) Artikel 22 @ndres séledes:
a)  Titlen affattes saledes:
"Almindelige bestemmelser om systemiske risici".
b)  Stk. 2, forste afsnit, affattes sdledes:

"2.  Myndigheden udarbejder i samarbejde med ESRB og i overensstemmelse med
artikel 23 et felles szt af kvantitative og kvalitative indikatorer (en risikotavle)
til at identificere og male systemiske risici."
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¢)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4.  Myndigheden kan efter anmodning fra en eller flere kompetente myndigheder,
Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen eller péd eget initiativ foretage
en undersogelse af en bestemt type finansiel institution eller produkttype eller
adfeerd for at vurdere potentielle trusler mod det finansielle systems stabilitet

eller mod beskyttelsen af kunder eller forbrugere.

Efter en undersogelse foretaget i henhold til forste afsnit kan tilsynsradet
fremscette passende henstillinger vedrorende tiltag til de berorte kompetente

myndigheder.

Med henblik herpa kan myndigheden bruge de befojelser, den tilleegges i
henhold til denne forordning, herunder artikel 35."

19) Artikel 23, stk. 1, affattes sdledes:

"l.  Myndigheden skal i samrad med ESRB udarbejde kriterier for identifikation og
maling af systemiske risici og en passende ordning for stresstest, der omfatter en
evaluering af potentialet for, at den systemiske risiko, som finansielle institutioner
udger eller er udsat for, stiger 1 stresssituationer, herunder potentielle
miljorelaterede systemiske risici. Tilsynet med de finansielle institutioner, der kunne
udgere en systemisk risiko, skal styrkes, og om nedvendigt skal de genopretnings- og

afviklingsplaner, der er omhandlet 1 artikel 25, finde anvendelse."
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20) Artikel 27, stk. 2, tredje afsnit, udgdr.
21) Artikel 29 @ndres séaledes:
a)  Stk. 1 @ndres séledes:
1)  Folgende litraer indscettes:

"aa) at fastleegge strategiske EU-tilsynsprioriteter i overensstemmelse med

artikel 29a

ab) at nedscette koordineringsgrupper i overensstemmelse med artikel 45b

for at fremme tilsynsmcessig konvergens og identificere bedste praksis'".
ii)  Litra b) affattes séledes:

"b) at fremme effektiv bilateral og multilateral informationsudveksling
mellem kompetente myndigheder vedrerende alle relevante spergsmaél,
herunder cybersikkerhed og cyberangreb, I under fuld overholdelse af
de geeldende fortroligheds- og databeskyttelsesbestemmelser i den

relevante lovgivningsmaessige EU-retsakt ".
ii1)  Litra e) affattes sdledes:

"e) atetablere sektorielle og tvarsektorielle uddannelsesprogrammer,
herunder vedrerende teknologisk innovation, fremme udvekslingen af
personale og tilskynde de kompetente myndigheder til at intensivere

anvendelsen af udstationeringsordninger og andre vaerktajer".
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Folgende litra tilfojes:

"f) at etablere et overvagningssystem til at vurdere veesentlige
miljomcessige, sociale og ledelsesmcessige risici under hensyntagen til
Parisaftalen indenfor rammerne af De Forenede Nationers

rammekonvention om klimacendringer."

b)  Stk. 2 affattes saledes:

U2.

Myndigheden kan, nér det er hensigtsmessigt, udvikle nye praktiske
instrumenter og konvergensvearktejer for at fremme falles tilgange og praksis

pa tilsynsomrédet.

For at opbygge en fzlles tilsynskultur udvikler og ajourferer myndigheden en
EU-tilsynshandbog om tilsyn med finansielle institutioner i Unionen, der tager
behorigt hensyn til arten, omfanget og kompleksiteten af risici,
forretningspraksis, forretningsmodeller hos og storrelsen af de finansielle
institutioner og af markeder. Myndigheden udvikler og ajourforer tillige en
EU-afviklingshdndbog om afvikling af finansielle institutioner 1 Unionen, der
tager behorigt hensyn til arten, omfanget og kompleksiteten af risici,
forretningspraksis, forretningsmodeller hos og storrelsen af de finansielle
institutioner og af markeder. Bade EU-tilsynshandbogen og EU-
afviklingshandbogen skal indeholde bedste praksis og n&rmere angive metoder

og processer af hgj kvalitet.
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22)

Mpyndigheden gennemforer, hvor det er hensigtsmeessigt, abne offentlige
horinger om de i stk. 1, litra a), omhandlede udtalelser og de i ncerveerende
stykke omhandlede veerktojer og instrumenter. Den foretager ogsd, hvor det
er hensigtsmeessigt, en analyse af de dermed forbundne potentielle
omkostninger og fordele. Sadanne horinger og analyser skal std i forhold til
udtalelsernes eller veerktajernes og instrumenternes omfang, art og
virkninger. Myndigheden anmoder, hvor det er hensigtsmeaessigt, ogsa om

radgivning fra interessentgruppen for banker, der er omhandlet i artikel 37."
Folgende artikel indsettes:

"Artikel 29a

Strategiske EU-tilsynsprioriteter

Mpyndigheden fastleegger mindst hvert tredje ar og senest den 31. marts, efter en droftelse
i tilsynsrddet og under hensyntagen til bidrag modtaget fra kompetente myndigheder,
eksisterende arbejde udfort af EU-institutioner og analyser, advarsler og henstillinger
offentliggjort af ESRB, op til to prioriteter af relevans for hele Unionen, som afspejler
fremtidige udviklinger og tendenser. De kompetente myndigheder tager ved
udarbejdelsen af deres arbejdsprogrammer hensyn til disse prioriteter og underretter
myndigheden herom. Myndigheden drofter de kompetente myndigheders relevante
aktiviteter i det efterfolgende dr og drager konklusioner heraf. Myndigheden drofter
eventuel opfolgning, som kan omfatte retningslinjer, henstillinger til kompetente

myndigheder og peerevalueringer pd det respektive omrade.
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23)

De prioriteter af relevans for hele Unionen, som myndigheden har fastlagt, ma ikke
forhindre de kompetente myndigheder i at anvende deres bedste praksis eller at agere i
forhold til deres nye prioriteter og udviklinger, og scerlige nationale forhold skal tages i

betragtning."
Artikel 30 affattes sdledes:

"Artikel 30

Peerevaluering af kompetente myndigheder

1. Myndigheden gennemforer regelmassigt peerevalueringer af nogle af eller alle de
kompetente myndigheders aktiviteter for yderligere at styrke konsekvensen og
effektiviteten 1 tilsynsresultaterne. Med henblik herpa udvikler myndigheden
metoder, der gor det muligt at foretage en objektiv vurdering og sammenligning af de
evaluerede kompetente myndigheder. Ved planleegningen og gennemforelsen af
peerevalueringer tages der hensyn til eksisterende oplysninger og evalueringer, der
allerede er gennemfort vedrerende den pagaldende kompetente myndighed, herunder
eventuelle relevante oplysninger, der er meddelt til myndigheden i henhold til artikel

35, samt eventuelle relevante oplysninger fra interessenter.
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Med henblik pa denne artikel nedsatter myndigheden ad hoc-peerevalueringsudvalg,
som sammensattes af personer, der er en del af myndighedens personale, og
medlemmer fra de kompetente myndigheder. Peerevalueringsudvalgene ledes af et
medlem af myndighedens personale. Formanden foreslar, efter horing af
styrelsesudvalget og efter en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser om
deltagelse heri, formanden for og medlemmerne af et peerevalueringsudvalg, som
skal godkendes af tilsynsrddet. Forslaget anses for at veere godkendt, medmindre
tilsynsradet inden 10 dage efter, af formanden har foresliet det, vedtager en afgerelse

om at forkaste det.
En peerevaluering omfatter, men er ikke begraenset til, en vurdering af:

a)  hvorvidt den kompetente myndigheds ressourcer, grad af uathengighed og
governanceordninger er hensigtsmassige, s@rlig med hensyn til en effektiv
anvendelse af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige retsakter

og kapaciteten til at reagere pa markedsudviklingen

b)  den effektivitet og det omfang af konvergens, der er opnéet i anvendelsen af
EU-retten og med hensyn til tilsynspraksis, herunder reguleringsmassige og
gennemforelsesmessige tekniske standarder, retningslinjer og henstillinger
vedtaget i henhold til artikel 10-16, og i hvilket omfang den pageldende
tilsynspraksis opfylder mélene fastsat i EU-retten
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¢)  anvendelsen af bedste praksis udviklet af kompetente myndigheder, hvis

anvendelse kunne veere en fordel for andre kompetente myndigheder

d) den effektivitet og det omfang af konvergens, der er opndet med hensyn til
handhcevelsen af de bestemmelser, der er vedtaget i forbindelse med
gennemforelsen af EU-retten, herunder de administrative sanktioner og
andre administrative foranstaltninger, som de ansvarlige personer pdlegges,

i tilfeelde hvor disse bestemmelser ikke er overholdt.

Myndigheden udarbejder en rapport om resultaterne af peerevalueringen. Denne
peerevalueringsrapport forberedes af peerevalueringsudvalget og vedtages af
tilsynsradet i overensstemmelse med artikel 44, stk. 3a. I forbindelse med
udarbejdelsen af rapporten rddforer peerevalueringsudvalget sig med
styrelsesudvalget for at sikre en konsekvent tilgang i forhold til andre
peerevalueringsrapporter og for at sikre ensartede vilkdr. Styrelsesudvalget skal
navnlig vurdere, om metoden er blevet anvendt pd samme mdde. Rapporten skal
redegore for og angive, hvilke opfelgningsforanstaltninger der anses for
hensigtsmeessige, forholdsmcessige og nodvendige pa grundlag af peerevalueringen.
Disse opfelgningsforanstaltninger kan gennemfores 1 form af retningslinjer og

henstillinger 1 henhold til artikel 16 og udtalelser 1 henhold til artikel 29, stk. 1, litra
a).
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I overensstemmelse med artikel 16, stk. 3, bestraeber de kompetente myndigheder sig

mest muligt pa at felge alle retningslinjer og henstillinger, der udstedes.

Nar myndigheden udarbejder udkast til reguleringsmessige tekniske standarder eller
gennemforelsesmassige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-15
eller retningslinjer eller henstillinger i overensstemmelse med artikel 16, tager den
hensyn til resultatet af peerevalueringen samt alle andre oplysninger, som
myndigheden er kommet 1 besiddelse af i forbindelse med udferelsen af sine

opgaver, med henblik pa at sikre konvergens 1 tilsynspraksis af hgjeste kvalitet.

Myndigheden forelegger Kommissionen en udtalelse, hvor den under hensyntagen
til resultatet af peerevalueringen eller andre oplysninger, som myndigheden er
kommet i besiddelse af 1 forbindelse med udferelsen af sine opgaver, vurderer, at det
er nodvendigt med yderligere harmonisering af EU-regler vedrorende finansielle

institutioner eller kompetente myndigheder fira Unionens perspektiv.
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Mpyndigheden udarbejder en opfolgningsrapport to dr efter offentliggorelsen af
peerevalueringsrapporten. Opfolgningsrapporten forberedes af
peerevalueringsudvalget og vedtages af tilsynsrddet i overensstemmelse med artikel
44, stk. 3a. I forbindelse med udarbejdelsen af rapporten radferer
peerevalueringsudvalget sig med styrelsesudvalget for at sikre en konsekvent
tilgang i forhold til andre opfolgningsrapporter. En opfolgningsrapport omfatter,
men er ikke begreenset til, en vurdering af tilstreekkeligheden og effektiviteten af de
tiltag, som de kompetente myndigheder, der er genstand for peerevalueringen, har
gennemfort som reaktion pd opfolgningsforanstaltningerne i

peerevalueringsrapporten.

Peerevalueringsudvalget identificerer, efter at have hort de kompetente myndigheder,
der er genstand for peerevalueringen, de begrundede vigtigste resultater af
peerevalueringen. Myndigheden offentligger de begrundede vigtigste resultater af
peerevalueringen og af den i stk. 6 omhandlede opfelgningsrapport. Afviger
myndighedens begrundede vigtigste resultater fra dem, der er identificeret af
peerevalueringsudvalget, fremsender myndigheden pa fortrolig basis
peerevalueringsudvalgets resultater til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen.
Hvor en kompetent myndighed, der er genstand for peerevalueringen, er bekymret
for, at offentliggerelse af myndighedens begrundede vigtigste resultater ville
indebere en risiko for det finansielle systems stabilitet, har den mulighed for at
henvise spergsmalet til tilsynsradet. Tilsynsradet kan beslutte ikke at offentliggere de

pageldende uddrag.
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Med henblik pa denne artikel fremsetter styrelsesudvalget et forslag til en
arbejdsplan for peerevalueringer for de kommende to ar, som bl.a. skal afspejle
erfaringerne fra de seneste peerevalueringsprocesser og dreftelserne 1 de 1 artikel 45b
omhandlede koordineringsgrupper. Arbejdsplanen for peerevalueringer udger en
serskilt del af det arlige og flerarige arbejdsprogram. Den offentliggeres. I hastende
tilfeelde eller i tilfeelde af uforudsete begivenheder kan myndigheden beslutte at

gennemfore yderligere peerevalueringer."

24) Artikel 31 cendres sdledes:
a)  Stk. 1 affattes séledes:

1. Myndigheden varetager en generel koordinationsrolle mellem de kompetente
myndigheder, navnlig i situationer, hvor ugunstige udviklinger kan fore til, at
de finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller stabiliteten 1 det
finansielle system i Unionen bringes i fare."

b)  Stk. 2 @ndres saledes:

1)  Indledningen affattes saledes:

2. Myndigheden fremmer en koordineret reaktion fra Unionen, bl.a. ved:".
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ii)  Litra e) affattes saledes:

"e) at treffe passende foranstaltninger med henblik pa koordineringen af
tiltag, der gennemfores af de relevante kompetente myndigheder, 1
tilfelde af en udvikling, der kan bringe de finansielle markeders funktion

i fare".
iii) Folgende litra indsattes:

""ea) at treeffe passende foranstaltninger til at koordinere de relevante
kompetente myndigheders tiltag med henblik pa at lette adgangen til
markedet for aktorer eller produkter, der understottes af teknologisk

innovation''.
c) Folgende stykke tilfojes:

""3.  Med henblik pd at bidrage til at etablere en feelles europeeisk tilgang til
teknologisk innovation fremmer myndigheden tilsynsmeessig konvergens, i
relevant omfang med stotte fra udvalget om forbrugerbeskyttelse og finansiel
innovation, der letter adgangen til markedet for aktorer eller produkter, der
understottes af teknologisk innovation, navnlig gennem udveksling af
oplysninger og bedste praksis. Hvor det er hensigtsmeassigt, kan myndigheden

vedtage retningslinjer eller henstillinger 1 overensstemmelse med artikel 16."
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25)

26)

Folgende artikel indsettes:

"Artikel 31a
Udveksling af oplysninger om egnethed og heederlighed

Myndigheden opretter sammen med Den Europeeiske Tilsynsmyndighed (Den
Europceiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger)
og Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Veerdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed) et system til udveksling af oplysninger af relevans for de
kompetente myndigheders vurdering af egnethed og heederlighed for indehavere af
kvalificerede andele, ledende medarbejdere og noglemedarbejdere i finansielle
institutioner i overensstemmelse med de i artikel 1, stk. 2, omhandlede

lovgivningsmecessige retsakter."
Artikel 32 @ndres siledes:
a)  Titlen affattes saledes:
"Vurdering af markedsudviklingen, herunder stresstest".
b)  Stk. 1 affattes saledes:

"l.  Myndigheden overvdger og vurderer markedsudviklingen p sit
kompetenceomrdde og underretter om nedvendigt Den Europeiske
Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og
Arbejdsmarkedspensionsordninger) og Den Europaiske Tilsynsmyndighed
(Den Europziske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), ESRB samt
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om de relevante tendenser inden
for mikrotilsyn, potentielle risici og sérbarheder. Myndigheden medtager 1 sine
vurderinger en analyse af de markeder, som finansielle institutioner opererer
pd, samt en vurdering af de potentielle markedsudviklingers indvirkning pa

sadanne institutioner."
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c)  Stk. 2 &ndres saledes:
1)  Indledningen affattes saledes:

"2.  Mpyndigheden ivaerksetter og koordinerer vurderinger pa EU-plan af de
finansielle institutioners modstandsdygtighed over for ugunstige
markedsudviklingell . Med henblik herpé udvikler den:"

i1)  Litra a) affattes saledes:

"a) felles metoder til vurdering af ekonomiske scenariers konsekvenser for
en finansiel institutions finansielle stilling under hensyntagen til bl.a.
risici i forbindelse med ugunstige miljoudviklinger".

iii) Folgende litra indsattes:

"aa) feelles metoder til identificering af de finansielle institutioner, der skal

medtages i vurderinger pd EU-plan"".
iv)  Litra ¢) og d) affattes saledes:

"c) falles metoder til vurdering af s@rlige produkters eller
distributionsprocessers konsekvenser for en finansiel institution

d) felles metoder til veerdiansattelse, hvor det er nedvendigt, med henblik
pa stresstest og"”.
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v)  Folgende litra tilfojes:

"da) feelles metoder til vurdering af indvirkningen af miljorisici pa

finansielle institutioners finansielle stabilitet."
vi)  Folgende afsnit tilfojes:

""Med henblik pa anvendelsen af dette stykke samarbejder myndigheden med
ESRB."

d)  Stk. 3, forste afsnit, affattes saledes:

"3.  Uden at dette bererer ESRB's opgaver i henhold til forordning (EU) nr.
1092/2010, leverer myndigheden mindst en gang om aret og om nedvendigt
hyppigere vurderinger af tendenser, potentielle risici og sarbarheder inden for
sit kompetenceomride til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og
ESRB, i kombination med den i ncerveerende forordnings artikel 22, stk. 2,

omhandlede risikotavle."
e)  Stk. 3b affattes saledes:

"3b. Myndigheden kan anmode om, at de kompetente myndigheder kraver, at
finansielle institutioner gor oplysninger, som de skal give 1 henhold til stk. 3a,

til genstand for en uathaengig revision."
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27)

Artikel 33 affattes sdledes:

"Artikel 33

Internationale forbindelser, herunder cekvivalens

Myndigheden kan, uden at dette bererer medlemsstaternes og EU-institutionernes
respektive kompetenceomrader, udvikle kontakter og indgd aftaler om administrative
ordninger med regulerings-, tilsyns- og, hvis det er relevant,
afviklingsmyndigheder, internationale organisationer og forvaltninger i tredjelande.
Disse ordninger skaber ikke retlige forpligtelser for Unionen og dens medlemsstater
og forhindrer heller ikke medlemsstaterne og deres kompetente myndigheder i at

indga bilaterale eller multilaterale aftaler med disse tredjelande.

Mpyndigheden indgdr ikke administrative ordninger med et tredjelands regulerings-
, tilsyns- og, hvis det er relevant, afviklingsmyndigheder, hvor det pdgeeldende
tredjeland i overensstemmelse med en geeldende delegeret retsakt vedtaget af
Kommissionen i henhold til artikel 9 i direktiv (EU) 2015/849 er opfort pd listen
over jurisdiktioner med strategiske mangler i deres nationale ordninger for
bekcempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, der i veesentlig
grad truer Unionens finansielle system. Dette udelukker ikke andre former for
samarbejde mellem myndigheden og de respektive tredjelandsmyndigheder med

henblik pa at mindske trusler mod Unionens finansielle system.
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2. Myndigheden bistar Kommissionen ved udarbejdelsen af afgerelser om a&kvivalens
vedrarende regulerings- og tilsynsordninger i tredjelande efter en specifik anmodning
om ridgivning fra Kommissionen, eller hvor det kreeves 1 medfer af de i artikel 1,

stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter.

3. Myndigheden overvager, med scerlig fokus pd konsekvenserne heraf for den
finansielle stabilitet, markedernes integritet, investorbeskyttelsen og det indre
markeds funktion, den relevante udvikling pa regulerings-, tilsyns- og, hvor det er
relevant, afviklingsomradet samt handhavelsespraksis og markedsudviklinger 1
tredjelande, for hvilke Kommissionen har vedtaget afgerelser om a&kvivalens i
henhold til de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige retsakter, i det

omfang de er relevante for risikobaserede cekvivalensvurderinger.

Den kontrollerer endvidere, om de kriterier, der er lagt til grund for de pagaldende

afgerelser om ewekvivalens, samt alle deri fastsatte betingelser fortsat er opfyldt.

Mpyndigheden kan samarbejde med relevante myndigheder i tredjelande.
Mpyndigheden foreleegger Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europeeiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og Den Europceiske
Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Veerdipapir- og Markedstilsynsmyndighed) en
fortrolig rapport, der sammenfatter resultaterne af dens overvagning i relation til
alle cekvivalente tredjelande. Rapporten skal navnlig fokusere pa konsekvenserne
for den finansielle stabilitet, markedets integritet, investorbeskyttelsen eller det

indre markeds funktion.
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Konstaterer myndigheden relevante udviklinger i relation til regulering, tilsyn
eller, hvor det er relevant, afvikling, eller handhcevelsespraksis i tredjelande
omhandlet i dette stykke, der kunne pdvirke den finansielle stabilitet i Unionen
eller i en eller flere af dens medlemsstater, markedsintegriteten,
investorbeskyttelsen eller det indre markeds funktion, underretter den uden unedigt

ophold Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen pd fortrolig basis.

Uden at det berarer serlige krav fastsat i de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmeessige retsakter, og pa de 1 nervarende artikels stk. 1, andet punktum,
fastsatte betingelser samarbejder myndigheden sd vidt muligt med de relevante
kompetente myndigheder og, hvor det er relevant, med afviklingsmyndighederne i
tredjelande, hvis regulerings- og tilsynsmaessige ordninger er blevet anerkendt som
vaerende &kvivalente. Dette samarbejde skal i princippet foregé pd grundlag af
administrative ordninger, der indgas med de relevante myndigheder i de padgaldende
tredjelande. I forbindelse med forhandlinger om sddanne administrative ordninger

inkluderer myndigheden bestemmelser om folgende:

a)  mekanismer, der gor det muligt for myndigheden at indhente relevante
oplysninger, herunder oplysninger om reguleringsordningen, den
tilsynsmassige tilgang, relevante markedsudviklinger og enhver @ndring, der

kunne pavirke &kvivalensafgerelsen;

b) 1det omfang det er nedvendigt for opfelgning af sddanne &kvivalensafgerelser,
procedurerne vedrerende koordinering af tilsynsaktiviteter, herunder om

nedvendigt kontrolbeseg pa stedet.
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Myndigheden underretter Kommissionen, hvor en kompetent tredjelandsmyndighed
nagter at indgd aftaler om sddanne administrative ordninger eller naegter at

samarbejde effektivt.

5.  Mpyndigheden kan udarbejde standarder for administrative ordninger med henblik pa
at fastleegge en konsekvent, virkningsfuld og effektiv tilsynspraksis i Unionen og for
at styrke den tilsynsmessige koordinering pé internationalt plan. I De kompetente

myndigheder bestreeber sig mest muligt pé at folge sddanne standarder.

Myndigheden giver i den i artikel 43, stk. 5, omhandlede rapport oplysninger om
administrative ordninger, der er aftalt med tilsynsmyndigheder, internationale
organisationer eller forvaltninger i tredjelande, bistand, som myndigheden har ydet
Kommissionen ved forberedelse af &kvivalensafgerelser, og myndighedens

overvédgning i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 3.

6.  Myndigheden bidrager inden for rammerne af sine befgjelser i henhold til denne
forordning og de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige retsakter til en
samlet, felles, konsekvent og effektiv reprasentation af Unionens interesser i

internationale fora."
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28)

29)

Artikel 34 udgar.

Artikel 36 a&ndres saledes:

a)

b)

Stk. 3 udgar.

Stk. 4 og 5 affattes sdledes:

"4,

Nér myndigheden modtager en advarsel eller henstilling fra ESRB rettet til
myndigheden drafter myndigheden advarslen eller henstillingen pa det nceste
made 1 tilsynsradet eller, hvor det er hensigtsmcessigt, tidligere for at vurdere,
hvilke folger advarslen eller henstillingen har for udferelsen af dens opgaver,

og eventuel opfolgning pd en advarslen eller henstillingen.

Myndigheden tager via den relevante beslutningsprocedure stilling til alle
tiltag, der skal treeffes i overensstemmelse med de befojelser, der er tillagt den
ved denne forordning, med henblik pa at imedega de problemer, der papeges i

advarslerne og henstillingerne.

Hvis myndigheden ikke folger op pa en advarsel eller henstilling, begrunder
den dette over for ESRB. ESRB underretter Europa-Parlamentet herom 1
overensstemmelse med artikel 19, stk. 5, 1 forordning (EU) nr. 1092/2010.
ESRB underretter ogsd Radet herom.
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5. Néar myndigheden modtager en advarsel eller anbefaling fra ESRB rettet til en
kompetent myndighed, anvender den, nar det er relevant, de befojelser, der er

tillagt den ved denne forordning, for at sikre rettidig opfelgning.

Agter adressaten ikke at folge ESRB's henstilling, underretter den tilsynsradet
og drofter med dette sine grunde til ikke at handle.

Hvor den kompetente myndighed i1 overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1092/2010 underretter Europa-Parlamentet, Rédet,
Kommissionen og ESRB om, hvilke tiltag den har iveerksat som svar pd en

henstilling fra ESRB, tager den beherigt hensyn til tilsynsradets synspunkter."
¢)  Stk. 6 udgar.
30) Artikel 37 ecendpres sdledes:
a) Stk. 2 og 3 affattes saledes:

"2. Interessentgruppen for banker bestdr af 30 medlemmer. Disse medlemmer skal

omfatte:

a) 13 medlemmer, der pad afbalanceret vis repreesenterer finansielle
institutioner, der opererer i Unionen, hvoraf tre skal repreesentere

andelskasser og sparekasser

b) 13 medlemmer, der repreesenterer arbejdstagerrepraesentanter fra
finansielle institutioner, der opererer i Unionen, forbrugere, brugere af

bankydelser og reprasentanter for SMV'er, og

¢)  fire medlemmer, som er uathengige, hojt anerkendte akademikere.
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Medlemmerne af interessentgruppen for banker udpeges af tilsynsradet efter en
dben og gennemsigtig udveelgelsesprocedure. 1 forbindelse med sin afgerelse
sikrer tilsynsradet sa vidt muligt en passende afspejling af diversiteten i
banksektoren, geografisk og kensmaessig balance og en reprasentation af
interessenter, der deekker hele Unionen. Medlemmerne af interessentgruppen
for banker udveelges pd grundlag af deres kvalifikationer, feerdigheder,

relevante viden og dokumenterede ekspertise."”

Folgende stykke indscettes:

"3a. Medlemmerne af interessentgruppen for banker veelger en formand for

gruppen fra deres midte. Formanden har en mandatperiode pa to dr.

Europa-Parlamentet kan opfordre formanden for interessentgruppen for
banker til at afgive en erkleering over for det og besvare ethvert sporgsmdl

fra dets medlemmer, ndar som helst der anmodes herom."
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c¢) Stk 4, forst afsnit, affattes sdledes:

"4.  Mpyndigheden tilvejebringer alle nodvendige oplysninger med forbehold af
den i denne forordnings artikel 70 omhandlede tavshedspligt og sikrer den
nodvendige sekretariatsbistand til interessentgruppen for banker. Der skal
ydes tilstreekkelig godtgorelse til medlemmer af interessentgruppen for
banker, der repreesenterer nonprofitorganisationer, bortset fra
repreesentanter for erhvervet. Denne godtgorelse skal tage hajde for
medlemmernes forberedende og opfolgende arbejde og skal som minimum
svare til refusionssatsen for tjenestemcend i henhold til afsnit V, kapitel 1,
afdeling 2, i Radets forordning (EOF, Euratom, EKSF) nr. 259/68" om
vedteegten for tjenestemceend i Den Europeeiske Union og om
anscettelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i Unionen (personalevedtcegten).
Interessentgruppen for banker kan nedscette arbejdsgrupper om tekniske
sporgsmdl. Medlemmerne af interessentgruppen for banker har en

mandatperiode pa fire dr, hvorefter en ny udvalgelsesprocedure finder sted.

¥ EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1."
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d)

e

Stk. 5 affattes sdledes:

H5.

Interessentgruppen for banker kan yde radgivning til myndigheden om alle
emner vedrerende myndighedens opgaver, med sarlig vagt pa opgaverne i

artikel 10-16, 29, 30 og 32.

Kan medlemmerne af interessentgruppen for banker ikke né til enighed om
rddgivning, kan en tredjedel af dens medlemmer eller de medlemmer, der

reprasenterer én gruppe af interessenter, I yde sarskilt radgivning.

Interessentgruppen for banker, interessentgruppen for vaerdipapirer og
markeder, interessentgruppen for forsikrings- og genforsikringsordninger og
interessentgruppen for arbejdsmarkedspensionsordninger kan yde faelles
radgivning om spergsmél vedrarende ESA'ernes arbejde 1 henhold til artikel 56

om faelles holdninger og felles forskrifter."

Stk. 7 affattes sdledes:

"7.

Myndigheden offentligger radgivningen fra interessentgruppen for banker,
dens medlemmers scerskilte rddgivning og resultaterne af dens heringer, samt
oplysninger om hvordan rddgivning og resultater af horinger er blevet taget i

betragtning."
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31)

Artikel 39 affattes sdledes:

"Artikel 39

Beslutningsprocedurer

1.

Myndigheden handler i overensstemmelse med denne artikels stk. 2-6, nar den

vedtager afgerelser i henhold til artikel 17, 18 og 19.

Myndigheden underretter enhver adressat for en afgerelse om, at den agter at vedtage
en sddan afgerelse, pd adressatens officielle sprog, og fastsatter under fuld
hensyntagen til sagens hastende karakter, dens kompleksitet og potentielle
konsekvenser en frist, inden for hvilken adressaten kan tilkendegive sine synspunkter
med hensyn til afgerelsens indhold. Adressaten kan tilkendegive sine synspunkter
pd sit officielle sprog. Bestemmelsen 1 forste punktum finder tilsvarende anvendelse

pa henstillinger som omhandlet 1 artikel 17, stk. 3.
Myndighedens afgerelser skal begrundes.

Adressaterne for myndighedens afgerelser underrettes om de retsmidler, der er til

rddighed 1 henhold til denne forordning.
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Har myndigheden vedtaget en afgerelse i henhold til artikel 18, stk. 3 eller 4, tager

den afgerelsen op til fornyet overvejelse med passende mellemrum.

Afgorelser, som myndigheden vedtager 1 henhold til artikel 17, 18 eller 19,
offentliggares. Afgorelserne offentliggeres med angivelse af den bererte kompetente
myndighed eller den berorte finansielle institution og hovedindholdet af afgerelsen,
medmindre en sddan offentliggerelse strider mod de pageldende finansielle
institutioners legitime interesser eller mod beskyttelsen af deres
forretningshemmeligheder eller vil kunne udgere en alvorlig trussel mod de
finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller mod stabiliteten i hele

eller dele af det finansielle system i Unionen."

32) Artikel 40 @endres séledes:
a)  Stk. 1, litra a), affattes sdledes:
"a) formanden".
b)  Foelgende stykke tilfojes:

"8. Erdenistk. 1, litra b), omhandlede nationale offentlige myndighed ikke
ansvarlig for hdndhaevelsen af forbrugerbeskyttelsesreglerne, kan det i nevnte
litra omhandlede medlem af tilsynsradet beslutte at invitere en reprasentant for
medlemsstatens forbrugerbeskyttelsesmyndighed, som ikke har stemmeret. I
tilfeelde, hvor forbrugerbeskyttelsesansvaret er delt mellem flere myndigheder 1
en medlemsstat, skal disse myndigheder né til enighed om en falles
repraesentant.”
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33) Artikel 41 og 42 affattes saledes:

"Artikel 41

Interne udvalg

1. Tilsynsradet kan, pd eget initiativ eller efter anmodning fra formanden, nedsatte
interne udvalg til specifikke opgaver, som det har féet tildelt. Efter anmodning fra
styrelsesudvalget eller formanden kan tilsynsrddet nedscette interne udvalg til
specifikke opgaver, som styrelsesudvalget har fiet tildelt. Tilsynsradet kan delegere
visse klart definerede opgaver og afgerelser til interne udvalg, styrelsesudvalget eller

formanden.

2. Med henblik pa artikel 17, og uden at det bererer det i artikel 9a, stk. 7, omhandlede
udvalgs rolle, foreslar formanden en afgerelse, som skal vedtages af tilsynsradet, om
indkaldelse af et uathengigt panel. Def uafheengige panel skal besta af formanden
og seks andre medlemmer, som foreslds af formanden efter horing af
styrelsesudvalget og efter en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser om
deltagelse heri. De seks andre medlemmer md ikke veere representanter for den
kompetente myndighed, der angiveligt har overtradt EU-retten, og md ikke have en

interesse 1 sagen eller direkte forbindelser til den berarte kompetente myndighed.
Hvert medlem af panelet har én stemme.

Panelet treffer afgeorelser, ndr mindst fire medlemmer stemmer for.
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Med henblik pa artikel 19, og uden at det berorer det i artikel 9a, stk. 7,
omhandlede udvalgs rolle, foreslir formanden en afgorelse, som skal vedtages af
tilsynsradet, om indkaldelse af et uafheengigt panel. Det uafheengige panel skal
besta af formanden og seks andre medlemmer, som foreslds af formanden efter
horing af styrelsesudvalget og efter en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser
om deltagelse heri. De seks andre medlemmer md ikke veere reprasentanter for de
kompetente myndigheder, der er part i tvisten, og mad ikke have en interesse 1 sagen

eller direkte forbindelser til de bererte kompetente myndigheder.
Hvert medlem af panelet har én stemme.
Panelet treeffer afgerelser, nar mindst fire medlemmer stemmer for.

Med henblik pa gennemforelse af den i artikel 22, stk. 4, forste afsnit, omhandlede
undersogelse kan formanden foresld en afgorelse om at indlede undersogelsen og
en afgorelse om at indkalde et uafhecengigt panel, idet forslaget skal vedtages af
tilsynsradet. Det uafheengige panel skal bestd af formanden og seks andre
medlemmer, som foreslds af formanden efter horing af styrelsesudvalget og efter

en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser om deltagelse heri.
Hvert medlem af panelet har én stemme.

Panelet treeffer afgerelser, nar mindst fire medlemmer stemmer for.
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5. Deidenne artikels stk. 2 og 3 omhandlede paneler eller formanden foresldr i
henhold til artikel 17 eller artikel 19, undtagen i sager om forebyggelse af
anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme, afgorelser til endelig vedtagelse i tilsynsrddet. Et panel som omhandlet
i ncerveerende artikels stk. 4 fremlcegger resultatet af den undersogelse, der er

foretaget i henhold til artikel 22, stk. 4, forste afsnit, for tilsynsrddet.

6. Tilsynsradet vedtager forretningsordenen for de i denne artikel omhandlede
paneler.
Artikel 42

Tilsynsrddets uafheengighed

1. Ved udferelsen af de opgaver, de er tillagt ved denne forordning, handler
medlemmerne af tilsynsradet uathaengigt, objektivt og udelukkende i Unionens
interesse som helhed og ma ikkesege eller modtage instrukser fra EU-institutioner

eller -organer, I regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ.
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2. Medlemsstaterne, EU-institutioner eller -organer og ethvert andet offentligt eller
privat organ ma ikke soge at pavirke medlemmerne af tilsynsradet i udevelsen af

deres opgaver.

3. Medlemmer af tilsynsrddet, formanden samt ikke-stemmeberettigede
repraesentanter og observatorer, der deltager i tilsynsrdadets mader, erkleerer forud
for sadanne mader preecist og fuldsteendigt, om de har interesser, der vil kunne
anses for at veere til skade for deres uafhengighed med hensyn til et hvilket som
helst punkt pa dagsordenen, og undlader at deltage i droftelserne af og

afstemningen om sdadanne punkter.

4.  Tilsynsrddet fastscetter i sin forretningsorden de praktiske ordninger for den i stk.
3 omhandlede regel om erkleering om interesser og for forebyggelse og handtering

af interessekonflikter."
34) Artikel 43 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes séledes:

"1. Tilsynsrddet fastscetter retningslinjer for myndighedens arbejde og er
ansvarligt for at treeffe de i kapitel I omhandlede afgorelser. Tilsynsrddet
vedtager myndighedens udtalelser, henstillinger, retningslinjer og afgorelser
og yder den rddgivning, der er omhandlet i kapitel I1, pa grundlag af et
forslag fra det relevante interne udvalg eller panel, formanden eller

styrelsesudvalget, alt efter hvad der er relevant.”
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b)  Stk. 2 og 3 udgér.
c¢)  Stk. 5 affattes saledes:

"5. Tilsynsradet vedtager efter forslag fra styrelsesudvalget arsberetningen om
myndighedens virksomhed, herunder formandens udferelse af sine opgaver,
I og fremsender den hvert ar senest den 15. juni til Europa-Parlamentet, Radet,
Kommissionen, Revisionsretten og Det Europaiske @konomiske og Sociale

Udvalg. Beretningen offentliggeres."
d)  Stk. 8 affattes sdledes:

"8. Tilsynsrddet udover disciplincermyndighed over formanden og den
administrerende direktor. Det kan afscette den administrerende direktor i

overensstemmelse med artikel 51, stk. 5."

8493/19 [1p/KF/ef 126
BILAG GIP.2 DA



35) Folgende artikel indscettes:

"Artikel 43a
Gennemsigtighed i afgorelser truffet af tilsynsradet

Uanset artikel 70 tilsender myndigheden indenfor seks uger fra hvert mode i tilsynsrddet
som minimum Europa-Parlamentet et omfattende og retvisende referat af dette made,
som giver fuldt indblik i droftelserne, herunder en kommenteret liste over afgorelser.
Draoftelser i tilsynsradet vedrorende individuelle finansielle institutioner ma ikke
afspejles i et sadant referat, medmindre andet er foreskrevet i artikel 75, stk. 3, eller i de i

artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter."”
36) Artikel 44 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1.  Tilsynsradets afgerelser treffes med simpelt flertal af dets medlemmer. Hvert

stemmeberettiget medlem har én stemme.

8493/19 [1p/KF/ef 127
BILAG GIP.2 DA



Med hensyn til de i denne forordnings artikel 10-16 specificerede retsakter og
de foranstaltninger og afgerelser, der vedtages 1 henhold til denne forordnings
artikel 9, stk. 5, tredje afsnit, og kapitel VI i denne forordning, og uanset forste
afsnit 1 nervarende stykke traeffer tilsynsradet afgerelser med kvalificeret
flertal af sine medlemmer, som defineret i artikel 16, stk. 4, 1 TEU og i artikel 3
i protokollen (nr. 36) om overgangsbestemmelser, som mindst skal omfatte et
simpelt flertal blandt medlemmerne, der er til stede ved afstemningen, fra
kompetente myndigheder i medlemsstater, der er deltagende medlemsstater
som defineret i artikel 2, nr. 1), i forordning (EU) nr. 1024/2013 ("deltagende
medlemsstater") og et simpelt flertal af medlemmerne, der er til stede ved
afstemningen, fra kompetente myndigheder i medlemsstater, der ikke er

deltagende medlemsstater ("ikkedeltagende medlemsstater").

Formanden deltager ikke i afstemningen om de i andet afsnit omhandlede

afgorelser.

Med hensyn til sammenscetningen af panelerne i overensstemmelse med
artikel 41, stk. 2, 3 og 4, og medlemmerne af det i artikel 30, stk. 2,
omhandlede peerevalueringsudvalg tilstreeber tilsynsrddet, ndr det behandler
sin formands forslag, at opna enighed. Opnds der ikke enighed, vedtager
tilsynsradet afgorelser med et flertal bestiende af tre fjerdedele af sine
stemmeberettigede medlemmer. Hvert stemmeberettiget medlem har én

stemme.
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Med hensyn til afgerelser, der vedtages i medfer af artikel 18, stk. 3 og 4, og
uanset forste afsnit i nervaerende stykke traeffer tilsynsradet afgerelser med et
simpelt flertal af sine stemmeberettigede medlemmer, hvilket omfatter et
simpelt flertal blandt dets medlemmer fra kompetente myndigheder 1
deltagende medlemsstater og et simpelt flertal blandt dets medlemmer fra

kompetente myndigheder i ikkedeltagende medlemsstater."

Folgende stykker indsettes:

""3a. Med hensyn til afgorelserne i overensstemmelse med artikel 30 stemmer

tilsynsrdadet om de foresliede afgorelser ved en skriftlig procedure. De
stemmeberettigede medlemmer af tilsynsrddet har otte arbejdsdage til at
stemme. Hvert stemmeberettiget medlem har én stemme. Den foresldede
afgorelse betragtes som vedtaget, medmindre et simpelt flertal af tilsynsradets
stemmeberettigede medlemmer gor indsigelse. lkke afgivne stemmer
medregnes hverken som godkendelser eller indsigelser og tages ikke i
betragtning ved beregning af afstemningsresultatet. Hvis tre
stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet gor indsigelse mod den
skriftlige procedure, drofter tilsynsrdadet udkastet til afgorelse og treeffer

afgorelse om det efter proceduren i ncerveerende artikels stk. 1.
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3b.

Med hensyn til afgorelser i overensstemmelse med artikel 17 og 19 stemmer
tilsynsrdadet om de foresliede afgorelser ved en skriftlig procedure. De
stemmeberettigede medlemmer af tilsynsrddet har otte arbejdsdage til at
stemme. Hvert stemmeberettiget medlem har én stemme. Den foresldede
afgorelse betragtes som vedtaget, medmindre et simpelt flertal blandt dets
medlemmer fra kompetente myndigheder i deltagende medlemsstater eller et
simpelt flertal blandt dets medlemmer fra kompetente myndigheder i
ikkedeltagende medlemsstater gor indsigelse. Ikke afgivne stemmer
medregnes hverken som godkendelser eller indsigelser og tages ikke i
betragtning ved beregning af afstemningsresultatet. Hvis tre
stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet gor indsigelse mod den
skriftlige procedure, drofter tilsynsradet udkastet til afgorelse, der kan
vedtages med et simpelt flertal af tilsynsrddets stemmeberettigede
medlemmer, hvilket skal omfatte et simpelt flertal blandt dets medlemmer fra
kompetente myndigheder i deltagende medlemsstater og et simpelt flertal
blandt dets medlemmer fra kompetente myndigheder i ikkedeltagende

medlemsstater.
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Uanset forste afsnit vedtages den foresliede afgorelse fra den dato, hvor fire
eller feerre stemmeberettigede medlemmer er fra kompetente myndigheder i
ikkedeltagende medlemsstater, med et simpelt flertal af tilsynsrddets
stemmeberettigede medlemmer, som mindst omfatter én stemme afgivet af

medlemmer fra kompetente myndigheder i ikkedeltagende medlemsstater."

c)  Stk. 4 og 4a affattes saledes:

"4,

4a.

Ikkestemmeberettigede medlemmer og observaterer deltager ikke 1 droftelser 1
tilsynsradet vedrerende individuelle finansielle institutioner, medmindre andet
er fastsat 1 artikel 75, stk. 3, eller i de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede

lovgivningsmaessige retsakter.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pél den administrerende direktor og
repraesentanten for Den Europ@iske Centralbank, der er udpeget af dennes

tilsynsrad.

Myndighedens formand har eneret til til enhver tid at anmode om en
afstemning. Uden at dette berorer nevnte eneret og effektiviteten af
myndighedens beslutningstagningsprocedurer bestreber myndighedens

tilsynsrad sig pa at opna enighed, nér det treffer sine afgorelser."”
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37)

Artikel 45 affattes sdledes:

"Artikel 45

Sammensa&tning

Styrelsesudvalget er sammensat af formanden og seks medlemmer af tilsynsrddet,

som veelges af og blandt de stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet.

Hvert medlem af styrelsesudvalget, bortset fra formanden, har en suppleant, som

kan treede i stedet for den pdgeeldende, hvis denne er forhindret i at deltage.

De medlemmer, som tilsynsrddet har valgt, har en mandatperiode pd to et halvt dr.
Denne periode kan forleenges én gang. Sammenscetningen af styrelsesudvalget
skal veere konsmcessigt afbalanceret og forholdsmcessigt afpasset og afspejle
Unionen som helhed. Styrelsesudvalget skal omfatte mindst to repreesentanter fra
ikkedeltagende medlemsstater. Mandaterne skal overlappe hinanden, og der skal

anvendes en passende rotationsordning.

Styrelsesudvalget indkaldes til mode af formanden pad dennes initiativ eller pd
anmodning fra mindst en tredjedel af dets medlemmer, og moderne ledes af
formanden. Styrelsesudvalget afholder moder forud for hvert mode i tilsynsradet
og sd ofte, som styrelsesudvalget finder det nodvendigt. Der afholdes moder mindst

fem gange om dret.
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4.  Medlemmerne af styrelsesudvalget kan, med forbehold af forretningsordenen,
bistds af rdadgivere eller eksperter. Medlemmer uden stemmeret, bortset fra den
administrerende direktor, er ikke til stede under styrelsesudvalgets droftelser

vedrorende individuelle finansielle institutioner."
38) Folgende artikler indsattes:

"Artikel 45a
Beslutningstagning

1. Styrelsesudvalgets afgorelser vedtages med simpelt flertal af dets medlemmer, idet
det tilstrecebes at opnd enighed. Hvert medlem har én stemme. Formanden deltager

som stemmeberettiget medlem.

2. Den administrerende direktor og en repreesentant for Kommissionen deltager i
styrelsesudvalgets moder uden stemmeret. Kommissionens repreesentant har ret til

at stemme i de sporgsmiil, der er omhandlet i artikel 63.

3. Styrelsesudvalget vedtager og offentligger sin forretningsorden.
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Artikel 45b

Koordineringsgrupper

1.  Styrelsesudvalget kan pa eget initiativ eller efter anmodning fra en kompetent
myndighed nedscette koordineringsgrupper for ncermere fastlagte emner, for
hvilke der kan veere behov for koordinering under hensyntagen til bestemte
markedsudviklinger. Styrelsesudvalget nedscetter koordineringsgrupper for

neermere fastlagte emner efter anmodning fra fem medlemmer af tilsynsradet.

2. Alle kompetente myndigheder deltager i koordineringsgrupperne og forelcegger i
overensstemmelse med artikel 35 koordineringsgrupperne de oplysninger, der er
nodvendige for, at koordineringsgrupperne kan varetage deres koordinerende

opgaver i overensstemmelse med deres mandat.

Koordineringsgrupperne arbejder pa grundlag af oplysninger fra de kompetente
myndigheder og ethvert forhold, der er papeget af myndigheden.

3. Grupperne ledes af et medlem af styrelsesudvalget. Hvert dr afleegger det
respektive medlem af styrelsesudvalget med ansvar for koordineringsgruppen
rapport til tilsynsradet om de vigtigste elementer af droftelserne og resultaterne og
fremscetter, hvor det er relevant, et forslag til reguleringsmeessig opfolgning eller
en peerevaluering pad det pdageeldende omrdade. De kompetente myndigheder
underretter myndigheden om, hvordan de har taget koordineringsgruppernes

arbejde i betragtning i deres aktiviteter.
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39)

4. I forbindelse med overvigningen af markedsudvikling, som en
koordineringsgruppe mdtte have fokus pd, kan myndigheden i overensstemmelse
med artikel 35 anmode de kompetente myndigheder om at fremloegge de
oplysninger, der er nodvendige for, at myndigheden kan udove sin

overvdgningsrolle."
Artikel 46 affattes saledes:

"Artikel 46
Styrelsesudvalgets uafhcengighed

Styrelsesudvalgets medlemmer handler uathengigt, objektivt og udelukkende i Unionens
interesse som helhed og ma ikke sege eller modtage instrukser fra EU-institutioner eller -

organer, I regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ.

Medlemsstaterne, EU-institutioner og -organer og ethvert andet offentligt eller privat organ

ma ikke sege at pavirke styrelsesudvalgets medlemmer i udferelsen af deres opgaver."
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40) Artikel 47 @ndres saledes:

a)

b)

d)

H9.

Folgende stykke indsattes:

"3a. Styrelsesudvalget kan undersoge, afgive udtalelse om og fremscette forslag
vedrorende alle sporgsmdl med undtagelse af opgaver fastlagt i artikel 9a, 9b
og 30 samt artikel 17 og 19 om sporgsmadl vedrorende forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af

penge og finansiering af terrorisme."”

Stk. 6 affattes saledes:

"6. Styrelsesudvalget foresléirl en arsberetning om myndighedens virksomhed,

herunder formandens opgaver, til tilsynsradet til godkendelse."
Stk. 8 affattes saledes:

"8. Styrelsesudvalget udpeger og afsaetter medlemmerne af klagenaevnet i
overensstemmelse med artikel 58, stk. 3 og 5, idet det tager behorigt hensyn til

et forslag fra tilsynsrddet."
Folgende stykke tilfojes:

Styrelsesudvalgets medlemmer offentligger oplysninger om alle meder og om
eventuelle modtagne erkendtligheder. Alle udgifter registreres offentligt 1

overensstemmelse med tjenestemandsvedtagten."
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41)

Artikel 48 andres sdledes:

a)

b)

Stk. 1, andet afsnit, affattes saledes:

"Formanden er ansvarlig for at forberede tilsynsradets arbejde, herunder at fastlegge
dagsordenen, som skal vedtages af tilsynsrddet, indkalde til meder og forelegge

punkter til afgerelse, og leder tilsynsrddets moder.

Formanden er ansvarlig for at fastleegge styrelsesudvalgets dagsorden, som skal

vedtages af styrelsesudvalget, og leder styrelsesudvalgets moder.

Formanden kan opfordre styrelsesudvalget til at overveje at nedscette en

koordineringsgruppe i overensstemmelse med artikel 45b."

Stk. 2 affattes saledes:

"Formanden udvelges pa grundlag af kvalifikationer, feerdigheder, kendskab til
finansielle institutioner og markeder samt relevant erfaring med finansielt tilsyn og
finansiel regulering pa grundlag af en daben udveelgelsesprocedure, hvor princippet
om konsmeessig balance respekteres, og som offentliggeres 1 Den Europceiske
Unions Tidende. Tilsynsradet opstiller, med bistand fra Kommissionen, en
afgraenset liste over egnede kandidater til stillingen som formand med henblik pé
udvelgelse. Pd grundlag af den afgreensede liste vedtager Radet en afgerelse om

udpegelse af formanden efter Europa-Parlamentets bekreeftelse.
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d)

Hvor formanden ikke laengere opfylder betingelserne, der er omhandlet i artikel 49,
eller er fundet skyldig i en alvorlig forseelse, kan Rédet pa grundlag af et forslag fra
Kommissionen, som er blevet godkendt af Europa-Parlamentet, vedtage en afgerelse

om at fjerne vedkommende fra posten.

Tilsynsradet vaelger ogsa fra sin midte en nastformand, som kan varetage
formandens opgaver i dennes fraver. Denne nastformand ma ikke veelges blandt

medlemmerne af styrelsesudvalget."

Stk. 4, andet afsnit, erstattes af folgende:

""Med henblik pa den evaluering, der er omhandlet i forste afsnit, varetages

formandens opgaver af ncestformanden.

Rédet kan, efter forslag fra tilsynsrddet, med bistand fra Kommissionen og under

hensyntagen til den evaluering, der er omhandlet i forste afsnit, forlenge

formandens mandatperiode én gang."
Stk. 5 affattes sdledes:

"5. Formanden kan kun afscettes, hvis der er tungtvejende grunde hertil.
Vedkommende kan kun afscettes af Europa-Parlamentet pd grundlag af en
afgorelse truffet af Rddet, vedtaget efter horing af tilsynsrdadet."
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42)

43)

Artikel 49 @ndres saledes:

a)  Titlen affattes saledes:
"Formandens uafhcecengighed".

b)  Stk. 1 affattes sdledes:

"Uden at det bererer den rolle, som tilsynsradet spiller i forbindelse med formandens
opgaver, ma formanden ikke sgge eller modtage instrukser fra EU-institutioner eller -

organer, regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ,."
Artikel 49a affattes saledes:
"Artikel 49a
Udgifter

Formanden offentligger oplysninger om alle aftholdte meder med eksterne interessenter
indenfor en periode pad to uger efter madet og om eventuelle modtagne erkendtligheder.

Alle udgifter registreres offentligt i overensstemmelse med tjenestemandsvedtaegten."

44) Artikel 50 udgar.

8493/19
BILAG

l1p/KF/ef 139
GIP.2 DA



45) Artikel 54 @ndres saledes:

a)  Stk. 2 &ndres saledes:

1) Indledningen affattes saledes:

"2.  Det Faelles Udvalg fungerer som et forum, hvor myndigheden indgar i et
regelmessigt og tet samarbejde om, under hensyntagen til
sektorspecifikke forhold, at sikre tversektoriel ssmmenhang med Den
Europeiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og Den Europeiske
Tilsynsmyndighed (Den Europziske Vardipapir- og
Markedstilsynsmyndighed), navnlig hvad angér:

i1)  Forste led affattes saledes:

"n_

finansielle konglomerater og, hvor det er et krav i henhold til EU-retten,

tilsynsmeessig konsolidering".
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iii) Femte og sjette led affattes saledes:

"

—  cybersikkerhed

— udveksling af oplysninger og bedste praksis med ESRB ogl de andre
ESA'er".

iv)  Folgende led tilfojes:

"_

sporgsmél vedrerende finansielle detailtjenesteydelser og indskyder-,

forbruger- og investorbeskyttelse

— rdadgivning fra det udvalg, der er nedsat i overensstemmelse med artikel

1, stk. 6."
b)  Folgende stykke indscettes:

"2a. Det Feelles Udvalg kan bistd Kommissionen med vurderingen af
betingelserne for og de tekniske specifikationer og procedurer til at garantere
sikker og effektiv sammenkobling af de centrale automatiske mekanismer i
henhold til den i artikel 32a, stk. 5, i direktiv (EU) 2015/849 omhandlede
rapportering samt med den effektive sammenkobling af de nationale registre

i henhold til neevnte direktiv."
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46)

c)  Stk. 3 affattes saledes:

"3. Det Faelles Udvalg far eget personale, der stilles til radighed af ESA'erne, og
som fungerer som permanent sekretariat. Myndigheden bidrager med
tilstreekkelige ressourcer til administrative, infrastrukturelle og driftsmessige

udgifter."
Artikel 55 @ndres saledes:
a)  Stk. 3 affattes séledes:

"3.  Formanden for Det Falles Udvalg udpeges én gang om aret efter tur blandt
formandene for ESA'erne. Formanden for Det Faelles Udvalg er anden

nastformand for ESRB."
b)  Stk. 4, andet afsnit, affattes saledes:
"Det Felles Udvalg medes mindst én gang hver tredje maned."
c) Felgende stykke tilfojes:

5. Myndighedens formand underretter regelmeessigt tilsynsrdadet om

holdninger, der indtages pa moderne i Det Feelles Udvalg."
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47)

Artikel 56 og 57 affattes sdledes:

"Artikel 56
Felles holdninger og felles forskrifter

Myndigheden skal, hvor det er relevant, inden for rammerne af sine opgaver i denne
forordnings kapitel 11, og navnlig for sd vidt angar gennemforelsen af direktiv 2002/87/EF,
sammen med Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europ@iske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og med Den Europaiske
Tilsynsmyndighed (Den Europziske Vardipapir- og Markedstilsynsmyndighed), alt efter

hvad der er relevant, na frem til feelles holdninger ved enighed.

Foranstaltninger 1 henhold til denne forordnings artikel 10-16 og afgorelser i henhold til
artikel 17, 18 og 19 vedrerende anvendelsen af direktiv 2002/87/EF og af eventuelle andre
lovgivningsmaessige retsakter, der er omhandlet i denne forordnings artikel 1, stk. 2, som
ogsa falder ind under kompetenceomrédet for Den Europiske Tilsynsmyndighed (Den
Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger)
eller Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Vardipapir- og
Markedstilsynsmyndighed), vedtages, hvor det krceves i henhold til EU-retten, parallelt af
myndigheden, Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europeiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og Den Europaiske Tilsynsmyndighed
(Den Europziske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), alt efter hvad der er relevant.
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Artikel 57
Underudvalg

Det Feelles Udvalg kan nedscette underudvalg med henblik pa udarbejdelsen af
udkast til feelles holdninger og feelles forskrifter til Det Feelles Udvalg.

Hvert underudvalg er sammensat af de personer, der er nevnt i artikel 55, stk. 1, og
en representant pa hejt niveau for det nuvarende personale i den relevante

kompetente myndighed fra hver medlemsstat.

Hvert underudvalg velger en formand blandt repreesentanter for de relevante

kompetente myndigheder, som ogsé er observator i Det Felles Udvalg.

Med henblik pa artikel 56 nedscettes under Det Feelles Udvalg et underudvalg for

finansielle konglomerater.

Det Falles Udvalg offentliggor pd sit websted alle nedsatte underudvalg, herunder
deres mandater og en liste over deres medlemmer med deres respektive funktioner i

underudvalget."
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48)

Artikel 58 andres siledes:

a)

b)

Stk. 1 affattes saledes:
"1. Hermed nedscettes Klagenzvnet for de Europceiske Tilsynsmyndigheder."
Stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

"2.  Klagenavnet er sammensat af seks medlemmer og seks suppleanter, som er
personer med godt omdemme og med dokumenteret relevant viden om EU-
retten samt international erthvervsmessig erfaring pa et tilstreekkelig hojt
niveau inden for bankvasen, forsikring, arbejdsmarkedspensioner,
vaerdipapirmarkeder eller andre finansielle tjenesteydelser, men omfatter ikke
nuvarende personale hos de kompetente myndigheder eller andre nationale
institutioner eller EU-institutioner eller -organer, som er involveret i
myndighedens aktiviteter, og medlemmer af interessentgruppen for banker.
Medlemmerne og suppleanterne skal veere statsborgere i en medlemsstat og
skal have et indgdende kendskab til mindst to officielle EU-sprog.
Klagenavnet skal have tilstreekkelig juridisk ekspertise til at kunne yde juridisk
ekspertradgivning om lovligheden og proportionaliteten af myndighedens

udevelse af sine befgjelser."
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c)

Stk. 3 affattes saledes:

"3.  To medlemmer af klagenavnet og to suppleanter udpeges af myndighedens
styrelsesudvalg ud fra en afgraenset liste, som Kommissionen har opstillet efter
en offentlig indkaldelse af interessetilkendegivelser offentliggjort i Den

Europeeiske Unions Tidende, og efter horing af tilsynsradet.

Efter at have modtaget den afgreensede liste kan Europa-Parlamentet
opfordre medlems- og suppleantkandidater til at afgive en erkleering over for

det og besvare ethvert sporgsmal fra dets medlemmer.

Europa-Parlamentet kan opfordre medlemmerne af klagencevnet til at afgive
en erkleering over for det og besvare ethvert sporgsmdil fra dets medlemmer,
ndr som helst der anmodes herom, idet erklceringer, sporgsmadl eller svar
vedrorende individuelle sager, som klagencevnet har truffet afgorelse om

eller er ved at behandle, er udelukket.”

49) Artikel 59, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Medlemmerne af klagenavnet og myndighedens personale, som yder drifts- og
sekretariatsbistand, deltager ikke 1 behandlingen af nogen klage, i forbindelse med
hvilken de har en personlig interesse, hvis de tidligere har varet involveret som
representanter for en af sagens parter, eller hvis de har varet med til at traeffe den
afgorelse, som klagen vedrerer."
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50)

Artikel 60, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Klagen tillige med en begrundelse indgives skriftligt til myndigheden senest tre
maneder efter den dato, hvor afgerelsen blev meddelt den pageldende, eller i mangel
af sddan meddelelse senest fre maneder efter dagen for offentliggerelsen af

myndighedens afgerelse.

Klagenavnet treeffer afgerelse i klagesagen senest #re maneder efter klagens

indgivelse."
51) Folgende artikel indsattes:
"Artikel 60a
Mpyndighedens overskridelse af kompetence
Enhver fysisk eller juridisk person kan sende Kommissionen en begrundet meddelelse,
hvis vedkommende er af den opfattelse, at myndigheden i forbindelse med sit virke i
henhold til artikel 16 og 16b har overskredet sin kompetence, herunder ikke har handlet
i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, der er omhandlet i artikel 1, stk. 5,
og dette berorer den pdgeeldende person umiddelbart og individuelt."”
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52)

Artikel 62, stk. 1, &endres saledes:

a)

b)

Indledningen affattes saledes:

"1.

Myndigheden er et organ i henhold til artikel 70 i Furopa-Parlamentets og
Ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046" ( »finansforordningenc), og

dens indtceegter udgores navnlig af enhver kombination af folgende:

FEuropa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af
18. juli 2018 om de finansielle regler vedrorende Unionens almindelige
budget, om zendring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013,
(EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr.
1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr.
541/2014/EU og om ophzevelse af forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012(EUT L 193 af30.7.2018, s. 1)."

Folgende litraer tilfojes:

"d)

e)

eventuelle frivillige bidrag fra medlemsstater eller observaterer

aftalte gebyrer for publikationer, uddannelse og andre tjenesteydelser, som
leveres af myndigheden, hvor en eller flere kompetente myndigheder specifikt

har anmodet om dem."
Folgende afsnit tilfojes:

"Ethvert i1 forste afsnit, litra d), omhandlet frivilligt bidrag fra medlemsstater
eller observaterer ma ikke accepteres, hvis sddan accept ville rejse tvivl om
myndighedens uathangighed og upartiskhed. Frivillige bidrag, der udger
godtgerelse for omkostninger ved opgaver, som en kompetent myndighed har
delegeret til myndigheden, anses ikke for at rejse tvivl om sidstnavntes

uathangighed"
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53) Artikel 63, 64 og 65 affattes séledes:

"Artikel 63
Opstilling af budgettet

Den administrerende direktor udarbejder hvert ar et forelobigt udkast til
enhedsprogrammeringsdokument for myndigheden for de folgende tre regnskabsar,
med angivelse af de anslédede indtaegter og udgifter, samt oplysninger om personale,
med udgangspunkt i myndighedens etérige og flerdrige programmering og sender

dette til styrelsesudvalget og tilsynsradet sammen med en stillingsfortegnelse.

Tilsynsradet vedtager pa grundlag af det udkast, som styrelsesudvalget har godkendt,

udkastet til enhedsprogrammeringsdokument for de folgende tre regnskabsar.

Styrelsesudvalget fremsender senest den 31. januar
I enhedsprogrammeringsdokumentet til Kommissionen, Europa-Parlamentet og

Radet samt Revisionsretten.

Under hensyntagen til I enhedsprogrammeringsdokumentet opforer Kommissionen
i forslaget til EU-budget de overslag, den finder nedvendige vedrerende
stillingsfortegnelsen og sterrelsen af det udligningsbidrag, der skal konteres

Unionens almindelige budget i overensstemmelse med artikel 313 og 314 1 TEUF.

Europa-Parlamentet og Radet vedtager myndighedens stillingsfortegnelse. Europa-
Parlamentet og Radet godkender bevillingerne til udligningsbidraget til
myndigheden.
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6.  Tilsynsradet vedtager myndighedens budget. Det bliver endeligt, nar Unionens
almindelige budget er endeligt vedtaget. Om nedvendigt tilpasses det i

overensstemmelse hermed.

7. Styrelsesudvalget underretter uden unedigt ophold Europa-Parlamentet og Radet,
hvis den agter at gennemfore et projekt, der kan fa betydelige finansielle folger for
finansieringen af dens budget, navnlig ethvert projekt vedrerende fast ejendom

sasom leje eller kob af bygninger.

8. Uden at det berorer finansforordningens artikel 266 og 267, er Europa-
Parlamentets og Rddets godkendelse pdakreevet for ethvert projekt, der kan fa
betydelige finansielle eller langsigtede folger for finansieringen af myndighedens
budget, navnlig ethvert projekt vedrorende fast ejendom sdasom leje eller kob af

bygninger, herunder beskyttelsesklausuler.

Artikel 64

Gennemforelse af og kontrol med budgettet

1.  Den administrerende direktor varetager opgaverne som anvisningsberettiget og

gennemforer myndighedens drlige budget.

2. Senest den 1. marts det folgende ar sender myndighedens regnskabsforer det
forelobige regnskab til Kommissionens regnskabsforer og til Revisionsretten. Artikel
70 er ikke til hinder for, at myndigheden afgiver de oplysninger til Revisionsretten,

som Revisionsretten anmoder om, og som ligger inden for dens kompetence.
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Myndighedens regnskabsferer sender senest den 1. marts det folgende ar de
regnskabsoplysninger, som er nedvendige med henblik pd konsolideringen, til
Kommissionens regnskabsforer pa den made og 1 det format, der fastlegges af

sidstnavnte regnskabsforer.

Myndighedens regnskabsferer sender desuden senest den 31. marts det folgende ar
beretningen om den budgetmaessige og eskonomiske forvaltning til tilsynsradets

medlemmer, Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

Efter at have modtaget Revisionsrettens bemarkninger om myndighedens forelobige
regnskab i1 overensstemmelse med finansforordningens artikel 246 udarbejder
myndighedens regnskabsferer myndighedens endelige regnskab. Den
administrerende direktor sender det til tilsynsridet, som afgiver udtalelse om

regnskabet.

Myndighedens regnskabsferer sender senest den 1. juli det folgende ar det endelige
regnskab ledsaget af tilsynsradets udtalelse til Kommissionens regnskabsferer,

Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

Myndighedens regnskabsforer sender ligeledes senest den 15. juni hvert dar en
rapporteringspakke til Kommissionens regnskabsferer 1 et standardiseret format, der

fastleegges af Kommissionens regnskabsferer med henblik pa konsolideringen.
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7. Det endelige regnskab offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende senest den

15. november det folgende ar.

8. Senest den 30. september sender den administrerende direktor sit svar pa
Revisionsrettens bemerkninger og sender desuden en kopi af dette svar til

styrelsesudvalget og Kommissionen.

9.  Pa anmodning af Europa-Parlamentet forelegger den administrerende direktor i
overensstemmelse med finansforordningens artikel 261, stk. 3, alle de oplysninger
for Europa-Parlamentet, der er nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende

det pageldende regnskabsér kan forlebe tilfredsstillende.

10.  Efter henstilling fra Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal, meddeler
Europa-Parlamentet senest den 15. maj i 4r n + 2 myndigheden decharge for

gennemforelsen af budgettet for regnskabsaret n."

11. Mpyndigheden afgiver en begrundet udtalelse om Europa-Parlamentets holdning
og om eventuelle andre bemcerkninger fremsat af Europa-Parlamentet under

dechargeproceduren.
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Artikel 65

Finansielle bestemmelser

De finansielle bestemmelser for myndigheden vedtages af styrelsesudvalget efter horing af
Kommissionen. Disse bestemmelser ma ikke afvige fra Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/715, medmindre de specifikke operationelle behov i forbindelse med
myndighedens virksomhed gor det nedvendigt og kun med Kommissionens forudgaende

samtykke.

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om
rammefinansforordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Ridets

forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUT L 122 af 10.5.2019, s. 1).”

54) Artikel 66, stk. 1, affattes saledes:

"1.  Med henblik pa bekeempelse af svig, korruption og andre ulovlige handlinger finder
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013" ubegranset
anvendelse pd myndigheden."
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55)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11.
september 2013 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for
Bekaempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT
L 248 af 18.9.2013, 5. 1).”;

Artikel 70 a&ndres saledes:

a)

b)

Stk. 1 affattes saledes:

"1.  Medlemmerne af tilsynsradet og alle medlemmer af myndighedens personale,
herunder midlertidigt udstationerede embedsmand fra medlemsstaterne og alle
andre personer, der laser opgaver for myndigheden pd kontraktbasis, er
omfattet af bestemmelserne 1 artikel 339 1 TEUF og de relevante bestemmelser

i EU-lovgivningen om tavshedspligt, selv efter at deres hverv er ophert."
Stk. 2, andet afsnit, affattes saledes:

"Den i denne artikels stk. 1 og i nervaerende stykkes forste afsnit omhandlede
tavshedspligt hindrer ikke myndigheden og de kompetente myndigheder 1 at
anvende oplysningerne til at hdndhave de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter og navnlig i retlige procedurer med henblik pa

vedtagelse af afgorelser."
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c) Folgende stykke indsattes:

"2a. Styrelsesudvalget og tilsynsradet sikrer, at enkeltpersoner, som, direkte eller

indirekte, permanent eller lejlighedsvis, leverer tjenesteydelser relateret til
myndighedens ansvarsomréade, herunder embedsmend og andre personer
bemyndiget af styrelsesudvalget og af tilsynsradet eller udpeget af de
kompetente myndigheder til dette formal, er omfattet af krav om tavshedspligt

svarende til kravene i stk. 1 og 2.

De samme krav om tavshedspligt gelder ogsé for observaterer, der deltager 1
styrelsesudvalgets og tilsynsradets mader og deltager i myndighedens

aktiviteter."

d)  Stk. 3 og 4 affattes sdledes:

H3.

Stk. 1 og 2 hindrer ikke myndigheden 1 at udveksle oplysninger med
kompetente myndigheder i overensstemmelse med denne forordning og anden

EU-lovgivning vedrerende finansielle institutioner.

Disse oplysninger er undergivet den 1 stk. 1 og 2 omhandlede tavshedspligt.
Myndigheden fastsetter i sin forretningsorden de praktiske ordninger for
gennemforelsen af de 1 stk. 1 og 2 omhandlede regler om fortrolig behandling

af oplysninger.

Myndigheden anvender Kommissions afgerelse (EU, Euratom) 2015/444".

Kommissionens afgorelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13. marts 2015 om
reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU's klassificerede informationer (EUT
L 72af17.3.2015, s. 53)."
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56)

57)

58)

Artikel 71 affattes sdledes:
"Artikel 71
Databeskyttelse

Denne forordning bererer ikke medlemsstaternes forpligtelser 1 forbindelse med
behandling af personoplysninger i henhold til forordning (EU) 2016/679 eller
myndighedens forpligtelser i forbindelse med behandling af personoplysninger i henhold
til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725", nar den varetager sine

opgaver.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i1 forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr.
1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39)."

Artikel 72, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Styrelsesudvalget vedtager praktiske foranstaltninger for anvendelsen af forordning

(EF) nr. 1049/2001."
Artikel 74, stk. 1, affattes saledes:

"De nedvendige dispositioner for at tilvejebringe lokaler til myndigheden i den
medlemsstat, hvor myndigheden har sit hjemsted, og de faciliteter, som navnte
medlemsstat skal stille til rddighed, samt de serlige regler, der skal galde i nevnte
medlemsstat for myndighedens personale og deres familiemedlemmer, fastleegges 1 en
hjemstedsaftale, som efter godkendelse i styrelsesudvalget indgés mellem myndigheden og

navnte medlemsstat."”

8493/19
BILAG

lIp/KF/ef 157
GIP.2 DA



59)

Artikel 76 affattes siledes:

"Artikel 76
Forholdet til Det Europaiske Banktilsynsudvalg

Myndigheden anses for at veere den juridiske efterfolger til Det Europeiske
Banktilsynsudvalg (CEBS). Senest pa datoen for oprettelse af myndigheden overfores alle
CEBS' aktiver og passiver og alle dets uafsluttede operationer automatisk til myndigheden.
CEBS udarbejder en erklaring, som viser den afsluttende situation med hensyn til aktiver
og passiver pd datoen for denne overforsel. Denne erklaring revideres og godkendes af

CEBS og af Kommissionen."

60) Artikel 81 cendpres sdledes:
a) Stk. 1 cendres som folger:
i)  Indledningen affattes sdledes:

"l1.  Senest den... [24 mdneder efter datoen for denne cendringsforordnings
ikrafttreeden] og derefter hvert tredje ar offentligger Kommissionen en
generel rapport om de erfaringer, der er indhestet fra myndighedens
virksomhed og de 1 denne forordning fastsatte procedurer. I rapporten
foretages der bl.a. en evaluering af:".
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i1)  Litra a), indledningen og nr. i), affattes sdledes:

"a) 1 hvilket omfang de kompetente myndigheder har opnaet effektivitet og

konvergens med hensyn til tilsynspraksis:

1) I de kompetente myndigheders I uafhangighed og konvergensen

af standarder svarende til selskabsstyring".
iii) Folgende litraer tilfojes:
"g) Det Feelles Udvalgs virkemdde

h)  hindringerne eller virkningerne for tilsynsmcessig konsolidering i

henhold til artikel 8."
b)  Foelgende stykker indsettes:

'"2a. Som en del af den generelle rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
foretager Kommissionen, efter at have hort alle relevante myndigheder og

interessenter, en omfattende vurdering af anvendelsen af artikel 9c.

8493/19 L1p/KF/ef 159
BILAG GIP.2 DA



2b.

Som en del af den generelle rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
foretager Kommissionen, efter at have hort alle de relevante kompetente
myndigheder og interessenter, en omfattende vurdering af gennemforelsen,
udforelsen og effektiviteten af de specifikke opgaver vedrorende forebyggelse
og bekcempelse af hvidvask af penge og finansierings af terrorisme,
myndigheden er blevet palagt i henhold til denne forordnings artikel 1, stk. 2,
artikel 8, stk. 1, litra l), artikel 9a, 9b, 17 0g 19. Som led i sin vurdering
analyserer Kommissionen samspillet mellem disse opgaver og de opgaver,
Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europeeiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og Den Europceiske
Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Veerdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed) er pdlagt, samt de juridisk-praktiske aspekter af
myndighedens befojelser, i det omfang de gor det muligt for myndigheden at
basere tiltag pd national ret, der gennemforer direktiver eller udnytter
valgmuligheder. Derudover undersoger Kommissionen, med udgangspunkt i
en omfattende cost-benefit-analyse og i overensstemmelse med mdlscetningen
om at sikre konsekvens, effektivitet og virkning, endvidere grundigt
muligheden for at overdrage specifikke opgaver med hensyn til forebyggelse
og bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme til et

eksisterende eller et nyt dedikeret EU-dcekkende agentur.”
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Artikel 2
Andring af forordning (EU) nr. 1094/2010

I forordning (EU) nr. 1094/2010 foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 1 @ndres saledes:

a)  Stk. 2 og 3 affattes saledes:

H2.

Myndigheden handler inden for de befojelser, som den tildeles ved denne
forordning, og inden for rammerne af direktiv 2009/138/EF med undtagelse af
afsnit IV deri, af direktiv 2002/87/EF og af Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2016/97" og direktiv 2016/2341"" || og, i det omfang disse retsakter
finder anvendelse pa forsikringsselskaber, genforsikringsselskaber,
arbejdsmarkedsrelaterede pensionskasser og forsikringsformidlere, inden for
rammerne af de relevante dele af direktiv 2002/65/EF, herunder alle de
direktiver, forordninger og afgerelser, der er baseret pa disse retsakter, og
eventuelle yderligere juridisk bindende EU-retsakter, hvorved myndigheden

tillegges opgaver.

Mpyndigheden bidrager til arbejdet i Den Europceiske Ttilsynsmyndighed
(Den Europceiske Banktilsynsmyndighed), der er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1093/2010

ok ok

, vedrorende
forebyggelse af anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge
eller finansiering af terrorisme i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2015/849
1093/2010. Myndigheden treeffer afgorelse om sit samtykke i
overensstemmelse med artikel 9a, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1093/2010.

3k skok

og forordning (EU) nr.
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Myndigheden handler pé forsikringsselskabers, genforsikringsselskabers,
finansielle konglomeraters, arbejdsmarkedsrelaterede pensionskassers og
forsikringsformidleres aktivitetsomrader i forbindelse med spergsmal, der ikke
er direkte omfattet af de i stk. 2 omhandlede lovgivningsmeassige retsakter,
herunder i forbindelse med spergsmal om selskabsstyring, revision og
regnskabsafleggelse, under hensyntagen til beeredygtige forretningsmodeller
og integreringen af miljomcessige, sociale og ledelsesmcessige faktorer,
safremt sddanne tiltag er nodvendige for at sikre en effektiv og konsekvent

anvendelse af disse retsakter."

ok

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/97 af 20. januar 2016 om
forsikringsdistribution (EUT L 26 af 2.2.2016, s. 19).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2341 af 14. december 2016
om arbejdsmarkedsrelaterede pensionskassers (IORP'ers) aktiviteter og tilsynet

hermed (EUT L 354 af 23.12.2016, s. 37).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24.
november 2010 om oprettelse af en europeisk tilsynsmyndighed (Den
Europ®iske Banktilsynsmyndighed), om @&ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF
og om ophavelse af Kommissionens afgerelse 2009/78/EF (EUT L 331 af
15.12.2010, s. 12).
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F*dkk

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om cendring af Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophcevelse af
Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens
direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).”

b)  Stk. 6 @&ndres sdledes:
1) Forste afsnit @ndres siledes:
- Indledningen affattes saledes:

"6. Formalet med myndigheden er at beskytte offentlige interesser ved
at bidrage til det finansielle systems stabilitet og effektivitet pa
kort, mellemlang og lang sigt af hensyn til Unionens ekonomi,
dens borgere og virksomheder. Myndigheden bidrager inden for

sine respektive befojelser til:".
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— Litra e) og f) affattes saledes:

"e) atsikre, at der fores tilstraekkeligt tilsyn med risici forbundet med
aktiviteter i relation til forsikring, genforsikring og
arbejdsmarkedsrelaterede pensioner, og at disse risici reguleres i

tilstraekkeligt omfang
f)  at gge kunde- og forbrugerbeskyttelsen og"’.
- Folgende litra tilfajes:
"g) at age tilsynsmcessig konvergens i hele det indre marked."
ii)  Andet afsnit affattes sdledes:

"Med henblik herpd bidrager myndigheden til at sikre en konsekvent,
virkningsfuld og effektiv anvendelse af de 1 denne artikels stk. 2 omhandlede
retsakter, fremmer tilsynsmeessig konvergens og afgiver i overensstemmelse

med artikel 16a udtalelser til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen I a
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iii)

Fjerde afsnit affattes sdledes:

"Myndigheden skal handle uafthengigt og objektivt og pd en
ikkediskriminerende og gennemsigtig made 1 Unionens interesse som helhed
og skal, i det omfang det er relevant, respektere proportionalitetsprincippet.
Mpyndigheden skal std til ansvar og handle med integritet og skal sikre, at alle

interessenter behandles retfeerdigt."
Folgende afsnit tilfajes:

"Indholdet og formen af myndighedens tiltag og foranstaltninger, navnlig
retningslinjer, henstillinger, udtalelser, sporgsmdl og svar samt udkast til
reguleringsmeessige standarder og gennemforelsesmeessige standarder, skal
Sfuldt ud overholde bestemmelserne i denne forordning og i de i stk. 2
omhandlede lovgivningsmcessige retsakter. I det omfang det er tilladt og
relevant i henhold til de pdgeeldende bestemmelser, skal myndighedens tiltag
og foranstaltninger i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet tage
behorigt hensyn til arten, omfanget og kompleksiteten af de risici, der knytter
sig til en finansiel institutions, et selskabs eller en anden enheds virksomhed
eller en finansiel aktivitet, der er berort af myndighedens tiltag og

foranstaltninger."’
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c) Felgende stykke tilfojes:

7. Myndigheden etablerer som en integreret del af myndigheden et udvalg, der
radgiver den i, hvordan dens tiltag og foranstaltninger, i fuld
overensstemmelse med geeldende regler, bor tage hensyn til specifikke
forskelle, som er fremherskende i sektoren, for sa vidt angdr arten, omfanget
og kompleksiteten af risici, forretningsmodeller og forretningspraksis samt
storrelsen af de finansielle institutioner og af markeder, i den udstreekning

sddanne faktorer er relevante i henhold til de pageeldende regler.”
2) Artikel 2 cendres sdledes:

a) Stk. 1 affattes sdledes:

"I. Mpyndigheden er en del af et europeeisk finanstilsynssystem (ESFS).
Hovedformalet med ESFS er at sikre, at de bestemmelser, der geelder for den
finansielle sektor, gennemfores i tilstreekkelig grad for at bibeholde den
finansielle stabilitet og sikre tillid til det finansielle system som helhed og en
effektiv og tilstreekkelig beskyttelse af kunderne til og forbrugerne af

finansielle tjenesteydelser."
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b)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4. T overensstemmelse med princippet om loyalt samarbejde i artikel 4, stk. 3, i
traktaten om Den Europaiske Union (TEU) skal parterne i ESFS samarbejde 1
tillid og fuld gensidig respekt, navnlig for at sikre, at informationsstremmene
imellem dem og fra myndigheden til Europa-Parlamentet, Rddet og

Kommissionen er hensigtsmassige og palidelige."
¢) stk 5 tilfgjes folgende afsnit:

""Uden at det berorer nationale kompetencer, omfatter henvisninger til tilsyn
i denne forordning alle relevante aktiviteter, der skal udfores af alle
kompetente myndigheder i henhold til de i artikel 1, stk. 2, omhandlede

lovgivningsmcessige retsakter."

3) Artikel 3 affattes sdledes:
"Artikel 3
Myndighedernes ansvar
1.  Dei artikel 2, stk. 2, litra a)-d), omhandlede myndigheder star til ansvar over for
Europa-Parlamentet og Radet.
2. Myndigheden samarbejder, i overensstemmelse med artikel 226 i TEUF, fuldt ud
med Europa-Parlamentet i forbindelse med enhver undersagelse, der udfores i
henhold til ncevnte artikel.
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Tilsynsrddet vedtager en drsberetning om myndighedens virksomhed, herunder
formandens udforelse af sine opgaver, og fremsender hvert dr senest den 15. juni
denne beretning til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen, Revisionsretten og

Det Europceiske Okonomiske og Sociale Udvalg. Beretningen offentliggores.

Pad Europa-Parlamentets anmodning deltager formanden i en horing i Europa-
Parlamentet om myndighedens resultater. Der afholdes en horing mindst én gang
om dret. Formanden afgiver en erkleering over for Europa-Parlamentet og

besvarer ethvert sporgsmadl fra dets medlemmer, nar som helst der anmodes herom.

Formanden afleegger skriftlig rapport om myndighedens virksomhed til Europa-
Parlamentet, nadr det anmoder herom og mindst 15 dage for afgivelsen af den i stk.

4 omhandlede erklcering.

Rapporten skal ud over oplysningerne omhandlet i artikel 11-18 og artikel 20 og 33
indeholde alle relevante oplysninger, som Europa-Parlamentet anmoder om pd ad

hoc-basis.
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4)

7. Mpyndigheden besvarer mundtligt eller skriftligt ethvert sporgsmidl, Europa-

Parlamentet eller Rddet retter til den, senest fem uger efter dets modtagelse.

8.  Formanden forer efter anmodning fortrolige mundtlige droftelser bag lukkede
dore med formanden, ncestformeendene og koordinatorerne for Europa-
Parlamentets kompetente udvalg. Alle deltagere skal overholde bestemmelserne om

tavshedspligt.

9.  Mpyndigheden informerer efter anmodning, uden at det berorer dens tavshedspligt
som folge af deltagelse i internationale fora, Europa-Parlamentet om sit bidrag til
en samlet, feelles, konsekvent og effektiv repreesentation af Unionens interesser i

sddanne internationale fora."
Artikel 4, nr. 2), nr. ii), affattes saledes:

"i1) med hensyn til direktiv 2002/65/EF, de myndigheder og organer, der har ansvaret for

at sikre, at finansielle institutioner || overholder kravene i nzevnte direktiv."
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5) L artikel 7 tilfajes folgende stykke:

"Placeringen af myndighedens hjemsted pavirker ikke myndighedens udforelse af sine
opgaver og befajelser, tilretteleeggelsen af dens forvaltningsstruktur, driften af dens
primeere organisation eller hovedfinansieringen af dens aktiviteter og kan, hvor det er
relevant, give mulighed for deling blandt Unionens agenturer af administrative
stottetjenester og facilitetstyringstjenester, som ikke er knyttet til myndighedens

kerneaktiviteter."
6) Artikel 8 andres saledes:
"a) Stk. 1 endres saledes:
i) Litra a) affattes sdledes:

"a) pd grundlag af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter at bidrage til fastleeggelsen af felles standarder og praksis af
hej kvalitet for regulering og tilsynsferelse, navnlig ved at I udarbejde I
udkast til reguleringsmassige og gennemforelsesmessige tekniske
standarder, retningslinjer, henstillinger og andre foranstaltninger,

herunder udtalelser".
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iii)

Folgende litra indscettes:

"aa) at udvikle og ajourfere en EU-tilsynshandbog om tilsyn med finansielle
institutioner 1 Unionen, som skal indeholde bedste praksis og metoder
og processer af hoj kvalitet under hensyntagen til bl.a. skiftende
forretningspraksis og forretningsmodeller og storrelsen af de

finansielle institutioner og af markeder".

Litra b) affattes sdledes:

"b) at bidrage til den konsekvente anvendelse af juridisk bindende EU-
retsakter, navnlig ved at bidrage til en feelles tilsynskultur, sikre
konsekvent, virkningsfuld og effektiv anvendelse af de i artikel 1, stk. 2,
omhandlede lovgivningsmeessige retsakter, undgi tilsynsarbitrage,
fremme og overvige tilsynsmeessig uafhengighed, mzgle 1 og bilegge
tvister mellem kompetente myndigheder, sikre effektivt og konsekvent
tilsyn med finansielle institutioner og sikre tilsynskollegiers konsekvente

funktion og gribe ind i bl.a. krisesituationer".
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iv)  Litra e)-h) affattes sdledes:

He)

g)

h)

at tilretteleegge og gennemfore peerevalueringer af kompetente
myndigheder og i den forbindelse udstede retningslinjer og henstillinger
og fastlaegge bedste praksis med henblik pa at styrke ensartetheden 1

tilsynsresultaterne

at overvage og vurdere markedsudviklingen pa sit kompetenceomrade,
herunder, 1 det omfang det er relevant, udviklingen med hensyn til
tendenser inden for forsikring, genforsikring og
arbejdsmarkedsrelaterede pensioner, navnlig for husholdninger og
SMV'er, og inden for innovative finansielle tjenesteydelser under
behorig hensyntagen til udviklingen med hensyn til miljomcessige,

sociale og ledelsesmcessige faktorer

at foretage markedsanalyser med henblik pa at informere varetagelsen af

myndighedens funktioner

hvor det er relevant, at fremme beskyttelse af forsikringstagere,
medlemmer af pensionsordninger og pensionsmodtagere, forbrugere og
investorer, navnlig med hensyn til mangler i en greenseoverskridende

sammenhceeng og under hensyntagen til dermed forbundne risici".
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v)  Folgende litra indscettes:

"ia) at bidrage til fastlceggelsen af en feelles EU-strategi for finansielle

data"’.
vi)  Folgende litra indscettes:

"ka) pd sin hjemmeside at offentliggore og regelmcessigt ajourfore alle
reguleringsmeessige tekniske standarder, gennemforelsesmeessige
tekniske standarder, retningslinjer, henstillinger samt sporgsmadl og
svar for hver af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter, herunder oversigter vedrorende status for det igangvceerende
arbejde og tidsplanen for vedtagelsen af udkast til reguleringsmeessige
tekniske standarder og udkast til gennemforelsesmcessige tekniske

standarder. "'

vii) Litra l) udgar.

b)  Folgende stykke indscettes:
"la. Ved udforelsen af sine opgaver i overensstemmelse med denne forordning skal
myndighedenl :
a)  udnytte samtlige de befojelser, den har til radighed
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b)  under behorig hensyntagen til formdlet om at sikre finansielle
institutioners sikkerhed og soliditet fuldt ud tage hensyn til de
forskellige typer af finansielle institutioner og deres forskellige

forretningsmodeller og storrelser, og

¢)  tage hensyn til teknologisk innovation, innovative og baredygtige

forretningsmodeller, sdsom andelsselskaber og gensidige selskaber,

"

samt integrering af miljemassige, sociale og ledelsesmassige faktorer.
c) Stk. 2 @ndres sdledes:
1)  Folgende litraer indsattes:
"ca) at udstede henstillinger som fastsat i artikel 29a|
da) at udstede advarsler i overensstemmelse med artikel 9, stk. 3"'.
i1)  Litra g) affattes séledes:

"g) at afgive udtalelser til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen, jf.

artikel 16a".
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iii)

Folgende litraer indsattes:
"ga) at svare pd spergsmdl som fastsat i artikel 16b

gb) at iveerkscette tiltag i overensstemmelse med artikel 9a’'.

d)  Felgende stykke tilfojes:

"3'

Under udferelsen af de opgaver, der er omhandlet i stk. 1, og udevelsen af de
befojelser, der er omhandlet i stk. 2, handler myndigheden pd grundlag af og
inden for greenserne af de lovgivningsmcessige rammer og tager behorigt
hensyn til proportionalitetsprincippet, hvor det er relevant, og princippet om
bedre regulering, herunder til resultaterne af cost-benefit-analyser i

overensstemmelse med denne forordning.

De i artikel 10, 15, 16 og 16a omhandlede dbne offentlige horinger skal
foretages sd bredt som muligt for at sikre inddragelse af alle interesserede
parter og skal give interessenterne rimelig tid til at svare. Myndigheden
offentliggor en sammenfatning af de svar, der er modtaget fra
interessenterne, samt en oversigt over, hvordan de oplysninger og
synspunkter, der fremkom i horingen, blev anvendt i et udkast til en
reguleringsmcessig teknisk standard og et udkast til en

gennemforelsesmeessig teknisk standard."”
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7) Artikel 9 andres saledes:
a) Stk. 1 cendpres sdledes:
i) Litra a) affattes sdledes:

"a) at indsamle, analysere og rapportere om forbrugertendenser sasom
udviklingen i omkostninger og gebyrer ved finansielle tjenesteydelser

og produkter i detailleddet i medlemsstaterne'.
ii)  Folgende litraer indsattes:

"aa) at gennemfore dybdegdende tematiske undersogelser af markedsadfaerd
og derved skabe en falles forstaelse af markedspraksisser med henblik pa

at identificere eventuelle problemer og analysere deres virkninger

ab) at udvikle risikoindikatorer for detailmarkedet til rettidig identifikation af

potentielle arsager til, at forbrugere og investorer kan lide skade".
iii) Folgende litraer tilfojes:

"e) at bidrage til lige vilkdr pd det indre marked, sdledes at forbrugere og
andre brugere af finansielle tjenesteydelser har lige adgang til

finansielle tienesteydelser og produkter

f)  at koordinere de kompetente myndigheders mystery shopping-

aktiviteter, i det omfang det er relevant."
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b)

Stk. 2 affattes séledes:

H2.

Myndigheden overvager nye og eksisterende finansielle aktiviteter og kan
vedtage retningslinjer og henstillinger med henblik pa at fremme markedernes
sikkerhed og soliditet samt konvergens og effektivitet med hensyn til

regulerings- og tilsynspraksis."

Stk. 4 og 5 affattes séledes:

"4,

Myndigheden etablerer som en integreret del af myndigheden et udvalg om
forbrugerbeskyttelse og finansiel innovation, der samler alle relevante
kompetente I myndigheder og myndigheder med ansvar for
forbrugerbeskyttelse med henblik pa at styrke forbrugerbeskyttelsen, opna en
koordineret tilgang til den reguleringsmaessige og tilsynsmassige behandling af
nye eller innovative finansielle aktiviteter og yde rddgivning, som
myndigheden fremlaegger for Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen.
Mpyndigheden arbejder teet sammen med Det Europceiske
Databeskyttelsesrdad, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) 2016/679", med henblik pd at undgd overlapning,
uoverensstemmelser og retsusikkerhed inden for databeskyttelse.
Myndigheden kan ogsa invitere nationale databeskyttelsesmyndigheder som

observatorer i udvalget.
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Myndigheden kan midlertidigt forbyde eller begrense markedsforing,
distribution eller salg af visse typer af finansielle produkter, instrumenter
eller aktiviteter, der har potentialet til at kunne forarsage veesentlig finansiel
skade for kunder eller forbrugere eller true de finansielle markeders
velordnede funktion og integritet eller stabiliteten i hele eller dele af det
finansielle system 1 Unionen i de tilfaelde og i henhold til de betingelser, der er
fastlagt 1 de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige retsakter, eller,
hvis det er pakrevet, i tilfelde af en krisesituation i overensstemmelse med og i

henhold til betingelserne fastsat i artikel 18.

Myndigheden tager den i forste afsnit omhandlede afgerelse op til fornyet
behandling med passende mellemrum og mindst hver sjefte méned.
Mpyndigheden kan, efter mindst to pd hinanden folgende forleengelser og
baseret pd en grundig analyse, der sigter mod at vurdere virkningerne for
kunden eller forbrugeren, treeffe beslutning om en drlig forlengelse af

forbuddet.
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En medlemsstat kan anmode myndigheden om at genoverveje sin afgerelse. |
sa fald afger myndigheden i henhold til proceduren i artikel 44, stk. 1, andet

afsnit, om denne afggrelse fastholdes.

Myndigheden kan ogsa vurdere behovet for at forbyde eller begranse visse
typer finansiel aktivitet eller praksis og, hvor der er et sédant behov, underrette
Kommissionen med henblik pé at lette vedtagelsen af et eventuelt forbud eller

en eventuel begransning.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016
om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplysninger og om
opheevelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse)
(EUTL 119 af 4.5.2016, s. 1)."
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8 Folgende artikel indscettes:
"Artikel 9a
""No action"-meddelelser

1.  Mpyndigheden treeffer kun de i denne artikels stk. 2 omhandlede foranstaltninger i
ekstraordincere tilfeelde, ndr den vurderer, at anvendelsen af en af de i artikel 1,
stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter eller af delegerede retsakter eller
gennemforelsesretsakter, der er baseret pad disse lovgivningsmcessige retsakter, kan

give anledning til veesentlige sporgsmadl af en af folgende drsager:

a) myndigheden vurderer, at bestemmelser i en sddan retsakt kan veere i direkte

strid med en anden relevant retsakt

b)  hvor retsakten er en af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter, ville manglende delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter,
som ville supplere eller preecisere den pdageeldende lovgivningsmeessige
retsakt, rejse berettiget tvivl om retsvirkningerne af den lovgivningsmcessige

retsakt eller dens korrekte anvendelse

¢)  manglende retningslinjer og henstillinger som omhandlet i artikel 16 ville
give anledning til praktiske problemer med hensyn til anvendelsen af den

relevante lovgivningsmcessige retsakt.
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I de i stk. 1 omhandlede tilfeelde sender myndigheden de kompetente myndigheder

0og Kommissionen en detaljeret skriftlig beskrivelse af de forhold, den mener

foreligger.

Ideistk. 1, litra a) og b), omhandlede tilfeelde forelcegger myndigheden
Kommissionen en udtalelse om eventuelle tiltag, som den mdtte finde passende, i
form af et nyt lovgivningsmecessigt forslag eller et forslag til en ny delegeret retsakt
eller gennemforelsesretsakt, og om, hvor hastende myndigheden vurderer at

forholdet er. Myndigheden offentliggor sin udtalelse.

I det i denne artikels stk. 1, litra c), omhandlede tilfeelde vurderer myndigheden
hurtigst muligt behovet for at vedtage relevante retningslinjer eller henstillinger i

overensstemmelse med artikel 16.

Mpyndigheden handler hurtigt, navnlig med henblik pad at bidrage til at forebygge
de forhold, der er omhandlet i stk. 1, nar det er muligt.

Om nadvendigt i de i stk. 1 omhandlede tilfeelde og i afventning af vedtagelse og
anvendelse af nye foranstaltninger efter den i stk. 2 omhandlede fremgangsmdden,
afgiver myndigheden udtalelser om specifikke bestemmelser i de i stk. 1
omhandlede retsakter med henblik pa at fremme konsekvent, virkningsfuld og
effektiv tilsyns- og handhcevelsespraksis og den felles, ensartede og konsekvente

anvendelse af EU-retten.
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4. Vurderer myndigheden pa grundlag af de modtagne oplysninger, navnlig fra
kompetente myndigheder, at enhver af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmcessige retsakter eller delegerede retsakter eller
gennemforelsesretsakter, der er baseret pad disse lovgivningsmcessige retsakter,
rejser veesentlige ekstraordincere sporgsmal vedrorende markedstillid, forbruger-,
kunde- eller investorbeskyttelse, de finansielle markeders eller ravaremarkedernes
velordnede funktion og integritet eller stabiliteten i hele eller dele af det finansielle
system i Unionen, sender den uden unedigt ophold de kompetente myndigheder og
Kommissionen en detaljeret skriftlig beskrivelse af de forhold, den mener
foreligger. Myndigheden kan foreleegge Kommissionen en udtalelse om ethvert
tiltag, som den finder passende, i form af et nyt lovgivningsmcessigt forslag eller et
forslag til en ny delegeret retsakt eller gennemforelsesretsakt, og om, hvor

hastende forholdet er. Myndigheden offentliggor sin udtalelse.”
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9) Artikel 10 cendres sdledes:
a) Stk. 1 cendpres sdledes:
i) Forste afsnit affattes sdledes:

"1.  Nar Europa-Parlamentet og Radet delegerer befojelser til Kommissionen
til at vedtage reguleringsmaessige tekniske standarder ved hjelp af
delegerede retsakter 1 henhold til artikel 290 i TEUF for at sikre
konsekvent harmonisering pad de omrader, der specifikt er fastsat i de 1
denne forordnings artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige
retsakter, kan myndigheden udarbejde udkast til reguleringsmaessige
tekniske standarder. Myndigheden foreleegger Kommissionen sine udkast
til reguleringsmeessige tekniske standarder med henblik pa vedtagelse.
Samtidig fremsender myndigheden disse udkast til reguleringsmcessige

tekniske standarder til Europa-Parlamentet og Rddet til orientering."
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ii)  Tredje afsnit affattes sdiledes:

"Inden myndigheden foreleegger dem for Kommissionen, gennemforer den
abne offentlige heringer om udkast til reguleringsmassige tekniske standarder
og foretager en analyse af de potentielle omkostninger og fordele herved,
medmindre sddanne heringer og analyser i haj grad er uforholdsmeessige i
forhold til omfanget og virkningen af de pagaldende udkast til
reguleringsmaessige tekniske standarder eller til sagens sarligt hastende
karakter. Myndigheden anmoder ogsa om rddgivning fra den 1 artikel 37

omhandlede relevante interessentgrupper."
iii)  Fjerde afsnit udgar.
iv)  Femte og sjette afsnit affattes sdledes:

"Senest tre maneder efter modtagelsen af et udkast til reguleringsmassig
teknisk standard treeffer Kommissionen afgerelse om, hvorvidt den
vedtager det. Kommissionen underretter i god tid Europa-Parlamentet
og Radet, hvor vedtagelsen ikke kan finde sted inden for fristen pd tre
mdneder. Kommissionen kan vedtage udkast til reguleringsmassige
tekniske standarder delvis eller med @&ndringer, hvor det er 1 Unionens

interesse.
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Hvor Kommissionen har til hensigt ikke at vedtage et udkast til en
reguleringsmaessig teknisk standard eller kun at vedtage det delvis eller
med @ndringer, sender den udkastet til reguleringsmeessig teknisk
standard tilbage til myndigheden med en forklaring pa, hvorfor den ikke
vedtager det, eller med en forklaring pa sine @ndringer. Kommissionen
sender en kopi af sin skrivelse til Europa-Parlamentet og Rddet. Inden
for en periode pa seks uger kan myndigheden andre udkastet til
reguleringsmaessig teknisk standard pa grundlag af Kommissionens
forslag til &ndringer og igen foreleegge det for Kommissionen i form af
en formel udtalelse. Myndigheden sender en kopi af sin formelle

udtalelse til Europa-Parlamentet og Rédet."
b)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2.  Har myndigheden ikke forelagt et udkast til en reguleringsmaessig teknisk
standard inden for den tidsfrist, der er fastsat i de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter, kan Kommissionen anmode om et sddant udkast
inden for en ny tidsfrist. Myndigheden underretter i god tid Europa-
Parlamentet, Radet og Kommissionen om, at den ikke vil overholde den nye

tidsfrist.”
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¢) Stk. 3, andet afsnit, affattes sdiledes:

"Kommissionen gennemforer abne offentlige horinger om udkast til
reguleringsmaessige tekniske standarder og foretager en analyse af de
potentielle omkostninger og fordele herved, medmindre sédanne heringer og
analyser er uforholdsmassige i forhold til omfanget og virkningen af de
pageldende udkast til reguleringsmassige tekniske standarder eller til sagens
serligt hastende karakter. Myndigheden anmoder ogsé om rddgivning fra den 1

artikel 37 omhandlede relevante interessentgruppe."
d)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4,  Reguleringsmessige tekniske standarder vedtages ved hjaelp af forordninger
eller afgorelser. Ordene ""reguleringsmeessig teknisk standard" skal indgd i
titlen pd sadanne forordninger eller afgorelser. Disse standarder
offentliggeres 1 Den Europceiske Unions Tidende og traeder i kraft pa den dato,

der er anfert deri."

10) Artikel 13, stk. 1, andet afsnit, udgar.

8493/19 L1p/KF/ef 186
BILAG GIP.2 DA



11) Artikel 15 cendres sdledes:
a) Stk. 1 og 2 affattes sdledes:

"1.  Hvor Europa-Parlamentet og Rddet giver Kommissionen
gennemforelsesbefojelser til at vedtage gennemforelsesmaessige tekniske
standarder ved hjelp af gennemforelsesretsakter i henhold til artikel 291 i
TEUF pa de omrader, der specifikt er fastsat i de i denne forordnings artikel 1,
stk. 2, omhandlede lovgivningsmeassige retsakter, kan myndigheden udarbejde
udkast til gennemforelsesmcessige tekniske standarder.
Gennemforelsesmessige tekniske standarder er tekniske og indeberer ikke
strategiske beslutninger eller politiske valg, og deres indhold er at fastleegge
betingelserne for anvendelse af disse retsakter. Myndigheden forelegger
Kommissionen sine udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder med
henblik pa vedtagelse. Samtidig fremsender myndigheden disse tekniske

standarder til Europa-Parlamentet og Rddet til orientering.

Inden myndigheden foreleegger udkast til gennemforelsesmassige tekniske
standarder for Kommissionen, gennemferer den abne offentlige heringer og
foretager en analyse af de potentielle omkostninger og fordele herved,
medmindre sddanne heringer og analyser i haj grad er uforholdsmeessige i
forhold til omfanget og virkningen af de pagaldende udkast til
gennemforelsesmassige tekniske standarder eller til sagens sarligt hastende
karakter. Myndigheden anmoder ogsa om rddgivning fra den i artikel 37

omhandlede relevante interessentgruppe.
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Senest tre méneder efter modtagelsen af et udkast til gennemforelsesmassig
teknisk standard treeffer Kommissionen afgerelse om, hvorvidt den vedtager
det. Kommissionen kan forlenge denne frist med én maned. Kommissionen
underretter i god tid Europa-Parlamentet og Rddet, hvor vedtagelsen ikke
kan finde sted inden for fristen pd tre mdaneder. Kommissionen kan vedtage
udkastene til gennemforelsesmessige tekniske standarder delvis eller med

@ndringer, hvor det er i Unionens interesse.

Hvor Kommissionen har til hensigt ikke at vedtage udkastet til
gennemforelsesmaessig teknisk standard eller har til hensigt at vedtage det
delvis eller med @&ndringer, sender den det tilbage til myndigheden med en
forklaring pa, hvorfor den ikke har til hensigt at vedtage det, eller med en
forklaring pa sine @ndringer. Kommissionen sender en kopi af sin skrivelse til
Europa-Parlamentet og Rddet. Inden for en periode pa seks uger kan
myndigheden @ndre udkastet til gennemforelsesmaessig teknisk standard pa
grundlag af Kommissionens forslag til @ndringer og igen foreleegge det for
Kommissionen i1 form af en formel udtalelse. Myndigheden sender en kopi af

sin formelle udtalelse til Europa-Parlamentet og Radet.

8493/19 L1p/KF/ef 188
BILAG GIP.2 DA



Hvis myndigheden ved udlebet af den i fjerde afsnit omhandlede periode pa
seks uger ikke har forelagt et @ndret udkast til gennemforelsesmassig teknisk
standard eller har forelagt et udkast til gennemforelsesmassig teknisk standard,
som ikke er @ndret pa en made, der er i overensstemmelse med
Kommissionens forslag til @ndringer, kan Kommissionen vedtage den
gennemforelsesmaessige tekniske standard med de @ndringer, den anser for

relevante, eller afvise den.

Kommissionen @ndrer ikke indholdet af et udkast til gennemforelsesmaessig
teknisk standard, som myndigheden har udarbejdet, uden forudgaende

koordinering med myndigheden, jf. denne artikel.

2. Har myndigheden ikke forelagt et udkast til en gennemforelsesmaessig teknisk
standard inden for den tidsfrist, der er fastsat i de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter, kan Kommissionen anmode om et sadant udkast
inden for en ny tidsfrist. Myndigheden underretter i god tid Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen om, at den ikke vil overholde den nye

tidsfrist.”
b)  Stk. 3, andet afsnit, affattes sdledes:

"Kommissionen gennemforer abne offentlige heringer om udkastene til
gennemforelsesmaessige tekniske standarder og foretager en analyse af de
potentielle omkostninger og fordele herved, medmindre sddanne heringer og
analyser er uforholdsmessige i forhold til omfanget og virkningen af de
pageldende udkast til gennemforelsesmessige tekniske standarder eller til sagens
serligt hastende karakter. Myndigheden anmoder ogsd om radgivning fra den i

artikel 37 omhandlede relevante interessentgruppe."

8493/19 L1p/KF/ef 189
BILAG GIP.2 DA



¢)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4.  De gennemforelsesmassige tekniske standarder vedtages ved hjelp af
forordninger eller afgorelser. Ordene ""gennemforelsesmcessig teknisk
standard" skal indgd i titlen pa sadanne forordninger eller afgorelser. Disse
standarder offentliggares 1 Den Europceiske Unions Tidende og treeder 1 kraft

pa den dato, der er anfort deri."
12) Artikel 16 @endres saledes:
a) Stk 1 og 2 affattes sdledes:

"1.  Myndigheden udsteder retningslinjer rettet til alle kompetente myndigheder
eller alle finansielle institutioner og udsteder henstillinger til en eller flere
kompetente myndigheder eller til en eller flere finansielle institutioner med
henblik pa at fastlegge en konsekvent, virkningsfuld og effektiv tilsynspraksis

1 ESFS og sikre en fzlles, ensartet og konsekvent anvendelse af EU-retten.

Retningslinjer og henstillinger skal veere i overensstemmelse med de
befojelser, den er tillagt ved de i artikel 1, stk. 2, eller i ncerveerende artikel

omhandlede lovgivningsmcessige retsakter.
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Myndigheden gennemforer, hvor det er hensigtsmeessigt, abne offentlige
heringer om retningslinjer og henstillinger og foretager en analyse af de
potentielle omkostninger og fordele ved at udstede de pageldende
retningslinjer og henstillinger. Disse heringer og analyser skal sta i forhold til
omfanget, arten og virkningen af retningslinjerne eller henstillingerne.
Myndigheden anmoder, hvor det er hensigtsmeessigt, ogsa om I radgivning
fra den i artikel 37 omhandlede interessentgruppe for forsikrings- og
genforsikringsordninger og interessentgruppe for
arbejdsmarkedspensionsordninger. Hvor myndigheden ikke gennemforer dbne
offentlige horinger eller ikke anmoder om rddgivning fra interessentgruppen
for forsikrings- og genforsikringsordninger og interessentgruppen for

arbejdsmarkedspensionsordninger, skal den begrunde dette."

Folgende stykke indscettes:

"2a. Retningslinjer og henstillinger md ikke blot henvise til eller gengive dele af

lovgivningsmeessige retsakter. For myndigheden udsteder en ny retningslinje
eller henstilling, gennemgar den forst de eksisterende retningslinjer og

henstillinger for at undgd overlapning."
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¢) Stk. 4 affattes sdledes:

"4.  Myndigheden underretter i den i artikel 43, stk. 5, omhandlede beretning
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om de retningslinjer og

henstillinger, der er udstedt."

13) Folgende artikler indscettes:

"Artikel 16a
Udtalelser

1.  Myndigheden kan efter anmodning fra Europa-Parlamentet, Rddet eller
Kommissionen eller pd eget initiativ afgive udtalelser til Europa-Parlamentet,

Rddet og Kommissionen om alle emner inden for sit kompetenceomrdde.

2. Denistk. 1 omhandlede anmodning kan omfatte en offentlig horing eller en

teknisk analyse.
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3. Med hensyn til den tilsynsmcessige vurdering af fusioner og erhvervelser, der
falder ind under anvendelsesomrddet for direktiv 2009/138/EF, og som i henhold
til neevnte direktiv kreever samrdd mellem kompetente myndigheder fra to eller
flere medlemsstater, kan myndigheden efter anmodning fra en af de berorte
kompetente myndigheder afgive og offentliggore en udtalelse om en tilsynsmcessig
vurdering, undtagen i forbindelse med kriterierne i artikel 59, stk. 1, litra e), i
direktiv 2009/138/EF. Udtalelsen skal afgives straks og under alle omsteendigheder
inden udgangen af vurderingsperioden i overensstemmelse med direktiv

2009/138/EF.

4.  Myndigheden kan efter anmodning fra Europa-Parlamentet, Rddet eller
Kommissionen yde teknisk radgivning til Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen pd de omrdder, der er fastlagt i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede

lovgivningsmecessige retsakter.

Artikel 16b

Sporgsmadl og svar

1.  Uden at det berorer denne artikels stk. 5, kan sporgsmal vedrorende den praktiske
anvendelse eller gennemforelse af bestemmelserne i de i artikel 1, stk. 2,
omhandlede lovgivningsmcessige retsakter, dermed forbundne delegerede retsakter
og gennemforelsesretsakter samt retningslinjer og henstillinger vedtaget i henhold
til disse lovgivningsmecessige retsakter indgives til myndigheden af enhver fysisk
eller juridisk person, herunder kompetente myndigheder og EU-institutioner og -

organer, pd et hvilket som helst officielt EU-sprog.
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Inden et sporgsmal indgives til myndigheden, skal finansielle institutioner

overveje, om sporgsmidlet forst skal rettes til deres kompetente myndighed.

For den offentliggor svar pa antagelige sporgsmdl, kan myndigheden anmode om
yderligere oplysninger vedrorende sporgsmal stillet af den i dette stykke

omhandlede fysiske eller juridiske person.

Mpyndighedens svar pd sporgsmadl som omhandlet i stk. 1 er ikke bindende. Svaret

gores tilgeengeligt pd som minimum det sprog, sporgsmadlet blev indgivet pa.

Mpyndigheden opretter og vedligeholder et webbaseret veerktoj pa sit websted til
indgivelse af sporgsmdl og rettidig offentliggorelse af alle modtagne sporgsmal
samt alle svar pa alle antagelige sporgsmal i henhold til stk. 1, medmindre
offentliggorelse strider mod de pagceldende personers legitime interesser eller ville
indebcere risici for det finansielle systems stabilitet. Myndigheden kan afvise
sporgsmdl, som den ikke har til hensigt at besvare. Myndigheden offentliggor
afviste sporgsmdl pa sit websted, hvor de skal veere tilgeengelige i en periode pd to

maneder.
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14)

4.  Tre stemmeberettigede medlemmer af tilsynsrdadet kan anmode tilsynsrddet om at

beslutte i medfor af artikel 44, om problemstillingen i det i ncerveerende artikels
stk. 1 omhandlede antagelige sporgsmal skal behandles i retningslinjer i medfor af
artikel 16, om der skal anmodes om radgivning fra den i artikel 37 omhandlede
interessentgruppe, om sporgsmdl og svar skal tages op til fornyet overvejelse med
passende mellemrum, om der skal gennemfores abne offentlige horinger, eller om
potentielle omkostninger og fordele herved skal analyseres. Sadanne horinger og
analyser skal std i forhold til omfanget, arten og virkningen af de pagceeldende
udkast til sporgsmadl og svar eller til sagens scerligt hastende karakter. Nar den i
artikel 37 omhandlede interessentgruppe involveres, geelder der en pligt til at sikre

Sfortrolighed.

5.  Mpyndigheden videresender sporgsmal, der krcever fortolkning af EU-retten, til

Kommissionen. Myndigheden offentliggor eventuelle svar fra Kommissionen."
Artikel 17 eendres sdledes:
a)  Stk. 2 @ndres séledes.

1) Forste afsnit affattes sdledes:

"2.  Efter anmodning fra en eller flere kompetente myndigheder, Europa-
Parlamentet, Radet, Kommissionen eller interessentgrupperne eller pa
eget initiativ, herunder ndr dette er baseret pd velunderbyggede
oplysninger fra fysiske eller juridiske personer, og efter at have
underrettet den bererte kompetente myndighed skal myndigheden
redegore for, hvordan den agter at gd videre med sagen, og, hvor det er
relevant, foretage en undersogelse af den pastaede overtraedelse eller

manglende anvendelse af EU-retten."
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i)

Folgende afsnit tilfojes:

"Uden at det berorer de i artikel 35 fastsatte befojelser, kan myndigheden efter
at have underrettet den berorte kompetente myndighed rette en behorigt
berettiget og begrundet anmodning om oplysninger direkte til andre
kompetente myndigheder, ndr en anmodning om oplysninger fra den berorte
kompetente myndighed har vist sig eller skonnes at veere utilstreekkelig til at
opnd de oplysninger, som anses for nodvendige med henblik pé at undersoge

en pastaet overtraedelse eller manglende anvendelse af EU-retten.

Modtageren af en saidan anmodning forelaegger uden unedigt ophold

myndigheden klare, ngjagtige og fuldstendige oplysninger."

Folgende stykke indscettes:

""2a. Uden at det berorer befajelser i henhold til denne forordning, og inden den

udsteder en henstilling som anfort i stk. 3, gar myndigheden i dialog med den
berorte kompetente myndighed, hvor den finder en sadan dialog
hensigtsmcessig med henblik pa at afhjeelpe en overtreedelse af EU-retten, i et
forseg pa at nd til enighed om tiltag, der er nodvendige, for at den

kompetente myndighed kan overholde EU-retten."
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c)

Stk. 6 og 7 affattes saledes:

H6.

Efterkommer en kompetent myndighed ikke den i denne artikels stk. 4
omhandlede formelle udtalelse inden for den heri fastsatte frist, og er det
nedvendigt at athjelpe en sddan manglende overholdelse rettidigt for at
opretholde eller genoprette neutrale konkurrencevilkér pa markedet eller sikre
det finansielle systems velordnede funktion og integritet, kan myndigheden,
hvor de relevante krav i de i denne forordnings artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmessige retsakter finder umiddelbar anvendelse pa finansielle
institutioner, vedtage en individuel afgerelse rettet til en finansiel institution,
hvorved den krever, at denne ivaerksetter alle nodvendige tiltag til at opfylde
sine forpligtelser i henhold til EU-retten, herunder til at ophere med en given
praksis, uden at dette bererer Kommissionens befgjelser i henhold til artikel

258 1 TEUF.

Myndighedens afgerelse skal vere i overensstemmelse med Kommissionens

formelle udtalelse 1 medfor af stk. 4.

Afgorelser, der vedtages i overensstemmelse med stk. 6, har forrang for
tidligere afgerelser, som de kompetente myndigheder har vedtaget i samme

sag.

Naér der ivaerksattes tiltag vedrerende spergsmal, der er genstand for en formel
udtalelse 1 medfor af stk. 4 eller en afgerelse 1 medfer af stk. 6, skal de
kompetente myndigheder efterkomme den formelle udtalelse eller afgorelse, alt

efter hvad der foreligger."

15) Folgende artikel indscettes:
"Artikel 17 a
Beskyttelse af indberettende personer
Mpyndigheden skal have indfort scerlige indberetningskanaler til at modtage og
behandle oplysninger fra en fysisk eller juridisk person, der indberetter faktiske
eller potentielle overtreedelser, retsmisbrug eller manglende anvendelse af EU-
retten.
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16)

De fysiske eller juridiske personer, der indberetter via disse kanaler, beskyttes mod
repressalier i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU)

2019/...*", i det omfang det finder anvendelse.

Myndigheden sikrer, at alle oplysninger kan fremsendes anonymt eller som
fortrolige oplysninger og sikkert. Hvor myndigheden finder, at de fremsendte
oplysninger indeholder beviser for eller tydelige tegn pd en veesentlig overtreedelse,

giver den feedback til den indberettende person.

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2019/... af ... om beskyttelse af
personer, der indberetter overtreedelser af EU-retten (EUT L ... af ..., s. ...)."

Artikel 18, stk. 3, affattes sdledes:

H3.

Hvis Radet har vedtaget en afgerelse i medfer af denne artikels stk. 2, og i
ekstraordinare tilfelde, hvor det er nedvendigt med koordinerede tiltag fra de
kompetente myndigheders side som reaktion pa ugunstige udviklinger, der kan
bringe de finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller stabiliteten af
hele eller dele af det finansielle system 1 Unionen eller kunde- og
forbrugerbeskyttelsen i alvorlig fare, kan myndigheden vedtage individuelle
afgarelser, hvorved den kraever, at de kompetente myndigheder ivaerksatter de
nedvendige tiltag 1 overensstemmelse med de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter for at imedegd sddanne udviklinger, ved at pése, at
finansielle institutioner og kompetente myndigheder opfylder kravene i disse

lovgivningsmaessige retsakter."

+ EUT: Indsaet venligst i teksten nummeret pa det direktiv, der er indeholdt i dokument
(2018)0106 (COD) and indsat nummeret, datoen og EUT-henvisningen for nevnte direktiv
1 stjerne fodnoten.
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17) Artikel 19 @ndres séaledes:
a)  Stk. 1 affattes saledes:

"1. TItilfelde, der er specificeret i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmassige retsakter, og uden at det berorer de befojelser, der er
fastlagt i artikel 17, kan myndigheden bista de kompetente myndigheder med at
nd til enighed efter proceduren i nerverende artikels stk. 2-4 i et af folgende

scenarier:

a)  efter anmodning fra en eller flere af de berorte kompetente myndigheder,
hvor en kompetent myndighed er uenig i proceduren eller indholdet af et
tiltag, et foreslaet tiltag eller inaktivitet fra en anden kompetent

myndigheds side

b) i tilfeelde, hvor de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige
retsakter foreskriver, at myndigheden kan yde bistand pa eget initiativ,
hvor der pa grundlag af objektive drsager kan fastslas uenighed mellem

kompetente myndigheder.

I tilfzelde, hvor de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter
foreskriver, at de kompetente myndigheder skal treffe en felles afgorelse, og
hvor myndigheden i overensstemmelse med disse retsakter pd eget initiativ
kan bistd de berorte kompetente myndigheder med at nd til enighed efter
proceduren i ncerveerende artikels stk. 2-4, antages der at vaere uenighed, hvor
de pageldende myndigheder ikke har truffet en faelles afgerelse inden for den

frist, der er fastsat i de pageldende retsakter."”
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b)  Foelgende stykker indsettes:

"la. De berorte kompetente myndigheder underretter i folgende tilfeelde uden

ungdigt ophold myndigheden om, at der ikke er opnéet en aftale:

a)  hvor deridei artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige retsakter
er fastsat en frist for at nd frem til en aftale mellem de kompetente

myndigheder, og en af folgende sker:
1) fristen er udlebet, eller

i1)  mindst to berorte kompetente myndigheder konkluderer pé

grundlag af objektive drsager, at der er uenighed

b)  hvor deridei artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter
ikke er fastsat en frist for at na frem til en aftale mellem de kompetente

myndigheder, og en af folgende sker:

1) mindst to berorte kompetente myndigheder konkluderer pa

grundlag af objektive drsager, at der er uenighed. eller

i1)  der er gdet to maneder, siden en kompetent myndighed modtog en
anmodning fra en anden kompetent myndighed om at traeffe
bestemte tiltag med henblik pa at overholde de pagaeldende
retsakter, og den anmodede myndighed har endnu ikke vedtaget en

afgorelse, der imedekommer anmodningen.
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Ib. Formanden vurderer, hvorvidt myndigheden ber handle i overensstemmelse
med stk. 1. Hvor denne indgriben sker pa myndighedens eget initiativ,
underretter myndigheden de bererte kompetente myndigheder om sin afgerelse

vedrerende denne indgriben.

I tilfelde, hvor de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter
foreskriver, at der skal treffes en fzlles afgorelse, udsetter alle kompetente
myndigheder, der er involveret i den falles afgarelse, deres individuelle
afgerelser, indtil myndigheden har truffet afgerelse efter proceduren 1 artikel
44, stk. 4. Beslutter myndigheden at handle, udsetter alle de kompetente
myndigheder, der er involveret i den falles afgarelse, deres afgerelser, indtil

proceduren i nerverende artikels stk. 2 og 3 er afsluttet."
c)  Stk. 3 affattes sdledes:

"Hvis de bererte kompetente myndigheder ikke nar til enighed under
forligsfasen, jf. stk. 2, kan myndigheden treeffe en afgerelse, hvorved den
palegger disse kompetente myndigheder at iverksette eller undlade at
iverksette specifikke tiltag til at bilegge sagen og at sikre overholdelse af EU-
retten. Myndighedens afgerelse er bindende for de bererte kompetente
myndigheder. Myndighedens afgerelse kan indebere, at kompetente
myndigheder palaegges at tilbagekalde eller @ndre en afgorelse, som de har

vedtaget, eller at bruge de befojelser, de har 1 henhold til den relevante EU-ret."
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d)

Folgende stykke indszattes:

"3a. Myndigheden underretter de bererte kompetente myndigheder om afslutningen
af procedurerne 1 henhold til stk. 2 og 3, i givet fald sammen med den

afgerelse, den har truffet i henhold til stk. 3."
Stk. 4 affattes saledes:

"4.  Efterlever en kompetent myndighed ikke myndighedens afgerelse, idet den
ikke paser, at en finansiel institution overholder krav, der finder umiddelbar
anvendelse pa den i medfor af de i artikel 1, stk. 2, i denne forordning
omhandlede lovgivningsmeessige retsakter, kan myndigheden vedtage en
individuel afgerelse rettet til den padgaeldende finansielle institution, hvorved
den palaegger denne at iverksatte de nedvendige tiltag til at opfylde sine
forpligtelser 1 henhold til EU-retten, herunder til at ophere med en given
praksis, uden at dette bererer Kommissionens befgjelser i henhold til artikel

258 i TEUF."
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18)

Artikel 21 &ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"l.  Mpyndigheden fremmer og overvager inden for rammerne af sine befojelser
den virkningsfulde, effektive og konsekvente virkemade af tilsynskollegier,
der er etableret ved lovgivningsmeessige retsakter omhandlet i artikel 1, stk. 2,
og fremmer en konsekvent og sammenhangende anvendelse af EU-retten i
disse tilsynskollegier. Med det formal at skabe konvergens med hensyn til
bedste tilsynspraksis fremmer myndigheden feelles tilsynsplaner og feelles
undersagelser, og myndighedens personale har fuld ret til deltagelse i
tilsynskollegierne og skal som sddan kunne deltage 1 tilsynskollegiernes
aktiviteter, herunder kontrolbesog pé stedet foretaget af to eller flere

kompetente myndigheder i feellesskab."
b)  Stk. 2 @ndres siledes:
1)  Forste afsnit affattes saledes:

"2.  Myndigheden indtager en ledende rolle for at sikre, at tilsynskollegier for
grenseoverskridende institutioner i hele Unionen fungerer konsekvent og
sammenhangende under hensyntagen til den systemiske risiko, som de 1
artikel 23 omhandlede finansielle institutioner udger, og indkalder om

nodvendigt til et made i et tilsynskollegium."
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ii)  Tredje afsnit, litra b), affattes sdledes:

"b) indlede og koordinere stresstests pa EU-plan i overensstemmelse med artikel
32 for at vurdere finansielle institutioners modstandsdygtighed, navnlig den
systemiske risiko, som finansielle institutioner udger som omhandlet 1 artikel
23, over for ugunstige markedsudviklinger, og evaluere potentialet for, at den
systemiske risiko gges i stresssituationer, og sikre, at der anvendes en
konsekvent metode pé nationalt niveau for sddanne tests, og, hvor det er
hensigtsmeessigt, rette en henstilling til den kompetente myndighed om at
korrigere forhold identificeret i stresstesten, herunder en henstilling om at
udfore konkrete vurderinger; den kan henstille til de kompetente
myndigheder at foretage kontrolbesog pad stedet, og kan deltage i sidanne
kontrolbesog pd stedet, for at sikre sammenligneligheden og pdlideligheden

af metoder, praksis og resultater af vurderinger pa EU-plan".
¢)  Stk. 3 affattes sdledes:

"3.  Myndigheden kan udarbejde udkast til reguleringsmeessige og
gennemforelsesmassige tekniske standarder i overensstemmelse med de
befojelser, der er fastsat i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmcessige retsakter, og i overensstemmelse med artikel 10-15 for at
sikre ensartede betingelser for anvendelse med hensyn til bestemmelserne
vedrarende tilsynskollegiernes operationelle funktion. Myndigheden kan
udstede retningslinjer og henstillinger 1 overensstemmelse med artikel 16 for at
fremme konvergens med hensyn til tilsynsfunktioner og den bedste praksis,

som tilsynskollegierne har vedtaget."
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19) Artikel 22 cendpres sdledes:

a)  Titlen affattes saledes:
"Almindelige bestemmelser om systemiske risici".
b)  Stk. 2, forste afsnit, affattes sdledes:

"2.  Myndigheden udarbejder i samarbejde med ESRB og i overensstemmelse med
artikel 23 en faelles tilgang til identifikation og méling af systemisk betydning,
herunder kvantitative og kvalitative indikatorer, nar det er hensigtsmessigt."

¢)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4.  Myndigheden kan efter anmodning fra en eller flere kompetente myndigheder,
Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen eller pa eget initiativ foretage
en undersogelse af en bestemt type finansiel institution eller produkttype eller
adferd for at vurdere potentielle trusler mod det finansielle systems stabilitet
eller mod beskyttelsen af kunder eller forbrugere.
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20)

Efter en undersogelse foretaget i henhold til forste afsnit kan tilsynsrddet
fremscette passende henstillinger vedrorende tiltag til de berorte kompetente

myndigheder.

Med henblik herpa kan myndigheden bruge de befojelser, den tillegges i
henhold til denne forordning, herunder artikel 35."

Artikel 23, stk. 1, affattes saledes:

"1.

Myndigheden skal i samrdd med ESRB udarbejde kriterier for identifikation og
maling af systemiske risici og en passende ordning for stresstest, der omfatter en
evaluering af potentialet for, at den systemiske risiko, som deltagere pa det
finansielle marked wudgeor eller er udsat for, stiger i stresssituationer, herunder
potentielle miljorelaterede systemiske risici. Tilsynet med de deltagere pa det
finansielle marked, der kunne udgere en systemisk risiko, skal styrkes, og om
nedvendigt skal de genopretnings- og afviklingsplaner, der er omhandlet i artikel 25,

finde anvendelse."
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21) Artikel 29 @ndres séaledes:
a)  Stk. 1 &ndres saledes:
1)  Folgende litraer indscettes:

"aa) at fastleegge strategiske EU-tilsynsprioriteter i overensstemmelse med
artikel 29a

ab) at nedscette koordineringsgrupper i overensstemmelse med artikel 45b
for at fremme tilsynsmcessig konvergens og identificere bedste
praksis'.

i1)  Litra b) affattes séledes:

"b) at fremme effektiv bilateral og multilateral informationsudveksling
mellem kompetente myndigheder vedrerende alle relevante spergsmaél,
herunder cybersikkerhed og cyberangreb, I under fuld overholdelse af
de geeldende fortroligheds- og databeskyttelsesbestemmelser i den
relevante lovgivningsmaessige EU-retsakt".

iii)  Litra e) affattes sdledes:

"e) atetablere sektorielle og tvarsektorielle uddannelsesprogrammer,
herunder vedrerende teknologisk innovation, forskellige former for
andelsselskaber og gensidige selskaber, fremme udvekslingen af
personale og tilskynde de kompetente myndigheder til at intensivere
anvendelsen af udstationeringsordninger og andre varktojer."
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iv)  Folgende litra tilfojes:

"f) at etablere et overvagningssystem til at vurdere veesentlige
miljomcessige, sociale og ledelsesmcessige risici under hensyntagen til
Parisaftalen inden for rammerne af De Forenede Nationers

rammekonvention om klimacendringer."
b)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Mpyndigheden kan, nar det er hensigtsmassigt, udvikle nye praktiske
instrumenter og konvergensvarktgjer for at fremme falles tilgange og praksis

pa tilsynsomrédet.

For at opbygge en fzlles tilsynskultur udvikler og ajourferer myndigheden en
EU-tilsynshandbog om tilsyn med finansielle institutioner i Unionen, der tager
behorigt hensyn til arten, omfanget og kompleksiteten af risici,

I forretningspraksis, forretningsmodeller hos og storrelsen af de finansielle
institutioner og af markeder. EU-tilsynshdndbogen skal indeholde bedste

praksis og nermere angive metoder og processer af hej kvalitet.

Mpyndigheden gennemforer, hvor det er hensigtsmeessigt, abne offentlige
horinger om de i stk. 1, litra a), omhandlede udtalelser og de i ncerveerende
stykke omhandlede veerktojer og instrumenter. Den foretager ogsd, hvor det
er hensigtsmeessigt, en analyse af de dermed forbundne potentielle
omkostninger og fordele. Sadanne horinger og analyser skal st i forhold til
udtalelsernes eller veerktajernes og instrumenternes omfang, art og
virkninger. Myndigheden anmoder, hvor det er hensigtsmaessigt, ogsda om
radgivning fra den relevante interessentgruppe, der er omhandlet i artikel

37."
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22)

Folgende artikel indsettes:

"Artikel 29a
Strategiske EU-prioriteter

Mpyndigheden fastleegger mindst hvert tredje ar og senest den 31. marts, efter en droftelse
i tilsynsrddet og under hensyntagen til bidrag modtaget fra kompetente myndigheder,
eksisterende arbejde udfort af EU-institutioner og analyser, advarsler og henstillinger
offentliggjort af ESRB, op til to prioriteter af relevans for hele Unionen, som afspejler
fremtidige udviklinger og tendenser. De kompetente myndigheder tager ved
udarbejdelsen af deres arbejdsprogrammer hensyn til disse prioriteter og underretter
myndigheden herom. Myndigheden drofter de kompetente myndigheders relevante
aktiviteter i det efterfolgende dr og drager konklusioner heraf. Myndigheden drofter en
eventuel opfolgning, som kan omfatte retningslinjer, henstillinger til kompetente

myndigheder og peerevalueringer pd det respektive omrade.

De prioriteter af relevans for hele Unionen, som myndigheden har fastlagt, ma ikke
forhindre de kompetente myndigheder i at anvende deres bedste praksis eller at agere i
forhold til deres nye prioriteter og udviklinger, og scerlige nationale forhold skal tages i

betragtning."
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23)

Artikel 30 affattes sdledes:

"Artikel 30

Peerevaluering af kompetente myndigheder

Myndigheden gennemforer regelmassigt peerevalueringer af nogle af eller alle de
kompetente myndigheders aktiviteter for yderligere at styrke konsekvensen og
effektiviteten 1 tilsynsresultaterne. Med henblik herpa udvikler myndigheden
metoder, der gor det muligt at foretage en objektiv vurdering og sammenligning af de
evaluerede kompetente myndigheder. Ved planleegningen og gennemforelsen af
peerevalueringer tages der hensyn til eksisterende oplysninger og evalueringer, der
allerede er gennemfort, vedrerende den pagaldende kompetente myndighed,
herunder eventuelle relevante oplysninger, der er meddelt til myndigheden i henhold

til artikel 35, samt eventuelle relevante oplysninger fra interessenter.

Med henblik pa denne artikel nedsaetter myndigheden ad hoc-peerevalueringsudvalg,
som sammensettes af personer, der er en del af myndighedens personale, og
medlemmer fra de kompetente myndigheder. Peerevalueringsudvalgene ledes af et
medlem af myndighedens personale. Formanden foresldr, efter horing af
styrelsesudvalget og efter en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser om
deltagelse heri, formanden for og medlemmerne af et peerevalueringsudvalg, som
skal godkendes af tilsynsrddet. Forslaget anses for at veere godkendt, medmindre
tilsynsradet inden 10 dage efter, at formanden har foresldet det, vedtager en afgerelse

om at forkaste det.
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En peerevaluering omfatter, men er ikke begraenset til, en vurdering af:

a)

b)

d)

hvorvidt den kompetente myndigheds ressourcer, grad af uathengighed og
governanceordninger er hensigtsmassige, serlig med hensyn til den effektive
anvendelse af de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige retsakter

og kapaciteten til at reagere pa markedsudviklingen

den effektivitet og det omfang af konvergens, der er opniet i anvendelsen af
EU-retten og med hensyn til tilsynspraksis, herunder reguleringsmeessige og
gennemforelsesmassige tekniske standarder, retningslinjer og henstillinger
vedtaget i henhold til artikel 10-16, og i hvilket omfang den pageldende
tilsynspraksis opfylder mélene fastsat i EU-retten

anvendelsen af bedste praksis udviklet af kompetente myndigheder, hvis

anvendelse kunne veere en fordel for andre kompetente myndigheder

den effektivitet og det omfang af konvergens, der er opnéet med hensyn til
handhevelsen af de bestemmelser, der er vedtaget i forbindelse med
gennemforelsen af EU-retten, herunder de administrative sanktioner og andre
administrative foranstaltninger, som de ansvarlige personer palaegges, i tilfelde

hvor disse bestemmelser ikke er overholdt.
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Myndigheden udarbejder en rapport om resultaterne af peerevalueringen. Denne
peerevalueringsrapport forberedes af peerevalueringsudvalget og vedtages af
tilsynsrddet i overensstemmelse med. artikel 44, stk. 4. I forbindelse med
udarbejdelsen af rapporten radforer peerevalueringsudvalget sig med
styrelsesudvalget for at sikre en konsekvent tilgang i forhold til andre
peerevalueringsrapporter og for at sikre ensartede vilkdr. Styrelsesudvalget skal
navnlig vurdere, om metoden er blevet anvendt pd samme mdde. Rapporten skal
redegore for og angive, hvilke opfelgningsforanstaltninger der anses for
hensigtsmeessige, forholdsmeessige og nadvendige pa grundlag af peerevalueringen.
Disse opfelgningsforanstaltninger kan gennemfores i form af retningslinjer og

henstillinger i henhold til artikel 16 og udtalelser i henhold til artikel 29, stk. 1, litra
a).

I overensstemmelse med artikel 16, stk. 3, bestraeber de kompetente myndigheder sig

mest muligt pa at folge alle retningslinjer og henstillinger, der udstedes. I

Nér myndigheden udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder eller
gennemforelsesmassige tekniske standarder 1 overensstemmelse med artikel 10-15
eller retningslinjer eller henstillinger 1 overensstemmelse med artikel 16, tager den
hensyn til resultatet af peerevalueringen samt alle andre oplysninger, som
myndigheden er kommet 1 besiddelse af i forbindelse med udferelsen af sine

opgaver, med henblik pa at sikre konvergens i tilsynspraksis af hgjeste kvalitet.

8493/19
BILAG

llp/KF/ef 212
GIP.2 DA



Myndigheden foreleegger Kommissionen en udtalelse, hvor den under hensyntagen
til resultatet af peerevalueringen cller andre oplysninger, som myndigheden er
kommet i besiddelse af 1 forbindelse med udferelsen af sine opgaver, vurderer, at det
er ngdvendigt med yderligere harmonisering af EU-regler vedrorende finansielle

institutioner eller kompetente myndigheder fra Unionens perspektiv.

Mpyndigheden udarbejder en opfolgningsrapport to dr efter offentliggorelsen af
peerevalueringsrapporten. Opfolgningsrapporten forberedes af
peerevalueringsudvalget og vedtages af tilsynsrddet i overensstemmelse med artikel
44, stk. 4. I forbindelse med udarbejdelsen af rapporten radforer
peerevalueringsudvalget sig med styrelsesudvalget for at sikre en konsekvent
tilgang i forhold til andre opfolgningsrapporter. En opfolgningsrapport omfatter,
men er ikke begreenset til, en vurdering af tilstreekkeligheden og effektiviteten af de
tiltag, som de kompetente myndigheder, der er genstand for peerevalueringen, har
gennemfort som reaktion pa opfolgningsforanstaltningerne i

peerevalueringsrapporten.
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7.  Peerevalueringsudvalget identificerer, efter at have hort de kompetente
myndigheder, der var genstand for peerevalueringen, de begrundede vigtigste
resultater af peerevalueringen. Myndigheden offentliggor de begrundede vigtigste
resultater af peerevalueringen og af den i stk. 6 omhandlede opfolgningsrapport.
Afviger myndighedens begrundede vigtigste resultater fra dem, der er identificeret
af peerevalueringsudvalget, fremsender myndigheden pd fortrolig basis
peerevalueringsudvalgets resultater til Europa-Parlamentet, Rdadet og
Kommissionen. Hvor en kompetent myndighed, der er genstand for
peerevalueringen, er bekymret for, at offentliggorelse af myndighedens
begrundede vigtigste resultater ville indebcere en risiko for det finansielle systems
stabilitet, har den mulighed for at henvise sporgsmadlet til tilsynsrddet. Tilsynsrddet

kan beslutte ikke at offentliggore de pdagceeldende uddrag.

8.  Med henblik pd denne artikel fremscetter styrelsesudvalget et forslag til en
arbejdsplan for peerevalueringer for de kommende to dr, som bl.a. skal afspejle
erfaringerne fra de seneste peerevalueringsprocesser og droftelserne i de i artikel
45b omhandlede koordineringsgrupper. Arbejdsplanen for peerevalueringer udgor
en scerskilt del af det drlige og flerarige arbejdsprogram. Den offentliggores. 1
hastende tilfeelde eller i tilfeelde af uforudsete begivenheder kan myndigheden

beslutte at gennemfore yderligere peerevalueringer."
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24) Artikel 31 eendres sdledes:
a)  Stk. 1 affattes saledes:

"I. Myndigheden varetager en generel koordinationsrolle mellem de kompetente
myndigheder, navnlig i situationer, hvor ugunstige udviklinger kan fore til, at
de finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller stabiliteten i det
finansielle system i Unionen bringes i fare, eller i situationer med
greenseoverskridende virksomhed, der potentielt kan pavirke beskyttelsen af
forsikringstagere, medlemmer af pensionsordninger og pensionsmodtagere i

Unionen."
b)  Stk. 2 @ndres saledes:
1)  Indledningen affattes séledes:

2. Myndigheden fremmer en koordineret reaktion fra Unionen, bl.a. ved:".

ii)  Litra e) affattes saledes:

"e) at treeffe I passende foranstaltninger med henblik pa koordineringen af
tiltag, der gennemfores af de relevante kompetente myndigheder, 1
tilfeelde af en udvikling, der kan bringe de finansielle markeders funktion

i fare".
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iii) Folgende litra indsattes:

"ea) at treeffe passende foranstaltninger til at koordinere de relevante
kompetente myndigheders tiltag med henblik pa at lette adgangen til
markedet for aktorer eller produkter, der understottes af teknologisk

innovation"'.
c) Felgende stykke tilfojes:

"3.  Med henblik pd at bidrage til at etablere en feelles europceisk tilgang til
teknologisk innovation fremmer myndigheden tilsynsmessig konvergens, i
relevant omfang med stotte fra udvalget om forbrugerbeskyttelse og finansiel
innovation, der letter adgangen til markedet for aktorer eller produkter, der
understottes af teknologisk innovation, navnlig gennem udveksling af
oplysninger og bedste praksis. Hvor det er hensigtsmaessigt, kan myndigheden

vedtage retningslinjer eller henstillinger i overensstemmelse med artikel 16."
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25)

26)

Folgende artikel indscettes:

"Artikel 31a
Udveksling af oplysninger om egnethed og hcederlighed

Myndigheden opretter sammen med Den Europceiske Ttilsynsmyndighed (Den
Europceiske Banktilsynsmyndighed) og Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den
Europceiske Veerdipapir- og Markedstilsynsmyndighed) et system til udveksling af
oplysninger af relevans for de kompetente myndigheders vurdering af egnethed og
heederlighed for indehavere af kvalificerede andele, ledende medarbejdere og
noglemedarbejdere i finansielle institutioner i overensstemmelse med de i artikel 1, stk.

2, omhandlede lovgivningsmecessige retsakter."
Artikel 32 @ndres siledes:
a)  Titlen affattes saledes:
"Vurdering af markedsudviklingen, herunder stresstest".
b)  Stk. 1 affattes saledes:

"l.  Myndigheden overvéger og vurderer markedsudviklingen pé sit
kompetenceomrdde og underretter om nedvendigt Den Europiske
Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed) og Den
Europeiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Vardipapir- og
Markedstilsynsmyndighed), ESRB samt Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen om de relevante tendenser inden for mikrotilsyn, potentielle
risici og sérbarheder. Myndigheden medtager i sine vurderinger en I analyse af
de markeder, som finansielle institutioner opererer pa, samt en vurdering af de

potentielle markedsudviklingers indvirkning pé sddanne institutioner."
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c)  Stk. 2 &ndres saledes:
1)  Indledningen affattes saledes:

"2.  Mpyndigheden ivaerksetter og koordinerer I vurderinger pa EU-plan af de
finansielle institutioners modstandsdygtighed over for ugunstige

markedsudviklinger] . Med henblik herpa udvikler den || :".
i1)  Litra a) affattes saledes:

"a) felles metoder til vurdering af ekonomiske scenariers konsekvenser for
en finansiel institutions finansielle stilling under hensyntagen til bl.a.

risici i forbindelse med ugunstige miljoudviklinger".
iii) Folgende litra indsattes:

"aa) feelles metoder til identificering af de finansielle institutioner, der skal

medtages i vurderinger pd EU-plan"".
iv)  Folgende litra tilfojes:

"d) feelles metoder til vurdering af indvirkningen af miljorisici pa

finansielle institutioners finansielle stabilitet."
v)  Folgende afsnit tilfojes:

"Med henblik pa anvendelsen af dette stykke samarbejder myndigheden med
ESRB."
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27)

d)  Stk. 3, forste afsnit, affattes saledes:

"3.  Uden at dette bererer ESRB's opgaver i henhold til forordning (EU) nr.
1092/2010, leverer myndigheden mindst en gang om &ret og om nedvendigt
hyppigere vurderinger af tendenser, potentielle risici og sarbarheder inden for
sit kompetenceomrade til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og
ESRB, i kombination med de i artikel 22, stk. 2, i ncerveerende forordning

omhandlede indikatorer."
Artikel 33 affattes sdledes:

"Artikel 33

Internationale forbindelser, herunder cekvivalens

1. Myndigheden kan, uden at dette bererer medlemsstaternes og EU-institutionernes
respektive kompetenceomrader, udvikle kontakter og indgé aftaler om administrative
ordninger med regulerings- og tilsynsmyndigheder, internationale organisationer og
forvaltninger i tredjelande. Disse ordninger skaber ikke retlige forpligtelser for
Unionen og dens medlemsstater og forhindrer heller ikke medlemsstaterne og deres
kompetente myndigheder i at indgd bilaterale eller multilaterale aftaler med disse

tredjelande.
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Mpyndigheden indgar ikke administrative ordninger med et tredjelands regulerings-
og tilsynsmyndigheder, hvor det pdgeeldende tredjeland i overensstemmelse med en
geeldende delegeret retsakt vedtaget af Kommissionen i henhold til artikel 9 i
direktiv (EU) 2015/849 er opfort pd listen over jurisdiktioner med strategiske
mangler i deres nationale ordninger for bekcempelse af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme, der i veesentlig grad truer Unionens finansielle system.
Dette udelukker ikke andre former for samarbejde mellem myndigheden og de
respektive tredjelandsmyndigheder med henblik pa at mindske trusler mod

Unionens finansielle system.

Myndigheden bistar Kommissionen ved udarbejdelsen af afgerelser om e&kvivalens
vedrarende regulerings- og tilsynsordninger i tredjelande efter en specifik anmodning
om radgivning fra Kommissionen, eller hvor det kraves 1 medfor af de i artikel 1,

stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter.
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Myndigheden overvager, med scerlig fokus pd konsekvenserne heraf for den
finansielle stabilitet, markedsintegriteten, beskyttelsen af forsikringstagerne og det
indre markeds funktion, den relevante udvikling pa regulerings- og tilsynsomradet
samt handhavelsespraksis og markedsudviklinger i tredjelande, for hvilke
Kommissionen har vedtaget afgerelser om @kvivalens i henhold til de i artikel 1, stk.
2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter, i det omfang de er relevante for

risikobaserede cekvivalensvurderinger. I

Den kontrollerer endvidere, om de kriterier, der er lagt til grund for de pageeldende

afgorelser om cekvivalens, samt alle deri fastsatte betingelser fortsat er opfyldt.

Mpyndigheden kan samarbejde med relevante myndigheder i tredjelande.
Mpyndigheden forelcegger Europa-Parlamentet, Ridet, Kommissionen, Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Banktilsynsmyndighed) og Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Veerdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed) en fortrolig rapport, der sammenfatter resultaterne af
dens overvidgning i relation til alle cekvivalente tredjelande. Rapporten skal navnlig
fokusere pd konsekvenserne for den finansielle stabilitet, markedsintegriteten,

beskyttelsen af forsikringstagerne eller det indre markeds funktion.

8493/19
BILAG

llp/KF/ef 221
GIP.2 DA



Konstaterer myndigheden relevante udviklinger i relation til regulering og tilsyn
eller handhcevelsespraksis i tredjelande som omhandlet i dette stykke, der kunne
pavirke den finansielle stabilitet i Unionen eller i en eller flere af dens
medlemsstater, markedsintegriteten, beskyttelsen af forsikringstagerne eller det
indre markeds funktion, underretter den uden ungdigt ophold Europa-Parlamentet,

Rddet og Kommissionen pd fortrolig basis.

Uden at det berorer serlige krav fastsat i de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmeessige retsakter, og pa de 1 nervaerende artikels stk. 1, andet afsnit,
fastsatte betingelser samarbejder myndigheden sd vidt muligt med de relevante
kompetente myndigheder i tredjelande, hvis regulerings- og tilsynsmaessige
ordninger er blevet anerkendt som vaerende a&kvivalente. Dette samarbejde skal i
princippet forega pé grundlag af administrative ordninger, der indgds med de
relevante myndigheder i de pageldende tredjelande. I forbindelse med forhandlinger
om sédanne administrative ordninger inkluderer myndigheden bestemmelser om

folgende:

a)  mekanismer, der gor det muligt for myndigheden at indhente relevante
oplysninger, herunder oplysninger om reguleringsordningen, den
tilsynsmassige tilgang, relevante markedsudviklinger og enhver @ndring, der

kunne pavirke &kvivalensafgerelsen
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b) idet omfang det er nedvendigt for opfelgning af sdédanne
ekvivalensafgorelser, procedurerne vedrerende koordinering af

tilsynsaktiviteter, herunder om nedvendigt kontrolbesag pa stedet.

Myndigheden underretter Kommissionen, hvor en kompetent
tredjelandsmyndighed neegter at indgé aftaler om sddanne administrative

ordninger eller naegter at samarbejde effektivt.

Myndigheden kan udarbejde standarder for administrative ordninger med henblik pé
at fastlegge en konsekvent, virkningsfuld og effektiv tilsynspraksis i Unionen og for
at styrke den tilsynsmaessige koordinering pé internationalt plan. I De kompetente

myndigheder bestraeber sig mest muligt pé at folge sddanne standarder.

Myndigheden giver i den i artikel 43, stk. 5, omhandlede rapport oplysninger om
administrative ordninger, der er aftalt med tilsynsmyndigheder, internationale
organisationer eller forvaltninger i tredjelande, bistand, som myndigheden har ydet
Kommissionen ved forberedelse af eekvivalensafgerelser, og myndighedens

overvédgning i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 3.
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6.  Mpyndigheden bidrager inden for rammerne af sine befajelser i henhold til denne
forordning og de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter til en
samlet, feelles, konsekvent og effektiv repreesentation af Unionens interesser i

internationale fora.”

28) Artikel 34 udgér.
29) Artikel 36 eendres sdledes:
a)  Stk. 3 udgar.
b)  Stk. 4 og 5 affattes sdledes:

"4.  Nar myndigheden modtager en advarsel eller henstilling fra ESRB rettet til
myndigheden, drafter myndigheden advarslen eller henstillingen pa det
neeste mode 1 tilsynsradet eller, hvor det er hensigtsmcessigt, tidligere for at
vurdere, hvilke folger advarslen eller henstillingen har for udferelsen af dens

opgaver, og eventuel opfolgning pad en sddan advarsel eller henstilling."

Myndigheden tager via den relevante beslutningsprocedure stilling til alle
tiltag, der skal treffes 1 overensstemmelse med de befojelser, der er tillagt den
ved denne forordning, med henblik pa at imedega de problemer, der papeges i

advarslerne og henstillingerne.
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o

Hvis myndigheden ikke folger op pa en advarsel eller henstilling, begrunder
den dette over for ESRB. ESRB underretter Europa-Parlamentet herom i
overensstemmelse med artikel 19, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1092/2010.
ESRB underretter ogsd Rdadet herom."

5. Nar myndigheden modtager en advarsel eller anbefaling fra ESRB rettet til en
kompetent myndighed, anvender den, nar det er relevant, de befojelser, der er

tillagt den ved denne forordning, for at sikre rettidig opfelgning.

Agter adressaten ikke at folge ESRB's henstilling, underretter den tilsynsradet
og drefter med dette sine grunde til ikke at handle.

Hvor den kompetente myndighed i overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1092/2010 underretter Europa-Parlamentet, Radet,
Kommissionen og ESRB om, hvilke tiltag den har iveerksat som svar pd en
henstilling fra ESRB, tager den behorigt hensyn til tilsynsradets

synspunkter."

Stk. 6 udgar.
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30) Artikel 37 @endres saledes:
a) Stk. 2, 3 og 4, affattes sdledes:

"2.  Interessentgruppen for forsikrings- og genforsikringsordninger bestar af 30

medlemmer. Disse medlemmer skal omfatte:

a) 13 medlemmer, der pa afbalanceret vis repreesenterer forsikrings- og
genforsikringsselskaber og forsikringsformidlere, der opererer i Unionen,
hvoraf tre skal repreesentere kooperative og gensidige

forsikringsselskaber eller genforsikringsselskaber

b) 13 medlemmer, der repreesenterer arbejdstagerrepraesentanter fra
forsikrings- og genforsikringsselskaber og forsikringsformidlere, der
opererer 1 Unionen, forbrugere, brugere af ydelser fra forsikrings- og
genforsikringsordninger, representanter for SMV'er og repraesentanter

for relevante faglige sammenslutninger, og
c) fire medlemmer, som er uafthengige, hojt anerkendte akademikere. I

3.  Interessentgruppen for arbejdsmarkedspensionsordninger bestér af 30

medlemmer. Disse medlemmer skal omfatte:

a) 13 medlemmer, der pd afbalanceret vis repraesenterer

arbejdsmarkedsrelaterede pensionskasser, der opererer i Unionen

b) 13 medlemmer, der repreesenterer arbejdstagerreprasentanter, representanter
for begunstigede, reprasentanter for SMV'er og reprasentanter for relevante

faglige sammenslutninger, og

c) fire medlemmer, som er uathengige, hojt anerkendte akademikere.
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Medlemmerne af interessentgrupperne udpeges af tilsynsradet efter en dben og
gennemsigtig udveelgelsesprocedure. 1 forbindelse med sin afgerelse sikrer
tilsynsradet sa vidt muligt en passende afspejling af diversiteten i forsikrings-
og genforsikringssektoren samt i arbejdsmarkedspensionssektoren,
geografisk og kensmeessig balance og en reprasentation af interessenter, der
dakker hele Unionen. Medlemmerne af interessentgrupperne udveelges pd
grundlag af deres kvalifikationer, feerdigheder, relevante viden og

dokumenterede ekspertise."

Folgende stykke indscettes:

"4a. Medlemmerne af den relevante interessentgruppe veelger en formand for

gruppen fra deres midte. Formanden har en mandatperiode pd to dr.

Europa-Parlamentet kan opfordre formanden for en af interessentgrupperne
til at afgive en erkleering over for det og besvare ethvert sporgsmadil fra dets

medlemmer, ndr som helst der anmodes herom."
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c¢)  Stk. 5, forste afsnit, affattes sdledes:
"S.  Myndigheden tilvejebringer alle nedvendige oplysninger med forbehold af den
1 denne forordnings artikel 70 omhandlede tavshedspligt og sikrer den
nedvendige sekretariatsbistand til interessentgrupperne. Der skal ydes
tilstreekkelig godtgerelse til medlemmer af interessentgrupper, der
reprasenterer nonprofitorganisationer, bortset fra repreesentanter for erhvervet.
Denne godtgorelse skal tage hajde for medlemmernes forberedende og
opfolgende arbejde og skal som minimum svare til refusionssatsen for
tienestemeend i henhold til afsnit V, kapitel 1, afdeling 2, i Rddets forordning
(EOF, Euratom, EKSF) nr. 259/68* om vedtceegten for tjenestemcend i Den
Europeeiske Union og om anscettelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i
Unionen (personalevedteegten). Interessentgrupperne kan nedsatte
arbejdsgrupper om tekniske spergsmal. Medlemmerne af interessentgruppen
for forsikrings- og genforsikringsordninger og interessentgruppen for
arbejdsmarkedspensionsordninger har en mandatperiode pa fire ar, hvorefter en
ny udvalgelsesprocedure finder sted.
¥ EFTL 56 af 4.3.1968, s. 1."
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d)  Stk. 6 affattes sdledes:

116.

Interessentgrupperne kan yde rddgivning til myndigheden om alle emner
vedrerende myndighedens opgaver, med sa&rlig vegt pd opgaverne fastlagt i

artikel 10-16, 29, 30 og 32.

Kan medlemmerne af interessentgrupperne ikke na til enighed om radgivning,
kan en tredjedel af deres medlemmer eller de medlemmer, der representerer

én gruppe af interessenter, I yde sarskilt radgivning.

Interessentgruppen for forsikrings- og genforsikringsordninger,
interessentgruppen for arbejdsmarkedspensionsordninger, interessentgruppen
for banker og interessentgruppen for verdipapirer og markeder kan yde felles
radgivning om spergsmél vedrarende ESA'ernes arbejde 1 henhold til artikel 56

om faelles holdninger og feelles forskrifter."

e)  Stk. 8 affattes sdledes:

H8.

Myndigheden offentligg;arl radgivningen fra interessentgrupperne, deres
medlemmers scerskilte radgivning og resultaterne af deres horinger samt
oplysninger om, hvordan radgivning og resultater af horinger er blevet taget

i betragtning."
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31) Artikel 39 affattes saledes:

"Artikel 39

Beslutningsprocedurer

"1.  Myndigheden handler i overensstemmelse med denne artikels stk. 2-6, nar den

vedtager afgerelser i henhold til artikel 17, 18 og 19.

2. Myndigheden underretter enhver adressat for en afgerelse om, at den agter at vedtage
en sddan afgerelse, pd adressatens officielle sprog, og fastsatter under fuld
hensyntagen til sagens hastende karakter, dens kompleksitet og potentielle
konsekvenser en frist, inden for hvilken adressaten kan tilkendegive sine synspunkter
med hensyn til afgerelsens indhold. Adressaten kan tilkendegive sine synspunkter
pd sit officielle sprog. Bestemmelsen 1 forste punktum finder tilsvarende anvendelse

pa henstillinger som omhandlet i artikel 17, stk. 3.
3. Myndighedens afgerelser skal begrundes.

4.  Adressaterne for myndighedens afgerelser underrettes om de retsmidler, der er til

rddighed 1 henhold til denne forordning.
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Har myndigheden vedtaget en afgerelse i henhold til artikel 18, stk. 3 eller 4, tager

den afgerelsen op til fornyet overvejelse med passende mellemrum.

Afgorelser, som myndigheden vedtager 1 henhold til artikel 17, 18 eller 19,
offentliggores. Afgerelserne offentliggeres med angivelse af den bererte kompetente
myndighed eller den bererte finansielle institution og hovedindholdet af afgerelsen,
medmindre en sddan offentliggerelse strider mod de pageldende finansielle
institutioners legitime interesser eller mod beskyttelsen af deres
forretningshemmeligheder eller vil kunne udgere en alvorlig trussel mod de
finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller mod stabiliteten i hele

eller dele af det finansielle system i Unionen."

32) Artikel 40 &ndres saledes:

a)  Stk. 1, litra a), affattes sdledes:

"a) formanden | ".

b)  Foelgende stykke tilfojes:

"6. Erdenistk. 1, litra b), omhandlede nationale offentlige myndighed ikke
ansvarlig for hdndhaevelsen af forbrugerbeskyttelsesreglerne, kan det i nevnte
litra omhandlede medlem af tilsynsradet beslutte at invitere en reprasentant for
medlemsstatens forbrugerbeskyttelsesmyndighed, som ikke har stemmeret. I
tilfeelde, hvor forbrugerbeskyttelsesansvaret er delt mellem flere myndigheder 1
en medlemsstat, skal disse myndigheder né til enighed om en fzlles
repraesentant.”
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33)

Artikel 41 og 42 affattes sdledes:

"Artikel 41

Interne udvalg

Tilsynsradet kan, pd eget initiativ eller efter anmodning fra formanden, nedsxtte
interne udvalg til specifikke opgaver, som det har féet tildelt. Efter anmodning fra
styrelsesudvalget eller formanden kan tilsynsrddet nedscette interne udvalg til
specifikke opgaver, som styrelsesudvalget har faet tildelt. Tilsynsradet kan delegere
visse klart definerede opgaver og afgerelser til interne udvalg, styrelsesudvalget eller

formanden."

Med henblik pa artikel 17 foresldr formanden en afgorelse, som skal vedtages af
tilsynsrddet, om indkaldelse af et uafheengigt panel. Det uafhcengige panel skal
bestd af formanden og seks andre medlemmer, som foreslis af formanden efter
horing af styrelsesudvalget og efter en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser
om deltagelse heri. De seks andre medlemmer md ikke veere repraesentanter for
den kompetente myndighed, der angiveligt har overtradt EU-retten, og md ikke
have en interesse i sagen eller direkte forbindelser til den berorte kompetente

myndighed.
Hvert medlem af panelet har én stemme.

Panelet treffer afgeorelser, ndr mindst fire medlemmer stemmer for.
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Med henblik pa artikel 19 foreslar formanden en afgorelse, som skal vedtages af
tilsynsradet, om indkaldelse af et uafheengigt panel. Det uafheengige panel skal
besta af formanden og seks andre medlemmer, som foreslds af formanden efter
horing af styrelsesudvalget og efter en daben indkaldelse af interessetilkendegivelser
om deltagelse heri. De seks andre medlemmer md ikke veere reprasentanter for de
kompetente myndigheder, der er parter i tvisten, og md ikke have en interesse i

konflikten eller direkte forbindelser til de bererte kompetente myndigheder.
Hvert medlem af panelet har én stemme.
Panelet traeffer afgerelser, nar mindst fire medlemmer stemmer for.

Med henblik pa gennemforelse af den i artikel 22, stk. 4, forste afsnit, omhandlede
undersagelse kan formanden foresld en afgorelse om at indlede undersagelsen og
en afgorelse om at indkalde et uafheengigt panel, idet forslaget skal vedtages af
tilsynsrddet. Det uafheengige panel skal bestd af formanden og seks andre
medlemmer, som foreslas af formanden efter horing af styrelsesudvalget og efter

en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser om deltagelse heri.
Hvert medlem af panelet har én stemme.

Panelet treeffer afgerelser, nar mindst fire medlemmer stemmer for.
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5. Deidenne artikels stk. 2 og 3 omhandlede paneler eller formanden foresldr i
henhold til artikel 17 eller artikel 19 afgorelser til endelig vedtagelse i tilsynsrddet.
Et panel som omhandlet i ncerveerende artikels stk. 4 fremleegger resultatet af den
undersagelse, der er foretaget i henhold til artikel 22, stk. 4, forste afsnit, for

tilsynsradet.

6.  Tilsynsrddet vedtager forretningsordenen for de i denne artikel omhandlede

paneler.

Artikel 42
Tilsynsrddets uafheengighed

1.  Ved udferelsen af de opgaver, de er tillagt ved denne forordning, handler
medlemmerne af tilsynsradet uathaengigt, objektivt og udelukkende i Unionens
interesse som helhed og mé ikke soge eller modtage instrukser fra EU-institutioner

eller -organer, I regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ.

2. Medlemsstaterne, EU-institutioner eller -organer og ethvert andet offentligt eller
privat organ ma ikke soge at pavirke medlemmerne af tilsynsradet i udevelsen af

deres opgaver.
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34)

3. Medlemmer af tilsynsradet, formanden samt ikke-stemmeberettigede
repraesentanter og observatorer, der deltager i tilsynsrddets moder, erkleerer forud
for sadanne moder preecist og fuldsteendigt, om de har interesser, der vil kunne
anses for at veere til skade for deres uafhengighed med hensyn til et hvilket som
helst punkt pd dagsordenen, og undlader at deltage i droftelserne af og

afstemningen om sdadanne punkter.

4. Tilsynsradet fastscetter i sin forretningsorden de praktiske ordninger for den i stk.
3 omhandlede regel om erklcering om interesser og for forebyggelse og hdandtering

af interessekonflikter."
Artikel 43 endres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"l1.  Tilsynsrddet fastsatter retningslinjer for myndighedens arbejde og er
ansvarligt for at treeffe de i kapitel Il omhandlede afgorelser. Tilsynsradet
vedtager myndighedens udtalelser, henstillinger, retningslinjer og afgorelser
og yder den rddgivning, der er omhandlet i kapitel I1, pa grundlag af et
forslag fra det relevante interne udvalg eller panel, formanden eller

styrelsesudvalget, alt efter hvad der er relevant.”
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b)  Stk. 2 og 3 udgér.
c¢)  Stk. 5 affattes saledes:

"5. Tilsynsradet vedtager efter forslag fra styrelsesudvalget arsberetningen om
myndighedens virksomhed, herunder formandens udferelse af sine opgaver,
I og fremsender den hvert ar senest den 15. juni til Europa-Parlamentet, Radet,
Kommissionen, Revisionsretten og Det Europaiske @konomiske og Sociale

Udvalg. Beretningen offentliggores."
d)  Stk. 8 affattes sdledes:

"8. Tilsynsrddet udover disciplincermyndighed over formanden og den
administrerende direktor. Det kan afscette den administrerende direktor i

overensstemmelse med artikel 51, stk. 5."
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35) Folgende artikel indscettes:

"Artikel 43 a
Gennemsigtighed i afgorelser truffet af tilsynsradet

Uanset artikel 70 tilsender myndigheden indenfor seks uger fra hvert mode i tilsynsradet
som minimum Europa-Parlamentet et omfattende og retvisende referat af dette mode,
som giver fuldt indblik i draftelserne, herunder en kommenteret liste over afgorelser.
Droftelser i tilsynsradet vedrorende individuelle finansielle institutioner ma ikke
afspejles i et sadant referat, medmindre andet er foreskrevet i artikel 75, stk. 3, eller i de i

artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter."
36) Artikel 44 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1.  Tilsynsradets afgerelser treffes med simpelt flertal af dets medlemmer. Hvert

stemmeberettiget medlem har én stemme.

Med hensyn til de 1 denne forordnings artikel 10-16 specificerede retsakter og
de foranstaltninger og afgerelser, der vedtages 1 henhold til denne forordnings
artikel 9, stk. 5, tredje afsnit, og kapitel VI i denne forordning, og uanset forste
afsnit i nervarende stykke traeffer tilsynsradet afgerelser med kvalificeret
flertal af sine medlemmer som defineret 1 artikel 16, stk. 4, 1 traktaten om Den
Europe@iske Union og i artikel 3 i protokollen (nr. 36) om

overgangsbestemmelser.
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Formanden deltager ikke i afstemningen om de i andet afsnit omhandlede

afgorelser.

Med hensyn til sammenscetningen af panelerne i overensstemmelse med
artikel 41, stk. 2, 3 og 4, 0og medlemmerne af det i artikel 30, stk. 2,
omhandlede peerevalueringsudvalg tilstreeber tilsynsrddet, ndr det behandler
formandens forslag, at opnd enighed. Opnads der ikke enighed, vedtager
tilsynsrdadet afgorelser med et flertal bestdende af tre fjerdedele af sine
stemmeberettigede medlemmer. Hvert stemmeberettiget medlem har én

stemme.

Med hensyn til afgerelser, der vedtages i medfer af artikel 18, stk. 3 og 4, og
uanset forste afsnit i nervarende stykke traeffer tilsynsradet afgerelser med et

simpelt flertal af sine stemmeberettigede medlemmer."
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b)  Stk. 4 affattes saledes:

""4. Med hensyn til afgorelser i overensstemmelse med artikel 17, 19 og 30
stemmer tilsynsrddet om de foresldaede afgorelser ved en skriftlig procedure.
De stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet har otte arbejdsdage til at
stemme. Hvert stemmeberettiget medlem har én stemme. Den foresliede
afgorelse betragtes som vedtaget, medmindre et simpelt flertal af tilsynsradets
stemmeberettigede medlemmer gor indsigelse. Ikke afgivne stemmer
medregnes hverken som godkendelser eller indsigelser og tages ikke i
betragtning ved beregning af afstemningsresultatet. Hvis tre
stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet gor indsigelse mod den
skriftlige procedure, drofter tilsynsrdadet udkastet til afgorelse og treeffer

afgorelse om det efter proceduren i ncerveerende artikels stk. 1.

Ikkestemmeberettigede medlemmer og observaterer med undtagelse af den
administrerende direktor deltager ikke i dreftelser i tilsynsradet vedrerende
individuelle finansielle institutioner, medmindre andet er foreskrevet i artikel
75, stk. 3, eller i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige

retsakter."
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¢)  Folgende stykke tilfojes:

"5.  Myndighedens formand har eneret til til enhver tid at anmode om en
afstemning. Uden at dette bererer nevnte eneret og myndighedens
beslutningstagningsprocedurers effektivitet, bestraeber myndighedens

tilsynsrad bestraber sig pa at opna enighed, nar det traeffer sine afgorelser."”

37) Artikel 45 affattes sdledes:
"Artikel 45
Sammensa&tning

1.  Styrelsesudvalget er ssmmensat af formanden og seks medlemmer af tilsynsrddet,

som veelges af og blandt de stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet.

Hvert medlem af styrelsesudvalget, bortset fra formanden, har en suppleant, som

kan treede i stedet for den pdgceeldende, hvis denne er forhindret i at deltage.
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De medlemmer, som tilsynsrddet har valgt, har en mandatperiode pa to et halvt ar.
Denne periode kan forleenges én gang. Sammenscetningen af styrelsesudvalget
skal veere konsmcessigt afbalanceret og forholdsmeessigt afpasset og afspejle
Unionen som helhed. Mandaterne skal overlappe hinanden, og der skal anvendes

en passende rotationsordning.

Styrelsesudvalget indkaldes til mode af formanden pad dennes initiativ eller pd
anmodning fra mindst en tredjedel af dets medlemmer, og moderne ledes af
formanden. Styrelsesudvalget afholder moder forud for hvert mode i tilsynsradet
og sd ofte, som styrelsesudvalget finder det nodvendigt. Det afholder moder mindst

fem gange om dret.

Medlemmerne af styrelsesudvalget kan, med forbehold af forretningsordenen,
bistds af radgivere eller eksperter. Medlemmer uden stemmeret, bortset fra den
administrerende direktor, er ikke til stede under styrelsesudvalgets droftelser

vedrorende individuelle finansielle institutioner."”
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38)

Folgende artikler indsattes:

"Artikel 45a
Beslutningstagning

1. Styrelsesudvalgets afgorelser vedtages med simpelt flertal af dets medlemmer, idet
det tilstreebes at opnd enighed. Hvert medlem har én stemme. Formanden deltager

som stemmeberettiget medlem .

2. Den administrerende direktor og en repreesentant for Kommissionen deltager i
styrelsesudvalgets moder uden stemmeret. Kommissionens repreesentant har ret til

at stemme i de sporgsmiil, der er omhandlet i artikel 63.
3. Styrelsesudvalget vedtager og offentligger sin forretningsorden.

Artikel 45b

Koordineringsgrupper

1.  Styrelsesudvalget kan pa eget initiativ eller efter anmodning fra en kompetent
myndighed nedscette koordineringsgrupper for neermere fastlagte emner, for
hvilke der kan veere behov for koordinering under hensyntagen til bestemte
markedsudviklinger. Styrelsesudvalget nedscetter koordineringsgrupper for

neermere fastlagte emner efter anmodning fra fem medlemmer af tilsynsradet.

2. Alle kompetente myndigheder deltager i koordineringsgrupperne og foreleegger i
overensstemmelse med artikel 35 koordineringsgrupperne de oplysninger, der er
nodvendige for, at koordineringsgrupperne kan varetage deres koordinerende
opgaver i overensstemmelse med deres mandat. Koordineringsgrupperne arbejder
pd grundlag af oplysninger fra de kompetente myndigheder og ethvert forhold, der
er papeget af myndigheden.
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3. Grupperne ledes af et medlem af styrelsesudvalget. Hvert dr afleegger det
respektive medlem af styrelsesudvalget med ansvar for koordineringsgruppen
rapport til tilsynsrddet om de vigtigste elementer af droftelserne og resultaterne og
fremscetter, hvor det er relevant, et forslag til reguleringsmeessig opfolgning eller
en peerevaluering pa det pdageeldende omrdde. De kompetente myndigheder
underretter myndigheden om, hvordan de har taget koordineringsgruppernes

arbejde i betragtning i deres aktiviteter.

4. I forbindelse med overvigningen af markedsudvikling, som en
koordineringsgruppe mdtte have fokus pd, kan myndigheden i overensstemmelse
med artikel 35 anmode de kompetente myndigheder om at fremleegge de

oplysninger, der er nodvendige for, at myndigheden kan udove sin

overvdgningsrolle."
39) Artikel 46 affattes saledes:
"Artikel 46
Styrelsesudvalgets uafhcengighed
Styrelsesudvalgets medlemmer handler uathangigt, objektivt og udelukkende i Unionens
interesse som helhed og ma hverken sgge eller modtage instrukser fra EU-institutioner
eller -organer, I regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ.
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Medlemsstaterne, EU-institutioner og -organer og ethvert andet offentligt eller privat organ

ma ikke sgge at pavirke styrelsesudvalgets medlemmer i udferelsen af deres opgaver."

40) Artikel 47 &ndres saledes:

a)

b)

d)

Folgende stykke indsettes:

"3a. Styrelsesudvalget kan undersoge, afgive udtalelse om og fremscette forslag

vedrorende alle sporgsmdl med undtagelse af opgaver fastlagt i artikel 30."
Stk. 6 affattes séledes:

"6. Styrelsesudvalget foreslé’lrl en arsberetning om myndighedens virksomhed,

herunder formandens opgaver, til tilsynsradet til godkendelse."
Stk. 8 affattes saledes:

"8.  Styrelsesudvalget udpeger og afsatter medlemmerne af klagenavnet i
overensstemmelse med artikel 58, stk. 3 og 5, idet det tager behorigt hensyn til

et forslag fra tilsynsrddet."
Folgende stykke tilfojes:

"9.  Styrelsesudvalgets medlemmer offentligger oplysninger om alle atholdte
mader og om eventuelle modtagne erkendtligheder. Alle udgifter registreres

offentligt 1 overensstemmelse med tjenestemandsvedtagten."
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41)

Artikel 48 andres sdledes:

a)

b)

Stk. 1, andet afsnit, affattes saledes:

"Formanden er ansvarlig for at forberede tilsynsradets arbejde, herunder at
fastleegge dagsordenen, som skal vedtages af tilsynsrddet, indkalde til moder og
foreleegge punkter til afgorelse, og leder tilsynsradets moder.

Formanden er ansvarlig for at fastleegge styrelsesudvalgets dagsorden, som skal

vedtages af styrelsesudvalget, og leder styrelsesudvalgets moder.

Formanden kan opfordre styrelsesudvalget til at overveje at nedscette en

koordineringsgruppe i overensstemmelse med artikel 45b."

Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Formanden udvalges pd grundlag af kvalifikationer, ferdigheder, kendskab til
finansielle institutioner og markeder samt relevant erfaring med finansielt
tilsyn og finansiel regulering pa grundlag af en dben udveelgelsesprocedure,
hvor princippet om konsmcessig balance respekteres, og som offentliggores 1
Den Europceiske Unions Tidende. Tilsynsrddet opstiller, med bistand fra
Kommissionen, en afgrenset liste over egnede kandidater til stillingen som
formand med henblik pa udvelgelse. Pd grundlag af den afgreensede liste
vedtager Radet en afgerelse om udpegelse af formanden efter Europa-

Parlamentets bekreeftelse.

8493/19
BILAG

llp/KF/ef 245
GIP.2 DA



c)

d)

Hvor formanden ikke lengere opfylder betingelserne, der er omhandlet i artikel
49, eller er fundet skyldig i en alvorlig forseelse, kan Radet pa grundlag af et
forslag fra Kommissionen, som er blevet godkendt af Europa-Parlamentet,

vedtage en afgerelse om at fjerne vedkommende fra posten.

Tilsynsradet vaelger ogsa fra sin midte en nastformand, som kan varetage
formandens opgaver i dennes fraver. Denne nestformand ma ikke vaelges

blandt medlemmerne af styrelsesudvalget."

Stk. 4, andet afsnit, erstattes af folgende:

""Med henblik pa den evaluering, der er omhandlet i forste afsnit, varetages

formandens opgaver af ncestformanden.

Rédet kan, efter forslag fra tilsynsrddet, med bistand fra Kommissionen og under

hensyntagen til den evaluering, der er omhandlet 1 forste afsnit, forlenge formandens

mandatperiode én gang."
Stk. 5 affattes sdledes:

"5.  Formanden kan kun afsattes, hvis der er tungtvejende grunde hertil.
Vedkommende kan kun afscettes af Europa-Parlamentet pa grundlag af en

afgerelse truffet af Rddet, vedtaget efter horing af tilsynsradet."
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42) Artikel 49 cendres sdledes:
a)  Titlen affattes sdledes:
"Formandens uafhcengighed".
b)  Stk. 1 affattes sdledes:

"Uden at det bererer den rolle, som tilsynsradet spiller i forbindelse med formandens
opgaver, ma formanden ikke sgge eller modtage instrukser fra EU-institutioner eller -

organer, I regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ."
43) Folgende artikel indsattes:

"Artikel 49a
Udgifter

Formanden offentligger oplysninger om alle atholdte moder med eksterne interessenter
indenfor en periode pd to uger efter madet og om eventuelle modtagne erkendtligheder.

Alle udgifter registreres offentligt i overensstemmelse med tjenestemandsvedtaegten."

44) Artikel 50 udgar.
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45) Artikel 54 cendpres sdledes:
a)  Stk. 2 @ndres séledes:
1) Indledningen affattes saledes:

"2.  Det Faelles Udvalg fungerer som et forum, hvor myndigheden indgar i et
regelmessigt og tet samarbejde om, under hensyntagen til
sektorspecifikke forhold, at sikre tversektoriel ssmmenhang med Den
Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Banktilsynsmyndighed)
og Den Europ@iske Tilsynsmyndighed (Den Europziske Verdipapir- og
Markedstilsynsmyndighed), navnlig hvad angar:"

ii)  Forste led affattes saledes:

"—  finansielle konglomerater og, hvor det er et krav i henhold til EU-retten,

tilsynsmaessig konsolidering".
iii) Femte led affattes saledes:

"—  cybersikkerhed'.
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b)

c)

iv)  Sjette led affattes séledes:

"

—  udveksling af oplysninger og bedste praksis med ESRB og I de andre
ESA'er".

v)  Folgende led tilfojes:

sporgsmal vedrorende finansielle detailtjenesteydelser og forbruger- og

investorbeskyttelse

— rdadgivning fra det udvalg, der er nedsat i overensstemmelse med artikel

1, stk. 7."
Folgende stykke indscettes:

"2a. Det Feelles Udvalg kan bista Kommissionen med vurderingen af
betingelserne for og de tekniske specifikationer og procedurer til at garantere
sikker og effektiv sammenkobling af de centrale automatiske mekanismer i
henhold til den i artikel 32a, stk. 5, i direktiv (EU) 2015/849 omhandlede
rapportering samt med den effektive sammenkobling af de nationale registre

i henhold til neevnte direktiv."
Stk. 3 affattes saledes:

"3. Det Faelles Udvalg far eget personale, der stilles til rddighed af ESA'erne, og
som fungerer som permanent sekretariat. Myndigheden bidrager med
tilstraekkelige ressourcer til administrative, infrastrukturelle og driftsmessige

udgifter."
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46)

Artikel 55 eendres sdledes:

a)

b)

Stk. 3 affattes saledes:

"3.  Formanden for Det Felles Udvalg udpeges én gang om aret efter tur blandt
formandene for ESA'erne. Formanden for Det Falles Udvalg er anden

nastformand for ESRB."
Stk. 4, andet afsnit, affattes saledes:
"Det Faelles Udvalg medes mindst én gang hver tredje maned."
Folgende stykke tilfojes:

5. Myndighedens formand underretter regelmeessigt tilsynsrdadet om

holdninger, der indtages pa moderne i Det Feelles Udvalg."
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47)

Artikel 56 og 57 affattes sdledes:

"Artikel 56
Felles holdninger og felles forskrifter

Myndigheden skal, hvor det er relevant, inden for rammerne af sine opgaver i denne
forordnings kapitel 11, og navnlig for sd vidt angar gennemforelsen af direktiv 2002/87/EF,
sammen med Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europiske
Banktilsynsmyndighed) og med Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske
Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), alt efter hvad der er relevant, na frem til feelles
holdninger ved enighed.

Foranstaltninger 1 henhold til denne forordnings artikel 10-16 og afgeorelser i henhold til
artikel 17, 18 og 19 vedrerende anvendelsen af direktiv 2002/87/EF og af eventuelle andre
lovgivningsmaessige retsakter, der er omhandlet i denne forordnings artikel 1, stk. 2, som
ogsa falder ind under kompetenceomrédet for Den Europeiske Tilsynsmyndighed (Den
Europaiske Banktilsynsmyndighed) eller Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den
Europ@iske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), vedtages, hvor det kreeves i
henhold til EU-retten, parallelt af myndigheden, Den Europziske Tilsynsmyndighed (Den
Europziske Banktilsynsmyndighed) og Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den
Europziske Verdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), alt efter hvad der er relevant.
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Artikel 57
Underudvalg

1.  Det Feelles Udvalg kan nedscette underudvalg med henblik pa udarbejdelsen af
udkast til feelles holdninger og feelles forskrifter til Det Feelles Udvalg.

2. Hvert underudvalg er sammensat af de personer, der er omhandlet i artikel 55, stk. 1,
og en reprasentant pa hgjt niveau for det nuvarende personale i den relevante

kompetente myndighed fra hver medlemsstat.

3. Hvert underudvalg velger en formand blandt repreesentanter for de relevante

kompetente myndigheder, som ogsé er observator i Det Felles Udvalg.

4.  Med henblik pd artikel 56 nedscettes under Det Feelles Udvalg et underudvalg for

finansielle konglomerater.

5.  Det Falles Udvalg offentliggor pa sit websted alle nedsatte underudvalg, herunder
deres mandater og en liste over deres medlemmer med deres respektive funktioner i

underudvalget."
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48)

Artikel 58 andres séledes:

a)

b)

Stk. 1 affattes sdledes:
"1. Hermed nedscettes Klagenzvnet for de Europceiske Tilsynsmyndigheder."
Stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

"2.  Klagenavnet er sammensat af seks medlemmer og seks suppleanter, som er
personer med godt omdemme og med dokumenteret relevant viden om EU-
retten samt international erhvervsmecessig erfaring pi et tilstreekkelig hojt
niveau inden for bankvasen, forsikring, arbejdsmarkedspensioner,
vaerdipapirmarkeder eller andre finansielle tjenesteydelser, men omfatter ikke
nuvarende personale hos de kompetente myndigheder eller andre nationale
institutioner eller EU-institutioner eller -organer, som er involveret i
myndighedens aktiviteter, og af medlemmer af interessentgruppen for
forsikrings- og genforsikringsordninger og interessentgruppen for
arbejdsmarkedspensionsordninger. Medlemmerne og suppleanterne skal
veere statsborgere i en medlemsstat og skal have et indgdende kendskab til
mindst to officielle EU-sprog. Klagen®vnet skal have tilstraekkelig juridisk
ekspertise til at kunne yde juridisk ekspertradgivning om lovligheden og

proportionaliteten af myndighedens udevelse af sine befgjelser."
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c)

Stk. 3 affattes saledes:

"3.  To medlemmer af klagenavnet og to suppleanter udpeges af myndighedens
styrelsesudvalg ud fra en afgraenset liste, som Kommissionen har opstillet efter
en offentlig indkaldelse af interessetilkendegivelser om deltagelse heri,
offentliggjort i Den Europceiske Unions Tidende, og efter horing af
tilsynsradet.

Efter at have modtaget den afgreensede liste kan Europa-Parlamentet
opfordre medlems- og suppleantkandidater til at afgive en erklcering over for

det og besvare ethvert sporgsmal fra dets medlemmer.

Europa-Parlamentet kan opfordre medlemmerne af klagencevnet til at afgive
en erkleering over for det og besvare ethvert sporgsmadil fra dets medlemmer,
ndr som helst der anmodes herom, idet erklceringer, sporgsmadl eller svar
vedrorende individuelle sager, som klagencevnet har truffet afgorelse om

eller er ved at behandle, er udelukket.”

49) Artikel 59, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Medlemmerne af klagenavnet og myndighedens personale, som yder drifts- og
sekretariatsbistand, deltager ikke 1 behandlingen af nogen klage, 1 forbindelse med
hvilken de har en personlig interesse, hvis de tidligere har veret involveret som
reprasentanter for en af sagens parter, eller hvis de har vaeret med til at treeffe den
afgorelse, som klagen vedrerer."
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50)

51)

Artikel 60, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Klagen tillige med en begrundelse indgives skriftligt til myndigheden senest tre
maneder efter den dato, hvor afgerelsen blev meddelt den pageldende, eller i mangel
af sddan meddelelse senest fre maneder efter dagen for offentliggerelsen af

myndighedens afgerelse.

Klagenavnet treffer afgorelse i klagesagen senest #re maneder efter klagens

indgivelse."
Folgende artikel indscettes:
"Artikel 60a
Mpyndighedens overskridelse af kompetence

Enhver fysisk eller juridisk person kan sende Kommissionen en begrundet meddelelse,
hvis vedkommende er af den opfattelse, at myndigheden i forbindelse med sit virke i
henhold til artikel 16 og 16b har overskredet sin kompetence, herunder ikke har handlet
i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, der er omhandlet i artikel 1, stk. 5,

og dette berorer den pdgceldende person umiddelbart og individuelt."
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52) Artikel 62, stk. 1, cendres sdledes:
a)  Indledningen affattes séledes:

"I. Myndigheden er et organ i henhold til artikel 70 i Furopa-Parlamentets og
Ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046" (»finansforordningen), og

dens indtceegter udgores navnlig af enhver kombination af folgende:

* FEuropa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af
18. juli 2018 om de finansielle regler vedrorende Unionens almindelige
budget, om zendring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013,
(EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr.
1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgorelse nr.
541/2014/EU og om ophzevelse af forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012(EUT L 193 af30.7.2018, s. 1)."

b)  Foelgende litraer tilfojes:

"d) eventuelle frivillige bidrag fra medlemsstater eller observaterer
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e)  aftalte gebyrer for publikationer, uddannelse og andre tjenesteydelser, som
leveres af myndigheden, hvor en eller flere kompetente myndigheder specifikt

har anmodet om dem."
c) Folgende afsnit tilfojes:

"Ethvert i forste afsnit, litra d), omhandlet frivilligt bidrag fra medlemsstater eller
observaterer ma ikke accepteres, hvis sddan accept ville rejse tvivl om myndighedens
uathaengighed og upartiskhed. Frivillige bidrag, der udger godtgerelse for
omkostninger ved opgaver, som en kompetent myndighed har delegeret til

myndigheden, anses ikke for at rejse tvivl om sidstnevntes uathangighed"

53) Artikel 63, 64 og 65 affattes séledes:

"Artikel 63
Opstilling af budgettet

1. Den administrerende direktor udarbejder hvert ér et forelabigt udkast til
enhedsprogrammeringsdokument for myndigheden for de folgende tre regnskabsér,
med angivelse af de anslédede indtaegter og udgifter, samt oplysninger om personale,
med udgangspunkt i myndighedens etdrige og flerarige programmering og sender

dette til styrelsesudvalget og tilsynsradet sammen med en stillingsfortegnelse.
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Tilsynsradet vedtager pa grundlag af det udkast, som styrelsesudvalget har
godkendt, udkastet til enhedsprogrammeringsdokument for de felgende tre

regnskabsar.

Styrelsesudvalget fremsender senest den 31. januar
I enhedsprogrammeringsdokumentet til Kommissionen, Europa-Parlamentet og

Radet samt Revisionsretten.

Under hensyntagen til I enhedsprogrammeringsdokumentet opforer Kommissionen
1 forslaget til EU-budget de overslag, den finder nedvendige vedrerende
stillingsfortegnelsen og sterrelsen af det udligningsbidrag, der skal konteres

Unionens almindelige budget i overensstemmelse med artikel 313 og 314 1 TEUF.

Europa-Parlamentet og Radet vedtager myndighedens stillingsfortegnelse. Europa-
Parlamentet og Rédet godkender bevillingerne til udligningsbidraget til
myndigheden.

Tilsynsradet vedtager myndighedens budget. Det bliver endeligt, ndr Unionens
almindelige budget er endeligt vedtaget. Om nedvendigt tilpasses det 1

overensstemmelse hermed.
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7.  Styrelsesudvalget underretter uden unedigt ophold Europa-Parlamentet og Radet,
hvis den agter at gennemfore et projekt, der kan fa betydelige finansielle folger for
finansieringen af dens budget, navnlig ethvert projekt vedrerende fast ejendom

sasom leje eller keb af bygninger.

8. Uden at det berorer finansforordningens artikel 266 og 267, er Europa-
Parlamentets og Rddets godkendelse pdakreevet for ethvert projekt, der kan fa
betydelige finansielle eller langsigtede folger for finansieringen af myndighedens
budget, navnlig ethvert projekt vedrorende fast ejendom sdasom leje eller kob af

bygninger, herunder beskyttelsesklausuler.

Artikel 64

Gennemforelse af og kontrol med budgettet

1.  Den administrerende direktor varetager opgaverne som anvisningsberettiget og

gennemforer myndighedens drlige budget.

2. Senest den 1. marts det folgende ar sender myndighedens regnskabsforer det
forelabige regnskab til Kommissionens regnskabsforer og til Revisionsretten. Artikel
70 er ikke til hinder for, at myndigheden afgiver de oplysninger til Revisionsretten,

som Revisionsretten anmoder om, og som ligger inden for dens kompetence.
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Myndighedens regnskabsferer sender senest den 1. marts det folgende ar de
regnskabsoplysninger, som er nedvendige med henblik pd konsolideringen, til
Kommissionens regnskabsforer pa den made og 1 det format, der fastlegges af

sidstnavnte regnskabsforer.

Myndighedens regnskabsferer sender desuden senest den 31. marts det folgende ar
beretningen om den budgetmaessige og eskonomiske forvaltning til tilsynsradets

medlemmer, Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

Efter at have modtaget Revisionsrettens bemarkninger om myndighedens forelobige
regnskab i1 overensstemmelse med finansforordningens artikel 246 udarbejder
myndighedens regnskabsferer myndighedens endelige regnskab. Den
administrerende direktor sender det til tilsynsridet, som afgiver udtalelse om

regnskabet.

Myndighedens regnskabsferer sender senest den 1. juli det folgende ar det endelige
regnskab ledsaget af tilsynsradets udtalelse til Kommissionens regnskabsferer,

Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

Myndighedens regnskabsferer sender ligeledes senest den 15. juni hvert dr en
rapporteringspakke til Kommissionens regnskabsferer 1 et standardiseret format, der

fastleegges af Kommissionens regnskabsferer med henblik pa konsolideringen.
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7.  Det endelige regnskab offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende senest den

15. november det folgende ar.

8. Senest den 30. september sender den administrerende direktor sit svar pa
Revisionsrettens bemerkninger og sender desuden en kopi af dette svar til

styrelsesudvalget og Kommissionen.

9.  Pa anmodning af Europa-Parlamentet forelegger den administrerende direktor i
overensstemmelse med finansforordningens artikel 261, stk. 3, alle de oplysninger
for Europa-Parlamentet, der er nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende

det pageldende regnskabsér kan forlebe tilfredsstillende.

10.  Efter henstilling fra Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal, meddeler
Europa-Parlamentet senest den 15. maj i 4r n + 2 myndigheden decharge for

gennemforelsen af budgettet for regnskabsaret n."

11. Mpyndigheden afgiver en begrundet udtalelse om Europa-Parlamentets holdning
og om eventuelle andre bemcerkninger fremsat af Europa-Parlamentet under

dechargeproceduren.
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Artikel 65

Finansielle bestemmelser

De finansielle bestemmelser for myndigheden vedtages af styrelsesudvalget efter horing af
Kommissionen. Disse bestemmelser ma ikke afvige fra Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/715, medmindre de specifikke operationelle behov i forbindelse med
myndighedens virksomhed gor det nedvendigt, og kun med Kommissionens forudgaende

samtykke.

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om
rammefinansforordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Ridets

forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUT L 122 af 10.5.2019, s. 1)."
54) Artikel 66, stk. 1, affattes saledes:

"1.  Med henblik pa bekeempelse af svig, korruption og andre ulovlige handlinger finder
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013" ubegranset

anvendelse pd myndigheden.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11.
september 2013 om undersogelser, der foretages af Det Europ@iske Kontor for
Bekampelse af Svig (OLAF), og om oph@velse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr.
1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013,s. 1)."
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55)

Artikel 70 andres siledes:

a)

Stk. 1 affattes sdledes:

Ul.

Medlemmerne af tilsynsradet og alle medlemmer af myndighedens personale,
herunder midlertidigt udstationerede embedsmand fra medlemsstaterne og alle
andre personer, der loser opgaver for myndigheden pa kontraktbasis, er
omfattet af bestemmelserne i artikel 339 i TEUF og de relevante bestemmelser

1 EU-lovgivningen om tavshedspligt, selv efter at deres hverv er ophert."
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b)  Stk. 2, andet afsnit, affattes saledes:

"Den i denne artikels stk. 1 og i nervarende stykkes forste afsnit omhandlede
tavshedspligt hindrer ikke myndigheden og de kompetente myndigheder 1 at
anvende oplysningerne til at hdndhave de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter og navnlig til retlige procedurer med henblik pa

vedtagelse af afgorelser."
c) Felgende stykke indsettes:

"2a. Styrelsesudvalgetl og tilsynsrddet sikrer, at enkeltpersoner, som, direkte eller
indirekte, permanent eller lejlighedsvis leverer tjenesteydelser relateret til
myndighedens ansvarsomrade, herunder embedsmand og andre personer
bemyndiget af styrelsesudvalget og af tilsynsradet eller udpeget af de
kompetente myndigheder til dette formal, er omfattet af krav om tavshedspligt

svarende til kravene i stk. 1 og 2.

De samme krav om tavshedspligt geelder ogsé for observaterer, der deltager i
styrelsesudvalgets og tilsynsrddets meder og deltager i myndighedens

aktiviteter."
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56)

d)  Stk. 3 og 4 affattes saledes:

"3.  Stk. 1 og 2 hindrer ikke myndigheden i at udveksle oplysninger med
kompetente myndigheder i overensstemmelse med denne forordning og anden

EU-lovgivning vedrerende finansielle institutioner.

Disse oplysninger er undergivet den i stk. 1 og 2 omhandlede tavshedspligt.
Myndigheden fastsetter i sin forretningsorden de praktiske ordninger for
gennemforelsen af de i stk. 1 og 2 omhandlede regler om fortrolig behandling

af oplysninger.

4.  Myndigheden anvender Kommissions afgerelse (EU, Euratom) 2015/444.

Kommissionens afgorelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13. marts 2015 om
reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU's klassificerede informationer (EUT
L 72af17.3.2015, s. 53)."

Artikel 71 affattes sdledes:
"Artikel 71
Databeskyttelse

Denne forordning bererer ikke medlemsstaternes forpligtelser 1 forbindelse med
behandling af personoplysninger i henhold til forordning (EU) 2016/679 eller
myndighedens forpligtelser i forbindelse med behandling af personoplysninger 1 henhold
til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725", nar den varetager sine

opgaver.
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Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af
sadanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse
nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).""

57) Artikel 72, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Styrelsesudvalget vedtager praktiske foranstaltninger for anvendelsen af forordning

(EF) nr. 1049/2001."
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58)

59)

Artikel 74, stk. 1, affattes saledes:

"De nedvendige dispositioner for at tilvejebringe lokaler til myndigheden i den
medlemsstat, hvor myndigheden har sit hjemsted, og de faciliteter, som navnte
medlemsstat skal stille til radighed, samt de serlige regler, der skal gaelde 1 nevnte
medlemsstat for myndighedens personale og deres familiemedlemmer, fastlegges i en
hjemstedsaftale, som efter godkendelse i styrelsesudvalget indgés mellem myndigheden og

naevnte medlemsstat."

Artikel 76 affattes sdledes:

"Artikel 76
Forholdet til Det Europaiske Tilsynsudvalg for Forsikrings- og

Arbejdsmarkedspensionsordninger

Myndigheden anses for at vaere den juridiske efterfelger til Det Europaiske Tilsynsudvalg
for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger (CEIOPS). Senest pa datoen for
oprettelse af myndigheden overfores alle CEIOPS' aktiver og passiver og alle dets
uafsluttede operationer automatisk til myndigheden. CEIOPS udarbejder en erklaring, som
viser den afsluttende situation med hensyn til aktiver og passiver pa datoen for denne

overforsel. Denne erklaring revideres og godkendes af CEIOPS og af Kommissionen."
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60) Artikel 81 cendpres sdledes:
a) Stk. 1 cendres sdledes:
i) Indledningen affattes saledes:

"1. Senest den ... [24 mdneder efter datoen for denne cendringsforordnings
ikrafttreeden] og derefter hvert tredje ar offentligger Kommissionen en
generel rapport om de erfaringer, der er indhestet fra myndighedens
virksomhed og de i denne forordning fastsatte procedurer. I rapporten

foretages der bl.a. en evaluering af:".
i1)  Litra a), indledningen og nr. i), affattes sdledes:

"a) 1 hvilket omfang de kompetente myndigheder har opnaet effektivitet og

konvergens med hensyn til tilsynspraksis

1) I de kompetente myndigheders I uathengighed og konvergensen

af standarder svarende til selskabsstyring".
ii1)  Felgende litra tilfojes:
"g) Det Feelles Udvalgs virkemdde"'.
b)  Folgende stykke indsattes:

""2a. Som en del af den generelle rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
foretager Kommissionen, efter at have hort alle relevante myndigheder og

interessenter, en omfattende vurdering af anvendelsen af artikel 9a."
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Artikel 3
Andring af forordning (EU) nr. 1095/2010

I forordning (EU) nr. 1095/2010 foretages folgende @ndringer:

1)

Artikel 1 andres saledes:

a)  Stk. 2 og 3 affattes saledes:

H2.

Myndigheden handler inden for de befojelser, som den tildeles ved denne
forordning, og inden for rammerne af direktiv 97/9/EF, 98/26/EF, 2001/34/EF,
2002/47/EF, 2004/109/EF og 2009/65/EF, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2011/61/EU" I , forordning (EF) nr. 1060/2009 og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2014/65/EU™" , Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2017/1129***, og, 1 det omfang de finder anvendelse
pa firmaer, der yder investeringsservice, eller pa institutter for kollektiv
investering, der markedsferer deres andele eller aktier, og de kompetente
myndigheder, der forer tilsyn med dem, inden for rammerne af de relevante
dele af direktiv 2002/87/EF I og 2002/65/EF, herunder alle de direktiver,
forordninger og afgerelser, der er baseret pé disse retsakter, og eventuelle
yderligere juridisk bindende EU-retsakter, hvorved myndigheden tillegges

opgaver.
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Mpyndigheden bidrager til arbejdet i Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den
Europceiske Banktilsynsmyndighed), der er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1093/2010", vedrorende
forebyggelse af anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge
eller finansiering af terrorisme i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849"" og forordning (EU) nr.
1093/2010. Myndigheden treeffer afgorelse om sit samtykke i
overensstemmelse med artikel 9a, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1093/2010.

Myndigheden handler pé deltagere pa det finansielle markeds aktivitetsomrader
1 forbindelse med spergsmal, der ikke er direkte omfattet af de i stk. 2
omhandlede lovgivningsmessige retsakter, herunder i forbindelse med
sporgsmdl om selskabsstyring, revision og regnskabsaflaeggelse, under
hensyntagen til beeredygtige forretningsmodeller og integreringen af
miljomeessige, sociale og ledelsesmaessige faktorer, sifremt sidanne tiltag er
nedvendige for at sikre en effektiv og konsekvent anvendelse af disse retsakter.
Myndigheden traffer ogsa passende tiltag vedrerende overtagelsestilbud,

clearing og afregning samt derivater.
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¥ Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/61/EU af 8. juni 2011 om
forvaltere af alternative investeringsfonde og om @&ndring af direktiv
2003/41/EF og 2009/65/EF samt forordning (EF) nr. 1060/2009 og (EU) nr.
1095/2010 (EUT L 174 af 1.7.2011, s. 1).

kk

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om
markeder for finansielle instrumenter og om @&ndring af direktiv 2002/92/EF og

direktiv 2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).

kokeok

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/1129 af 14. juni 2017
om det prospekt, der skal offentliggares, nar veerdipapirer udbydes til
offentligheden eller optages til handel pa et reguleret marked, og om ophavelse

af direktiv 2003/71/EF (EUT L 168 af 30.6.2017, s. 12).

skskeoksk

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24.
november 2010 om oprettelse af en europzisk tilsynsmyndighed (Den
Europaiske Banktilsynsmyndighed), om @ndring af afgerelse nr. 716/2009/EF
og om ophavelse af Kommissionens afgerelse 2009/78/EF (EUT L 331 af
15.12.2010, s. 12).

% Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om cendring af Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophcevelse af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens
direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).”

b)  Foelgende stykke indsattes:

"3a. Denne forordning finder anvendelse, uden at det bererer andre EU-retsakter,
hvorved myndigheden tillegges godkendelses- eller tilsynsfunktioner og

tilsvarende befojelser."
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c¢)  Stk. 5 endres saledes:
i) Forste afsnit cendres sdledes:
- Indledningen affattes saledes:

"5.  Formalet med myndigheden er at beskytte offentlige interesser ved
at bidrage til det finansielle systems stabilitet og effektivitet pa
kort, mellemlang og lang sigt af hensyn til Unionens ekonomi, dens
borgere og virksomheder. Myndigheden bidrager inden for sine

respektive befojelser til:".
—  Litra e) og f) affattes sdledes:

"e) atsikre, at der fores tilstraekkeligt tilsyn med investeringsrisici og

andre risici, og at disse risici reguleres 1 tilstrekkeligt omfang I
f)  at oge kunde- og investorbeskyttelsen".
- Folgende litra tilfojes:
"g) at age tilsynsmcessig konvergens i hele det indre marked."’
ii)  Andet afsnit affattes sdledes:

"Med henblik herpd bidrager myndigheden til at sikre en konsekvent,
virkningsfuld og eftektiv anvendelse af de 1 denne artikels stk. 2 omhandlede
retsakter, fremmer tilsynsmcessig konvergens og afgiver i overensstemmelse

med artikel 16a udtalelser til Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen I S
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iii)

Fjerde afsnit affattes sdledes:

"Myndigheden skal handle uafthengigt og objektivt og pd en
ikkediskriminerende og gennemsigtig made 1 Unionens interesse som helhed
og skal, i det omfang det er relevant, respektere proportionalitetsprincippet.
Mpyndigheden skal std til ansvar og handle med integritet og skal sikre, at alle

interessenter behandles retfeerdigt."
Folgende afsnit tilfojes:

"Indholdet og formen af myndighedens tiltag og foranstaltninger, navnlig
retningslinjer, henstillinger, udtalelser, sporgsmadl og svar samt udkast til
reguleringsmeessige standarder og gennemforelsesmeessige standarder, skal
Sfuldt ud overholde bestemmelserne i denne forordning og i de i stk. 2
omhandlede lovgivningsmcessige retsakter. I det omfang det er tilladt og
relevant i henhold til de pdageeldende bestemmelser, skal myndighedens tiltag
og foranstaltninger i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet tage
behorigt hensyn til arten, omfanget og kompleksiteten af de risici, der knytter
sig til en deltager pd det finansielle markeds, et selskabs eller en anden enheds
virksomhed eller en finansiel aktivitet, der er berort af myndighedens tiltag

og foranstaltninger."
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2)

d)  Folgende stykke tilfojes:

""6. Mpyndigheden etablerer som en integreret del af myndigheden et udvalg, der

radgiver den i, hvordan dens tiltag og foranstaltninger, i fuld
overensstemmelse med geeldende regler, bor tage hensyn til specifikke
forskelle, som er fremherskende i sektoren, for sa vidt angdr arten, omfanget
og kompleksiteten af risici, forretningsmodeller og forretningspraksis samt
storrelsen af de finansielle institutioner og af markeder, i den udstreekning

sddanne faktorer er relevante i henhold til de pageeldende regler.”

Artikel 2 cendres saledes:

a)  Stk. 1 affattes sdledes:

HI.

Mpyndigheden er en del af et europceisk finanstilsynssystem (ESFS).
Hovedformalet med ESFS er at sikre, at de bestemmelser, der geelder for den
finansielle sektor, gennemfores i tilstreekkelig grad for at bibeholde den
finansielle stabilitet og sikre tillid til det finansielle system som helhed og en
effektiv og tilstreekkelig beskyttelse af kunderne til finansielle

tjenesteydelser.”
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b)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4. T overensstemmelse med princippet om loyalt samarbejde i artikel 4, stk. 3, i
traktaten om Den Europaiske Union (TEU) skal parterne i ESFS samarbejde 1
tillid og fuld gensidig respekt, navnlig for at sikre, at informationsstremmene
imellem dem og fra myndigheden til Europa-Parlamentet, Rddet og

Kommissionen er hensigtsmassige og palidelige."
¢) stk 5 tilfgjes folgende afsnit:

""Uden at det berorer nationale kompetencer, omfatter henvisninger til tilsyn i
denne forordning alle relevante aktiviteter, der skal udfores af alle kompetente
myndigheder i henhold til de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige

retsakter."

3) Artikel 3 affattes sdledes:
"Artikel 3
Myndighedernes ansvar
1 De i artikel 2, stk. 2, litra a)-d), omhandlede myndigheder stér til ansvar over for
Europa-Parlamentet og Radet.
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Mpyndigheden samarbejder, i overensstemmelse med artikel 226 i TEUF, fuldt ud
med Europa-Parlamentet i forbindelse med enhver undersagelse, der udfores i

henhold til ncevnte artikel.

Tilsynsradet vedtager en drsberetning om myndighedens virksomhed, herunder
formandens udforelse af sine opgaver, og fremsender hvert dr senest den 15. juni
denne beretning til Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen, Revisionsretten og

Det Europceiske Okonomiske og Sociale Udvalg. Beretningen offentliggores.

Pad Europa-Parlamentets anmodning deltager formanden i en horing i Europa-
Parlamentet om myndighedens resultater. Der afholdes en horing mindst én gang
om dret. Formanden afgiver en erkleering over for Europa-Parlamentet og

besvarer ethvert sporgsmal fra dets medlemmer, nar som helst der anmodes herom.

Formanden afleegger skriftlig rapport om myndighedens virksomhed til Europa-
Parlamentet, ndr det anmoder herom og mindst 15 dage for afgivelsen af den i stk.

4 omhandlede erklcering.
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6.  Rapporten skal ud over oplysningerne omhandlet i artikel 11-18 og artikel 20 og 33
indeholde alle relevante oplysninger, som Europa-Parlamentet anmoder om pd ad

hoc-basis.

7. Myndigheden besvarer mundtligt eller skriftligt ethvert sporgsmadl, Europa-

Parlamentet eller Rddet retter til den, senest fem uger efter dets modtagelse.

8.  Formanden forer efter anmodning fortrolige mundtlige droftelser bag lukkede
dore med formanden, ncestformeendene og koordinatorerne for Europa-
Parlamentets kompetente udvalg. Alle deltagere skal overholde bestemmelserne om

tavshedspligt.

9.  Mpyndigheden informerer efter anmodning, uden at det berorer dens tavshedspligt
som folge af deltagelse i internationale fora, Europa-Parlamentet om sit bidrag til
en samlet, feelles, konsekvent og effektiv repreesentation af Unionens interesser i

sddanne internationale fora."
4) Artikel 4, nr.. 3), nr. ii), affattes saledes:

"i1) med hensyn til direktiv 2002/65/EF, de myndigheder og organer, der har ansvaret for
at sikre, at firmaer, der yder investeringsservice, og institutter for kollektiv
investering, der markedsferer deres andele eller aktier, overholder kravene 1 nevnte

direktiv".

8493/19 L1p/KF/ef 277
BILAG GIP.2 DA



5

6)

1 artikel 7 tilfajes folgende stykke:

"Placeringen af myndighedens hjemsted pavirker ikke myndighedens udforelse af sine
opgaver og befajelser, tilretteleeggelsen af dens forvaltningsstruktur, driften af dens
primeere organisation eller hovedfinansieringen af dens aktiviteter og kan, hvor det er
relevant, give mulighed for deling blandt Unionens agenturer af administrative
stottetjenester og facilitetsstyringstjenester, som ikke er knyttet til myndighedens

kerneaktiviteter."
Artikel 8 cendres sdledes:
a) Stk. 1 cendpres sdledes:
i) Litra a) affattes sdledes:

"a) pd grundlag af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter at bidrage til fastleeggelsen af felles standarder og praksis af
hej kvalitet for regulering og tilsynsferelse, navnlig ved at I udarbejde I
udkast til reguleringsmassige og gennemforelsesmessige tekniske
standarder, retningslinjer, henstillinger og andre foranstaltninger,

herunder udtalelser''.
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iii)

Folgende litra indscettes:

"aa) at udvikle og ajourfere en EU-tilsynshdndbog om tilsyn med deltagere pa
det finansielle marked i Unionen, som skal indeholde bedste praksis
samt metoder og processer af hoj kvalitet under hensyntagen til bl.a.
skiftende forretningspraksis og forretningsmodeller og storrelsen af

deltagerne pa det finansielle marked og markederne".
Litra b) affattes sdledes:

"b) at bidrage til den konsekvente anvendelse af juridisk bindende EU-
retsakter, navnlig ved at bidrage til en feelles tilsynskultur, sikre
konsekvent, virkningsfuld og effektiv anvendelse af de i artikel 1, stk. 2,
omhandlede lovgivningsmeessige retsakter, undgi tilsynsarbitrage,
fremme og overvige tilsynsmeessig uafhengighed, mzgle 1 og bilegge
tvister mellem kompetente myndigheder, sikre effektivt og konsekvent
tilsyn med deltagere pad det finansielle marked og sikre tilsynskollegiers

konsekvente funktion og gribe ind i bl.a. krisesituationer".
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Litra e)-h) affattes sdledes:

He)

g)

h)

at tilretteleegge og gennemfore peerevalueringer af kompetente
myndigheder og i den forbindelse udstede retningslinjer og henstillinger
og fastlaegge bedste praksis med henblik pa at styrke ensartetheden 1

tilsynsresultaterne

at overvage og vurdere markedsudviklingen pa sit kompetenceomrade,
herunder, 1 det omfang det er relevant, udviklingen med hensyn til
tendenser inden for innovative finansielle tjenesteydelser under behorig
hensyntagen til udviklingen med hensyn til miljomcessige, sociale og

ledelsesmcessige faktorer

at foretage markedsanalyser med henblik pa at informere varetagelsen af

myndighedens funktioner

hvor det er relevant, at fremme beskyttelse af forbrugere og investorer,
navnlig med hensyn til mangler i en greenseoverskridende

sammenhceeng og under hensyntagen til dermed forbundne risici".

Folgende litra indscettes:

"ia) at bidrage til fastlceggelsen af en feelles EU-strategi for finansielle

data"".
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vi)  Folgende litra indscettes:

"ka) pd sin hjemmeside at offentliggore og regelmaessigt ajourfore alle
reguleringsmcessige tekniske standarder, gennemforelsesmeessige
tekniske standarder, retningslinjer, henstillinger samt sporgsmadl og
svar for hver af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter, herunder oversigter vedrorende status for det igangvcerende
arbejde og tidsplanen for vedtagelsen af udkast til reguleringsmcessige
tekniske standarder og udkast til gennemforelsesmcessige tekniske

standarder."”
vii) Litra l) udgar.
b)  Folgende stykke indscettes:

"la. Ved udferelsen af sine opgaver i overensstemmelse med denne forordning skal

myndigheden:
a)  udnytte samtlige de befojelser, den har til radighed

b)  under behorig hensyntagen til formdlet om at sikre deltagerne pad det
finansielle markeds sikkerhed og soliditet fuldt ud tage hensyn til de
forskellige typer af deltagere pad det finansielle marked og deres

forskellige forretningsmodeller og storrelser og

¢)  tage hensyn til teknologisk innovation, innovative og baredygtige
forretningsmodeller samt integrering af miljomaessige, sociale og

ledelsesmaessige faktorer."
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c¢)  Stk. 2 @ndres sdledes:
i)  Folgende litraer indsattes:
"ca) at udstede henstillinger som fastsat i artikel 29a|
da) at udstede advarsler i overensstemmelse med artikel 9, stk. 3"'.
ii))  Litra g) affattes saledes:
"g) at afgive udtalelser til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen, jf.
artikel 16a".
ii1)  Folgende litraer indsattes:
"ga) at svare pa sporgsmdl som fastsat i artikel 16b
gb) at iveerkscette tiltag i overensstemmelse med artikel 9a".
I
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d)

Folgende stykke tilfojes:

"3.  Under udferelsen af de opgaver, der er omhandlet i stk. 1, og udevelsen af de
befojelser, der er omhandlet i stk. 2, handler myndigheden pd grundlag af og
inden for greenserne af de lovgivningsmeessige rammer og tager behorigt
hensyn til proportionalitetsprincippet, hvor det er relevant, og princippet om
bedre regulering, herunder til resultaterne af cost-benefit-analyser i

overensstemmelse med denne forordning.

De i artikel 10, 15, 16 og 16a omhandlede dbne offentlige horinger skal
foretages sd bredt som muligt for at sikre inddragelse af alle interesserede
parter og skal give interessenterne rimelig tid til at svare. Myndigheden
offentliggor en sammenfatning af de svar, der er modtaget fra
interessenterne, samt en oversigt over, hvordan de oplysninger og
synspunkter, der fremkom i horingen, blev anvendt i et udkast til en
reguleringsmcessig teknisk standard og et udkast til en

gennemforelsesmeessig teknisk standard."”

7) Artikel 9 @ndres saledes:
a) Stk. 1 cendres sdledes:
i)  Litra a) affattes saledes:

"a) atindsamle, analysere og rapportere om forbrugertendenser sdsom
udviklingen i omkostninger og gebyrer ved finansielle tjenesteydelser
og produkter i detailleddet i medlemsstaterne'.
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ii)  Folgende litraer indsettes:

"aa) at gennemfore dybdegaende tematiske undersegelser af markedsadfaerd
og derved skabe en faelles forstielse af markedspraksisser med henblik pa

at identificere eventuelle problemer og analysere deres virkninger

ab) at udvikle risikoindikatorer for detailmarkedet til rettidig identifikation af

potentielle arsager til, at forbrugere og investorer kan lide skade".
iii) Folgende litraer tilfajes:

"e) at bidrage til lige vilkdr pa det indre marked, sdledes at forbrugere og
andre brugere af finansielle tjenesteydelser har lige adgang til
finansielle tienesteydelser og produkter

f)  at koordinere de kompetente myndigheders mystery shopping-

aktiviteter, i det omfang det er relevant."
b) Stk. 2 affattes siledes:

"2.  Myndigheden overvager nye og eksisterende finansielle aktiviteter og kan
vedtage retningslinjer og henstillinger med henblik pa at fremme markedernes
sikkerhed og soliditet samt konvergens og effektivitet med hensyn til

regulerings- og tilsynspraksis."
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c) Stk. 4 og 5 affattes sdledes:

"4,  Myndigheden etablerer som en integreret del af myndigheden et udvalg om
forbrugerbeskyttelse og finansiel innovation, der samler alle relevante
kompetente I myndigheder og myndigheder med ansvar for
forbrugerbeskyttelse med henblik pa at styrke forbrugerbeskyttelsen, opna en
koordineret tilgang til den reguleringsmassige og tilsynsmessige behandling af
nye eller innovative finansielle aktiviteter og yde radgivning, som
myndigheden fremlegger for Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen.
Mpyndigheden arbejder teet sammen med Det Europceiske
Databeskyttelsesrdd, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) 2016/679", med henblik pi at undgd overlapning,
uoverensstemmelser og retsusikkerhed inden for databeskyttelse.
Myndigheden kan ogsa invitere nationale databeskyttelsesmyndigheder som

observatorer i udvalget.

5. Myndigheden kan midlertidigt forbyde eller begreense markedsforing,
distribution eller salg af visse typer af finansielle produkter, instrumenter
eller aktiviteter, der har potentialet til at fordrsage veesentlig finansiel skade
for kunder eller forbrugere true de finansielle markeders velordnede funktion
og integritet eller stabiliteten 1 hele eller dele af det finansielle system 1
Unionen i de tilfelde og 1 henhold til de betingelser, der er fastlagt i de i artikel
1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige retsakter, eller, hvis det er pakravet,
1 tilfeelde af en krisesituation, 1 overensstemmelse med og 1 henhold til

betingelserne fastsat i artikel 18.
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8)

Myndigheden tager den i forste afsnit omhandlede afgerelse op til fornyet
behandling med passende mellemrum og mindst hver sjette méaned.
Mpyndigheden kan, efter mindst to pa hinanden folgende forleengelser og
baseret pa en grundig analyse, der sigter mod at vurdere virkningerne for

kunden eller forbrugeren, treeffe beslutning om en arlig forleengelse af

forbuddet.

En medlemsstat kan anmode myndigheden om at genoverveje sin afgerelse. |
sa fald afger myndigheden 1 henhold til proceduren i artikel 44, stk. 1, andet

afsnit, om denne afgorelse fastholdes.

Myndigheden kan ogsa vurdere behovet for at forbyde eller begraense visse
typer finansiel aktivitet eller praksis og, hvor der er et sidant behov, underrette
Kommissionen med henblik pa at lette vedtagelsen af et eventuelt forbud eller

en eventuel begrensning.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april
2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sadanne oplysninger og om
opheevelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse)
(EUTL 119 af 4.5.2016, s. 1)."

Folgende artikel indsattes:

"Artikel 9a

"No action'’-meddelelser

L

Mpyndigheden treeffer kun de i denne artikels stk. 2 omhandlede foranstaltninger i
ekstraordincere tilfeelde, hvor den vurderer, at anvendelsen af en af de i artikel 1,

stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter eller af delegerede retsakter eller
gennemforelsesretsakter, der er baseret pad disse lovgivningsmcessige retsakter, kan

give anledning til veesentlige tvivissporgsmadl af en af folgende drsager:

myndigheden vurderer, at bestemmelser i en sddan retsakt kan veere i direkte

strid med en anden relevant retsakt
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b)  hvor retsakten er en af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter, ville manglende delegerede retsakter eller gennemforelsesretsakter,
som ville supplere eller preecisere den pdgeeldende retsakt, rejse berettiget
tvivl om retsvirkningerne af den lovgivningsmcessige retsakt eller dens

korrekte anvendelse

¢)  manglende retningslinjer og henstillinger som omhandlet i artikel 16 ville
give anledning til praktiske problemer med hensyn til anvendelsen af den

relevante lovgivningsmcessige retsakt.

I de i stk. 1 omhandlede tilfeelde sender myndigheden de kompetente myndigheder

0og Kommissionen en detaljeret skriftlig beskrivelse af de forhold, den mener

foreligger.

Ideistk. 1, litra a) og b), omhandlede tilfeelde forelcegger myndigheden
Kommissionen en udtalelse om eventuelle tiltag, som den mdtte finde passende, i
form af et nyt lovgivningsmeessigt forslag eller et forslag til en ny delegeret retsakt
eller gennemforelsesretsakt, og om, hvor hastende myndigheden vurderer at

forholdet er. Myndigheden offentliggor sin udtalelse.

I det i denne artikels stk. 1, litra c), omhandlede tilfeelde vurderer myndigheden
hurtigst muligt behovet for at vedtage relevante retningslinjer eller henstillinger i

overensstemmelse med artikel 16.
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Mpyndigheden handler hurtigt, navnlig med henblik pd at bidrage til at forebygge
de forhold, der er omhandlet i stk. 1, nar det er muligt.

Om nadvendigt i de i stk. 1 omhandlede tilfeelde og i afventning af vedtagelse og
anvendelse af nye foranstaltninger efter den i stk. 2 omhandlede fremgangsmdden,
afgiver myndigheden udtalelser om specifikke bestemmelser i de i stk. 1
omhandlede retsakter med henblik pad at fremme konsekvent, virkningsfuld og
effektiv tilsyns- og handheevelsespraksis og den feelles, ensartede og konsekvente

anvendelse af EU-retten.

Vurderer myndigheden pa grundlag af de modtagne oplysninger, navnlig fra
kompetente myndigheder, at enhver af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmcessige retsakter eller delegerede retsakter eller
gennemforelsesretsakter, der er baseret pad disse lovgivningsmcessige retsakter,
rejser veesentlige ekstraordincere sporgsmal vedrorende markedstillid, kunde- eller
investorbeskyttelse, de finansielle markeders eller ravaremarkedernes velordnede
funktion og integritet eller stabiliteten i hele eller dele af det finansielle system i
Unionen, sender den uden unedigt ophold de kompetente myndigheder og
Kommissionen en detaljeret skriftlig beskrivelse af de forhold, den mener
foreligger. Myndigheden kan foreleegge Kommissionen en udtalelse om ethvert
tiltag, som den finder passende, i form af et nyt lovgivningsmcessigt forslag eller et
forslag til en ny delegeret retsakt eller en ny gennemforelsesretsakt, og om, hvor

hastende forholdet er. Myndigheden offentliggor sin udtalelse."
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9) Artikel 10 cendres sdledes:
a) Stk. 1 cendpres sdledes:
i) Forste afsnit affattes sdledes:

"1.  Nar Europa-Parlamentet og Radet delegerer befojelser til Kommissionen
til at vedtage reguleringsmaessige tekniske standarder ved hjelp af
delegerede retsakter 1 henhold til artikel 290 i TEUF for at sikre
konsekvent harmonisering pa de omrader, der specifikt er fastsat i de 1
denne forordnings artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige
retsakter, kan myndigheden udarbejde udkast til reguleringsmaessige
tekniske standarder. Myndigheden foreleegger Kommissionen sine udkast
til reguleringsmeessige tekniske standarder med henblik pa vedtagelse.
Samtidig fremsender myndigheden disse udkast til reguleringsmcessige

tekniske standarder til Europa-Parlamentet og Rddet til orientering."
ii)  Tredje afsnit affattes sdledes:

"Inden myndigheden foreleegger dem for Kommissionen, gennemferer den
abne offentlige horinger om udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder
og foretager en analyse af de potentielle omkostninger og fordele herved,
medmindre sddanne heringer og analyser i haj grad er uforholdsmeessige i
forhold til omfanget og virkningen af de pagldende udkast til
reguleringsmassige tekniske standarder eller til sagens sarligt hastende
karakter. Myndigheden anmoder ogsa om rddgivning fra den i artikel 37

omhandlede interessentgruppe for verdipapirer og markeder."
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iii)

Fjerde afsnit udgar.
Femte og sjette afsnit affattes sdledes:

"Senest tre maneder efter modtagelsen af et udkast til reguleringsmaessig
teknisk standard treeffer Kommissionen afgerelse om, hvorvidt den vedtager
det. Kommissionen underretter i god tid Europa-Parlamentet og Rddet om, at
hvor vedtagelsen ikke kan finde sted inden for fristen pd tre mdneder.
Kommissionen kan vedtage udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder

delvis eller med @ndringer, hvor det er 1 Unionens interesse.

Hvor Kommissionen har til hensigt ikke at vedtage et udkast til en
reguleringsmaessig teknisk standard eller at vedtage det delvis eller med
@ndringer, sender den udkastet til reguleringsmaessig teknisk standard tilbage
til myndigheden med en forklaring pé, hvorfor den ikke har til hensigt at
vedtage det, eller med en forklaring pa sine endringer. Kommissionen sender
en kopi af sin skrivelse til Europa-Parlamentet og Rddet. Inden for en periode
pa seks uger kan myndigheden @ndre udkastet til reguleringsmeessig teknisk
standard pa grundlag af Kommissionens forslag til @ndringer og igen
foreleegge det for Kommissionen i form af en formel udtalelse. Myndigheden

sender en kopi af sin formelle udtalelse til Europa-Parlamentet og Radet."
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b)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2.  Har myndigheden ikke forelagt et udkast til en reguleringsmaessig teknisk
standard inden for den tidsfrist, der er fastsat i de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmeessige retsakter, kan Kommissionen anmode om et sadant udkast
inden for en ny tidsfrist. Myndigheden underretter i god tid Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen om, at den ikke vil overholde den nye

tidsfrist.”
¢)  Stk. 3, andet afsnit, affattes sdledes:

"Kommissionen gennemforer abne offentlige horinger om udkast til
reguleringsmaessige tekniske standarder og foretager en analyse af de potentielle
omkostninger og fordele herved, medmindre sddanne heringer og analyser er
uforholdsmassige i1 forhold til omfanget og virkningen af de pagaeldende udkast til
reguleringsmassige tekniske standarder eller til sagens sarligt hastende karakter.
Kommissionen anmoder ogsa om rddgivning fra den i artikel 37 omhandlede

interessentgruppe for verdipapirer og markeder."
d)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4, Reguleringsmassige tekniske standarder vedtages ved hjelp af forordninger
eller afgorelser. Ordene ""reguleringsmecessig teknisk standard" skal indga i
titlen pd sadanne forordninger eller afgorelser. Disse standarder
offentliggeres 1 Den Europceiske Unions Tidende og treder 1 kraft pd den dato,

der er anfort deri."
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10) Artikel 13, stk. 1, andet afsnit, udgar.
11) Artikel 15 cendres sdledes:
a) Stk. 1 og 2 affattes saledes:

"1.  Hvor Europa-Parlamentet og Rddet giver Kommissionen
gennemforelsesbefojelser til at vedtage gennemforelsesmaessige tekniske
standarder ved hjelp af gennemforelsesretsakter i henhold til artikel 291 i
TEUF pa de omrader, der specifikt er fastsat i de i denne forordnings artikel 1,
stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter, kan myndigheden udarbejde
udkast til gennemforelsesmeessige tekniske standarder.
Gennemforelsesmessige tekniske standarder er tekniske og indeberer ikke
strategiske beslutninger eller politiske valg, og deres indhold er at fastlegge
betingelserne for anvendelse af disse retsakter. Myndigheden forelegger
Kommissionen sine udkast til gennemforelsesmassige tekniske standarder med
henblik pa vedtagelse. Samtidig fremsender myndigheden disse tekniske

standarder til Europa-Parlamentet og Rddet til orientering.

Inden myndigheden foreleegger udkast til gennemforelsesmassige tekniske
standarder for Kommissionen, gennemforer den dbne offentlige heringer og
foretager en analyse af de potentielle omkostninger og fordele herved,
medmindre sddanne heringer og analyser i haj grad er uforholdsmeessige i
forhold til omfanget og virkningen af de pagaldende udkast til
gennemforelsesmassige tekniske standarder eller til sagens sarligt hastende
karakter. Myndigheden anmoder ogsa om rddgivning fra den i artikel 37

omhandlede interessentgruppe for verdipapirer og markeder.

8493/19 [1p/KF/ef 292
BILAG GIP.2 DA



Senest tre méneder efter modtagelsen af et udkast til gennemforelsesmassig
teknisk standard treeffer Kommissionen afgerelse om, hvorvidt den vedtager
det. Kommissionen kan forlenge denne frist med én maned. Kommissionen
underretter i god tid Europa-Parlamentet og Rddet, hvor vedtagelsen ikke
kan finde sted inden for fristen pd tre mdaneder. Kommissionen kan vedtage
udkastene til gennemforelsesmessige tekniske standarder delvis eller med

@ndringer, hvis det er 1 Unionens interesse.

Hvor Kommissionen har til hensigt ikke at vedtage udkastet til
gennemforelsesmaessig teknisk standard eller har til hensigt at vedtage det
delvis eller med @&ndringer, sender den det tilbage til myndigheden med en
forklaring pa, hvorfor den ikke har til hensigt at vedtage det, eller med en
forklaring pa sine @ndringer. Kommissionen sender en kopi af sin skrivelse til
Europa-Parlamentet og Rddet. Inden for en periode pa seks uger kan
myndigheden @ndre udkastet til gennemforelsesmassig teknisk standard pa
grundlag af Kommissionens forslag til @ndringer og igen foreleegge det for
Kommissionen i1 form af en formel udtalelse. Myndigheden sender en kopi af

sin formelle udtalelse til Europa-Parlamentet og Radet.

Hvis myndigheden ved udlebet af den i fjerde afsnit omhandlede periode pa
seks uger ikke har forelagt et &ndret udkast til gennemforelsesmassig teknisk
standard eller har forelagt et udkast til gennemforelsesmessig teknisk standard,
som ikke er @ndret pa en made, der er i overensstemmelse med
Kommissionens forslag til @ndringer, kan Kommissionen vedtage den
gennemforelsesmassige tekniske standard med de @ndringer, den anser for

relevante, eller afvise den.
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b)

Kommissionen @ndrer ikke indholdet af et udkast til gennemforelsesmassig
teknisk standard, som myndigheden har udarbejdet, uden forudgaende

koordinering med myndigheden, jf. denne artikel.

2. Har myndigheden ikke forelagt et udkast til en gennemforelsesmassig teknisk
standard inden for den tidsfrist, der er fastsat i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter, kan Kommissionen anmode om et sddant udkast
inden for en ny tidsfrist. Myndigheden underretter i god tid Europa-
Parlamentet, Radet og Kommissionen om, at den ikke vil overholde

tidsfristen."
Stk. 3, andet afsnit, affattes saledes:

"Kommissionen gennemforer &bne offentlige heringer om udkastene til
gennemforelsesmassige tekniske standarder og foretager en analyse af de potentielle
omkostninger og fordele herved, medmindre sddanne heringer og analyser er
uforholdsmessige i forhold til omfanget og virkningen af de pageldende udkast til
gennemforelsesmassige tekniske standarder eller til sagens sarligt hastende karakter.
Kommissionen anmoder ogsd om rddgivning fra den 1 artikel 37 omhandlede

interessentgruppe for vardipapirer og markeder."
Stk. 4 affattes sdledes:

"4.  De gennemforelsesmaessige tekniske standarder vedtages ved hjaelp af
forordninger eller afgarelser. Ordene ""gennemforelsesmeessig teknisk
standard" skal indgd i titlen pd sadanne forordninger eller afgorelser. Disse
standarder offentliggeres 1 Den Europeiske Unions Tidende og treder 1 kraft

pé den dato, der er anfort deri."
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12)

Artikel 16 a&ndres siledes:

a)

Stk. 1 og 2 affattes saledes:

Ul.

Myndigheden udsteder retningslinjer rettet til alle kompetente myndigheder
eller alle deltagere pa det finansielle marked og udsteder henstillinger til en
eller flere kompetente myndigheder eller til en eller flere deltagere pd det
finansielle marked med henblik pa at fastlegge en konsekvent, virkningsfuld
og effektiv tilsynspraksis i ESFS og sikre en fzlles, ensartet og konsekvent

anvendelse af EU-retten.

Retningslinjer og henstillinger skal veere i overensstemmelse med de
befojelser, der er tillagt ved de i artikel 1, stk. 2, eller i ncerveerende artikel

omhandlede lovgivningsmcessige retsakter.

Myndigheden gennemforer, hvor det er hensigtsmeessigt, dbne offentlige
heringer om retningslinjer og henstillinger og foretager en analyse af de
potentielle omkostninger og fordele ved at udstede de pagaeldende
retningslinjer og henstillinger. Disse heringer og analyser skal std 1 forhold til
omfanget, arten og virkningen af retningslinjerne eller henstillingerne.
Myndigheden anmoder, hvor det er hensigtsmeessigt, ogsa om I radgivning fra
den 1 artikel 37 omhandlede interessentgruppe for verdipapirer og markeder.
Hvor myndigheden ikke gennemforer dbne offentlige horinger eller ikke
anmoder om rddgivning fra interessentgruppen for veerdipapirer og

markeder, skal den begrunde dette."
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b)  Folgende stykke indscettes:

"2a. Retningslinjer og henstillinger md ikke blot henvise til eller gengive dele af
lovgivningsmcessige retsakter. For myndigheden udsteder en ny retningslinje
eller henstilling, gennemgdr den forst de eksisterende retningslinjer og

henstillinger for at undgd overlapning."
¢)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4, Myndigheden underretter i den i artikel 43, stk. 5, omhandlede beretning
Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen om de retningslinjer og

henstillinger, der er udstedt."

13) Folgende artikler indscettes:

"Artikel 16a
Udtalelser

1.  Myndigheden kan efter anmodning fra Europa-Parlamentet, Rddet eller
Kommissionen eller pd eget initiativ afgive udtalelser til Europa-Parlamentet,

Rddet og Kommissionen om alle emner inden for sit kompetenceomrdde.
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Den i stk. 1 omhandlede anmodning kan omfatte en offentlig horing eller en

teknisk analyse.

Med hensyn til den tilsynsmcessige vurdering af fusioner og erhvervelser, der
falder ind under anvendelsesomrddet for direktiv 2014/65/EU, og som i henhold til
neevnte direktiv kreever samrdd mellem kompetente myndigheder fra to eller flere
medlemsstater, kan myndigheden efter anmodning fra en af de berorte kompetente
myndigheder afgive og offentliggore en udtalelse vedrorende en tilsynsmeessig
vurdering, dog ikke i forbindelse med de kriterier, der er fastsat i artikel 13, stk. 1,
litra e), i direktiv 2014/65/EU. Udtalelsen skal afgives straks og under alle
omsteendigheder inden udgangen af vurderingsperioden i overensstemmelse med

direktiv 2014/65/EU.

Mpyndigheden kan efter anmodning fra Europa-Parlamentet, Rddet eller
Kommissionen yde teknisk rdadgivning til Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen pd de omrdder, der er fastlagt i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede

lovgivningsmecessige retsakter.
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Artikel 16b

Sporgsmal og svar

Uden at det berorer denne artikels stk. 5, kan sporgsmadl vedrorende den praktiske
anvendelse eller gennemforelse af bestemmelserne i de i artikel 1, stk. 2,
omhandlede lovgivningsmcessige retsakter, dermed forbundne delegerede retsakter
og gennemforelsesretsakter samt retningslinjer og henstillinger vedtaget i henhold
til disse lovgivningsmeessige retsakter indgives til myndigheden af enhver fysisk
eller juridisk person, herunder kompetente myndigheder og EU-institutioner og -

organer, pd et hvilket som helst officielt EU-sprog.

Inden et sporgsmal indgives til myndigheden, skal deltagere pd det finansielle

markedoverveje, om sporgsmalet forst skal rettes til deres kompetente myndighed.

For den offentliggor svar pd antagelige sporgsmadl, kan myndigheden anmode om
yderligere oplysninger vedrorende sporgsmal stillet af den i dette stykke

omhandlede fysiske eller juridiske person.

Myndighedens svar pd sporgsmdl som omhandlet i stk. 1 er ikke bindende. Svaret

gores tilgeengeligt pd som minimum det sprog, sporgsmdlet blev indgivet pa.
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3. Mpyndigheden opretter og vedligeholder et webbaseret veerktoj pd sit websted til
indgivelse af sporgsmal og rettidig offentliggorelse af alle modtagne sporgsmdl
samt alle svar pd alle antagelige sporgsmal i henhold til stk. 1, medmindre
offentliggarelse strider mod de pagceeldende personers legitime interesser eller ville
indebcere risici for det finansielle systems stabilitet. Myndigheden kan afvise
sporgsmdl, som den ikke har til hensigt at besvare. Myndigheden offentliggor
afviste sporgsmal pa sit websted, hvor de skal veere tilgeengelige i en periode pa to

maneder.

4.  Tre stemmeberettigede medlemmer af tilsynsrdadet kan anmode tilsynsrddet om at
beslutte i medfor af artikel 44, om problemstillingen i det i ncerveerende artikels
stk. 1 omhandlede antagelige sporgsmdl skal behandles i retningslinjer i medfor af
artikel 16, om der skal anmodes om rddgivning fira den i artikel 37 omhandlede
interessentgruppe, om sporgsmdl og svar skal tages op til fornyet overvejelse med
passende mellemrum, om der skal gennemfores abne offentlige horinger, eller om
potentielle omkostninger og fordele herved skal analyseres. Sddanne horinger og
analyser skal std i forhold til omfanget, arten og virkningen af de pageeldende
udkast til sporgsmadl og svar eller til sagens scerligt hastende karakter. Nar den i
artikel 37 omhandlede interessentgruppe involveres, geelder der en pligt til at sikre

Jortrolighed.

5.  Mpyndigheden videresender sporgsmail, der krcever fortolkning af EU-retten, til

Kommissionen. Myndigheden offentliggor eventuelle svar fra Kommissionen."
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14) Artikel 17 &ndres séledes:
a)  Stk. 2 &ndres saledes:
1) Forste afsnit affattes sdledes:

"2.  Efter anmodning fra en eller flere kompetente myndigheder, Europa-
Parlamentet, Radet, Kommissionen eller interessentgruppen for
vaerdipapirer og markeder eller pd eget initiativ, herunder ndr dette er
baseret pd velunderbyggede oplysninger fra fysiske eller juridiske
personer, og efter at have underrettet den bererte kompetente myndighed
skal myndigheden redegore for, hvordan den agter at gad videre med
sagen, og, hvor det er relevant, foretage en undersoggelse af den pastaede

overtredelse eller manglende anvendelse af EU-retten."
ii)  Folgende afsnit tilfojes:

"Uden at det berorer de i artikel 35 fastsatte befojelser, kan myndigheden efter
at have underrettet den berorte kompetente myndighed rette en behorigt
berettiget og begrundet anmodning om oplysninger direkte til andre
kompetente myndigheder, ndr en anmodning om oplysninger fra den berorte
kompetente myndighed har vist sig eller skonnes at veere utilstreekkelig til at
opnd de oplysninger, som anses for nadvendige med henblik pé at undersege

en pastdet overtredelse eller manglende anvendelse af EU-retten.

Modtageren af en sddan anmodning forelegger uden unedigt ophold

myndigheden klare, ngjagtige og fuldstendige oplysninger."
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b)  Folgende stykke indscettes:

""2a. Uden at det berorer befajelser i henhold til denne forordning , og inden den

udsteder en henstilling som anfort i stk. 3, gar myndigheden i dialog med den
berorte kompetente myndighed, hvor den finder en sadan dialog
hensigtsmcessig med henblik pa at afhjeelpe en overtreedelse af EU-retten, i et
forseg pd at nd til enighed om tiltag, der er nodvendige, for at den

kompetente myndighed kan overholde EU-retten."”

c)  Stk. 6 og 7 affattes sdledes:

H6.

Efterkommer en kompetent myndighed ikke den i denne artikels stk. 4
omhandlede formelle udtalelse inden for den heri fastsatte frist, og er det
nedvendigt at afthjelpe en sddan manglende overholdelse rettidigt for at
opretholde eller genoprette neutrale konkurrencevilkar pd markedet eller sikre
det finansielle systems velordnede funktion og integritet, kan myndigheden,
hvor de relevante krav i de i denne forordnings artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakter finder umiddelbar anvendelse pd deltagere péd det
finansielle marked, vedtage en individuel afgorelse rettet til en deltager pa det
finansielle marked, hvorved den kraver, at denne iverksatter alle nedvendige
tiltag til at opfylde sine forpligtelser 1 henhold til EU-retten, herunder til at
ophere med en given praksis, uden at dette bererer Kommissionens befojelser i

henhold til artikel 258 1 TEUF.

Myndighedens afgerelse skal vare 1 overensstemmelse med Kommissionens

formelle udtalelse 1 medfer af stk. 4.

Afgorelser, der vedtages i1 henhold til stk. 6, har forrang for tidligere afgerelser,

som de kompetente myndigheder har vedtaget i samme sag.

Nar der iverksattes tiltag vedrerende spergsmal, der er genstand for en formel
udtalelse 1 medfor af stk. 4 eller en afgerelse 1 medfer af stk. 6, skal
kompetente myndigheder efterkomme den formelle udtalelse eller afgorelse, alt

efter hvad der foreligger."
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15)

Folgende artikel indscettes:

"Artikel 17 a

Beskyttelse af indberettende personer

Myndigheden skal have indfort scerlige indberetningskanaler til at modtage og
behandle oplysninger fra en fysisk eller juridisk person, der indberetter faktiske
eller potentielle overtreedelser, retsmisbrug eller manglende anvendelse af EU-

retten.

De fysiske eller juridiske personer, der indberetter via disse kanaler, beskyttes mod
repressalier i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU)

2019/...", i det omfang det finder anvendelse.

Mpyndigheden sikrer, at alle oplysninger kan fremsendes anonymt eller som
fortrolige oplysninger og sikkert. Hvor myndigheden finder, at de fremsendte
oplysninger indeholder beviser for eller tydelige tegn pd en veesentlig overtreedelse,

giver den feedback til den indberettende person.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 201Y/... af ... om beskyttelse af
personer, der indberetter overtreedelser af EU-retten (EUT L ... af ...., s. ...)."

+

EUT: Indsat venligst i teksten nummeret pa det direktiv, der er indeholdt i dokument

(2018)0106 (COD) and indsat nummeret, datoen og EUT-henvisningen for nevnte direktiv
1 stjerne fodnoten.
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16) Artikel 18, stk. 3, affattes sdledes:

"3. Hvis Radet har vedtaget en afgerelse i medfer af denne artikels stk. 2, og i
ekstraordinare tilfaelde, hvor det er nedvendigt med koordinerede tiltag fra de
kompetente myndigheders side som reaktion pa ugunstige udviklinger, der kan
bringe de finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller stabiliteten af
hele eller dele af det finansielle system 1 Unionen eller kunde- og
investorbeskyttelsen 1 alvorlig fare, kan myndigheden vedtage individuelle
afgerelser, hvorved den kraver, at de kompetente myndigheder ivaerksatter de
nedvendige tiltag i overensstemmelse med den i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmaessige retsakt for at imedega sadanne udviklinger, ved at pése, at
deltagere pa det finansielle marked og kompetente myndigheder opfylder kravene 1

disse lovgivningsmassige retsakter."
17) Artikel 19 @ndres séaledes:
"a) Stk. 1 affattes saledes:

"1. TItilfelde, der er specificeret i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmassige retsakter og uden at det bererer de befojelser, der er
fastlagt i artikel 17, kan myndigheden bistd de kompetente myndigheder med at
na til enighed efter proceduren i nerverende artikels stk. 2-4 i et af folgende

scenarier:

a)  efter anmodning fra en eller flere af de bererte kompetente myndigheder,
hvor en kompetent myndighed er uenig i1 proceduren eller indholdet af et
tiltag, et foreslaet tiltag eller inaktivitet fra en anden kompetent

myndigheds side
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b)

i tilfeelde, hvor de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige
retsakter foreskriver, at myndigheden kan yde bistand pé eget initiativ,
hvor der pa grundlag af objektive drsager kan fastslas uenighed mellem

kompetente myndigheder.

I tilfelde, hvor de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmessige
retsakter foreskriver, at de kompetente myndigheder skal traeffe en felles
afgerelse, og hvor myndigheden i overensstemmelse med disse retsakter
pd eget initiativ kan bistd de berorte kompetente myndigheder med at
nd til enighed efter proceduren i neerveerende artikels stk. 2-4, antages
der at veere uenighed, hvor de padgaeldende myndigheder ikke har truffet
en felles afgorelse inden for den frist, der er fastsat i de pageldende

retsakter."

b)  Foelgende stykker indsettes:

Hla

De berorte kompetente myndigheder underretter i folgende tilfeelde uden

unedigt ophold myndigheden om, at der ikke er opnéet en aftale:

a)

hvor der i de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter
er fastsat en frist for at nd frem til en aftale mellem de kompetente

myndigheder, og en af folgende sker:
1) fristen er udlebet, eller

1)  mindst to berorte kompetente myndigheder konkluderer pé

grundlag af objektive drsager, at der er uenighed
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1b.

b)  hvorderidei artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmessige retsakter
ikke er fastsat en frist for at na frem til en aftale mellem de kompetente

myndigheder, og en af folgende sker:

1)  mindst to berorte kompetente myndigheder konkluderer pa

grundlag af objektive drsager, at der er uenighed, eller

i1)  der er gaet to maneder, siden en kompetent myndighed modtog en
anmodning fra en anden kompetent myndighed om at treeffe
bestemte tiltag med henblik pa at overholde de pédgaldende
retsakter, og den anmodede myndighed har endnu ikke vedtaget en

afgerelse, der imedekommer anmodningen.

Formanden vurderer, hvorvidt myndigheden ber handle i overensstemmelse
med stk. 1. Hvor denne indgriben sker pa4 myndighedens eget initiativ,
underretter myndigheden de bererte kompetente myndigheder om sin afgerelse

vedrerende denne indgriben.
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I tilfelde, hvor de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter
foreskriver, at der skal treffes en fzlles afgorelse, udsetter alle kompetente
myndigheder, der er involveret i den falles afgarelse, deres individuelle
afgerelser, indtil myndigheden har truffet afgerelse efter proceduren 1 artikel
44, stk. 4. Beslutter myndigheden at handle, udsatter alle de kompetente
myndigheder, der er involveret i den faelles afgorelse, deres afgerelser, indtil

proceduren 1 nervarende artikels stk. 2 og 3 er afsluttet."
c)  Stk. 3 affattes sédledes:

"3.  Hvis de bererte kompetente myndigheder ikke nar til enighed under
forligsfasen, jf. stk. 2, kan myndigheden treeffe en afgerelse, hvorved den
palegger disse kompetente myndigheder at iverksette eller undlade at
iverksaette specifikke tiltag til at bilegge sagen og at sikre overholdelse af EU-
retten. Myndighedens afgerelse er bindende for de bererte kompetente
myndigheder. Myndighedens afgerelse kan indebare, at kompetente
myndigheder palaegges at tilbagekalde eller @ndre en afgerelse, som de har

vedtaget, eller at bruge de befojelser, de har 1 henhold til den relevante EU-ret."
d) Felgende stykke indsettes:

"3a. Myndigheden underretter de berorte kompetente myndigheder om afslutningen
af procedurerne 1 henhold til stk. 2 og 3, i givet fald sammen med den

afgorelse, den har truffet i henhold til stk. 3."
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18)

e)  Stk. 4 affattes saledes:

"4,

Efterlever en kompetent myndighed ikke myndighedens afgerelse, idet den
ikke paser, at en deltager pé det finansielle marked overholder krav, der finder
umiddelbar anvendelse péd den i medfer af de i denne forordnings artikel 1, stk.
2, omhandlede lovgivningsmeessige retsakter, kan myndigheden vedtage en
individuel afgorelse rettet til den pagaeldende deltager pé det finansielle
marked, hvorved den pdlaegger denne at iverksette alle nedvendige tiltag til at
opfylde sine forpligtelser i henhold til EU-retten, herunder til at ophere med en
given praksis, uden at dette bererer Kommissionens befgjelser i henhold til

artikel 258 i TEUF."

Artikel 21 eendres saledes:

a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1

Myndigheden fremmer og overviger inden for rammerne af sine befojelser
den virkningsfulde, eftektive og konsekvente virkemade af tilsynskollegier,
der er etableret ved lovgivningsmassige retsakter omhandlet i artikel 1, stk. 2,
og fremmer en konsekvent og sammenhceengende anvendelse af EU-retten 1
disse tilsynskollegier. Med det formal at skabe konvergens med hensyn til
bedste tilsynspraksis fremmer myndigheden feelles tilsynsplaner og feelles
undersogelser, og myndighedens personale har fuld ret til deltagelse i
tilsynskollegierne og skal som sadan kunne deltage i tilsynskollegiernes
aktiviteter, herunder kontrolbesegg pa stedet foretaget af to eller flere

kompetente myndigheder 1 feellesskab."
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b)  Stk. 2 affattes saledes:
1)  Forste afsnit affattes siledes:

"2.  Mpyndigheden indtager en ledende rolle i at sikre, at tilsynskollegier for
grenseoverskridende institutioner i1 hele Unionen fungerer konsekvent og
sammenhangende under hensyntagen til den systemiske risiko, som de 1
artikel 23 omhandlede deltagere pa det finansielle marked udger, og

indkalder, hvor det er hensigtsmcessigt, til et mode i et kollegium."
ii)  Tredje afsnit affattes sdledes:

"b) indlede og koordinere stresstests pa EU-plan i overensstemmelse med artikel
32 for at vurdere deltagere pa det finansielle markeds modstandsdygtighed ,
navnlig den systemiske risiko, som deltagere pa det finansielle marked udger
som omhandlet i artikel 23, over for ugunstige markedsudviklinger, og
evaluere potentialet for, at den systemiske risiko, som centrale deltagere pa det
finansielle marked udger, @ges i stresssituationer, og sikre, at der anvendes en
konsekvent metode pa nationalt niveau for sddanne tests, og, hvor det er
hensigtsmassigt, rette en henstilling til den kompetente myndighed om at
korrigere forhold identificeret 1 stresstesten, herunder en henstilling om at
udfore konkrete vurderinger; den kan henstille til de kompetente
myndigheder at foretage kontrolbesog pd stedet, og kan deltage i sadanne
kontrolbesog pd stedet, for at sikre sammenligneligheden og pdlideligheden

af metoder, praksis og resultater af vurderinger pa EU-plan".
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©)

Stk. 3 affattes sdledes:

113.

Myndigheden kan udarbejde udkast til reguleringsmaessige og
gennemforelsesmassige tekniske standarder i overensstemmelse med de
befojelser, der er fastsat i de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmeessige retsakter, og i overensstemmelse med artikel 10-15 for at
sikre ensartede betingelser for anvendelse med hensyn til bestemmelserne
vedrerende tilsynskollegiernes operationelle funktion. Myndigheden kan
udstede retningslinjer og henstillinger i overensstemmelse med artikel 16 for at
fremme konvergens med hensyn til tilsynsfunktioner og den bedste praksis,

som tilsynskollegierne har vedtaget."

19) Artikel 22 @ndres séledes:
a)  Titlen affattes saledes:
"Almindelige bestemmelser om systemiske risici".
b)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4.  Myndigheden kan efter anmodning fra en eller flere kompetente myndigheder,
Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen eller pé eget initiativ foretage
en undersogelse af en bestemt type finansiel aktivitet eller produkttype eller
adferd for at vurdere potentielle trusler mod de finansielle markeders integritet
eller det finansielle systems stabilitet eller mod beskyttelsen af kunder eller
investorer.
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Efter en undersogelse foretaget i henhold til forste afsnit kan tilsynsrddet
fremscette passende henstillinger vedrorende tiltag til de berorte kompetente

myndigheder.

Med henblik herpa kan myndigheden bruge de befojelser, den tillegges i
henhold til denne forordning, herunder artikel 35."

20) Artikel 23, stk. 1, affattes saledes:

"l.  Mpyndigheden skal 1 samrad med ESRB udarbejde kriterier for identifikation og
maling af systemiske risici og en passende ordning for stresstest, der omfatter en
evaluering af potentialet for, at den systemiske risiko, som deltagere pa det
finansielle marked udger eller er udsat for, stiger i stresssituationer, herunder
potentielle miljorelaterede systemiske risici. Tilsynet med de deltagere pé det
finansielle marked, der kunne udgere en systemisk risiko, skal styrkes, og om
nedvendigt skal de genopretnings- og afviklingsplaner, der er omhandlet i artikel 25,

finde anvendelse."
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21) Artikel 27, stk. 2, andet afsnit, udgar.
22) Artikel 29 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 @ndres séledes:
1)  Folgende litraer indscettes:

"aa) at fastleegge strategiske EU-tilsynsprioriteter i overensstemmelse med

artikel 29a

ab) at nedscette koordineringsgrupper i overensstemmelse med artikel 45b
for at fremme tilsynsmcessig konvergens og identificere bedste

praksis'".
i1)  Litra b) affattes séledes:

"b) at fremme effektiv bilateral og multilateral informationsudveksling
mellem kompetente myndigheder vedrerende alle relevante spergsmal,
herunder cybersikkerhed og cyberangreb, I under fuld overholdelse af
de geldende fortroligheds- og databeskyttelsesbestemmelser 1 den

relevante lovgivningsmaessige EU-retsakt".
iii)  Litra e) affattes sdledes:

"e) at etablere sektorielle og tvaersektorielle uddannelsesprogrammer,
herunder vedrerende teknologisk innovation, fremme udvekslingen af
personale og tilskynde de kompetente myndigheder til at intensivere

anvendelsen af udstationeringsordninger og andre vaerktajer".
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iv)  Folgende litra tilfojes:

"f) at etablere et overvagningssystem til at vurdere veesentlige
miljomcessige, sociale og ledelsesmcessige risici under hensyntagen til
Parisaftalen inden for rammerne af De Forenede Nationers

rammekonvention om klimacendringer."
b)  Stk. 2 affattes saledes:

"2. Myndigheden kan, nar det er hensigtsmaessigt, udvikle nye praktiske
instrumenter og konvergensvarktgjer for at fremme falles tilgange og praksis

pa tilsynsomradet.

For at opbygge en fzlles tilsynskultur udvikler og ajourferer myndigheden en
EU-tilsynshandbog om tilsyn med deltagere pé det finansielle marked 1
Unionen, der tager behorigt hensyn til arten, omfanget og kompleksiteten af
risici, I forretningspraksis, forretningsmodeller hos og storrelsen af de
finansielle institutioner og af markeder, herunder cendringer som folge af
teknologisk innovation, af deltagerne pa det finansielle marked og
markederne. EU-tilsynshdndbogen skal indeholde bedste praksis og nermere

angive metoder og processer af hgj kvalitet.

Mpyndigheden gennemforer, hvor det er hensigtsmeessigt, abne offentlige
horinger om de i stk. 1, litra a), omhandlede udtalelser og de i ncerveerende
stykke omhandlede veerktojer og instrumenter. Den foretager ogsd, hvor det
er hensigtsmeessigt, en analyse af de dermed forbundne potentielle
omkostninger og fordele. Sadanne horinger og analyser skal st i forhold til
udtalelsernes eller veerktajernes og instrumenternes omfang, art og
virkninger. Myndigheden anmoder, hvor det er hensigtsmeessigt, ogsd om

radgivning fra interessentgruppen for veerdipapirer og markeder."’
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23)

Folgende artikel indsettes:

"Artikel 29a

Strategiske EU-tilsynsprioriteter

Mpyndigheden fastleegger mindst hvert tredje ar og senest den 31. marts, efter en droftelse
i tilsynsrddet og under hensyntagen til bidrag modtaget fra kompetente myndigheder,
eksisterende arbejde udfort af EU-institutioner og analyser, advarsler og henstillinger
offentliggjort af ESRB, op til to prioriteter af relevans for hele Unionen, som afspejler
fremtidige udviklinger og tendenser. De kompetente myndigheder tager ved
udarbejdelsen af deres arbejdsprogrammer hensyn til disse prioriteter og underretter
myndigheden herom. Myndigheden drofter de kompetente myndigheders relevante
aktiviteter i det efterfolgende dr og drager konklusioner heraf. Myndigheden drafter en
eventuel opfolgning, som kan omfatte retningslinjer, henstillinger til kompetente

myndigheder og peerevalueringer pd det respektive omrade.

De prioriteter af relevans for hele Unionen, som myndigheden har fastlagt, ma ikke
forhindre de kompetente myndigheder i at anvende deres bedste praksis eller at agere i
forhold til deres nye prioriteter og udviklinger, og scerlige nationale forhold skal tages i

betragtning."
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24)

Artikel 30 affattes siledes:

"Artikel 30

Peerevaluering af kompetente myndigheder

Myndigheden gennemforer regelmassigt peerevalueringer af nogle af eller alle de
kompetente myndigheders aktiviteter for yderligere at styrke konsekvensen og
effektiviteten 1 tilsynsresultaterne. Med henblik herpa udvikler myndigheden
metoder, der gor det muligt at foretage en objektiv vurdering og sammenligning af de
evaluerede kompetente myndigheder. Ved planleegningen og gennemforelsen af
peerevalueringer tages der hensyn til eksisterende oplysninger og evalueringer, der
allerede er gennemfort, vedrerende den pagaldende kompetente myndighed,
herunder eventuelle relevante oplysninger, der er meddelt til myndigheden i henhold

til artikel 35, samt eventuelle relevante oplysninger fra interessenter.

Med henblik pa denne artikel nedsatter myndigheden ad hoc-peerevalueringsudvalg,
som sammensattes af personer, der er en del af myndighedens personale, og
medlemmer fra de kompetente myndigheder. Peerevalueringsudvalgene ledes af et
medlem af myndighedens personale. Formanden foresldr, efter horing af
styrelsesudvalget og efter en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser om
deltagelse heri, formanden for og medlemmerne af et peerevalueringsudvalg, som
skal godkendes af tilsynsrddet. Forslaget anses for at vere godkendt, medmindre
tilsynsradet inden 10 dage efter, at formanden har foresldet det, vedtager en afgerelse

om at forkaste det
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En peerevaluering omfatter, men er ikke begraenset til, en vurdering af:

a)

b)

d)

hvorvidt den kompetente myndigheds ressourcer, grad af uathaengighed og
governanceordninger er hensigtsmassige, serlig med hensyn til en effektiv
anvendelse af de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmaessige retsakter

og kapaciteten til at reagere pa markedsudviklingen

den effektivitet og det omfang af konvergens, der er opniet i anvendelsen af
EU-retten og med hensyn til tilsynspraksis, herunder reguleringsmeessige og
gennemforelsesmassige tekniske standarder, retningslinjer og henstillinger
vedtaget i henhold til artikel 10-16, og i hvilket omfang den pageldende
tilsynspraksis opfylder mélene fastsat i EU-retten

anvendelsen af bedste praksis udviklet af kompetente myndigheder, hvis

anvendelse kunne veere en fordel for andre kompetente myndigheder

den effektivitet og det omfang af konvergens, der er opnéet med hensyn til
handhevelsen af de bestemmelser, der er vedtaget i forbindelse med
gennemforelsen af EU-retten, herunder de administrative sanktioner og andre
administrative foranstaltninger, som de ansvarlige personer palaegges, i tilfelde

hvor disse bestemmelser ikke er overholdt.
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Myndigheden udarbejder en rapport om resultaterne af peerevalueringen. Denne
peerevalueringsrapport forberedes af peerevalueringsudvalget og vedtages af
tilsynsradet i overensstemmelse med artikel 44, stk. 4. I forbindelse med
udarbejdelsen af rapporten radforer peerevalueringsudvalget sig med
styrelsesudvalget for at sikre en konsekvent tilgang i forhold til andre
peerevalueringsrapporter og for at sikre ensartede vilkdr. Styrelsesudvalget skal
navnlig vurdere, om metoden er blevet anvendt pd samme mdde. Rapporten skal
redegore for og angive, hvilke opfelgningsforanstaltninger der anses for
hensigtsmeessige, forholdsmeessige og nadvendige pa grundlag af peerevalueringen.
Disse opfelgningsforanstaltninger kan gennemfores i form af retningslinjer og

henstillinger i henhold til artikel 16 og udtalelser i henhold til artikel 29, stk. 1, litra
a).

I overensstemmelse med artikel 16, stk. 3, bestraeber de kompetente myndigheder sig

mest muligt pa at folge alle retningslinjer og henstillinger, der udstedes. I

Nér myndigheden udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder eller
gennemforelsesmassige tekniske standarder 1 overensstemmelse med artikel 10-15
eller retningslinjer eller henstillinger 1 overensstemmelse med artikel 16, tager den
hensyn til resultatet af peerevalueringen samt alle andre oplysninger, som
myndigheden er kommet 1 besiddelse af i forbindelse med udferelsen af sine

opgaver, med henblik pa at sikre konvergens 1 tilsynspraksis af hgjeste kvalitet.
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6.

Myndigheden foreleegger Kommissionen en udtalelse, hvor den under hensyntagen
til resultatet af peerevalueringen eller andre oplysninger, som myndigheden er
kommet i besiddelse af 1 forbindelse med udferelsen af sine opgaver, vurderer, at det
er nodvendigt med yderligere harmonisering af EU-regler vedrorende deltagere pé

det finansielle marked eller kompetente myndigheder fira Unionens perspektiv.

Mpyndigheden udarbejder en opfolgningsrapport to dr efter offentliggorelsen af
peerevalueringsrapporten. Opfolgningsrapporten forberedes af
peerevalueringsudvalget og vedtages af tilsynsrddet i overensstemmelse med artikel
44, stk. 4. I forbindelse med udarbejdelsen af rapporten radferer
peerevalueringsudvalget sig med styrelsesudvalget for at sikre en konsekvent
tilgang i forhold til andre opfolgningsrapporter. En opfolgningsrapport omfatter,
men er ikke begreenset til, en vurdering af tilstreekkeligheden og effektiviteten af de
tiltag, som de kompetente myndigheder, der er genstand for peerevalueringen, har
gennemfort som reaktion pd opfolgningsforanstaltningerne i

peerevalueringsrapporten.
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7.  Peerevalueringsudvalget identificerer, efter at have hort de kompetente
myndigheder, der er genstand for peerevalueringen, de begrundede vigtigste
resultater af peerevalueringen. Myndigheden offentliggor de begrundede vigtigste
resultater af peerevalueringen og af den i stk. 6 omhandlede opfolgningsrapport.
Afviger myndighedens begrundede vigtigste resultater fra dem, der er identificeret
af peerevalueringsudvalget, fremsender myndigheden pd fortrolig basis
peerevalueringsudvalgets resultater til Europa-Parlamentet, Rdadet og
Kommissionen. Hvor en kompetent myndighed, der er genstand for
peerevalueringen, er bekymret for, at offentliggorelse af myndighedens
begrundede vigtigste resultater vil indebcere en risiko for det finansielle systems
stabilitet, har den mulighed for at henvise sporgsmadlet til tilsynsrddet. Tilsynsrddet

kan beslutte ikke at offentliggore de pagceeldende uddrag.

8.  Med henblik pd denne artikel fremscetter styrelsesudvalget et forslag til en
arbejdsplan for peerevalueringer for de kommende to dr, som bl.a. skal afspejle
erfaringerne fra de seneste peerevalueringsprocesser og droftelserne i de i artikel
45b omhandlede koordineringsgrupper. Arbejdsplanen for peerevalueringer udgor
en scerskilt del af det drlige og flerarige arbejdsprogram. Den offentliggores. 1
hastende tilfeelde eller i tilfeelde af uforudsete begivenheder kan myndigheden

beslutte at gennemfore yderligere peerevalueringer.”
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25) Artikel 31 cendres sdledes:
a)  Stk. 1 affattes saledes:

"I. Myndigheden varetager en generel koordinationsrolle mellem kompetente
myndigheder, navnlig i situationer, hvor ugunstige udviklinger kan fore til, at
de finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller stabiliteten i det

finansielle system i Unionen bringes i fare."
b)  Stk. 2 @ndres siledes:
1)  Indledningen affattes séledes:
2. Myndigheden fremmer en koordineret reaktion fra Unionen, bl.a. ved:".
ii)  Litra e) affattes saledes:

"e) at treeffe I passende foranstaltninger med henblik pa koordineringen af
tiltag, der gennemfores af de relevante kompetente myndigheder, 1
tilfeelde af en udvikling, der kan bringe de finansielle markeders funktion

1 fare".
ii1)) Folgende litra indsattes:

"ea) at treeffe passende foranstaltninger til at koordinere de relevante
kompetente myndigheders tiltag med henblik pa at lette adgangen til
markedet for aktorer eller produkter, der understottes af teknologisk

innovation''.
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c) Felgende stykke tilfojes:

"3.  Med henblik pd at bidrage til at etablere en feelles europceisk tilgang til
teknologisk innovation fremmer myndigheden tilsynsmaessig konvergens, i
relevant omfang med stotte fra udvalget om forbrugerbeskyttelse og finansiel
innovation, der letter adgangen til markedet for aktorer eller produkter, der
understottes af teknologisk innovation, navnlig gennem udveksling af
oplysninger og bedste praksis. Hvor det er hensigtsmessigt, kan myndigheden

vedtage retningslinjer eller henstillinger 1 overensstemmelse med artikel 16."
26) Folgende artikler indszttes:

"Artikel 31a
Udveksling af oplysninger om egnethed og hecederlighed

Mpyndigheden opretter sammen med Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den
Europceiske Banktilsynsmyndighed) og Den Europceiske Tilsynsmyndighed (Den
Europceiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger)
et system til udveksling af oplysninger af relevans for de kompetente myndigheders
vurdering af egnethed og heederlighed for indehavere af kvalificerede andele, ledende
medarbejdere og noglemedarbejdere i deltagere pad det finansielle marked i

overensstemmelse med de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter.
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Artikel 31b
Koordineringsfunktion i forhold til ordrer, transaktioner og aktiviteter med vesentlige

grenseoverskridende virkninger

Har en kompetent myndighed dokumentation eller klare indikationer fra flere forskellige
kilder til at mistanke, at ordrer, transaktioner eller anden aktivitet med vesentlige
greenseoverskridende virkninger truer de finansielle markeders velordnede funktion og
integritet eller den finansielle stabilitet i Unionen, underretter den straks myndigheden og
fremlagger de relevante oplysninger. Myndigheden kan udstede en udtalelse om passende
opfolgning til de kompetente myndigheder i de medlemsstater, hvor den mistaenkelige

aktivitet har fundet sted ] ."

27) Artikel 32 @ndres saledes:
a)  Titlen affattes saledes:
"Vurdering af markedsudviklingen, herunder stresstest".
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b)  Stk. 1 affattes saledes:

"1.  Myndigheden overvager og vurderer markedsudviklingen pa sit
kompetenceomrade og underretter om nedvendigt Den Europaiske
Tilsynsmyndighed (Den Europeaiske Banktilsynsmyndighed) og Den
Europeiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), ESRB samt Europa-
Parlamentet, Raddet og Kommissionen om de relevante tendenser inden for
mikrotilsyn, potentielle risici og sarbarheder. Myndigheden medtager i sine
vurderinger enl analyse af de markeder, som deltagere pa det finansielle
marked opererer pa, samt en vurdering af de potentielle markedsudviklingers

indvirkning pa sddanne deltagere pé det finansielle marked."
c)  Stk. 2 @ndres séledes:
i)  Indledningen affattes saledes:

"2.  Myndigheden ivaerksatter og koordinerer vurderinger pd EU-plan af
deltagere pa det finansielle markeds modstandsdygtighed over for
ugunstige markedsudviklinger. Med henblik herpd udvikler den:".
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i1)  Litra a) affattes saledes:

"a) falles metoder til vurdering af gkonomiske scenariers konsekvenser for
den finansielle stilling hos en deltager pé det finansielle marked under
hensyntagen til bl.a. risici i forbindelse med ugunstige

miljoudviklinger".
iii) Folgende litra indsattes:

"aa) feelles metoder til identificering af de deltagere pad det finansielle

marked, der skal medtages i vurderinger pa EU-plan''.
iv)  Folgende litra tilfojes:

"d) feelles metoder til vurdering af indvirkningen af miljorisici pa deltagere

pd det finansielle markeds finansielle stabilitet."
v)  Folgende afsnit tilfojes:

""Med henblik pa anvendelsen af dette stykke samarbejder myndigheden med
ESRB."
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d)  Stk. 3, forste afsnit, affattes saledes:

"3.  Uden at dette bererer ESRB's opgaver i henhold til forordning (EU) nr.
1092/2010, leverer myndigheden mindst en gang om &ret og om nedvendigt
hyppigere vurderinger af tendenser, potentielle risici og sarbarheder inden for
sit kompetenceomrade til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og
ESRB, i kombination med de i ncerveerende forordnings artikel 22, stk. 2,

omhandlede indikatorer."
28) Artikel 33 affattes saledes:

"Artikel 33

Internationale forbindelser, herunder cekvivalens

1. Myndigheden kan, uden at dette bererer medlemsstaternes og EU-institutionernes
respektive kompetenceomrader, udvikle kontakter og indgé aftaler om administrative
ordninger med regulerings- og tilsynsmyndigheder, internationale organisationer og
forvaltninger i tredjelande. Disse ordninger skaber ikke retlige forpligtelser for
Unionen og dens medlemsstater og forhindrer heller ikke medlemsstaterne og deres
kompetente myndigheder i at indgd bilaterale eller multilaterale aftaler med disse

tredjelande.
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Mpyndigheden indgar ikke administrative ordninger med et tredjelands regulerings-
og tilsynsmyndigheder, hvor det pdgeeldende tredjeland i overensstemmelse med en
geeldende delegeret retsakt vedtaget af Kommissionen i henhold til artikel 9 i
direktiv (EU) 2015/849 er opfort pa listen over jurisdiktioner med strategiske
mangler i deres nationale ordninger for bekcempelse af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme, der i veesentlig grad truer Unionens finansielle system.
Dette udelukker ikke andre former for samarbejde mellem myndigheden og de
respektive tredjelandsmyndigheder med henblik pa at mindske trusler mod

Unionens finansielle system.

Myndigheden bistar Kommissionen ved udarbejdelsen af afgerelser om e&kvivalens
vedrarende regulerings- og tilsynsordninger i tredjelande efter en specifik anmodning
om radgivning fra Kommissionen, eller hvor det kraves 1 medfor af de i artikel 1,

stk. 2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter.

Myndigheden overvager, med scerlig fokus pd konsekvenserne heraf for den
finansielle stabilitet, markedsintegriteten, investorbeskyttelsen og det indre
markeds funktion, den relevante udvikling pa regulerings- og tilsynsomradet samt
héndhaevelsespraksis ogl markedsudviklinger 1 tredjelande, for hvilke
Kommissionen har vedtaget afgerelser om akvivalens 1 henhold til de 1 artikel 1, stk.
2, omhandlede lovgivningsmassige retsakter, i det omfang de er relevante for

risikobaserede cekvivalensvurderinger. I
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Den kontrollerer endvidere, om de kriterier, der er lagt til grund for de pageeldende

afgorelser om cekvivalens, samt alle deri fastsatte betingelser fortsat er opfyldt.

Myndigheden kan samarbejde med relevante myndigheder i tredjelande.
Mpyndigheden forelcegger Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen, Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Banktilsynsmyndighed) og Den
Europceiske Tilsynsmyndighed (Den Europceiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) en fortrolig rapport, der
sammenfatter resultaterne af dens overvagning i relation til alle cekvivalente
tredjelande. Rapporten skal navnlig fokusere pd konsekvenserne for den
finansielle stabilitet, markedets integritet, investorbeskyttelsen eller det indre

markeds funktion.

Konstaterer myndigheden relevante udviklinger i relation til regulering og tilsyn
eller handhcevelsespraksis i tredjelande som omhandlet i dette stykke der kunne
pavirke den finansielle stabilitet i Unionen eller i en eller flere af dens
medlemsstater, markedsintegriteten, investorbeskyttelsen eller det indre markeds
Sfunktion, underretter den uden unedigt ophold Europa-Parlamentet, Radet og

Kommissionen pd fortrolig basis.
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Uden at det berarer sarlige krav fastsat i de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmeessige retsakter, og pa de i nervarende artikels stk. 1, andet afsnit,
fastsatte betingelser samarbejder myndigheden sd vidt muligt med de relevante
kompetente myndigheder i tredjelande, hvis regulerings- og tilsynsmassige
ordninger er blevet anerkendt som vaerende &kvivalente. Dette samarbejde skal i
princippet foregd pé grundlag af administrative ordninger, der indgis med de
relevante myndigheder 1 de pageldende tredjelande. I forbindelse med forhandlinger
om sadanne administrative ordninger inkluderer myndigheden bestemmelser om

folgende:

a)  mekanismer, der gor det muligt for myndigheden at indhente relevante
oplysninger, herunder oplysninger om reguleringsordningen, den
tilsynsmaessige tilgang, relevante markedsudviklinger og enhver @&ndring, der

kunne pavirke a&kvivalensafgerelsen

b) idet omfang det er nedvendigt for opfelgning af sddanne
eekvivalensafgorelser, procedurerne vedrerende koordinering af

tilsynsaktiviteter, herunder om nedvendigt kontrolbesog pé stedet.

Myndigheden underretter Kommissionen, hvor en kompetent tredjelandsmyndighed
nagter at indgd aftaler om sddanne administrative ordninger eller naegter at

samarbejde effektivt.

8493/19
BILAG

l1p/KF/ef 327
GIP.2 DA



5.  Myndigheden kan udarbejde standarder for administrative ordninger med henblik pé
at fastleegge en konsekvent, virkningsfuld og effektiv tilsynspraksis i Unionen og for
at styrke den tilsynsmaessige koordinering pa internationalt plan. I De kompetente
myndigheder bestreeber sig mest muligt pé at folge sddanne standarder.
Myndigheden giver i den i artikel 43, stk. 5, omhandlede rapport oplysninger om
administrative ordninger, der er aftalt med tilsynsmyndigheder, internationale
organisationer eller forvaltninger i tredjelande, bistand, som myndigheden har ydet
Kommissionen ved forberedelse af &kvivalensafgerelser, og myndighedens
overvagning i overensstemmelse med naervarende artikels stk. 3.

6.  Mpyndigheden bidrager inden for rammerne af sine befojelser i henhold til denne
forordning og de i artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter til en
samlet, feelles, konsekvent og effektiv repreesentation af Unionens interesser i
internationale fora."

29) Artikel 34 udgar.
30) Artikel 36 @ndres saledes:

a)  Stk. 3 udgér.
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b)

Stk. 4 og 5 affattes sdledes:

"4,

Nér myndigheden modtager en advarsel eller henstilling fra ESRB rettet til
myndigheden, drafter myndigheden advarslen eller henstillingen pa det
nceste made 1 tilsynsridet eller, hvor det er hensigtsmeessigt, tidligere for at
vurdere, hvilke folger en sddan advarsel eller henstilling har for udferelsen af

dens opgaver, og eventuel opfolgning pd en sddan advarsel eller henstilling."

Myndigheden tager via den relevante beslutningsprocedure stilling til alle
tiltag, der skal treeffes i overensstemmelse med de befojelser, der er tillagt den
ved denne forordning, med henblik pa at imedega de problemer, der papeges i

advarslerne og henstillingerne.

Hvis myndigheden ikke folger op pa en advarsel eller henstilling, begrunder
den dette over for ESRB. ESRB underretter Europa-Parlamentet herom i
overensstemmelse med artikel 19, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1092/2010.
ESRB underretter ogsd Radet herom.

Nér myndigheden modtager en advarsel eller anbefaling fra ESRB rettet til en
kompetent myndighed, anvender den, nar det er relevant, de befojelser, der er

tillagt den ved denne forordning, for at sikre rettidig opfelgning.
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Agter adressaten ikke at folge ESRB's henstilling, underretter den tilsynsradet
og drefter med dette sine grunde til ikke at handle.

Hvor den kompetente myndighed i overensstemmelse med artikel 17, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1092/2010 underretter Europa-Parlamentet, Rddet,
Kommissionen og ESRB om, hvilke tiltag den har iveerksat som svar pd en
henstilling fra ESRB, tager den behorigt hensyn til tilsynsradets

synspunkter."’
¢)  Stk. 6 udgar.
31) Artikel 37 cendres sdledes:
a) Stk. 2 og 3 affattes sdledes:

"2. Interessentgruppen for vaerdipapirer og markeder bestar af 30 medlemmer.

Disse medlemmer skal omfatte:

a) 13 medlemmer, der pa afbalanceret vis repreesenterer, heraf 13
medlemmer ligeligt fordelt pa deltagere pé det finansielle marked, der

opererer 1 Unionen

b) 13 medlemmer, der repreesenterer arbejdstagerreprasentanter fra
deltagere pa det finansielle marked, der opererer i Unionen, forbrugere,

brugere af bankydelser og repraesentanter for SMV'er, og

c) fire medlemmer, som er uatha@ngige, hojt anerkendte akademikere. I
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Medlemmerne af interessentgruppen for veerdipapirer og markeder udpeges af
tilsynsradet efter en dben og gennemsigtig udveelgelsesprocedure. 1
forbindelse med sin afgerelse sikrer tilsynsradet s& vidt muligt en passende
afspejling af diversiteten i sektoren for veerdipapirer og markeder, geografisk
og kensmassig balance og en reprasentation af interessenter, der dekker hele
Unionen. Medlemmerne af interessentgruppen for veerdipapirer og markeder
udveelges pd grundlag af deres kvalifikationer, feerdigheder, relevante viden

og dokumenterede ekspertise."”

Folgende stykke indscettes:

"3a. Medlemmerne af interessentgruppen for veerdipapirer og markeder veelger

en formand for gruppen fra deres midte. Formanden har en mandatperiode

pd to ar.

Europa-Parlamentet kan opfordre formanden for interessentgruppen for
veerdipapirer og markeder til at afgive en erkleering over for det og besvare

ethvert sporgsmadl fra dets medlemmer, ndar som helst der anmodes derom.
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c) Stk. 4, forste afsnit, affattes sdledes:

"4.  Myndigheden tilvejebringer alle nedvendige oplysninger med forbehold af den
1 denne forordnings artikel 70 omhandlede tavshedspligt og sikrer den
nedvendige sekretariatsbistand til interessentgruppen for verdipapirer og
markeder. Der skal ydes tilstreekkelig godtgerelse til medlemmer af
interessentgruppen for vaerdipapirer og markeder, der representerer
nonprofitorganisationer, bortset fra reprasentanter for erhvervet. Denne
godtgorelse skal tage hajde for medlemmernes forberedende og opfolgende
arbejde og skal som minimum svare til refusionssatsen for tjenestemceend i
henhold til afsnit V, kapitel 1, afdeling 2, i Rddets forordning (EOF,
Euratom, EKSF) nr. 259/68 om vedteegten for tienestemcend i Den
Europceeiske Union og om anscettelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i
Unionen” (personalevedteegten). Interessentgruppen for verdipapirer og
markeder kan nedsatte arbejdsgrupper om tekniske spergsmal. Medlemmerne
af interessentgruppen for vardipapirer og markeder har en mandatperiode pa

fire ar, hvorefter en ny udvalgelsesprocedure finder sted.

¥ EFTL 56 af 4.3.1968, s. 1."
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d)  Stk. 5 affattes sdledes:

"5. Interessentgruppen for vaerdipapirer og markeder kan I yde radgivning til
myndigheden om alle emner, der har forbindelse med myndighedens opgaver,

med serlig vaegt pa opgaverne i artikel 10-16, 29, 30 og 32.

Kan medlemmerne af interessentgruppen for veerdipapirer og markeder ikke na
til enighed om rddgivning, kan en tredjedel af dens medlemmer eller de
medlemmer, der reprasenterer én gruppe af interessenter, I yde sarskilt

radgivning.

Interessentgruppen for vaerdipapirer og markeder, interessentgruppen for
banker, interessentgruppen for forsikrings- og genforsikringsordninger og
interessentgruppen for arbejdsmarkedspensionsordninger kan yde felles

I radgivning om spergsmal vedrerende ESA'ernes arbejde 1 henhold til artikel

56 om faelles holdninger og felles forskrifter."
e Stk. 7 affattes sdledes:

"7.  Myndigheden offentligggrl rddgivningen fra interessentgruppen for
vaerdipapirer og markeder, dens medlemmers scerskilte rddgivning og
resultaterne af dens heringer samt oplysninger om hvordan rdadgivning og

resultater afhoringer er blevet taget i betragtning."
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32)

Artikel 39 affattes sdledes:

"Artikel 39

Beslutningsprocedurer

Hl.

Myndigheden handler i overensstemmelse med denne artikels stk. 2-6, nar den

vedtager afgerelser i henhold til artikel 17, 18 og 19.

Myndigheden underretter enhver adressat for en afgerelse om, at den agter at vedtage
en sddan afgerelse, pd adressatens officielle sprog, og fastsatter under fuld
hensyntagen til sagens hastende karakter, dens kompleksitet og potentielle
konsekvenser en frist, inden for hvilken adressaten kan tilkendegive sine synspunkter
med hensyn til afgerelsens indhold. Adressaten kan tilkendegive sine synspunkter
pd sit officielle sprog. Bestemmelsen 1 forste punktum finder tilsvarende anvendelse

pa henstillinger som omhandlet i artikel 17, stk. 3.
Myndighedens afgerelser skal begrundes.

Adressaterne for myndighedens afgerelser underrettes om de retsmidler, der er til

rddighed 1 henhold til denne forordning.

Har myndigheden vedtaget en afgerelse i henhold til artikel 18, stk. 3 eller 4, tager

den afgerelsen op til fornyet overvejelse med passende mellemrum.
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Afgerelser, som myndigheden vedtager i henhold til artikel 17, 18 eller 19,
offentliggares. Afgerelser offentliggeres med angivelse af den bererte kompetente
myndighed eller den bererte deltager pd det finansielle marked og hovedindholdet af
afgerelsen, medmindre en sddan offentliggerelse strider mod de legitime interesser
for de pageldende deltagere pd det finansielle marked eller mod beskyttelsen af
deres forretningshemmeligheder, eller vil kunne udgere en alvorlig trussel mod de
finansielle markeders velordnede funktion og integritet eller mod stabiliteten i hele

eller dele af det finansielle system i Unionen."

33) Artikel 40 endres saledes:
a)  Stk. 1, litra a), affattes sdledes:

"a) fomlandenl "

b)  Folgende stykke tilfgjes:

"7.  Erdenistk. 1, litra b), omhandlede nationale offentlige myndighed ikke
ansvarlig for handhavelsen af forbrugerbeskyttelsesreglerne, kan det i nevnte
litra omhandlede medlem af tilsynsradet beslutte at invitere en reprasentant for
medlemsstatens forbrugerbeskyttelsesmyndighed, som ikke har stemmeret. I
tilfeelde, hvor forbrugerbeskyttelsesansvaret er delt mellem flere myndigheder i
en medlemsstat, skal disse myndigheder na til enighed om en fzlles
repraesentant.”
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34)

Artikel 41 og 42 affattes sdledes:

"Artikel 41

Interne udvalg

Tilsynsradet kan, pd eget initiativ eller efter anmodning fra formanden, nedsxtte
interne udvalg til specifikke opgaver, som det har féet tildelt. Efter anmodning fra
styrelsesudvalget eller formanden kan tilsynsrddet nedscette interne udvalg til
specifikke opgaver, som styrelsesudvalget har fiet tildelt. Tilsynsradet kan delegere
visse klart definerede opgaver og afgerelser til interne udvalg, styrelsesudvalget eller

formanden."

Med henblik pa artikel 17 foresldr formanden en afgorelse, som skal vedtages af
tilsynsradet, om indkaldelse af et uafheengigt panel. Det uafhengige panel skal
bestd af formanden og seks andre medlemmer, som foreslds af formanden efter
horing af styrelsesudvalget og efter en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser
om deltagelse heri. De seks andre medlemmer md ikke veere repreesentanter for
den kompetente myndighed, der angiveligt har overtradt EU-retten, og md ikke
have en interesse i sagen eller direkte forbindelser til den berorte kompetente

myndighed.
Hvert medlem af panelet har én stemme.

Panelet treffer afgorelser, nar mindst fire medlemmer stemmer for.
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Med henblik pa artikel 19 foreslar formanden en afgorelse, som skal vedtages af
tilsynsradet, om indkaldelse af et uafheengigt panel. Det uafheengige panel skal
bestad af formanden og seks andre medlemmer, som foreslas af formanden efter
horing af styrelsesudvalget og efter en daben indkaldelse af interessetilkendegivelser
om deltagelse heri. De seks andre medlemmer md ikke veere reprasentanter for de
kompetente myndigheder, der er parter i tvisten, og md ikke have en interesse i

konflikten eller direkte forbindelser til de bererte kompetente myndigheder.
Hvert medlem af panelet har én stemme.
Panelet traeffer afgerelser, nar mindst fire medlemmer stemmer for.

Med henblik pa gennemforelse af den i artikel 22, stk. 4, forste afsnit, omhandlede
undersogelse kan formanden foresld en afgorelse om at indlede undersogelsen og
en afgorelse om at indkalde et uafheengigt panel, idet forslaget skal vedtages af
tilsynsradet. Det uafheengige panel skal bestd af formanden og seks andre
medlemmer, som foreslas af formanden efter horing af styrelsesudvalget og efter

en dben indkaldelse af interessetilkendegivelser om deltagelse heri.
Hvert medlem af panelet har én stemme.

Panelet treeffer afgerelser, nar mindst fire medlemmer stemmer for.
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5. Deidenne artikels stk. 2 og 3 omhandlede paneler eller formanden foresldr i
henhold til artikel 17 eller artikel 19 afgorelser til endelig vedtagelse i tilsynsrddet.
Et panel som omhandlet i ncerveerende artikels stk. 4 fremleegger resultatet af den
undersagelse, der er foretaget i henhold til artikel 22, stk. 4, forste afsnit, for

tilsynsradet.

6.  Tilsynsrddet vedtager forretningsordenen for de i denne artikel omhandlede

paneler.

Artikel 42
Tilsynsrddets uafheengighed

1.  Ved udferelsen af de opgaver, de er tillagt ved denne forordning, handler
medlemmerne af tilsynsradet uathaengigt, objektivt og udelukkende i Unionens
interesse som helhed og mé ikke soge eller modtage instrukser fra EU-institutioner

eller -organer, I regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ.

2. Medlemsstaterne, EU-institutioner eller -organerne og ethvert andet offentligt eller

privat organ ma ikke soge at pavirke medlemmerne af tilsynsradet i udevelsen af

deres opgaver.
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35)

3. Medlemmer af tilsynsradet, formanden samt ikke-stemmeberettigede
repraesentanter og observatorer, der deltager i tilsynsrddets moder, erkleerer forud
for sadanne moder preecist og fuldsteendigt, om de har interesser, der vil kunne
anses for at veere til skade for deres uafhengighed med hensyn til et hvilket som
helst punkt pd dagsordenen, og undlader at deltage i droftelserne af og

afstemningen om sdadanne punkter.

4. Tilsynsradet fastscetter i sin forretningsorden de praktiske ordninger for den i stk.
3 omhandlede regel om erkleering om interesser og for forebyggelse og handtering

af interessekonflikter."
Artikel 43 endres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"l1.  Tilsynsrddet fastsatter retningslinjer for myndighedens arbejde og er
ansvarligt for at treeffe de i kapitel Il omhandlede afgorelser. Tilsynsradet
vedtager myndighedens udtalelser, henstillinger, retningslinjer og afgorelser
og yder den rddgivning, der er omhandlet i kapitel I1, pa grundlag af et
forslag fra det relevante interne udvalg eller panel, formanden eller

styrelsesudvalget, alt efter hvad der er relevant.”
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b)  Stk. 2 og 3 udgér.
c¢)  Stk. 5 affattes saledes:

"5. Tilsynsradet vedtager efter forslag fra styrelsesudvalget arsberetningen om
myndighedens virksomhed, herunder formandens udferelse af sine opgaver,
I og fremsender den hvert ar senest den 15. juni til Europa-Parlamentet, Radet,
Kommissionen, Revisionsretten og Det Europaiske @konomiske og Sociale

Udvalg. Beretningen offentliggeres."
d)  Stk. 8 affattes sdledes:

"8. Tilsynsrddet udover disciplincermyndighed over formanden og den
administrerende direktor. Det kan afscette den administrerende direktor i

overensstemmelse med artikel 51, stk. 5."
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36)

37)

Folgende artikel indscettes:

"Artikel 43 a
Gennemsigtighed i afgorelser truffet af tilsynsradet

Uanset artikel 70 tilsender myndigheden indenfor seks uger fra hvert mode i tilsynsradet
som minimum Europa-Parlamentet et omfattende og revisende referat af dette mode,
som giver fuldt indblik i droftelserne, herunder en kommenteret liste over afgorelser.
Droftelser i tilsynsradet vedrorende individuelle deltagere pa det finansielle marked ma
ikke afspejles i et sadant referat, medmindre andet er foreskrevet i artikel 75, stk. 3, eller

i dei artikel 1, stk. 2, omhandlede lovgivningsmcessige retsakter."
Artikel 44 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1.  Tilsynsradets afgerelser treffes med simpelt flertal af dets medlemmer. Hvert

stemmeberettiget medlem har én stemme.
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Med hensyn til de i denne forordnings artikel 10-16 specificerede retsakter og
de foranstaltninger og afgerelser, der vedtages 1 henhold til denne forordnings
artikel 9, stk. 5, tredje afsnit, og kapitel VI i denne forordning, og uanset forste
afsnit i nervarende stykke traeffer tilsynsradet afgerelser med kvalificeret
flertal af sine medlemmer, som defineret i artikel 16, stk. 4, 1 TEU og i artikel 3

1 protokollen (nr. 36) om overgangsbestemmelser.

Formanden deltager ikke i afstemningen om de i andet afsnit omhandlede

afgorelser.

Med hensyn til sammenscetningen af panelerne i overensstemmelse med
artikel 41, stk. 2, 3 og 4, og medlemmerne af det i artikel 30, stk. 2,
omhandlede peerevalueringsudvalg tilstrceber tilsynsrddet, ndar det behandler
formandens forslag, at opna enighed. Opnas der ikke enighed, vedtager
tilsynsrddet afgorelser med et flertal bestiende af tre fjerdedele af sine
stemmeberettigede medlemmer. Hvert stemmeberettiget medlem har én

stemme.

Med hensyn til afgerelser, der vedtages i medfor af artikel 18, stk. 3 og 4, og
uanset forste afsnit i nervaerende stykke treeffer tilsynsradet afgerelser med et

simpelt flertal af sine stemmeberettigede medlemmer."
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b)

Stk. 4 affattes sdledes:

"4,

Med hensyn til afgorelser i overensstemmelse med artikel 17, 19 og 30
stemmer tilsynsrddet om de foresldede afgorelser ved en skriftlig procedure.
De stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet har otte arbejdsdage til at
stemme. Hvert stemmeberettiget medlem har én stemme. Den foresldede
afgorelse betragtes som vedtaget, medmindre et simpelt flertal af tilsynsradets
stemmeberettigede medlemmer gor indsigelse. Ikke afgivne stemmer
medregnes hverken som godkendelser eller indsigelser og tages ikke i
betragtning ved beregning af afstemningsresultatet. Hvis tre
stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet gor indsigelse mod den
skriftlige procedure, drofter tilsynsrdadet udkastet til afgorelse og treeffer

afgorelse om det efter proceduren i ncerveerende artikels stk. 1.

Ikkestemmeberettigede medlemmer og observaterer med undtagelse af den
administrerende direktor deltager ikke i dreftelser i tilsynsradet vedrerende
individuelle deltagere pa det finansielle marked, medmindre andet er
foreskrevet i artikel 75, stk. 3, eller 1 de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede

lovgivningsmassige retsakter."
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¢)  Folgende stykke tilfojes:

"5.  Myndighedens formand har eneret til til enhver tid at anmode om en
afstemning. Uden at dette bererer nevnte eneret og effektiviteten af
myndighedens beslutningstagningsprocedurer, bestraeber myndighedens

tilsynsrad sig pa at opna enighed, nar det treeffer sine afgorelser."
38) Artikel 45 affattes saledes:

"Artikel 45

Sammensa&tning

"1.  Styrelsesudvalget er sammensat af formanden og seks medlemmer af tilsynsradet,

som velges af og blandt de stemmeberettigede medlemmer af tilsynsradet.

Hvert medlem af styrelsesudvalget, bortset fra formanden, har en suppleant, som

kan treede i stedet for den pdgeeldende, hvis denne er forhindret i at deltage.

2. De medlemmer, som tilsynsrddet har valgt, har en mandatperiode pd to et halvt dr.
Denne periode kan forleenges én gang. Sammenscetningen af styrelsesudvalget
skal veere konsmcessigt afbalanceret og forholdsmeessigt afpasset og afspejle
Unionen som helhed. Mandaterne skal overlappe hinanden, og der skal anvendes

en passende rotationsordning.
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Styrelsesudvalget indkaldes til mode af formanden pad dennes initiativ eller pd
anmodning fra mindst en tredjedel af dets medlemmer, og moderne ledes af
formanden. Styrelsesudvalget afholder moder forud for hvert made i tilsynsradet
og sd ofte, som styrelsesudvalget finder det nodvendigt. Der afholdes moder mindst

fem gange om dret.

Medlemmerne af styrelsesudvalget kan, med forbehold af forretningsordenen,
bistas af radgivere eller eksperter. Medlemmer uden stemmeret, bortset fra den
administrerende direktor, er ikke til stede under styrelsesudvalgets droftelser

vedrorende individuelle deltagere pa det finansielle marked."

39) Folgende artikler indsattes:

"Artikel 45a

Beslutningstagning

Styrelsesudvalgets afgorelser vedtages med simpelt flertal af dets medlemmer, idet
det tilstrecebes at opnd enighed. Hvert medlem har én stemme. Formanden deltager

som stemmeberettiget medlem .

2. Den administrerende direktor og en repreesentant for Kommissionen deltager i
styrelsesudvalgets moder uden stemmeret. Kommissionens repreesentant har ret til
at stemme i de sporgsmil, der er omhandlet i artikel 63.
3. Styrelsesudvalget vedtager og offentligger sin forretningsorden.
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Artikel 45b

Koordineringsgrupper

Styrelsesudvalget kan pd eget initiativ eller efter anmodning fra en kompetent
myndighed nedscette koordineringsgrupper for ncermere fastlagte emner, for
hvilke der kan veere behov for koordinering under hensyntagen til bestemte
markedsudviklinger. Styrelsesudvalget nedscetter koordineringsgrupper for

neermere fastlagte emner efter anmodning fra fem medlemmer af tilsynsrddet.

Alle kompetente myndigheder deltager i koordineringsgrupperne og forelcegger i
overensstemmelse med artikel 35 koordineringsgrupperne de oplysninger, der er
nodvendige for, at koordineringsgrupperne kan varetage deres koordinerende

opgaver i overensstemmelse med deres mandat.

Koordineringsgrupperne arbejder pa grundlag af oplysninger fra de kompetente
myndigheder og ethvert forhold, der er papeget af myndigheden.

Grupperne ledes af et medlem af styrelsesudvalget. Hvert dar afleegger det
respektive medlem af styrelsesudvalget med ansvar for koordineringsgruppen
rapport til tilsynsradet om de vigtigste elementer af droftelserne og resultaterne og
fremscetter, hvor det er relevant, et forslag til reguleringsmeessig opfolgning eller
en peerevaluering pa det pageeldende omrade. De kompetente myndigheder
underretter myndigheden om, hvordan de har taget koordineringsgruppernes

arbejde i betragtning i deres aktiviteter.

I forbindelse med overvigningen af markedsudvikling, som en
koordineringsgruppe mdtte have fokus pd, kan myndigheden i overensstemmelse
med artikel 35 anmode de kompetente myndigheder om at fremlceegge de
oplysninger, der er nodvendige for, at myndigheden kan udove sin

overvdagningsrolle."
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40)

41)

Artikel 46 affattes sdledes:

"Artikel 46
Styrelsesudvalgets uafhceengighed

Styrelsesudvalgets medlemmer handler uathengigt, objektivt og udelukkende i Unionens
interesse som helhed og mé ikke soge eller modtage instrukser fra EU-institutioner eller -

organer, I regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ.

Medlemsstaterne, EU-institutioner og -organer og ethvert andet offentligt eller privat
organer ma ikke soge at pavirke styrelsesudvalgets medlemmer i1 udferelsen af deres

opgaver."
Artikel 47 @ndres saledes:
a)  Folgende stykke indsettes:

"3a. Styrelsesudvalget kan undersoge, afgive udtalelse om og fremscette forslag
vedrerende alle spergsmaél, som tilsynsradet skal treeffe afgerelse om, efter
droftelser i det relevante interne udvalg, undtagen i forbindelse med

peerevalueringer i overensstemmelse med artikel 30."
b)  Stk. 6 affattes saledes:

"6. Styrelsesudvalget foreslérl en arsberetning om myndighedens virksomhed,

herunder formandens opgaver, til tilsynsradet til godkendelse."
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c)  Stk. 8 affattes séledes:

"8.  Styrelsesudvalget udpeger og afsetter medlemmerne af klagenavnet i

overensstemmelse med artikel 58, stk. 3 og 5, idet det tager behorigt hensyn til

et forslag fra tilsynsrddet."

d) Felgende stykke tilfojes:

"9.  Styrelsesudvalgets medlemmer offentligger oplysninger om alle atholdte
meder og eventuelle modtagne erkendtligheder. Alle udgifter registreres

offentligt i overensstemmelse med tjenestemandsvedtagten."

42) Artikel 48 @ndres saledes:
a)  Stk. 1, andet afsnit, affattes séledes:

"Formanden er ansvarlig for at forberede tilsynsradets arbejde, herunder at
Sfastleegge dagsordenen, som skal vedtages af tilsynsradet, indkalde til moder og
foreleegge punkter til afgorelse, og leder tilsynsradets meader.

Formanden er ansvarlig for at fastleegge styrelsesudvalgets dagsorden, som skal

vedtages af styrelsesudvalget, og leder styrelsesudvalgets moder.

Formanden kan opfordre styrelsesudvalget til at overveje at nedscette en

koordineringsgruppe i overensstemmelse med artikel 45b."
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b)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Formanden udvalges pd grundlag af kvalifikationer, feerdigheder, kendskab til
deltagere pa det finansielle marked og markeder samt relevant erfaring med
finansielt tilsyn og finansiel regulering pa grundlag af en dben
udveelgelsesprocedure, hvor princippet om konsmeessig balance respekteres,
og som offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende. Tilsynsrddet
opstiller, med bistand fra Kommissionen, en afgraenset liste over egnede
kandidater til stillingen som formand med henblik pa udvealgelse. Pa grundlag
af den afgreensede liste vedtager Radet en afgerelse om udpegelse af

formanden efter Europa-Parlamentets bekreeftelse.

Hvor formanden ikke le&ngere opfylder betingelserne, der er omhandlet i artikel
49, eller er fundet skyldig i en alvorlig forseelse, kan Rédet pa grundlag af et
forslag fra Kommissionen, som er blevet godkendt af Europa-Parlamentet,

vedtage en afgerelse om at fjerne vedkommende fra posten.

Tilsynsradet veelger ogsa fra sin midte en nastformand, som kan varetage
formandens opgaver i1 dennes fraver. Denne nestformand ma ikke vaelges

blandt medlemmerne af styrelsesudvalget "
c)  Stk. 4, andet afsnit, erstattes af folgende:

""Med henblik pd den evaluering, der er omhandlet i forste afsnit, varetages

Jformandens opgaver af ncestformanden.

Rédet kan, efter forslag fra tilsynsrddet, med bistand fra Kommissionen og under
hensyntagen til evaluering, der er omhandlet 1 forste afsnit, forlenge formandens

mandatperiode én gang."
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d)  Stk. 5 affattes sdledes:

"5.  Formanden kan kun afsattes, hvis der er tungtvejende grunde hertil.
Vedkommende kan kun afscettes af Europa-Parlamentet pa grundlag af en

afgerelse truffet af Rddet, vedtaget efter horing af tilsynsradet."
43) Artikel 49 @ndres saledes:
a)  Titlen affattes saledes:
"Formandens uafheengighed".
b)  Stk. 1 affattes sdledes:

"Uden at det bergrer den rolle, som tilsynsradet spiller i forbindelse med formandens
opgaver, ma formanden hverken sgge eller modtage instrukser fra EU-institutioner

eller -organer, I regeringer eller noget andet offentligt eller privat organ."
44) Folgende artikel indsattes:

"Artikel 49a
Udgifter

Formanden offentligger oplysninger om alle atholdte moder med eksterne interessenter
inden for en periode pd to uger efter madet og om eventuelle modtagne erkendtligheder.

Alle udgifter registreres offentligt i overensstemmelse med tjenestemandsvedtaegten."
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45) Artikel 50 udgar.

46) Artikel 54 @ndres séledes:
a)  Stk. 2 @ndres séledes:
1)  Indledningen affattes saledes:

"2.  Det Faelles Udvalg fungerer som et forum, hvor myndigheden indgar i et
regelmaessigt og tet samarbejde om, under hensyntagen til
sektorspecifikke forhold, at sikre tversektoriel ssmmenhang med Den
Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europeiske Banktilsynsmyndighed)
og Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske
Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedsordninger),

navnlig hvad angar:"
ii)  Forste led affattes saledes:

"n_

finansielle konglomerater og, hvor det er et krav i henhold til EU-retten,

tilsynsmeessig konsolidering".
iii) Femte led affattes sdledes:

"—  cybersikkerhed'.
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b)

c)

iv)  Sjette led affattes saledes:

"

—  udveksling af oplysninger og bedste praksis med ESRB ogl de andre
ESA'er".

v)  Folgende led tilfojes:

sporgsmal vedrorende finansielle detailtjenesteydelser og forbruger- og

investorbeskyttelse

— rdadgivning fra det udvalg, der er nedsat i overensstemmelse med artikel

1, stk. 6.”
Folgende stykke indscettes:

"2a. Det Feelles Udvalg kan bistd Kommissionen med vurderingen af
betingelserne for og de tekniske specifikationer og procedurer til at garantere
sikker og effektiv sammenkobling af de centrale automatiske mekanismer i
henhold til den i artikel 32a, stk. 5, i direktiv (EU) 2015/849 omhandlede
rapportering samt med den effektive sammenkobling af de nationale registre

i henhold til neevnte direktiv."
Stk. 3 affattes saledes:

"3. Det Faelles Udvalg far eget personale, der stilles til rddighed af ESA'erne, og
som fungerer som permanent sekretariat. Myndigheden bidrager med
tilstraekkelige ressourcer til administrative, infrastrukturelle og driftsmeessige

udgifter."
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47)

Artikel 55 andres sdledes:

a)

b)

Stk. 3 affattes saledes:

"3.  Formanden for Det Felles Udvalg udpeges én gang om aret efter tur blandt
formandene for ESA'erne. Formanden for Det Falles Udvalg er anden

nastformand for ESRB."
Stk. 4, andet afsnit, affattes saledes:
"Det Falles Udvalg medes mindst én gang hver tredje maned."
Folgende stykke tilfojes:

5. Myndighedens formand underretter regelmeessigt tilsynsrdadet om

holdninger, der indtages pa moderne i Det Feelles Udvalg."
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48)

Artikel 56 og 57 affattes sdledes:

"Artikel 56
Felles holdninger og felles forskrifter

Myndigheden skal, hvor det er relevant, inden for rammerne af sine opgaver i denne
forordnings kapitel II, og navnlig for sd vidt angar gennemforelsen af direktiv 2002/87/EF,
sammen med Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den Europeiske Tilsynsmyndighed for
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger) og med Den Europaiske
Tilsynsmyndighed (Den Europ@iske Banktilsynsmyndighed), alt efter hvad der er relevant,

na frem til feelles holdninger ved enighed.

Foranstaltninger 1 henhold til denne forordnings artikel 10-16 og afgorelser i henhold til
artikel 17, 18 og 19 vedrorende anvendelsen af direktiv 2002/87/EF og af eventuelle andre
lovgivningsmassige retsakter, der er omhandlet i denne forordnings artikel 1, stk. 2, som
ogsa falder ind under kompetenceomradet for Den Europaiske Tilsynsmyndighed (Den
Europeiske Banktilsynsmyndighed) eller Den Europiske Tilsynsmyndighed (Den
Europeiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger),
vedtages, hvor det kreeves i henhold til EU-retten, parallelt af myndigheden, Den
Europiske Tilsynsmyndighed (Den Europziske Banktilsynsmyndighed) og Den
Europeiske Tilsynsmyndighed (Den Europaiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og

Arbejdsmarkedspensionsordninger), alt efter hvad der er relevant.
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Artikel 57
Underudvalg

Det Feelles Udvalg kan nedscette underudvalg med henblik pa udarbejdelsen af
udkast til feelles holdninger og feelles forskrifter til Det Feelles Udvalg.

Hvert underudvalg er sammensat af de personer, der er nevnt i artikel 55, stk. 1, og
en representant pa hejt niveau for det nuvarende personale i den relevante

kompetente myndighed fra hver medlemsstat.

Hvert underudvalg velger en formand blandt repreesentanter for de relevante

kompetente myndigheder, som ogsé er observator i Det Felles Udvalg.

Med henblik pa artikel 56 nedscettes under Det Feelles Udvalg et underudvalg for

finansielle konglomerater.

Det Falles Udvalg offentliggor pd sit websted alle nedsatte underudvalg, herunder
deres mandater og en liste over deres medlemmer med deres respektive funktioner i

underudvalget."
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49)

Artikel 58 andres siledes:

a)

b)

Stk. 1 affattes sdledes:

Ul.

Hermed nedscettes Klagenevnet for de Europceeiske Tilsynsmyndigheder."

Stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

H2.

Klagenavnet er sammensat af seks medlemmer og seks suppleanter, som skal
vaere personer med godt omdemme og med dokumenteret relevant viden om
EU-retten samt international erhvervsmassig erfaring pé et tilstrekkelig hojt
niveau inden for bankvasen, forsikring, arbejdsmarkedspensioner,
vaerdipapirmarkeder eller andre finansielle tjenesteydelser, men omfatter ikke
nuvarende personale hos de kompetente myndigheder eller andre nationale
institutioner eller EU-institutioner eller -organer, som er involveret i
myndighedens aktiviteter, og medlemmer af interessentgruppen for
veerdipapirer og markeder. Medlemmerne og suppleanterne skal veere
statsborgere i en medlemsstat og skal have et indgdende kendskab til mindst
to officielle EU-sprog. Klagen®vnet skal have tilstrekkelig juridisk ekspertise
til at kunne yde juridisk ekspertrddgivning om lovligheden og

proportionaliteten af myndighedens udevelse af sine befgjelser."
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c)

Stk. 3 affattes saledes:

H3.

To medlemmer af klagenavnet og to suppleanter udpeges af myndighedens
styrelsesudvalg ud fra en afgraenset liste, som Kommissionen har opstillet efter
en offentlig indkaldelse af interessetilkendegivelser offentliggjort i Den
Europceiske Unions Tidende, og efter hering af tilsynsradet.

Efter at have modtaget den afgreensede liste kan Europa-Parlamentet
opfordre medlems- og suppleantkandidater til at afgive en erkleering over for

det og besvare ethvert sporgsmal fra dets medlemmer.

Europa-Parlamentet kan opfordre medlemmerne af klagencevnet til at afgive
en erkleering over for det og besvare ethvert sporgsmadil fra dets medlemmer,
ndr som helst der anmodes herom, idet erklceringer, sporgsmadl eller svar
vedrorende individuelle sager, som klagencevnet har truffet afgorelse om

eller er ved at behandle, er udelukket.”
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50) Artikel 59, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Medlemmerne af klagenavnet og myndighedens personale, som yder drifts- og
sekretariatsbistand, deltager ikke 1 behandlingen af nogen klage, i forbindelse med
hvilken de har en personlig interesse, hvis de tidligere har vearet involveret som
reprasentanter for en af sagens parter, eller hvis de har vaeret med til at treeffe den

afgorelse, som klagen vedrorer."
51) Artikel 60, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Klagen tillige med en begrundelse indgives skriftligt til myndigheden senest #re
méneder efter den dato, hvor afgerelsen blev meddelt den pagaldende, eller i mangel
af sddan meddelelse senest #re maneder efter dagen for offentliggerelsen af

myndighedens afgorelse.

Klagen®vnet treffer afgorelse 1 klagesagen senest #re maneder efter klagens

indgivelse."
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52)

53)

Folgende artikel indsettes:
"Artikel 60a
Myndighedens overskridelse af kompetence

Enhver fysisk eller juridisk person kan sende Kommissionen en begrundet meddelelse,
hvis vedkommende er af den opfattelse, at myndigheden i forbindelse med sit virke i
henhold til artikel 16 og 16b har overskredet sin kompetence, herunder ikke har handlet
i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, der er omhandlet i artikel 1, stk. 5,

og dette berorer den pdgeeldende person umiddelbart og individuelt."”
Artikel 62, stk. 1, &endres saledes:
a)  Indledningen affattes saledes:

""I. Myndigheden er et organ i henhold til artikel 70 i Europa-Parlamentets og
Ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046" ( »finansforordningenc), og

dens indtceegter udgores navnlig af enhver kombination af folgende:

*  Furopa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af
18. juli 2018 om de finansielle regler vedrorende Unionens almindelige
budget, om zendring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013,
(EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr.
1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr.
541/2014/EU og om ophzevelse af forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012(EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1)."
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b)  Folgende litraer tilfojes:
"d) eventuelle frivillige bidrag fra medlemsstater eller observaterer

e)  aftalte gebyrer for publikationer, uddannelse og andre tjenesteydelser, som
leveres af myndigheden, hvor en eller flere kompetente myndigheder specifikt

har anmodet om dem."
c) Folgende afsnit tilfojes:

"Ethvert i forste afsnit, litra d), omhandlet frivilligt bidrag fra medlemsstater eller
observaterer md ikke accepteres, hvis sddan accept ville rejse tvivl om myndighedens
uathangighed og upartiskhed. Frivillige bidrag, der udger godtgerelse for
omkostninger ved opgaver, som en kompetent myndighed har delegeret til

myndigheden, anses ikke for at rejse tvivl om sidstnevntes uathangighed"
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54)

Artikel 63, 64 og 65 affattes séledes:

"Artikel 63

Opstilling af budgettet

1. Den administrerende direkter udarbejder hvert ér et forelabigt udkast til
enhedsprogrammeringsdokument for myndigheden for de folgende tre regnskabsar,
med angivelse af de anslédede indtagter og udgifter, samt oplysninger om personale,
med udgangspunkt i myndighedens etarige og flerarige programmering og sender
dette til styrelsesudvalget og tilsynsradet sammen med en stillingsfortegnelse.

2. Tilsynsrddet vedtager pa grundlag af udkastet, godkendt af styrelsesudvalget,
udkastet til enhedsprogrammeringsdokument for de felgende tre regnskabsar.
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Styrelsesudvalget fremsender senest den 31. januar
I enhedsprogrammeringsdokumentet til Kommissionen, Europa-Parlamentet og

Radet samt Revisionsretten.

Under hensyntagen til I enhedsprogrammeringsdokumentet opforer Kommissionen
i forslaget til EU-budget de overslag, den finder nedvendige vedrerende
stillingsfortegnelsen og sterrelsen af det udligningsbidrag, der skal konteres

Unionens almindelige budget 1 overensstemmelse med artikel 313 og 314 1 TEUF.

Europa-Parlamentet og Radet vedtager myndighedens stillingsfortegnelse. Europa-
Parlamentet og Radet godkender bevillingerne til udligningsbidraget til
myndigheden.

Tilsynsridet vedtager myndighedens budget. Det bliver endeligt, nar Unionens
almindelige budget er endeligt vedtaget. Om nedvendigt tilpasses det 1

overensstemmelse hermed.

Styrelsesudvalget underretter uden unedigt ophold Europa-Parlamentet og Radet,
hvis den agter at gennemfore et projekt, der kan fa betydelige finansielle folger for
finansieringen af dens budget, navnlig ethvert projekt vedrerende fast ejendom

sasom leje eller kab af bygninger.
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Uden at det berorer finansforordningens artikel 266 og 267, er Europa-
Parlamentets og Rddets godkendelse pdakreevet for ethvert projekt, der kan fa
betydelige finansielle eller langsigtede folger for finansieringen af myndighedens
budget, navnlig ethvert projekt vedrorende fast ejendom sdasom leje eller kob af

bygninger, herunder beskyttelsesklausuler.

Artikel 64

Gennemferelse af og kontrol med budgettet

Den administrerende direktor varetager opgaverne som anvisningsberettiget og

gennemforer myndighedens drlige budget.

Senest den 1. marts det felgende ar sender myndighedens regnskabsforer det
forelabige regnskab til Kommissionens regnskabsforer og til Revisionsretten. Artikel
70 er ikke til hinder for, at myndigheden afgiver de oplysninger til Revisionsretten,

som Revisionsretten anmoder om, og som ligger inden for dens kompetence.

Myndighedens regnskabsferer sender senest den 1. marts det folgende ar de
regnskabsoplysninger, som er nedvendige med henblik pa konsolideringen, til
Kommissionens regnskabsforer pa den mide og i det format, der fastleegges af

sidstnevnte regnskabsforer.
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4.  Myndighedens regnskabsferer sender desuden senest den 31. marts det folgende ar
beretningen om den budgetmaessige og ekonomiske forvaltning til tilsynsradets

medlemmer, Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

5. Efter at have modtaget Revisionsrettens bemarkninger om myndighedens forelobige
regnskab i1 overensstemmelse med finansforordningens artikel 246 udarbejder
myndighedens regnskabsferer myndighedens endelige regnskab. Den
administrerende direktor sender det til tilsynsradet, som afgiver udtalelse om

regnskabet.

6.  Myndighedens regnskabsforer sender senest den 1. juli det folgende ar det endelige
regnskab ledsaget af tilsynsradets udtalelse til Kommissionens regnskabsferer,

Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

Myndighedens regnskabsforer sender ligeledes senest den 15. juni hvert dr en
rapporteringspakke til Kommissionens regnskabsforer i et standardiseret format, der

fastleegges af Kommissionens regnskabsferer med henblik pa konsolideringen.
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7.  Det endelige regnskab offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende senest den

15. november det felgende ar.

8. Senest den 30. september sender den administrerende direktor sit svar pa
Revisionsrettens bemerkninger og sender desuden en kopi af dette svar til

styrelsesudvalget og Kommissionen.

9.  Pa anmodning af Europa-Parlamentet forelegger den administrerende direktor i
overensstemmelse med finansforordningens artikel 261, stk. 3, alle de oplysninger
for Europa-Parlamentet, der er nedvendige for, at dechargeproceduren vedrerende

det pageldende regnskabsér kan forlebe tilfredsstillende.

10.  Efter henstilling fra Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal, meddeler
Europa-Parlamentet senest den 15. maj i 4r n + 2 myndigheden decharge for

gennemforelsen af budgettet for regnskabsaret n."

11. Mpyndigheden afgiver en begrundet udtalelse om Europa-Parlamentets holdning
og om eventuelle andre bemcerkninger fremsat af Europa-Parlamentet under

dechargeproceduren.
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Artikel 65

Finansielle bestemmelser

De finansielle bestemmelser for myndigheden vedtages af styrelsesudvalget efter horing af
Kommissionen. Disse bestemmelser méa ikke afvige fra Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2019/715, med mindre de specifikke operationelle behov i forbindelse
med myndighedens virksomhed gor det nedvendigt og kun med Kommissionens

forudgaende samtykke.

*

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om
rammefinansforordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUT L 122 af 10.5.2019, s. 1).”;
55) Artikel 66, stk. 1, affattes saledes:

"1.  Med henblik pa bekeempelse af svig, korruption og andre ulovlige handlinger finder
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013" ubegranset

anvendelse p4 myndigheden.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11.
september 2013 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for
Bekampelse af Svig (OLAF), og om oph@velse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr.
1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1)."
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56) Artikel 70 @ndres saledes:

a)  Stk. 1 affattes séledes:

"l.  Medlemmerne af tilsynsradet og alle medlemmer af myndighedens personale,
herunder midlertidigt udstationerede embedsmand fra medlemsstaterne og alle
andre personer, der loser opgaver for myndigheden pa kontraktbasis, er
omfattet af bestemmelserne i artikel 339 i TEUF og de relevante bestemmelser
1 EU-lovgivningen om tavshedspligt, selv efter at deres hverv er ophert."

b)  Stk. 2, andet afsnit, affattes saledes:

"Den i denne artikels stk. 1 og i nervarende stykkes forste afsnit omhandlede

tavshedspligt hindrer ikke myndigheden og de kompetente myndigheder i at

anvende oplysningerne til at hdndhave de i artikel 1, stk. 2, omhandlede
lovgivningsmassige retsakter og navnlig i retlige procedurer med henblik pa
vedtagelse af afgorelser."

c) Folgende stykke indsattes:

"2a. Styrelsesudvalgetl og tilsynsradet sikrer, at enkeltpersoner, som, direkte eller
indirekte, permanent eller lejlighedsvis leverer tjenesteydelser relateret til
myndighedens ansvarsomrade, herunder embedsmand og andre personer
bemyndiget af styrelsesudvalget og af tilsynsradet eller udpeget af de
kompetente myndigheder til dette formal, er omfattet af krav om tavshedspligt
svarende til kravene i stk. 1 og 2.

De samme krav om tavshedspligt geelder ogsa for observaterer, der deltager i
styrelsesudvalgets og tilsynsradets mader og deltager i myndighedens
aktiviteter."
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57)

d)  Stk. 3 og 4 affattes saledes:

"3.  Stk. 1 og 2 hindrer ikke myndigheden i at udveksle oplysninger med
kompetente myndigheder i overensstemmelse med denne forordning og anden

EU-lovgivning vedrerende finansielle institutioner.

Disse oplysninger er undergivet den i stk. 1 og 2 omhandlede tavshedspligt.
Myndigheden fastsetter i sin forretningsorden de praktiske ordninger for
gennemforelsen af de i stk. 1 og 2 omhandlede regler om fortrolig behandling

af oplysninger.

4. Myndigheden anvender Kommissions afgerelse (EU, Euratom) 2015/444"."

Kommissionens afgorelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13. marts 2015 om
reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU's klassificerede informationer (EUT
L 72af17.3.2015, s. 53)."

Artikel 71 affattes sdledes:
"Artikel 71
Databeskyttelse

Denne forordning bererer ikke medlemsstaternes forpligtelser i forbindelse med
behandling af personoplysninger 1 henhold til forordning (EU) 2016/679 eller
myndighedens forpligtelser i forbindelse med behandling af personoplysninger 1 henhold
til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725", nar den varetager sine

opgaver.
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Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sdédanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr.
1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39)."

58) Artikel 72, stk. 2, affattes saledes:
"2.  Styrelsesudvalget vedtager praktiske foranstaltninger for anvendelsen af forordning
(EF) nr. 1049/2001."
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59)

60)

Artikel 74, stk. 1, affattes saledes:

"De nedvendige dispositioner for at tilvejebringe lokaler til myndigheden i den
medlemsstat, hvor myndigheden har sit hjemsted, og de faciliteter, som navnte
medlemsstat skal stille til rddighed, samt de serlige regler, der skal galde i nevnte
medlemsstat for myndighedens personale og deres familiemedlemmer, fastleegges i en
hjemstedsaftale, som efter godkendelse i styrelsesudvalget indgas mellem myndigheden og

naevnte medlemsstat."

Artikel 76 affattes sdledes:

"Artikel 76
Forholdet til Det Europaiske Verdipapirtilsynsudvalg

Myndigheden anses for at vere den juridiske efterfolger til Det Europaiske
Verdipapirtilsynsudvalg (CESR). Senest pa datoen for oprettelse af myndigheden
overfores alle CESR's aktiver og passiver og alle dets uafsluttede operationer automatisk til
myndigheden. CESR udarbejder en erklering, som viser den afsluttende situation med
hensyn til aktiver og passiver pa datoen for denne overforsel. Denne erklering revideres og

godkendes af CESR og af Kommissionen."
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61) Artikel 81 cendres sdledes:
a) Stk. 1 cendres sdledes:
i) Indledningen affattes saledes:

"1. Senest den ... [24 mdneder efter datoen for denne cendringsforordnings
ikrafttreeden] og derefter hvert tredje ar offentligger Kommissionen en
generel rapport om de erfaringer, der er indhestet fra myndighedens
virksomhed og de i denne forordning fastsatte procedurer. I rapporten

foretages der bl.a. en evaluering af:".
i1)  Litra a), indledningen og nr. i), affattes sdledes:

"a) 1 hvilket omfang de kompetente myndigheder har opnaet effektivitet og

konvergens med hensyn til tilsynspraksis

1) I de kompetente myndigheders I uathengighed og konvergensen

af standarder svarende til selskabsstyring".
ii1) Felgende litra indsettes:

"g) Det Feelles Udvalgs virkemdde"'.
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b)  Foelgende stykker indsettes:

""2a. Som en del af den generelle rapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
foretager Kommissionen, efter at have hort alle relevante myndigheder og

interessenter, en omfattende vurdering af anvendelsen af artikel 9a.

2b. Som en del af den generelle rapport, der er omhandlet i stk. 1, foretager
Kommissionen, efter at have hort alle relevante myndigheder og
interessenter, en omfattende vurdering af myndighedens potentielle tilsyn
med tredjelandes markedspladser, hvori der undersages aspekter sasom
anerkendelse baseret pd systemisk betydning, organisatoriske krav, lobende
overholdelse, boder og tvangsbader samt personale og ressourcer. I sin
vurdering tager Kommissionen hensyn til virkningerne pd likviditeten,
herunder tilgeengeligheden af den bedste pris for investorer, gennemforelse
af de bedste betingelser for EU-kunder, adgangshindringer og okonomiske
fordele for EU-modparter i handelen pa globalt plan samt udviklingen af

kapitalmarkedsunionen.
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2c.  Som en del af den generelle rapport, der er omhandlet i stk. 1, foretager
Kommissionen, efter at have hort alle relevante myndigheder og
interessenter, en omfattende vurdering af myndighedens potentielle tilsyn
med tredjelandes CSD'er, hvori der undersoges aspekter sasom anerkendelse
baseret pd systemisk betydning, organisatoriske krav, lobende overholdelse,

bader og tvangsbader samt personale og ressourcer.

2d. Kommissionen foreleegger de vurderinger, der er omhandlet i stk. 2b og 2c,
sammen med lovgivningsforslag, hvis det er relevant, for Europa-
Parlamentet og Rddet senest den ... [18 mdneder efter datoen for denne

forordnings ikrafitreeden]."

Artikel 4
Andring af forordning (EU) nr. 600/2014

I forordning (EU) nr. 600/2014 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 1, stk. 1, tilfojes folgende litra:

"g) meddelelse af tilladelse til og tilsyn med udbydere af dataindberetningstjenester".
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2)  Artikel 2 @ndres siledes:

a)  Stk. 1 @ndres sdledes:

i)

iii)

Nr. 18) affattes saledes:

"18) "kompetent myndighed'': en kompetent myndighed som defineret i

artikel 4, stk. 1, nr. 26), i direktiv 2014/65/EU og, med henblik pa
meddelelse af tilladelse til og tilsyn med udbydere af
dataindberetningstjenester, ESMA med undtagelse af de godkendte
indberetningsmekanismer (ARM'er) og godkendte
offentliggorelsesordninger (APA'er) med en undtagelse i henhold til

neerveerende artikels stk. 3.

Folgende nummer indscettes:

"22a)

"overste ledelse"': overste ledelse som defineret i artikel 4, stk. 1, nr.

37), i direktiv 2014/65/EU""

Nr. 34), 35) og 36) affattes sdledes:

"34) "godkendt offentliggerelsesordning" eller "APA": en person, der er

35)

36)

godkendt efter denne forordning til at udeve virksomhed, der bestar i at
offentliggere handelsindberetninger pd vegne af investeringsselskaber 1

medfor af artikel 20 og 21

"udbyder af konsolideret lebende handelsinformation" eller "CTP": en
person, der er godkendt efter denne forordning til at udeve virksomhed,
der bestar i1 at indsamle handelsindberetninger for de i artikel 6, 7, 10, 12
samt 13, 20 og 21 opfoerte finansielle instrumenter fra regulerede
markeder, MHF'er, OHF'er og APA'er og i at konsolidere disse i1 form af
en kontinuerlig elektronisk live-datastrem med data om priser og

volumen for hvert enkelt finansielt instrument

"godkendt indberetningsmekanisme" eller "ARM": en person, der er
godkendt efter denne forordning til pd vegne af investeringsselskaber at
udeve virksomhed, der bestar i at levere indberetningsoplysninger om

transaktioner til de kompetente myndigheder eller ESMA".
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iv) Folgende nummer indscettes:

"36a) "udbyder af dataindberetningstjenester": en person, der er omhandlet i nr.

34)-36), og en person, der er omhandlet i artikel 27, stk. 2).

b)  Folgende stykke tilfojes:

"3.

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 50 med henblik pd at fastscette kriterier for at
identificere de ARM'er og APA'er, der som en undtagelse fra denne
forordning pa grund af deres begreensede relevans for det indre marked er
underlagt tilladelse og tilsyn fra en kompetent myndighed i en medlemsstat
som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 26), i direktiv 2014/65/EU.

Ved vedtagelsen af den delegerede retsakt tager Kommissionen hensyn til et

eller flere af folgende elementer:

a) det omfang, hvori tjenesterne leveres til investeringsselskaber, der er

meddelt tilladelse i kun én medlemsstat
b)  antal handelsindberetninger eller transaktioner

¢)  hvorvidt ARM'en eller APA'en er en del af en gruppe af deltagere pda

det finansielle marked, der opererer pd tveers af greenserne.

Hvor ESMA forer tilsyn med en enhed for sa vidt angdr tjenesteydelser, der
leveres i dens egenskab af en udbyder af dataindberetningstjenester i
henhold til denne forordning, er ingen af dens aktiviteter som en ARM eller
en APA udelukket fra ESMA's tilsyn i henhold til enhver delegerede retsakt,
der er vedtaget i medfor af dette stykke.”
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3) Artikel 22 affattes séledes:
"Artikel 22
Indberetning af oplysninger af hensyn til gennemsigtigheden og andre beregninger
1. For at kunne foretage beregninger med henblik pa fastleggelse af kravene for for- og
efterhandelsgennemsigtighedsordningerne og handelsforpligtelsesordningen
omhandlet i artikel 3-11, artikel 14-21 og artikel 32, som finder anvendelse pé
finansielle instrumenter, og med henblik pa at fastsla, hvorvidt et investeringsselskab
er en systematisk internalisator, kan ESMA og de kompetente myndigheder anmode
om oplysninger fra:
a)  markedspladser
b) APA'er og
c) CTPler.
2. Markedspladser, APA'er og CTP'er lagrer de fornadne oplysninger i et tilstreekkeligt
tidsrum.
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3. ESMA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder med henblik pé
at praecisere indholdet og hyppigheden af anmodningerne om oplysninger samt
formaterne og tidsrammen for markedspladsers, APA'ers og CTP'ers svar pa
dataanmodninger, der er omhandlet i stk. 1, hvilken type oplysninger der skal lagres,
samt minimumsperioden for markedspladsers, APA'ers og CTP'ers lagring af
oplysninger for at kunne besvare sdidanne dataanmodninger i overensstemmelse med

stk. 2.

Kommissionen tillegges befojelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de
i dette stykke omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010."

4) Artikel 26, stk. 1, tredje afsnit, affattes sdledes:
"De kompetente myndigheder skal uden unedigt ophold stille alle oplysninger, der er
indberettet i overensstemmelse med denne artikel, til rddighed for ESMA.
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5)

Artikel 27 affattes sdledes:

"Artikel 27

Forpligtelse til at indberette referencedata for finansielle instrumenter

1.  For sé vidt angéar finansielle instrumenter, der er optaget til handel pa regulerede
markeder eller handles pA MHF'er eller OHF'er, skal markedspladser til ESMA
indberette identificerende referencedata med henblik pa transaktionsindberetning i

henhold til artikel 26.

For sa vidt angér andre finansielle instrumenter omfattet af artikel 26, stk. 2, der
handles pa dens system, skal hver systematisk internalisator indberette referencedata

for disse finansielle instrumenter til ESMA.

Identificerende referencedata skal gores klar til indberetning til ESMA 1 elektronisk
eller standardiseret format, inden handelen med det finansielle instrument, som de
henviser til, pdbegyndes. Referencedata for finansielle instrumenter ajourferes, nar
der sker @ndringer i oplysningerne for et finansielt instrument. ESMA offentligger
omgéende de pageldende referencedata pé sit websted. ESMA giver uden unedigt

ophold de kompetente myndigheder adgang til disse referencedata.
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2. Med henblik pé at give de kompetente myndigheder mulighed for i henhold til artikel
26 at fore tilsyn med investeringsselskabers aktiviteter for at sikre, at de handler
erligt, redeligt og professionelt pa en made, der fremmer markedets integritet, skal
ESMA, efter at have hert de kompetente myndigheder, iverksette de tiltag, der er

nedvendige for at sikre, at:

a)  ESMA rent faktisk modtager referencedata for finansielle instrumenter i

henhold til denne artikels stk. 1

b)  kvaliteten af referencedata for finansielle instrumenter, der modtages 1 henhold
til denne artikels stk. 1, er passende med henblik pé transaktionsindberetning i

henhold til artikel 26

c)  de referencedata for finansielle instrumenter, der modtages 1 henhold til denne
artikels stk. 1, effektivt og uden unedigt ophold fremsendes til de relevante
kompetente myndigheder

d) der mellem ESMA og de kompetente myndigheder er etableret effektive

mekanismer til at lase problemer med datalevering eller -kvalitet.

3. ESMA udarbejder udkast til reguleringsmessige tekniske standarder til fastleggelse
af:

a)  datastandarder og -formater for referencedata for finansielle instrumenter 1
henhold til stk. 1, herunder metoderne og ordningerne for indberetning af data
og enhver ajourfering heraf til ESMA og fremsendelse heraf til kompetente

myndigheder i overensstemmelse med stk. 1, samt disse datas form og indhold
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b) de tekniske foranstaltninger, der er nedvendige i forbindelse med de ordninger,

som ESMA og de kompetente myndigheder skal iverksette i henhold til stk. 2.

Kommissionen tillegges befojelser til at supplere denne forordning ved at vedtage
de 1 forste afsnit omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder 1

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010.

4. ESMA kan suspendere de i stk. 1 neevnte indberetningsforpligtelser for visse eller

alle finansielle instrumenter, hvor alle folgende betingelser er opfyldt:

a)  Suspensionen er nodvendig for at bevare integriteten og kvaliteten af de
referencedata, som er underlagt indberetningsforpligtelser som fastsat i stk.

1, som kan bringes i fare af folgende:

i) alvorlig ufuldsteendighed, unajagtighed eller dataforvanskning af de

indsendte data, eller

ii)  for sen tilradighedsstillelse, forstyrrelse eller beskadigelse af driften af
systemer, der anvendes til indsendelse, indsamling, behandling eller
opbevaring af de respektive referencedata hos ESMA, nationale
kompetente myndigheder, markedsinfrastrukturer, clearing- og

afviklingssystemer og vigtige markedsdeltagere.
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b)  De geeldende reguleringsmeessige EU-krav, der finder anvendelse, adresserer

ikke truslen.

¢)  Suspensionen har ingen negative virkninger pd de finansielle markeders
effektivitet eller pd investorer, der er uforholdsmeessige i forhold til tiltagets
fordele.

d)  Suspensionen skaber ikke nogen regelarbitrage.

Ndr ESMA treeffer den foranstaltning, der er omhandlet i dette stykkes forste
afsnit, tager den hensyn til, i hvilket omfang foranstaltningen sikrer de

indberettede datas nojagtighed og fuldsteendighed til de formdl, som fremgar af
stk. 2.

Inden ESMA beslutter at treeffe den foranstaltning, der er omhandlet i forste

afsnit, underretter den de relevante kompetente myndigheder.

Kommissionen tillcegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 50 med henblik pd at supplere denne forordning ved
at preecisere de i forste afsnit omhandlede betingelser og omsteendighederne under
hvilke den i forste afsnit omhandlede suspension ophorer med at finde

anvendelse."
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6) Folgende afsnit indsattes:

"AFSNIT IVa
DATAINDBERETNINGSTJENESTER

KAPITEL 1
Meddelelse af tilladelse til udbydere af dataindberetningstjenester

Artikel 27a
1 dette afsnit forstds ved en national kompetent myndighed en kompetent myndighed som

defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 26) i direktiv 2014/65/EU.

Artikel 27b

Betingelser for meddelelse af tilladelse

1.  Drift afen APA, en CTP eller en ARM som regelmassig beskaftigelse eller
forretningsaktivitet er genstand for krav om forudgdende meddelelse af tilladelse fra

ESMA i overensstemmelse med dette afsnit.

Uanset dette stykkes forste afsnit er en APA eller ARM, der er udpeget i
overensstemmelse med den i artikel 2, stk. 3, omhandlede delegerede retsakt,
underlagt krav om forudgdende meddelelse af tilladelse og tilsyn fra den relevante

nationale kompetente myndighed i overensstemmelse med dette afsnit.

2. Etinvesteringsselskab eller en markedsoperater, der driver en markedsplads, kan
ogsa levere APA-, CTP- eller ARM-tjenesteydelser, under forudsatning af at ESMA
eller den relevante nationale kompetente myndighed forst har verificeret, at
investeringsselskabet eller markedsoperateren overholder dette afsnit. Leveringen af

de pagzldende tjenesteydelser skal vere indeholdt 1 vedkommendes tilladelse.
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3. ESMA opretter et register over alle udbydere af dataindberetningstjenester i
Unionen. Registret skal vare offentligt tilgeengeligt og indeholde oplysninger om de
tjenester, som udbyderen af dataindberetningstjenesten har tilladelse til at udeve, og

skal ajourferes labende.

Hvor ESMA eller, hvor det er relevant, en national kompetent myndighed har
inddraget en tilladelse i henhold til artikel 27e, vises denne inddragelse i registret i en

periode pa fem ar.

4.  Udbydere af dataindberetningstjenester leverer deres tjenesteydelser under tilsyn af
ESMA eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed. ESMA
eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed kontrollerer
regelmaessigt, at udbydere af dataindberetningstjenester overholder dette afsnit.
ESMA eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed forer tilsyn
med, at udbydere af dataindberetningstjenester til enhver tid opfylder betingelserne

for at opné den i dette afsnit omhandlede forste tilladelse.

Artikel 27¢
Meddelelse af tilladelse til udbydere af dataindberetningstjenester

1.  Udbydere af dataindberetningstjenester meddeles tilladelse af ESMA eller, hvor det
er relevant, den nationale kompetente myndighed, for sé vidt angér dette afsnit,

hvor:

a) udbyderen af dataindberetningstjenester er en juridisk person, som er etableret i

Unionen, og

b) udbyderen af dataindberetningstjenester opfylder de i dette afsnit fastsatte krav.
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Det preciseres i den i stk. 1 omhandlede tilladelse, hvilke former for
dataindberetningstjenester udbyderen har tilladelse til at levere. Onsker en udbyder af
dataindberetningstjenester, der er meddelt tilladelse, at udvide sine aktiviteter til
yderligere dataindberetningstjenester, skal den pagaldende indgive en ansggning til
ESMA eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed om

udvidelse af denne tilladelse.

En udbyder af dataindberetningstjenester, der er meddelt tilladelse, skal til enhver tid
opfylde betingelserne for meddelelse af tilladelse, der er omhandlet 1 dette afsnit. En
udbyder af dataindberetningstjenester skal uden unedigt ophold underrette ESMA
eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed, om eventuelle

vaesentlige @ndringer 1 betingelserne for meddelelse af tilladelse.

En tilladelse som omhandlet i stk. 1 har virkning og er gyldig pa hele Unionens
omride og giver udbyderen af dataindberetningstjenester tilladelse til at levere de

tjenester, som vedkommendes tilladelse omfatter, i hele Unionen.

Artikel 27d

Procedure for meddelelse af og afslag pa meddelelse af tilladelse

Den ansegende udbyder af dataindberetningstjenester skal indgive en ansegning med
alle oplysninger, der er nodvendige, for at ESMA eller, hvor det er relevant, den
nationale kompetente myndighed kan bekrafte, at udbyderen af
dataindberetningstjenester pa tidspunktet for meddelelse af den forste tilladelse har
truffet alle nedvendige foranstaltninger for at opfylde sine forpligtelser 1 henhold til
bestemmelserne 1 dette afsnit, herunder en driftsplan, hvori bl.a. angives arten af de

tjenester, der patenkes leveret, og den organisatoriske struktur.
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2. Senest 20 arbejdsdage efter modtagelsen af ansegningen om tilladelse vurderer
ESMA eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed, hvorvidt

ansegningen er fyldestgerende.

Hvor ansegningen ikke er fyldestgarende, fastsaetter ESMA eller, hvor det er
relevant, den nationale kompetente myndighed en frist, inden for hvilken udbyderen

af dataindberetningstjenester skal fremlegge supplerende oplysninger.

Né&r ESMA har vurderet, at ansggningen er fyldestgerende, underretter ESMA eller,
hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed udbyderen af

dataindberetningstjenester herom.

3.  ESMA eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed vurderer
senest seks maneder efter modtagelse af en fyldestgerende ansegning, om udbyderen
af dataindberetningstjenester overholder dette afsnit. Den vedtager en fuldt begrundet
afgerelse om meddelelse af eller afslag pa meddelelse af tilladelse og underretter den

ansegende udbyder af dataindberetningstjenester herom inden for fem arbejdsdage.

4.  ESMA udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for at fastlegge:
a)  de oplysninger, der skal fremlegges 1 henhold til stk. 7, herunder driftsplanen
b)  de oplysninger, der indgér i underretningerne i henhold til artikel 27¢, stk. 3.

Kommissionen tillegges befojelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de
1 forste afsnit omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder 1

overensstemmelse med artikel 10-14 1 forordning (EU) nr. 1095/2010.
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5. ESMA udarbejder udkast til gennemforelsesmessige tekniske standarder for at
fastleegge standardformularer, -modeller og -procedurer for underretning eller

indgivelse af oplysninger som anfort 1 denne artikels stk. 2 og artikel 27f, stk. 3.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage de 1 forste afsnit omhandlede
gennemforelsesmassige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 15 i

forordning (EU) nr. 1095/2010.

Artikel 27¢
Inddragelse af tilladelser

1.  ESMA eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed kan

inddrage tilladelsen til en udbyder af dataindberetningstjenester, hvor sidstnevnte:

a)  ikke gor brug af tilladelsen indenfor 12 méneder, udtrykkeligt giver afkald pa

tilladelsen eller ikke har leveret tjenesteydelser i de forudgdende seks méaneder

b)  har opnaet tilladelsen ved hjelp af urigtige erkleringer eller andre uretmaessige

midler

c) ikke leengere opfylder de betingelser, 1 henhold til hvilke tilladelsen blev
meddelt

d)  har gjort sig skyldig i alvorlige og systematiske overtreedelser af denne

forordning.
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ESMA underretter, hvor det er relevant, uden ungdigt ophold den nationale
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor udbyderen af
dataindberetningstjenester er etableret, om enhver afgerelse om at inddrage

tilladelsen for en udbyder af dataindberetningstjenester."

Artikel 27f

Krav til ledelsesorganet hos en udbyder af dataindberetningstjenester

Ledelsesorganet hos en udbyder af dataindberetningstjenester skal til enhver tid have
et tilstrekkeligt godt omdemme, have tilstrekkelig viden, faglig kompetence og

erfaring og afsatte tilstraekkelig tid til at udfere sine opgaver.

Ledelsesorganet skal besidde tilstraekkelig kollektiv viden, faglig kompetence og
erfaring til at kunne forsta de aktiviteter, der udferes af udbyderen af
dataindberetningstjenester. Hvert medlem af ledelsesorganet skal udvise
haderlighed, integritet og uathangighed for effektivt at kunne anfagte afgerelser
truffet af den everste ledelse, hvor det er nedvendigt, og for effektivt at kunne fore

tilsyn med og overvage ledelsens beslutningstagning, hvor dette er nedvendigt.

Hvor en markedsoperater ansgger om tilladelse til at drive en APA, en CTP eller en
ARM 1 henhold til artikel 27d, og medlemmerne af ledelsesorganet i APA'en, CTP'en
eller ARM'en er de samme som medlemmerne af det regulerede markeds

ledelsesorgan, anses disse personer for at opfylde kravene i forste afsnit.
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En udbyder af dataindberetningstjenester skal underrette ESMA eller, hvor det er
relevant, den nationale kompetente myndighed om navnene pa alle medlemmer af
udbyderens ledelsesorgan og om samtlige @&ndringer af dets medlemskab sammen
med alle oplysninger, der er nedvendige for at vurdere, om enheden opfylder

bestemmelserne 1 stk. 1.

Ledelsesorganet hos en udbyder af dataindberetningstjenester skal fastlegge og fore
tilsyn med gennemforelsen af governanceordninger, som sikrer effektiv og forsigtig
ledelse af en organisation, herunder adskillelse af opgaver i organisationen og
forebyggelse af interessekonflikter, og pa en sidan made at markedets integritet

fremmes og kundernes interesser tilgodeses.

ESMA eller, hvor det er relevant, den nationale kompetente myndighed afslér at
meddele tilladelse, hvis den ikke finder det godtgjort, at den eller de personer, der
faktisk skal lede forretningerne hos udbyderen af dataindberetningstjenester, har et
tilstraekkeligt godt omdemme, eller hvis der er objektive og paviselige grunde til at
tro, at foreslaede @ndringer 1 ledelsesorganet hos udbyderen af
dataindberetningstjenester er til fare for dennes forsvarlige og forsigtige forvaltning

og for passende hensyntagen til kundernes interesser og markedets integritet.
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5. ESMA udarbejder senest den 1. januar 2021 udkast til reguleringsmessige tekniske
standarder for vurdering af egnetheden af medlemmerne af ledelsesorganet, der er
beskrevet i stk. 1, under hensyntagen til de forskellige roller og funktioner, de
udferer, og nedvendigheden af at undga interessekonflikter mellem medlemmer af

ledelsesorganet og brugerne af APA'en, CTP'en eller ARM'en.

Kommissionen tillegges befgjelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de
1 dette afsnit omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010.

Kapitel 2
BETINGELSER FOR APA'ER, CTP'ER OG ARM'ER

Artikel 27¢g
Organisatoriske krav til APA'er

1.  En APA skal have etableret egnede politikker og ordninger til at kunne offentliggere
de oplysninger, der kraeves i henhold til artikel 20 og 21, sé teet pé realtid som
teknisk muligt pa rimelige forretningsmaessige vilkar. Oplysningerne skal gores
tilgaengelige gratis 15 minutter efter, at APA'en har offentliggjort dem. APA'en skal
effektivt og konsekvent sprede sddanne oplysninger pa en méde, der sikrer hurtig
adgang til oplysningerne pa et ikke-diskriminerende grundlag og i et format, der

letter konsolideringen af oplysningerne med lignende data fra andre kilder.
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De oplysninger, der offentliggeres af en APA i overensstemmelse med stk. 1, skal

som minimum indeholde folgende detaljerede oplysninger:

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

det finansielle instruments identifikator

den pris, som transaktionen blev gennemfort til
transaktionens volumen

tidspunktet for transaktionen

tidspunktet for indberetning af transaktionen
transaktionens prisnotering

koden for den markedsplads, hvor transaktionen blev gennemfort, eller hvor
transaktionen blev gennemfort via en systematisk internalisator, koden "SI" og

ellers koden "OTC"

1 givet fald en angivelse af, at transaktionen var underlagt serlige betingelser.

En APA skal have og vedligeholde effektive administrative ordninger, der er

udformet med henblik pé at forebygge interessekonflikter med dens kunder. Navnlig

skal en APA, der ogsa er en markedsoperator eller et investeringsselskab, behandle

alle indsamlede oplysninger pé en ikke-diskriminerende méide og have og

vedligeholde passende ordninger til adskillelse af forskellige forretningsfunktioner.

8493/19
BILAG

l1p/KF/ef 390
GIP.2 DA



En APA skal have etableret forsvarlige sikkerhedsmekanismer, der er udformet med
henblik pa at garantere sikre midler til overfersel af information, minimere risikoen
for dataforvanskning og uautoriseret adgang og forhindre l&kning af oplysninger for
offentliggorelse. APA'en skal serge for at rdde over passende ressourcer og

backupfaciliteter for til enhver tid at kunne udbyde og opretholde sine tjenester.

APA'en skal have etableret systemer, som gor det muligt effektivt at kontrollere, om
handelsindberetningerne er fuldsteendige, identificere udeladelser og abenbare fejl og

anmode om fornyet fremsendelse af enhver saledes fejlbeheftet indberetning.

ESMA udarbejder udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder for at fastlegge
feelles formater, datastandarder og tekniske ordninger til fremme af konsolideringen

af oplysninger som omhandlet i stk. 1.

Kommissionen tillegges befojelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de
i forste afsnit omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1
overensstemmelse med artikel 50 med henblik pa at supplere denne forordning ved at
praecisere, hvad der udger rimelige forretningsmaessige vilkér for offentliggerelse af

oplysninger som omhandlet i n&rvarende artikels stk. 1.
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8.  ESMA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder, som

preciserer:

a)  de mader, hvorpa en APA kan opfylde informationsforpligtelsen omhandlet i
stk. 1

b) indholdet af de oplysninger, der offentliggeres 1 henhold til stk. 1, herunder
som minimum de i stk. 2 omhandlede oplysninger, pa en méade, der muligger

offentliggorelse af de 1 henhold til denne artikel pékravede oplysninger
c¢) de konkrete organisatoriske krav, der er fastsat i stk. 3, 4 og 5.

Kommissionen tillegges befgjelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de
i forste afsnit omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 1 forordning (EU) nr. 1095/2010.

Artikel 27h
Organisatoriske krav til CTP'er

1.  En CTP skal have etableret egnede politikker og ordninger til at kunne indsamle de
oplysninger, der offentliggeres 1 overensstemmelse med artikel 6 og 20, konsolidere
disse 1 en kontinuerlig elektronisk datastrem og gere oplysningerne tilgengelige for
offentligheden sa taet pa realtid som teknisk muligt pa rimelige forretningsmaessige

vilkar.
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Disse oplysninger skal som minimum omfatte folgende:

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

)

det finansielle instruments identifikator

den pris, som transaktionen blev gennemfort til
transaktionens volumen

tidspunktet for transaktionen

tidspunktet for indberetning af transaktionen
transaktionens prisnotering

koden for den markedsplads, hvor transaktionen blev gennemfort, eller hvor
transaktionen blev gennemfort via en systematisk internalisator, koden "SI" og

ellers koden "OTC"

hvor det er relevant, det forhold, at en elektronisk algoritme i et
investeringsselskab var ansvarlig for investeringsbeslutningen og udferelsen af

transaktionen
1 givet fald en angivelse af, at transaktionen var underlagt serlige betingelser

hvis der i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra a) eller b), er dispenseret
fra forpligtelsen til at offentliggere de i artikel 3, stk. 1, omhandlede
oplysninger, et flag til angivelse af, hvilke af disse dispensationer transaktionen

var omfattet af.
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Oplysningerne skal gores tilgengelige gratis 15 minutter efter, at CTP'en har

offentliggjort dem. CTP'en skal vaere i stand til effektivt og konsekvent at sprede

sadanne oplysninger pa en made, der sikrer hurtig adgang til oplysningerne pa et

ikke-diskriminerende grundlag og i formater, der er let tilgeengelige og brugbare for

markedsdeltagere.

En CTP skal have etableret egnede politikker og ordninger til at kunne indsamle de

oplysninger, der offentliggares 1 overensstemmelse med artikel 10 og artikel 21,

konsolidere disse 1 en kontinuerlig elektronisk datastrem og gere oplysninger

tilgeengelige for offentligheden sa tet pa realtid som teknisk muligt pa rimelige

forretningsmeessige vilkar, herunder som minimum felgende:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

det finansielle instruments identifikator eller identitetsgivende kendetegn
den pris, som transaktionen blev gennemfort til

transaktionens volumen

tidspunktet for transaktionen

tidspunktet for indberetning af transaktionen

transaktionens prisnotering

koden for den markedsplads, hvor transaktionen blev gennemfort, eller hvor
transaktionen blev gennemfort via en systematisk internalisator, koden "SI" og

ellers koden "OTC"

1 givet fald en angivelse af, at transaktionen var underlagt serlige betingelser.
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Oplysningerne skal gores tilgengelige gratis 15 minutter efter, at CTP'en har
offentliggjort dem. CTP'en skal vaere i stand til effektivt og konsekvent at sprede
sadanne oplysninger pa en made, der sikrer hurtig adgang til oplysningerne pa et
ikke-diskriminerende grundlag og i almindeligt accepterede formater, der er

interoperable, let tilgeengelige og brugbare for markedsdeltagere.

CTP'en skal sikre, at de leverede data er konsoliderede fra alle de regulerede
markeder, MHF'er, OHF'er og APA'er og for de finansielle instrumenter, der er

praeciseret ved reguleringsmassige tekniske standarder 1 henhold til stk. 8, litra c).

CTP'en skal have og vedligeholde effektive administrative ordninger, der er
udformet med henblik pé at forebygge interessekonflikter. Navnlig skal en
markedsoperater eller en APA, der ogsé driver en tjeneste med konsolideret lobende
information, behandle alle indsamlede oplysninger pa en ikke-diskriminerende méde
og rade over og vedligeholde egnede ordninger til adskillelse af forskellige

forretningsfunktioner.

CTP'en skal have etableret forsvarlige sikkerhedsmekanismer, der er udformet med
henblik pa at garantere sikre midler til overforsel af oplysninger og til at minimere

risikoen for dataforvanskning og uautoriseret adgang. CTP'en skal serge for at rdde
over passende ressourcer og backupfaciliteter for til enhver tid at kunne udbyde og

opretholde sine tjenester.

8493/19
BILAG

lIp/KF/ef 395
GIP.2 DA



6.  ESMA udarbejder udkast til reguleringsmessige tekniske standarder for at fastlegge
datastandarder og -formater for de oplysninger, der skal offentliggeres 1
overensstemmelse med artikel 6, 10, 20 og 21, herunder identifikation af det
finansielle instrument, pris, mangde, tidspunkt, prisnotering, identifikation af
markedsplads og angivelse af serlige betingelser, som transaktionerne var underlagt,
samt tekniske ordninger til fremme af effektiv og konsekvent spredning af
oplysninger pa en made, der sikrer, at de er let tilgengelige og brugbare for
markedsdeltagerne som omhandlet i nervarende artikels stk. 1 og 2, herunder
identifikation af tilleegstjenester, som CTP'en vil kunne udfere, og som forbedrer

markedets effektivitet.

Kommissionen tilleegges befojelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de
1 forste afsnit omhandlede reguleringsmaessige tekniske standarder 1

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010.

7. Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 50 med
henblik pa at supplere denne forordning ved at precisere, hvad der udger rimelige
forretningsmeessige vilkar for at give adgang til datastromme som omhandlet i

narvaerende artikels stk. 1 og 2.
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ESMA udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder, som

preciserer:

a)  de mader, hvorpa CTP'en kan opfylde informationsforpligtelsen omhandlet 1
stk. 1 og 2

b) indholdet af de oplysninger, der offentliggeres i henhold til stk. 1 og 2

c) de finansielle instrumenter, som der skal gives data for i datastremmen, og for
sé vidt angar andre instrumenter end aktieinstrumenter de markedspladser og

APA'er, der skal omfattes

d) andre metoder til at sikre, at de data, der offentliggeres af forskellige CTP'er, er
konsekvente og muligger omfattende kortleegning og krydshenvisninger i

forhold til lignende data fra andre kilder og kan aggregeres pa EU-plan
e) de konkrete organisatoriske krav, der er fastsat i stk. 4 og 5.

Kommissionen tillegges befgjelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de
1 forste afsnit omhandlede reguleringsmassige tekniske standarder 1

overensstemmelse med artikel 10-14 i1 forordning (EU) nr. 1095/2010.
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Artikel 271
Organisatoriske krav til ARM'er

En ARM skal have etableret egnede politikker og ordninger til at kunne indberette de
oplysninger, der kraeves 1 henhold til artikel 26, sa hurtigt som muligt og senest ved

udgangen af den arbejdsdag, der folger efter den dag, hvor transaktionen fandt sted.

ARM'en skal have og vedligeholde effektive administrative ordninger, der er
udformet med henblik pé at forebygge interessekonflikter med kunderne. Navnlig
skal en ARM, der ogsa er en markedsoperator eller et investeringsselskab, behandle
alle indsamlede oplysninger pé en ikke-diskriminerende méade og rade over og

vedligeholde egnede ordninger til adskillelse af forskellige forretningsfunktioner.

ARM'en skal have etableret forsvarlige sikkerhedsmekanismer, der er udformet med
henblik pa at garantere sikkerheden og autentificering af midlerne til overforsel af
information, minimere risikoen for dataforvanskning og uautoriseret adgang og
forhindre leekage af oplysninger, séledes at datafortroligheden opretholdes til enhver
tid. ARM'en skal serge for at rdde over passende ressourcer og backupfaciliteter for

til enhver tid at kunne udbyde og opretholde sine tjenester.
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ARM'en skal have etableret systemer, som effektivt kan kontrollere, om
transaktionsindberetningerne er fuldstaendige, identificere udeladelser og abenbare
fejl forarsaget af investeringsselskabet, og hvor en sadan fejl eller udeladelse
forekommer, meddele investeringsselskabet nermere oplysninger om fejlen eller
udeladelsen og anmode om fornyet fremsendelse af enhver saledes fejlbehaftet

indberetning.

ARM'en skal have etableret systemer, som ger det muligt for ARM'en at konstatere
fejl eller udeladelser forarsaget af ARM'en selv, og som satter ARM'en 1 stand til at
korrigere og fremsende, eller i givet fald foretage fornyet fremsendelse af, korrekte

og fuldsteendige transaktionsindberetninger til den kompetente myndighed.

ESMA udarbejder udkast til reguleringsmassige tekniske standarder, som

praeciserer:

a)  de mader, hvorpa ARM'en kan opfylde oplysningsforpligtelsen, der er
omhandlet i stk. 1, og

b)  de konkrete organisatoriske krav, der er fastsat i stk. 2, 3 og 4.

Kommissionen tilleegges befojelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de
1 forste afsnit omhandlede reguleringsmessige tekniske standarder 1

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010."
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7) Folgende afsnit indsattes:

"AFSNIT Vla

ESMA's befojelser og kompetenceomrader

KAPITEL 1
KOMPETENCEOMRADER OG PROCEDURER

Artikel 38a
Udevelse af ESMA's befojelser

De befgjelser, som i medfer af artikel 38b-38e er tillagt ESMA eller enhver embedsmand
fra eller anden person bemyndiget af ESMA, ma ikke anvendes til at kraeve

offentliggerelse af oplysninger eller dokumenter, som er underlagt ret til fortrolighed.

Artikel 38b

Anmodning om oplysninger

1.  ESMA kan ved simpel anmodning eller ved afgerelse krave, at folgende personer
afgiver alle oplysninger, der er nedvendige, for at ESMA kan varetage sine opgaver i

henhold til denne forordning:

a) en APA, en CTP, en ARM, hvor ESMA ferer tilsyn med disse, et
investeringsselskab eller en markedsoperater, der driver en markedsplads for at
levere indberetningstjenester under en APA, en CTP eller en ARM, og de

personer, der kontrollerer dem eller kontrolleres af dem
b)  medlemmer af de i litra a) omhandlede personers ledelse

¢) dei litra a) omhandlede personers revisorer og radgivere.
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En simpel anmodning om oplysninger omhandlet i stk. 1 skal:

a)

b)

¢)

d)

henvise til denne artikel som retsgrundlaget for anmodningen
angive formalet med anmodningen

pracisere, hvilke oplysninger der er nedvendige

angive en frist for tilvejebringelsen af oplysningerne

indeholde en erklering om, at den person, som anmodes om oplysningerne,
ikke har pligt til at tilvejebringe oplysningerne, men at oplysningerne, safremt
vedkommende frivilligt fremlegger dem, ikke mé vare ukorrekte eller

vildledende

angive sterrelsen af den bede, der vil blive palagt i overensstemmelse med

artikel 38h, hvor de fremlagte oplysninger er ukorrekte eller vildledende.
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3. Néar ESMA anmoder om tilvejebringelse af oplysninger i henhold til stk. 1 ved en
afgerelse, skal ESMA:

a)
b)
¢)

d)

g)

henvise til denne artikel som retsgrundlaget for denne anmodning
angive formalet med anmodningen

pracisere, hvilke oplysninger der er nedvendige

fastsatte en frist for tilvejebringelsen af oplysningerne

angive de 1 artikel 381 foreskrevne tvangsbeder, som finder anvendelse, hvor de

onskede oplysninger er ufuldstendige

angive den i artikel 38h foreskrevne bade, som finder anvendelse, hvor svarene

pa de stillede spergsmal er ukorrekte eller vildledende

oplyse om retten til at paklage afgerelsen til ESMA's klagenavn og retten til at
fa afgarelsen provet ved Den Europaeiske Unions Domstol (i det folgende
benzvnt "Domstolen") i overensstemmelse med artikel 60 og 61 i forordning

(EU) nr. 1095/2010.

4.  Deistk. 1 omhandlede personer eller deres repraesentanter og, for s vidt angar

juridiske personer og foreninger uden status som juridiske personer, de personer, der

ifolge lov eller vedtaegter har befojelse til at repraesentere dem, skal give de

oplysninger, der anmodes om. Behorigt befuldmaegtigede jurister kan give de

enskede oplysninger pa deres kunders vegne. Sidstnavnte barer det fulde ansvar,

safremt de fremlagte oplysninger er ufuldstendige, ukorrekte eller vildledende.
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5. ESMA fremsender uden unedigt ophold en genpart af den simple anmodning eller af
sin afgerelse til den kompetente myndighed i de i stk. 1 omhandlede personers

medlemsstat.

Artikel 38¢

Generelle undersogelser

1.  ESMA kan med henblik p varetagelse af sine opgaver i henhold til denne forordning
foretage nodvendige undersogelser af personer, der er omhandlet 1 artikel 38b, stk. 1.
Med henblik herpa har de embedsmand eller andre personer, der er bemyndiget af

ESMA, befojelser til at:

a)  undersege optegnelser, data, procedurer og ethvert andet materiale, som har
betydning for udferelsen af ESMA's opgaver, uanset det medium, hvorpa eller

hvori de er lagret

b) tage eller tilvejebringe bekraftede genparter eller uddrag af sddanne

optegnelser, data, procedurer og andet materiale

c¢) indkalde og anmode enhver person, der er omhandlet i artikel 38b, stk. 1, eller
dennes reprasentanter eller personale om mundtlige eller skriftlige forklaringer
pa forhold eller dokumenter, der vedrerer kontrollens genstand og formél, og

registrere svarene

d)  udsperge enhver anden juridisk eller fysisk person, der samtykker heri, med det

formal at indsamle oplysninger om en undersggelses genstand

e) anmode om registreringer af telefonsamtaler og datatrafik.

8493/19 L1p/KF/ef 403
BILAG GIP.2 DA



De embedsmend og andre personer, som af ESMA er bemyndiget til at udfere de 1
stk. 1 omhandlede undersggelser, udever deres befojelser efter fremlaeggelse af en
skriftlig bemyndigelse, som angiver genstanden for undersggelsen og dennes formal.
I bemyndigelsen oplyses ogsa om de 1 artikel 381 foreskrevne tvangsbader, som
finder anvendelse, hvor de pakrevede optegnelser, data, procedurer og ethvert andet
materiale eller svarene pa de spergsmal, som stilles til de i artikel 38b, stk. 1,
omhandlede personer, ikke gives eller er ufuldsteendige, og om de 1 artikel 38h
foreskrevne beader, som finder anvendelse, hvor svarene pa de spergsmal, som stilles

til de 1 artikel 38b, stk. 1, omhandlede personer, er ukorrekte eller vildledende.

De personer, der er omhandlet i artikel 38b, stk. 1, er forpligtet til at underkaste sig
undersogelser, som iverksettes pa grundlag af en afgerelse truffet af ESMA.
Afgerelsen skal angive undersogelsens genstand og formaél, de 1 artikel 381
foreskrevne tvangsbeder og de retsmidler, der er tilgeengelige i henhold til forordning

(EU) nr. 1095/2010, samt oplyse om retten til at fa afgerelsen provet ved Domstolen.

ESMA underretter i god tid for en undersogelse, der er omhandlet 1 stk. 1, den
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor undersegelsen skal finde sted, om
undersggelsen og de bemyndigede personers identitet. Embedsmaend fra den
pageldende kompetente myndighed bistar pA ESMA's anmodning disse
bemyndigede personer med at udfere deres opgaver. Embedsmend fra den

pagaeldende kompetente myndighed kan ogsa pa anmodning deltage i undersogelser.
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Kraeves der i henhold til relevant national ret tilladelse fra en retslig myndighed for at
kunne anmode om registreringer af telefonsamtaler eller datatrafik omhandlet i stk. 1,
litra e), ansgges der om en sédan tilladelse. Der kan ogsé anseges om en sddan

tilladelse som en sikkerhedsforanstaltning.

Modtager en national retslig myndighed en ansegning om tilladelse til at anmode om
registreringer af telefonsamtaler eller datatrafik, der er omhandlet i stk. 1, litra e),

kontrollerer den pageldende myndighed folgende:
a)  Den af ESMA vedtagne afgorelse, der er omhandlet 1 stk. 3, er autentisk.

b)  De foranstaltninger, der skal treffes, er forholdsmassige og er hverken

vilkarlige eller urimelige.

For sé vidt angér litra b) kan den nationale retslige myndighed anmode ESMA om
narmere forklaringer, navnlig vedrerende grundene til ESMA's mistanke om, at en
overtredelse af denne forordning har fundet sted, samt alvorligheden af den
overtredelse, der er mistanke om, og den méade, hvorpa den person, der er genstand
for tvangsindgrebene, er indblandet. Den nationale retslige myndighed kan dog ikke
prove nedvendigheden af undersogelsen eller kreve at fi forelagt oplysninger fra
ESMA's sagsakter. Lovligheden af ESMA's afgerelse kan kun preves af Domstolen
efter den 1 forordning (EU) nr. 1095/2010 fastlagte procedure.
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Artikel 38d
Kontrolbesag pa stedet

1.  ESMA kan med henblik pa varetagelse af sine opgaver i henhold til denne forordning
foretage alle nadvendige kontrolbesgg pa stedet pa enhver forretningslokalitet

tilherende de i artikel 38b, stk. 1, omhandlede personer.

2. De embedsmand og andre personer, som af ESMA er bemyndiget til at foretage et
kontrolbesog pa stedet, kan betraede enhver forretningslokalitet tilherende de
personer, der er genstand for ESMA's afgerelse om undersogelse, og udeve alle de
befojelser, der fremgar af artikel 38b, stk. 1. De har ogsa befojelser til at forsegle alle
forretningslokaliteter og beger eller optegnelser i det for kontrolbesoget nadvendige

tidsrum og omfang.

3. ESMA underretter 1 tilstraekkelig tid inden kontrolbeseoget den kompetente
myndighed i det tredjeland, hvor kontrolbesgget skal gennemfores, herom. ESMA
kan, 1 det omfang det er nedvendigt for at udfere kontrolbesgget korrekt og effektivt,
og efter at have informeret den relevante kompetente myndighed, foretage
kontrolbesgget pa stedet uden forudgaende varsel. Kontrolbesog 1 henhold til denne
artikel gennemfores, under forudsetning af at den relevante kompetente myndighed

har bekraftet, at den ikke modsatter sig kontrolbesggene.

4.  De embedsmand og andre personer, som af ESMA er bemyndiget til at foretage et
kontrolbesog pé stedet, udever deres befojelser efter fremlaeggelse af en skriftlig
bemyndigelse, som angiver genstanden for og formalet med kontrolbesgget samt de i
artikel 381 foreskrevne tvangsbader, som finder anvendelse, hvor de bererte personer

ikke underkaster sig kontrolbesoget.
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De personer, der er omhandlet i artikel 38b, stk. 1, skal underkaste sig kontrolbesog
pa stedet, som ESMA har pdbudt ved afgerelse. Afgerelsen skal angive
kontrolbesogets genstand og formal, fastsatte tidspunktet for dets pdbegyndelse og
oplyse om de i artikel 381 foreskrevne tvangsbader, de retsmidler, der er tilgeengelige
1 henhold til forordning (EU) nr. 1095/2010, og retten til at fa afgerelsen provet ved

Domstolen.

Embedsmend fra, samt personer bemyndiget eller udpeget af, den kompetente
myndighed 1 den medlemsstat, hvor kontrolbesoget skal gennemfores, skal pa
ESMA's anmodning aktivt bistd embedsmendene fra og andre personer bemyndiget
af ESMA. Embedsmend fra den pageldende medlemsstats kompetente myndighed
kan ogsa deltage i kontrolbesag pé stedet.

ESMA kan ogsd kreve, at kompetente myndigheder udferer sarlige
undersegelsesopgaver og kontrolbesog pé stedet som foreskrevet i denne artikel og 1

artikel 38b, stk. 1, pA ESMA's vegne.

Finder embedsmend og andre ledsagende personer, der er bemyndiget af ESMA, at
en person modsatter sig et kontrolbesog, der er pdbudt i henhold til denne artikel,
yder den kompetente myndighed i den pageldende medlemsstat dem den bistand, der
er nadvendig, og anmoder, hvor det er hensigtsmessigt, om politiets eller en
tilsvarende retshandha@vende myndigheds bistand, séledes at de kan gennemfore

deres kontrolbesog pa stedet.
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9.  Kraves der 1 henhold til national ret tilladelse fra en retslig myndighed til det i stk. 1
anforte kontrolbesag pa stedet eller den i stk. 7 anferte bistand, anseges der om en
sddan tilladelse. Der kan ogsa ansgges om en sédan tilladelse som en

sikkerhedsforanstaltning.

10. Modtager en national retslig myndighed en ansegning om tilladelse til et i stk. 1
anfort kontrolbesog pa stedet eller den i stk. 7 anferte bistand, kontrollerer den

pageldende myndighed folgende:
a)  Den af ESMA vedtagne afgorelse, der er omhandlet i stk. 5, er autentisk.

b)  De foranstaltninger, der skal treffes, er forholdsmassige og er hverken

vilkarlige eller urimelige.

For sé vidt angér litra b) kan den nationale retslige myndighed anmode ESMA om
narmere forklaringer, navnlig vedrerende grundene til ESMA's mistanke om, at en
overtredelse af denne forordning har fundet sted, samt alvorligheden af den
overtredelse, der er mistanke om, og den méade, hvorpéa den person, der er genstand
for tvangsindgrebene, er indblandet. Den nationale retslige myndighed mé dog ikke
prove nedvendigheden af undersogelsen eller kreve at fi forelagt oplysninger fra
ESMA's sagsakter. Lovligheden af ESMA's afgerelse kan kun proves af Domstolen
efter den 1 forordning (EU) nr. 1095/2010 fastlagte procedure.
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Artikel 38e
Udveksling af oplysninger

ESMA og de kompetente myndigheder meddeler uden unedigt ophold hinanden de
oplysninger, der er nedvendige, for at de kan udfere deres opgaver i henhold til denne

forordning.

Artikel 38f
Tavshedspligt

Den tavshedspligt, der er omhandlet i artikel 76 1 direktiv 2014/65/EU, gzlder for ESMA
og for alle personer, der arbejder eller har arbejdet for ESMA, og for enhver anden person,
som ESMA har delegeret opgaver til, herunder revisorer og sagkyndige, med hvem ESMA
har indgaet kontrakt.

Artikel 38¢g
ESMA's tilsynsforanstaltninger

1.  Finder ESMA, at en person opfort i artikel 38b, stk. 1, litra a), har gjort sig skyldig i
en overtraedelse af krav, der er anfort i afsnit [Va, treffer ESMA en eller flere af

folgende tiltag:

a)  vedtagelse af en afgerelse, hvorved den pagaldende palegges at bringe

overtredelsen til opher
b)  vedtagelse af en afgerelse om pédleg af bader 1 henhold til artikel 38h og 38i

c) offentliggerelse af meddelelser.
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2. ESMA tager i forbindelse med de i stk. 1 omhandlede tiltag hensyn til

overtredelsens art og alvorlighed, ud fra folgende kriterier:

a)

b)

g)

h)

)

overtredelsens varighed og hyppighed

hvorvidt overtradelsen har givet anledning til, fremmet eller pa anden vis

foranlediget ekonomisk kriminalitet
hvorvidt overtraedelsen er begdet forsatligt eller uagtsomt
graden af ansvar hos den person, der er ansvarlig for overtraedelsen

den finansielle styrke hos den person, der er ansvarlig for overtradelsen, med
udgangspunkt i den ansvarlige juridiske persons samlede omsatning eller den

ansvarlige fysiske persons arsindkomst og nettoaktiver
overtredelsens indvirkning p investorers interesser

storrelsen af den opnaede fortjeneste eller det undgéede tab for den person, der
er ansvarlig for overtreedelsen, eller tabene for tredjeparter som folge af

overtredelsen, safremt disse belob kan beregnes

villigheden hos den person, der er ansvarlig for overtradelsen, til at samarbejde
med ESMA, uden at dette dog berorer kravet om tilbagebetaling af den

pageldende persons opnaede fortjeneste eller undgaede tab

overtredelser, som den person, der er ansvarlig for overtredelsen, tidligere har

begaet

foranstaltninger, som den person, der er ansvarlig for overtraedelsen, har truffet

efter overtraedelsen for at hindre gentagelse.
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3. ESMA underretter uden unedigt ophold den person, der er ansvarlig for
overtredelsen, om ethvert tiltag, som ivaerksattes i henhold til stk. 1, og meddeler
det til medlemsstaternes kompetente myndigheder og Kommissionen. ESMA
offentliggor ethvert saddant tiltag pa sit websted senest 10 arbejdsdage efter den dato,

hvor det blev ivaerksat.
Den i forste afsnit omhandlede offentliggarelse skal omfatte:

a) en erklering om, at den person, der er ansvarlig for overtraedelsen, har ret til at

paklage afgorelsen

b)  hvor det er relevant, en erklering om, at der er indgivet en klage, med

angivelse af, at klagen ikke har opsettende virkning

c) enerklering om, at ESMA's klagenavn kan suspendere anvendelsen af den
paklagede afgorelse 1 overensstemmelse med artikel 60, stk. 3, 1 forordning

(EU) nr. 1095/2010.

KAPITEL 2
ADMINISTRATIVE SANKTIONER OG ANDRE ADMINISTRATIVE
FORANSTALTNINGER

Artikel 38h
Boder

1.  Finder ESMA i overensstemmelse med artikel 38k, stk. 5, at en person forsatligt
eller uagtsomt har gjort sig skyldig i en overtraedelse af krav, der er anfort 1 afsnit
IVa, vedtager ESMA en afgerelse om palaeg af en bede i overensstemmelse med

narverende artikels stk. 2.
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En overtradelse anses for at vaere forsatlig, hvis ESMA konstaterer objektive

faktorer, der viser, at en person med overlaeg gjorde sig skyldig i overtreedelsen.

2. Det maksimale belgb for den i stk. 1 omhandlede bede er 200 000 EUR eller, 1
medlemsstater, hvor euroen ikke er den officielle valuta, den tilsvarende verdi i den

nationale valuta.

3. Ved fastsettelsen af badeniveauet i henhold til stk. 1 tager ESMA hensyn til de i
artikel 38g, stk. 2, fastsatte kriterier.

Artikel 381

Tvangsbeder
1.  ESMA treffer afgerelse om palag af tvangsbeder med henblik pa at tvinge:

a)  en person til at bringe en overtradelse til opher i overensstemmelse med en

afgorelse truffet 1 henhold til artikel 38g, stk. 1, litra a)
b)  en person, der er omhandlet i artikel 38b, stk. 1:

1) til at afgive fuldsteendige oplysninger, som der er blevet anmodet om ved

en afgorelse 1 henhold til artikel 38b

i1)  til at underkaste sig en undersggelse og navnlig til at udlevere
fuldstendige optegnelser, data, procedurer og ethvert andet ensket
materiale og til at supplere og korrigere andre oplysninger, som er
udleveret 1 forbindelse med en undersogelse, der er iverksat ved en

afgoerelse 1 henhold til artikel 38c

1)  til at underkaste sig et kontrolbeseg pé stedet, der er pabudt ved en

afgerelse 1 henhold til artikel 38d.
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2. Entvangsbede skal vare effektiv og forholdsmaessig. Tvangsbeden palegges pr.

dags forsinkelse.

3. Uanset stk. 2 skal belgbet for tvangsbederne svare til 3 % af den gennemsnitlige
daglige omsa&tning i det foregaende regnskabsar eller, for sd vidt angar fysiske
personer, 2 % af den gennemsnitlige daglige indtegt i det foregdende kalenderar. Det

beregnes fra den dato, der er angivet i afgerelsen om palag af tvangsbeden.

4.  En tvangsbede pdlegges 1 maksimalt seks méineder efter meddelelsen af ESMA's

afgorelse. ESMA tager efter periodens udleb foranstaltningen op til revision.

Artikel 38j
Offentliggerelse, art, tvangsfuldbyrdelse og overfersel af bader og tvangsbeder

1.  ESMA offentligger enhver bade og tvangsbede, der er palagt i henhold til artikel 38h
og 381, medmindre en sddan offentliggerelse ville udgere en alvorlig trussel mod de
finansielle markeder eller forvolde de involverede parter uforholdsmaessigt stor
skade. En sadan offentliggerelse ma ikke indeholde personoplysninger i den i

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725" anvendte betydning.

2. Bader og tvangsbader pélagt i henhold til artikel 38h og 38i er af administrativ

karakter.
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3. Hvor ESMA treffer afgerelse om ikke at palaegge bader eller tvangsbeader,
underretter den Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og den pageldende
medlemsstats kompetente myndigheder herom og redeger for grundene til denne

afgerelse.
4.  Beder og tvangsbeder pélagt i henhold til artikel 38h og 38i kan tvangsfuldbyrdes.

5. Tvangsfuldbyrdelsen sker efter I retsplejereglerne i den medlemsstat, pa hvis omrade

den finder sted.

6.  Bader og tvangsbeder overfores til Den Europaeiske Unions almindelige budget.

Artikel 38k

Procedureregler for tilsynsforanstaltninger og paleg af beder

1. Finder ESMA 1 forbindelse med udferelsen af sine opgaver i henhold til denne
forordning, at der er betydelig grund til at antage, at der muligvis ger sig forhold
gaeldende, som udger en eller flere overtraedelser af de krav, der er anfort i afsnit
IVa, udpeger ESMA en uafthengig efterforskningsmedarbejder internt i ESMA til at
undersoge sagen. Den udpegede medarbejder ma ikke vere eller have vaeret direkte
eller indirekte involveret i tilsynet med eller meddelelsen af tilladelse til den
pageldende udbyder af dataindberetningstjenester, og vedkommende skal varetage

sine funktioner uathengigt af ESMA.
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Den i stk. 1 omhandlede efterforskningsmedarbejder undersgger de pastaede
overtredelser under hensyntagen til eventuelle bemaerkninger fra de personer, der er
genstand for underseggelserne, og forelegger ESMA de fuldstendige sagsakter med

sine resultater.

Efterforskningsmedarbejderen kan med henblik pé varetagelse af sine opgaver udeve
befgjelsen til at anmode om oplysninger i overensstemmelse med artikel 38b og til at
foretage undersogelser og kontrolbesog pa stedet i overensstemmelse med artikel 38¢c

og 38d.

Under udforelsen af sine opgaver skal efterforskningsmedarbejderen have adgang til
alle dokumenter og oplysninger, som ESMA har indsamlet i forbindelse med sine

tilsynsaktiviteter.

Efterforskningsmedarbejderen giver, efter at have afsluttet sin undersegelse og inden
foreleeggelse af sagsakterne med sine resultater for ESMA, de personer, der er
genstand for underseggelsen, mulighed for at blive hert om de forhold, der
undersoges. Efterforskningsmedarbejderen baserer kun sine resultater pd forhold,

som de berorte personer har haft lejlighed til at udtale sig om.

Retten til forsvar for de berorte personer skal respekteres fuldt ud 1 forbindelse med

undersggelser 1 henhold til denne artikel.
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10.

Efterforskningsmedarbejderen underretter, nar vedkommende foreleegger sagsakterne
med sine resultater for ESMA, de personer, der er genstand for undersegelserne,
herom. De personer, der er genstand for undersggelserne, har ret til aktindsigt 1
sagsakterne med forbehold af andre personers berettigede interesse i, at deres
forretningshemmeligheder ikke afslares. Retten til aktindsigt omfatter ikke fortrolige

oplysninger, der vedrerer tredjeparter.

Pé baggrund af sagsakterne med efterforskningsmedarbejderens resultater og, nar de
personer, der er genstand for undersogelserne, anmoder herom, efter at have hort de
pageldende personer i overensstemmelse med artikel 381, afgar ESMA, hvorvidt de
personer, der er genstand for undersegelserne, har gjort sig skyldige i en eller flere
overtredelser af de krav, der er anfort 1 afsnit IVa, og treffer 1 givet fald en

tilsynsforanstaltning i henhold til artikel 38g.

Efterforskningsmedarbejderen mé ikke deltage i ESMA's overvejelser om sagen eller

pa nogen anden méde gribe ind i ESMA's beslutningsproces.

Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 50
senest den 1. oktober 2021 for yderligere at precisere procedurereglerne for
udgvelse af befojelsen til at palaegge bader eller tvangsbeder, herunder bestemmelser
om ret til forsvar, fastsattelse af frister og opkravning af beder eller tvangsbeder

samt foraeldelsesfrister for paleeg og tvangsfuldbyrdelse af bader og tvangsbeder.
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11.

ESMA henviser sager til de relevante nationale myndigheder med henblik pa
strafferetlig behandling, hvor den i forbindelse med varetagelsen af sine opgaver i
henhold til denne forordning finder, at der er betydelig grund til at antage, at der
muligvis ger sig forhold geldende, der kan betragtes som en overtraedelse af
straffeloven. Endvidere atholder ESMA sig fra at palagge beder eller tvangsbeder,
hvor en allerede truffet afgerelse om frifindelse eller idemmelse af straf pa grundlag
af et eller flere identiske forhold eller forhold, som i alt vasentligt er de samme,

allerede har fiet retskraft som folge af en straffesag i henhold til national ret.

Artikel 381

Horing af de bererte personer

1.

For ESMA traeffer afgorelse 1 henhold til artikel 38g, 38h og 381, giver den de
personer, der er genstand for proceduren, mulighed for at blive hert om dens
resultater. ESMA leegger kun de resultater til grund for sine afgerelser, som de

personer, der er genstand for proceduren, har haft lejlighed til at udtale sig om.

Forste afsnit finder ikke anvendelse, hvis der er behov for et hastetiltag for at
forhindre vaesentlig og overhangende skade pé det finansielle system. I s fald kan
ESMA treffe en midlertidig afgerelse og give de berarte personer mulighed for at
blive hert, hurtigst muligt efter at den har truffet sin afgerelse.

Retten til forsvar for de personer, der er genstand for undersogelser, skal respekteres
fuldt ud under proceduren. De har ret til aktindsigt i ESMA's sagsakter med
forbehold af andre personers berettigede interesse 1, at deres
forretningshemmeligheder ikke afslares. Retten til aktindsigt omfatter ikke fortrolige

oplysninger eller ESMA's interne forberedende dokumenter.
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Artikel 38m

Provelse ved Domstolen

Domstolen har fuld provelsesret med hensyn til klager over afgerelser, hvorved ESMA har

palagten bede eller en tvangsbede. Den kan annullere, nedsette eller forhgje den pélagte

bade eller tvangsbade.

Artikel 38n

Gebyrer for meddelelse af tilladelse og tilsyn

1.

ESMA pélegger udbyderne af dataindberetningstjenester gebyrer i
overensstemmelse med denne forordning og i overensstemmelse med de i henhold til
denne artikels stk. 3 vedtagne delegerede retsakter. Disse gebyrer skal fuldt ud
dekke ESMA's nedvendige udgifter til meddelelse af tilladelse til og tilsyn med
udbydere af dataindberetningstjenester samt godtgere alle omkostninger, som de
kompetente myndigheder matte atholde under udferelse af arbejde i medfer af denne
forordning, navnlig som felge af en delegering af opgaver i overensstemmelse med

artikel 38o0.

Et individuelt gebyr, der palaegges en bestemt udbyder af dateindberetningstjenester,
skal dekke alle ESMA's administrative udgifter i forbindelse med tilladelses- og
tilsynsaktiviteter vedrerende den pagaldende udbyder. Det skal sta i et rimeligt

forhold til omsatningen for udbyderen af dataindberetningstjenester.
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3.  Kommissionen vedtager en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 50, der
supplerer denne forordning, senest den 1. oktober 2021 for at precisere gebyrernes
art, de tjenester, for hvilke de skal erlegges, gebyrernes storrelse og betalingsméde.

Artikel 380

ESMA's delegering af opgaver til kompetente myndigheder

1.

Er det nedvendigt for at kunne udfere en tilsynsopgave korrekt, kan ESMA delegere
specifikke tilsynsopgaver til den kompetente myndighed i en medlemsstat i
overensstemmelse med retningslinjer udarbejdet af ESMA 1 medfer af artikel 16 i
forordning (EU) nr. 1095/2010. Sddanne specifikke tilsynsopgaver kan navnlig
omfatte befojelser til at fremsatte anmodninger om oplysninger i overensstemmelse
med artikel 38b og til at foretage undersogelser og kontrolbesog pa stedet i

overensstemmelse med artikel 38c og 38d.

ESMA herer inden delegering af en opgave den relevante kompetente myndighed om

folgende:
a) omfanget af den opgave, der skal delegeres
b) tidsplanen for udferelsen af opgaven og

c) fremsendelse af de nedvendige oplysninger fra og til ESMA.
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I overensstemmelse med den delegerede retsakt, der er vedtaget i henhold til artikel
38n, stk. 3, godtger ESMA de udgifter, som en kompetent myndighed péadrager sig

som folge af udferelsen af delegerede opgaver.

ESMA tager den i stk. 1 omhandlede afgerelse op til fornyet overvejelse med

passende mellemrum. En delegation kan til enhver tid tilbagekaldes.

En delegation af opgaver berorer ikke det ansvar, som pahviler ESMA, eller ESMA's

mulighed for at varetage og fore tilsyn med de delegerede aktiviteter.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af
sadanne oplysninger og om oph@velse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse
nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39)."

8)  Artikel 40, stk. 6, affattes sdledes:

116.

ESMA tager et forbud eller en restriktion, der er indfert 1 henhold til stk. 1, op til
fornyet overvejelse med passende mellemrum og mindst hver sjette méned. ESM A
kan pd grundlag af mindst to pa hinanden folgende forleengelser og baseret pd en
grundig analyse med henblik pd at vurdere konsekvenserne for forbrugeren treeffe

afgorelse om en drlig forleengelse af forbuddet eller restriktionen."

9)  Artikel 41, stk. 6, affattes sdledes:

"6.

EBA tager et forbud eller en restriktion, der er indfert 1 henhold til stk. 1, op til
fornyet overvejelse med passende mellemrum og mindst hver sjette méned. EBA kan
pd grundlag af mindst to pd hinanden folgende fornyelser og baseret pd en
grundig analyse med henblik pd at vurdere konsekvenserne for forbrugeren treeffe

afgorelse om en arlig forlengelse af forbuddet eller restriktionen."
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10)

Artikel 50 &ndres séledes:

a)

b)

Stk. 2 affattes séledes:

"2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 1, stk. 9, artikel 2, stk.
2 og 3, artikel 13, stk. 2, artikel 15, stk. 5, artikel 17, stk. 3, artikel 19, stk. 2 og
3, artikel 27, stk. 4, artikel 27g, stk. 7, artikel 27h, stk. 7, artikel 31, stk. 4,
artikel 38k, stk. 10, artikel 38n, stk. 3, artikel 40, stk. 8, artikel 41, stk. 8,
artikel 42, stk. 7, artikel 45, stk. 10, og artikel 52, stk. 10, 12 og 14, tillegges

Kommissionen for en ubegranset periode fra den 2. juli 2014."
Stk. 3, ferste punktum, affattes saledes:

"Den i artikel 1, stk. 9, artikel 2, stk. 2 og 3, artikel 13, stk. 2, artikel 15, stk. 5,
artikel 17, stk. 3, artikel 19, stk. 2 og 3, artikel 27, stk. 4, artikel 27g, stk. 7, artikel
27h, stk. 7, artikel 31, stk. 4, artikel 38k, stk. 10, artikel 38n, stk. 3, artikel 40, stk. 8,
artikel 41, stk. 8, artikel 42, stk. 7, artikel 45, stk. 10, og artikel 52, stk. 10, 12 og 14,
omhandlede delegation af befejelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-

Parlamentet eller Radet."
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11)

Stk. 5, ferste punktum, affattes séledes:

"En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 1, stk. 9, artikel 2, stk. 2 og 3,
artikel 13, stk. 2, artikel 15, stk. 5, artikel 17, stk. 3, artikel 19, stk. 2 og 3, artikel 27,
stk. 4, artikel 27g, stk. 7, artikel 27h, stk. 7, artikel 31, stk. 4, artikel 38k, stk. 10,
artikel 38n, stk. 3, artikel 40, stk. 8, artikel 41, stk. 8, artikel 42, stk. 7, artikel 45,
stk. 10, og artikel 52, stk. 10, 12 og 14, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa tre méneder fra
meddelelsen af den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har underrettet

Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse."

I artikel 52 tilfojes folgende stykker:

"13.

Kommissionen forelegger efter horing af ESMA rapporter for Europa-Parlamentet
og Radet om, hvordan den konsoliderede lobende handelsinformation, der er oprettet
i overensstemmelse med afsnit [Va, fungerer. Rapporten vedrorende artikel 27h, stk.
1, foreleegges senest den 3. september 2019. Rapporten vedrerende artikel 27h, stk.

2, forelegges senest den 3. september 2021.

8493/19
BILAG

llp/KF/ef 422
GIP.2 DA



De i forste afsnit omhandlede rapporter skal vurdere, hvordan den konsoliderede

lobende handelsinformation fungerer, pd grundlag af felgende kriterier:

a) tilgengeligheden og rettidigheden af efterhandelsoplysninger i et konsolideret
format, der daekker alle transaktioner, uanset om de er gennemfort pa en

markedsplads eller ej

b) tilgengeligheden og rettidigheden af fuldstendige og delvise
efterhandelsoplysninger af hgj kvalitet 1 formater, der er lettilgaengelige og
anvendelige for markedsdeltagere og kan erhverves pé rimelige

forretningsmeessige vilkar.

Hvor Kommissionen konkluderer, at CTP'erne ikke har forelagt oplysninger pé en
made, der opfylder kriterierne fastsat i andet afsnit, lader Kommissionen sin rapport
ledsage af en anmodning til ESMA om at ivaerksatte en procedure med forhandling
med henblik pa udpegelse via et offentligt udbud, som gennemfores af ESMA, af en
kommerciel enhed, der udbyder konsolideret lobende handelsinformation. ESMA
ivaerksatter, efter at have modtaget Kommissionens anmodning, proceduren pé de
betingelser, der er anfort i denne anmodning og 1 overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046".
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14. Hvor proceduren beskrevet i denne artikels stk. 13 er blevet ivaerksat, tillegges
Kommissionen befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 50 med henblik pé at supplere denne forordning ved at indfore
foranstaltninger med henblik pa at:

a) fastsatte varigheden af kontrakten for den kommercielle enhed, der udbyder
konsolideret lobende handelsinformation, og betingelserne for fornyelse af
kontrakten og iverksattelsen af et nyt offentligt udbud

b) fastsatte, at den kommercielle enhed, der udbyder konsolideret labende
handelsinformation, skal gere dette pa eksklusiv basis, og at ingen andre
enheder ma meddeles tilladelse som CTP i overensstemmelse med artikel 27b

c) bemyndige ESMA til at sikre, at den kommercielle enhed, der udbyder
konsolideret lobende handelsinformation, og som er udpeget ved offentligt
udbud, overholder udbudsbetingelserne

d) sikre, at efterhandelsoplysningerne fra den kommercielle enhed, der udbyder
konsolideret lobende handelsinformation, er af hej kvalitet, i formater, der er
let tilgeengelige og brugbare for markedsdeltagerne og i et konsolideret format,
der dekker hele markedet
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g)

h)

sikre, at efterhandelsoplysningerne gives pa rimelige forretningsmaessige
vilkér, pé bade et konsolideret og et ikkekonsolideret grundlag og opfylder

behovene hos brugerne af disse oplysninger i hele Unionen

sikre, at markedspladserne og APA'erne stiller deres handelsoplysninger til
radighed for den kommercielle enhed, der udbyder konsolideret lobende
handelsinformation, og som er udpeget ved offentligt udbud gennemfort af

ESMA, til rimelige priser

pracisere de ordninger, der finder anvendelse, hvor den kommercielle enhed,
der udbyder konsolideret lobende handelsinformation, og som er udpeget ved

offentligt udbud, ikke opfylder udbudsbetingelserne

pracisere de ordninger, hvorunder CTP'er, der er meddelt tilladelse i henhold
til artikel 27b, kan fortsatte med at udbyde konsolideret lobende
handelsinformation, hvor befgjelsen i nervarende stykkes litra b) ikke
anvendes, eller hvor der ikke er udpeget nogen enhed ved offentligt udbud,
indtil et nyt offentligt udbud er afsluttet, og der er udpeget en kommerciel

enhed til at udbyde konsolideret labende handelsinformation.

* FEuropa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli

2018 om de finansielle regler vedrorende Unionens almindelige budget, om
z2ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr.
1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr.
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgorelse nr. 541/2014/EU og om ophzevelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1)."
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12)

Folgende artikler indsattes:

"Artikel 54a

Overgangsbestemmelser vedrerende ESMA

Alle kompetencer og opgaver, der er forbundet med tilsyns- og
handhaevelsesaktiviteter vedrerende udbydere af dataindberetningstjenester,
overfores til ESMA den 1. januar 2022, bortset fira de kompetencer og opgaver, der
vedrorer APA'er og ARM 'er, der er omfattet af den i artikel 2, stk. 3, omhandlede
undtagelse. ESMA pédbegynder udferelsen af de pageldende overforte befojelser og

opgaver den samme dato.

Eventuelle sagsakter og arbejdsdokumenter, der er knyttet til tilsyns- og
handhavelsesaktiviteter vedrerende udbydere af dataindberetningstjenester, herunder
eventuelle igangvaerende undersogelser eller hdndhavelsestiltag, eller bekraftede

genparter heraf, overtages af ESMA pa den i stk. 1 omhandlede dato.

En ansegning om tilladelse, som er blevet modtaget af kompetente myndigheder for
den 1. oktober 2021, overfores dog ikke til ESMA, og afgerelsen om registrering

eller om negtelse af registrering traeffes af den relevante kompetente myndighed.
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De i stk. 1 omhandlede kompetente myndigheder sikrer, at eventuelle eksisterende
registre og arbejdsdokumenter, eller bekraftede genparter heraf, overferes til ESMA
snarest muligt og under alle omstaendigheder senest den 1. januar 2022. Disse
kompetente myndigheder yder ogsa ESMA den bistand og radgivning, der er
nedvendig for at fremme en effektiv overdragelse og videreforelse af tilsyns- og

handhavelsesaktiviteter vedrerende udbydere af dataindberetningstjenester.

ESMA fungerer som den juridiske efterfolger til de kompetente myndigheder, der er
omhandlet i stk. 1, i eventuelle administrative eller retslige procedurer som folge af
disse kompetente myndigheders tilsyns- og handhavelsesaktiviteter vedrerende

forhold, der henherer under denne forordning.

Enhver tilladelse til en udbyder af dataindberetningstjenester, som er meddelt af en
kompetent myndighed som defineret 1 artikel 4, stk. 1, nr. 26), 1 direktiv 2014/65/EU,
bevarer sin gyldighed efter overdragelsen af befojelser til ESMA.
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Artikel 54b

Forbindelser med revisorer

Enhver, der er meddelt tilladelse i den i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2006/43/EF" anvendte betydning, og som inden for en udbyder af
dataindberetningstjenester udever de i artikel 34 1 Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2013/34/EU"" eller artikel 73 i direktiv 2009/65/EF beskrevne hverv eller
andet lovpligtigt hverv, har pligt til straks til ESMA at indberette ethvert forhold eller
enhver afgerelse vedrerende den pidgaldende udbyder af dataindberetningstjenester,
som vedkommende bliver vidende om under udevelsen af dette hverv, og som

kunne:

a)  udgere en vaesentlig overtreedelse af de love eller administrative bestemmelser,
hvorved betingelserne for meddelelse af tilladelse er fastsat, eller som specifikt

regulerer udbydere af dataindberetningstjenesters aktiviteter
b)  pavirke den kontinuerlige funktion af udbyderen af dataindberetningstjenester
c) fore til negtelse af at pategne regnskaberne eller til, at der tages forbehold.

Den pégaeldende person er ligeledes forpligtet til at indberette ethvert forhold og
enhver afgerelse, som vedkommende bliver vidende om under udevelsen af et af de 1
forste afsnit omhandlede hverv i en virksomhed, der har tatte forbindelser med den
udbyder af dataindberetningstjenester, inden for hvilken personen udever dette

hverv.
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2. Hvis personer, der er meddelt tilladelse, jf. direktiv 2006/43/EF, i god tro meddeler
forhold eller afgerelser, der er omhandlet i stk. 1, til de kompetente myndigheder,
udgor dette ikke en tilsidesattelse af nogen kontraktlig eller lovmaessig begraensning
af retten til at videregive oplysninger, ligesom videregivelsen ikke pa nogen made vil

vaere ansvarspadragende for de padgaeldende personer.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/43/EF af 17. maj 2006 om lovpligtig
revision af arsregnskaber og konsoliderede regnskaber, om @ndring af Radets
direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF og om ophevelse af Radets direktiv
84/253/EQF (EUT L 157 af 9.6.2006, s. 87).

*%k

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om
arsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse
virksomhedsformer, om a&ndring af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2006/43/EF og om ophavelse af Radets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT
L 182 af29.6.2013,s. 19)."

Artikel 5
Andring af forordning (EU) 2016/1011

I forordning (EU) 2016/1011 foretages folgende @ndringer:
1) Artikel 3, stk. 1, nr. 24), litra a), cendres sdledes:
a) Indledningen affattes sdledes:
"a) inputdata, der i deres helhed leveres fra:"
b)  Nr. vii) affattes sdledes:

"vii) en tjenesteudbyder, til hvem benchmarkadministratoren har outsourcet
dataindsamlingen 1 overensstemmelse med artikel 10, med undtagelse af
artikel 10, stk. 3, litra f), forudsat at tjenesteudbyderen modtager dataene i

deres helhedl fra en enhed omhandlet i dette litras nr. 1)-vi)"
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(2) I artikel 4 tilfojes folgende stykke:

"9. ESMA udarbejder udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder for at praecisere
de krav, der skal sikre, at de i stk. 1 omhandlede governanceordninger er

tilstreekkeligt robuste.

ESMA foreleegger disse udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder for

Kommissionen senest den 1. oktober 2020.

Kommissionen tilleegges befojelse til at supplere denne forordning ved at vedtage
de i forste afsnit omhandlede reguleringsmcessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010."
3) I artikel 12 tilfojes folgende stykke:

"4.  ESMA udarbejder udkast til reguleringsmeassig tekniske standarder for at pracisere
de betingelser, der skal sikre, at den i stk. 1 omhandlede metodologi er i

overensstemmelse med navnte stykkes litra a)-e).

ESMA foreleegger disse udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder for

Kommissionen senest den 1. oktober 2020.

Kommissionen tillcegges befajelse til at supplere denne forordning ved at vedtage
de i forste afsnit omhandlede reguleringsmcessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010."
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(4) Tartikel 14 tilfojes folgende stykke:

"4,  ESMA udarbejder udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder for at
praecisere de 1 stk. 1 omhandlede systemers og kontrolforanstaltningers

karakteristika.

ESMA foreleegger disse udkast til reguleringsmcessige tekniske standarder for

Kommissionen senest den 1. oktober 2020.

Kommissionen tilleegges befojelse til at supplere denne forordning ved at vedtage
de i forste afsnit omhandlede reguleringsmcessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010."
) 1 artikel 20 indscettes folgende stykke:

"la. Hvor ESMA vurderer, at et benchmark opfylder alle kriterierne fastsat i stk. 1, litra
¢), forelcegger det Kommissionen en dokumenteret anmodning om at betragte det

pdgeeldende benchmark som kritisk.

Efter at have modtaget den dokumenterede anmodning vedtager Kommissionen en

gennemforelsesretsakt i overensstemmelse med stk. 1.

ESMA reviderer sin vurdering af den kritiske karakter af benchmarket mindst

hvert andet dr og fremsender vurderingen til Kommissionen."
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6)

Artikel 21 &ndres séledes:

a)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2.

Ved modtagelsen af administratorens vurdering, jf. stk. 1, skal den kompetente

myndighed:
a)  underrette ESMA og kollegiet nedsat efter artikel 46

b)  senest fire uger efter modtagelsen af n@vnte vurdering udarbejde sin
egen vurdering af, hvordan benchmarket skal overdrages til en ny
administrator eller leveringen af det indstilles, under hensyntagen til

proceduren i artikel 28, stk. 1.

I den periode, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), m& administratoren ikke
ophere med at levere benchmarket uden skriftligt samtykke fra ESMA eller,

hvor det er relevant, den kompetente myndighed."

b)  Foelgende stykke tilfojes:

"5.

ESMA udarbejder udkast til reguleringsmeessige tekniske standard for at
pracisere, hvilke kriterier den 1 stk. 2, litra b), omhandlede vurdering skal

baseres pé.

ESMA foreleegger disse udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder

for Kommissionen senest den 1. oktober 2020.

Kommissionen tillcegges befajelse til at supplere denne forordning ved at
vedtage de i forste afsnit omhandlede reguleringsmeessige tekniske

standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr.

1095/2010."”
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(7

Artikel 23, stk. 3 og 4, affattes saledes:

"3.

En tilsynsbelagt stiller til et kritisk benchmark, som ensker at ophere med at levere
inputdata, skal straks meddele dette skriftligt til administratoren. Administratoren

underretter derpé I uden unedigt ophold sin kompetente myndighed herom.

Den kompetente myndighed for administratoren af det kritiske benchmark
underretter uden unegdigt ophold den kompetente myndighed for den pageldende
tilsynsbelagte stiller og, hvor det er relevant, ESMA. Administratoren foreleegger sin
kompetente myndighed en vurdering af konsekvenserne af det kritiske benchmarks
anvendelighed til at male den underliggende markedsmaessige eller skonomiske
realitet sa hurtigt som muligt, men ikke senere end 14 dage efter den tilsynsbelagte

stillers meddelelse.

Efter modtagelsen af den 1 denne artikels stk. 2 og 3 omhandlede vurdering
underretter den kompetente myndighed for administratoren, hvor det er relevant,
straks ESMA eller kollegiet nedsat i henhold til artikel 46 og foretager pa grundlag
af denne vurdering sin egen vurdering af benchmarkets anvendelighed til at male den
underliggende markedsmassige og ekonomiske realitet, under hensyntagen til
administratorens procedure for opher af benchmarket 1 overensstemmelse med artikel

28, stk. 1."
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(8) I artikel 26 tilfojes folgende stykke:

"6. ESMA udarbejder udkast til reguleringsmeessige tekniske standarder for at
praecisere kriterierne for, hvornar kompetente myndigheder kan kraeve @ndringer i

overensstemmelseserklaeringen som omhandlet i stk. 4.

ESMA foreloegger disse udkast til reguleringsmecessige tekniske standarder for

Kommissionen senest den 1. oktober 2020.

Kommissionen tilleegges befojelse til at supplere denne forordning ved at vedtage
de i forste afsnit omhandlede reguleringsmcessige tekniske standarder i

overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1095/2010."
9) Artikel 30 @ndres saledes:

a)  Istk. 2 indscettes folgende afsnit efter litra b):

"Kommissionen kan gere anvendelsen af den i dette afsnit omhandlede
gennemforelsesafgerelse betinget af, at det pageeldende tredjeland effektivt og til
enhver tid opfylder enhver i denne gennemforelsesafgorelse fastsat betingelse, som
har til formal at sikre cekvivalente tilsynsmeessige og reguleringsmaessige
standarder, og af ESMA's evne til effektivt at udfere de 1 artikel 33 1 forordning
(EU) nr. 1095/2010 omhandlede tilsynsopgaver."
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b)  Folgende stykke indsattes:

"2a. Kommissionen kan vedtage en delegeret retsakt i overensstemmelse med
artikel 49 for at fastsaette de i nervarende artikels stk. 2, forste afsnit, litra a)

og b), omhandlede betingelser."
c) [Istk. 3 indsattes folgende afsnit efter litra b):

"Kommissionen kan gere anvendelsen af den i forste afsnit omhandlede
gennemforelsesafgorelse betinget af, at det pdgaldende tredjeland effektivt og til
enhver tid opfylder enhver i denne gennemforelsesafgorelse fastsat betingelse, som
har til formadl at sikre cekvivalente tilsynsmeessige og reguleringsmaessige
standarder, og af ESMA's evne til effektivt at udfere de i artikel 33 i forordning
(EU) nr. 1095/2010 omhandlede tilsynsopgaver."

d)  Folgende stykke indsettes:

"3a. Kommissionen kan vedtage en delegeret retsakt i overensstemmelse med
artikel 49 for at fastsaette de i nervarende artikels stk. 3, forste afsnit, litra a)

og b), omhandlede betingelser."
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e)

Stk. 4, indledningen, affattes saledes:

"4,

ESMA etablerer samarbejdsordninger med de kompetente myndigheder i de
tredjelande, hvis retlige rammer og tilsynsmeessige praksis anses for at vere
xkvivalente 1 overensstemmelse med denne artikels stk. 2 eller 3. Nar ESMA
etablerer disse ordninger, tager ESMA hensyn til, om det pdgeeldende
tredjeland i overensstemmelse med en delegeret retsakt vedtaget i henhold til
artikel 9 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849" er opfort pa
listen over jurisdiktioner med strategiske mangler i deres nationale ordninger
for bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, der i
vaesentlig grad truer Unionens finansielle system. Sddanne ordninger skal som

minimum praecisere:

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015
om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om &ndring
af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 648/2012 og om
oph@velse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt
Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73)."

10) Artikel 32 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:
"1. Indtil der vedtages en afgerelse om a&kvivalens 1 overensstemmelse med artikel

30, stk. 2 eller 3, kan et benchmark leveret af en administrator, som er etableret
1 et tredjeland, anvendes af tilsynsbelagte enheder i Unionen, forudsat at denne
administrator pa forhind er blevet anerkendt af ESMA 1 henhold til
narvarende artikel."
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b)  Stk. 2, andet afsnit, affattes saledes:
"Med henblik pa at fastsla, om den betingelse, der er omhandlet i forste afsnit, er
opfyldt, og for at kunne vurdere, om den overholder IOSCO-principperne for
finansielle benchmarks eller IOSCO-PRA -principperne, alt efter hvad der er relevant,
kan ESMA tage hensyn til en uath@ngig ekstern revisors vurdering eller en
attestering, som den kompetente myndighed for administratoren i tredjelandet, hvor
administratoren er etableret, har givet."
c)  Stk. 3 affattes sdledes:
En administrator, der er etableret i et tredjeland og ensker at opna
forhdndsanerkendelse som omhandlet i stk. 1, skal have en retlig repraesentant. Den
retlige repreesentant skal vere en fysisk eller juridisk person, der er etableret i
Unionen, og som af administratoren udtrykkeligt er udpeget til at handle pé vegne af
den pégaeldende administrator, hvad angar administratorens forpligtelser i henhold til
denne forordning. Den retlige repraesentant skal, sammen med administratoren,
varetage overvagningsfunktionen vedrerende levering af benchmarks, der udferes af
administratoren 1 henhold til denne forordning, og skal i denne forbindelse vere
ansvarlig over for ESMA."
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d)

e)

Stk. 4 udgar.

Stk. 5 affattes saledes:

"5.

En administrator, der er etableret i et tredjeland og ensker at opna
forhdndsanerkendelse som omhandlet i stk. 1, skal indgive en ansegning om
anerkendelse til ESMA. Den ansggende administrator skal fremlaegge alle de
oplysninger, der er nedvendige for at kunne godtgere over for ESMA, at
vedkommende pa tidspunktet for anerkendelsen har truffet alle nedvendige
foranstaltninger for at opfylde kravene omhandlet i stk. 2, og skal fremlegge
listen over sine eksisterende eller fremtidige benchmarks, som pétenkes
anvendt 1 Unionen, og skal, hvor det er relevant, angive den kompetente

myndighed i tredjelandet, der er ansvarlig for tilsynet med vedkommende.

Senest 90 arbejdsdage efter modtagelsen af den ansegning, der er omhandlet 1
narvaerende stykkes forste afsnit, vurderer ESMA, om betingelserne fastsat i

stk. 2 og 3 er opfyldt.
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Safremt ESMA vurderer, at betingelserne fastsat i stk. 2 og 3 ikke er opfyldt,

giver den afslag pa ansegningen om anerkendelse og angiver en begrundelse

for afslaget. Herudover kan der kun opnés anerkendelse, nar folgende

supplerende betingelser er opfyldt:

a)

b)

safremt en administrator, der er etableret i et tredjeland, er underlagt
tilsyn, skal der vaere indgéet en passende samarbejdsaftale mellem
ESMA og den kompetente myndighed i det tredjeland, administratoren er
etableret 1, 1 overensstemmelse med de reguleringsmaessige tekniske
standarder, der er vedtaget i henhold til artikel 30, stk. 5, med henblik pa
at sikre en effektiv udveksling af oplysninger, der giver den kompetente
myndighed i det pageldende tredjeland mulighed for at varetage sine

opgaver i overensstemmelse med denne forordning

ESMA's effektive varetagelse af sine tilsynsfunktioner i henhold til
denne forordning forhindres hverken af lovene eller de administrative
bestemmelser 1 det tredjeland, hvor administratoren er etableret, eller,
hvor det er relevant, af begraensninger 1 de tilsyns- og
undersogelsesbefojelser, som gaelder for det pagaeldende tredjelands

kompetente myndighed."
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f)  Stk. 6 og 7 udgar.
g)  Stk. 8 affattes sdledes:

"8.  ESMA suspenderer eller, hvor det er relevant, tilbagekalder den anerkendelse,
der er meddelt i overensstemmelse med stk. 5, hvis den har velunderbyggede

grunde, der er dokumenteret, til at vurdere, at administratoren:

a)  handler pa en méde, som tydeligvis er skadelig for benchmarkbrugernes

interesser eller markedernes ordentlige funktion
b) 1alvorlig grad har tilsidesat kravene fastsat i denne forordning

c)  har afgivet urigtige erklaringer eller benyttet sig af andre uretmaessige

midler til at opna anerkendelse."

11)  Tartikel 34 indsattes folgende stykke:

"la. Hvor et eller flere af de indeks, der leveres af den 1 stk. 1 omhandlede person, ville
kunne kategoriseres som kritiske benchmarks som omhandlet i artikel 20, stk. 1,

litra a) og ¢), indgives anseggningen til ESMA."
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12) Artikel 40 affattes séledes:
"Artikel 40
Kompetente myndigheder

1.  Med henblik pa anvendelsen af denne forordning skal ESMA vare den kompetente
myndighed for I:

a) administratorer af kritiske benchmarks som omhandlet i artikel 20, stk. 1, litra a)

0g ¢)

b) administratorer af benchmarks, der er omhandlet i artikel 32

2. Hver medlemsstat udpeger den relevante kompetente myndighed, der skal vaere
ansvarlig for at gennemfore opgaverne 1 henhold til denne forordning, I og giver

Kommissionen og ESMA meddelelse herom.

3. En medlemsstat, der udpeger flere kompetente myndigheder i overensstemmelse med
stk. 2, skal tydeligt fastsette de pagaeldende kompetente myndigheders respektive
roller og udpege en enkelt myndighed til at vaere ansvarlig for at koordinere
samarbejdet og udvekslingen af oplysninger med Kommissionen, ESMA og andre

medlemsstaters kompetente myndigheder.

4.  ESMA offentligger pa sit websted en liste over de kompetente myndigheder, der er

udpeget 1 overensstemmelse med stk. 2 og 3."
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(13)

(14)

Artikel 41 andres séledes:

a)

b)

I stk. 1 affattes indledningen saledes:

"I.  Med henblik pé at udfere deres opgaver i1 henhold til denne forordning
tilleegges de 1 artikel 40, stk. 2, omhandlede kompetente myndigheder i
overensstemmelse med national ret som minimum tilsyns- og

undersogelsesbefojelser til:"
I stk. 2 affattes indledningen séledes:

"2.  De1 artikel 40, stk. 2, omhandlede kompetente myndigheder udever de
funktioner og befojelser, der er omhandlet i nervarende artikels stk. 1, og de
befojelser til at paleegge sanktioner, der er omhandlet i artikel 42, 1
overensstemmelse med deres nationale retlige ramme pd en af folgende

mader:"

Artikel 43, stk. 1, indledningen, affattes saledes:

"1

Nér typen og niveauet af administrative sanktioner og andre administrative
foranstaltninger fastlegges, sikrer medlemsstaterne, at de kompetente myndigheder,
de har udpeget i overensstemmelse med artikel 40 stk. 2, tager hojde for alle

relevante forhold, herunder, hvor det er relevant:"

8493/19
BILAG

llp/KF/ef 442
GIP.2 DA



(15)

Artikel 44 affattes sdledes:

"Artikel 44

Pligt til at samarbejde

1.

Medlemsstater, der har valgt at fastsatte strafferetlige sanktioner for overtredelse af
de bestemmelser, der er omhandlet i artikel 42, serger for, at der er truffet passende
foranstaltninger, sdledes at de kompetente myndigheder, der er udpeget 1
overensstemmelse med artikel 40, stk. 2 og 3, har alle de nedvendige befojelser til at
holde kontakt med de retslige myndigheder inden for deres jurisdiktion med henblik
pa at modtage konkrete oplysninger om strafferetlige efterforskninger af eller
pabegyndte retssager om mulige overtraedelser af denne forordning. Disse
kompetente myndigheder skal forsyne andre kompetente myndigheder og ESMA

med disse oplysninger.

De kompetente myndigheder, der er udpeget i overensstemmelse med artikel 40 stk.
2 og 3, yder bistand til andre kompetente myndigheder og ESMA. De skal navnlig
udveksle oplysninger og samarbejde om undersoagelser eller tilsyn. De kompetente
myndigheder kan ogsa samarbejde med andre kompetente myndigheder med henblik

pa at lette inddrivelsen af beder."
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16)

17)

Artikel 45, stk. 5, forste afsnit, affattes saledes:

"5.

Medlemsstaterne giver ESMA sammenfattede oplysninger vedrerende alle
administrative sanktioner og andre administrative foranstaltninger, der er palagt i
henhold til artikel 42, pa arsbasis. Denne forpligtelse gaelder ikke for foranstaltninger
af undersogelsesmaessig karakter. ESMA offentligger disse oplysninger i en érlig
rapport sammen med sammenfattede oplysninger om alle administrative sanktioner

og andre administrative foranstaltninger, som den har palagt 1 henhold til artikel 48f."

Artikel 46, stk. 1 og 2, affattes saledes:

"I.

Senest 30 arbejdsdage efter optagelsen af et benchmark, der er omhandlet i artikel
20, stk. 1, litra a) og c), pd listen over kritiske benchmarks med undtagelse af
benchmarks, hvor flertallet af stillere er ikke-tilsynsbelagte enheder, nedscetter
administratorens kompetente myndighed et kollegium, som den kompetente

myndighed leder.

Kollegiet skal omfatte repreesentanter for administratorens kompetente myndighed,
ESMA, medmindre det er administratorens kompetente myndighed, og de
kompetente myndigheder for tilsynsbelagte stillere."
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18)

19)

Artikel 47, stk. 1 og 2, affattes saledes:

"lI.  De 1 artikel 40, stk. 2, omhandlede kompetente myndigheder samarbejder med
ESMA ved anvendelsen af denne forordning i overensstemmelse med forordning

(EU) nr. 1095/2010.

2. De artikel 40, stk. 2, omhandlede kompetente myndigheder giver uden unedigt
ophold ESMA alle de oplysninger, der er nedvendige for, at den kan varetage sine

opgaver i overensstemmelse med artikel 35 1 forordning (EU) nr. 1095/2010 I .
I afsnit VI indsattes folgende kapitel:

"KAPITEL 4

ESMA's befojelser og kompetenceomrader

Afdeling 1

Kompetenceomrader og procedurer

Artikel 48a
Udgvelse af ESMA's befojelser

De befgjelser, som i medfer af artikel 48b-48d er tillagt ESMA, enhver embedsmand fra
ESMA eller enhver anden person bemyndiget af ESMA, ma ikke anvendes til at kreve

offentliggerelse af oplysninger eller dokumenter, som er underlagt ret til fortrolighed.
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Artikel 48b

Anmodning om oplysninger

1.  ESMA kan ved simpel anmodning eller ved afgerelse krave, at folgende personer
afgiver alle oplysninger, der er nedvendige, for at ESMA kan varetage sine opgaver i

henhold til denne forordning:

a)  personer, der er involveret i levering af benchmarks som omhandlet i

artikel 40, stk. 1

b)  tredjeparter, til hvem de i litra a) omhandlede personer har outsourcet

funktioner eller aktiviteter i overensstemmelse med artikel 10

c)  personer, der pd anden vis har en tet og vesentlig forbindelse til eller er

forbundet med de i litra a) omhandlede personer.

I overensstemmelse med artikel 35 i forordning (EU) nr. 1095/2010 og efter
anmodning fra ESMA fremsender de kompetente myndigheder denne anmodning
om oplysninger til stillere til kritiske benchmarks, der er omhandlet i ncerveerende
forordnings artikel 20, stk. 1, litra a) og c), og videregiver uden unedigt ophold de
modtagne oplysninger til ESMA.
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2. Ensimpel anmodning om oplysninger som omhandlet i stk. 1 skal:
a)  henvise til denne artikel som retsgrundlaget for denne anmodning
b)  angive formalet med denne anmodning
c) pracisere, hvilke oplysninger der er nedvendige

d) angive en frist for tilvejebringelsen af oplysningerne

e) indeholde en erklering om, at den person, som anmodes om oplysningerne,

ikke har pligt til at tilvejebringe oplysningerne, men at oplysningerne, safremt

vedkommende frivilligt fremlegger dem, ikke mé vare ukorrekte eller

vildledende

f)  angive sterrelsen af den bade, der vil blive palagt i overensstemmelse med

artikel 48f, hvor de fremlagte oplysninger er ukorrekte eller vildledende.

3. Nar ESMA anmoder om tilvejebringelse af oplysninger 1 henhold til stk. 1 ved en
afgerelse. skal ESMA:

a)  henvise til denne artikel som retsgrundlaget for denne anmodning
b) angive formalet med denne anmodning
c) pracisere, hvilke oplysninger der er nedvendige

d) fastsatte en frist for tilvejebringelsen af oplysningerne
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e) angive de i artikel 48g foreskrevne tvangsbeder, som finder anvendelse, hvor

de pakravede oplysninger er ufuldstendige

f)  angive den i artikel 48f foreskrevne bede, som finder anvendelse, hvor svarene

pa de stillede spergsmaél er ukorrekte eller vildledende

g)  oplyse om retten til at pdklage afgerelsen til ESMA's klagenavn og retten til at
fa afgerelsen provet ved Den Europaiske Unions Domstol (i det folgende
benavnt "Domstolen") 1 overensstemmelse med artikel 48k i denne forordning

og artikel 60 og 61 1 forordning (EU) nr. 1095/2010.

De i stk. 1 omhandlede personer eller deres repraesentanter og, for sé vidt angar
juridiske personer og foreninger uden status som juridiske personer, de personer, der
ifolge lov eller vedtagter har befojelse til at repreesentere dem, skal give de
oplysninger, der anmodes om. Behorigt befuldmagtigede jurister kan give de
onskede oplysninger pa deres kunders vegne. Sidstnevnte barer det fulde ansvar,

safremt de fremlagte oplysninger er ufuldsteendige, ukorrekte eller vildledende.

ESMA fremsender uden unedigt ophold en genpart af den simple anmodning eller af
sin afgerelse til den kompetente myndighed i de i stk. 1 omhandlede personers

medlemsstat.
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Artikel 48c

Generelle undersogelser

1.  ESMA kan med henblik pa varetagelse af sine opgaver i henhold til denne forordning
foretage nodvendige undersegelser af personer, der er omhandlet i artikel 48b, stk. 1.
Med henblik herpa har de embedsmaend eller andre personer, der er bemyndiget af
ESMA, befojelser til at:

a) undersoge optegnelser, data, procedurer og ethvert andet materiale, som har
betydning for udferelsen af ESMA's opgaver, uanset det medium, hvorpa eller

hvori de er lagret

b) tage eller tilvejebringe bekraftede genparter eller uddrag af sddanne

optegnelser, data, procedurer og andet materiale

¢) indkalde og anmode enhver af disse personer eller deres repreesentanter eller
personale om mundtlige eller skriftlige forklaringer pa forhold eller

dokumenter, der vedrerer kontrollens genstand og formél, og registrere svarene

d)  udsperge enhver anden juridisk eller fysisk person, der samtykker heri, med det

formal at indsamle oplysninger om en underseggelses genstand

e) anmode om registreringer af telefonsamtaler og datatrafik.
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De embedsmend og andre personer, som af ESMA er bemyndiget til at udfere de 1
stk. 1 omhandlede undersggelser, udever deres befojelser efter fremlaggelse af en
skriftlig bemyndigelse, som angiver genstanden for undersggelsen og dennes formal.
I bemyndigelsen oplyses om de i artikel 48g foreskrevne tvangsbeder, som finder
anvendelse, hvor de pakraevede optegnelser, data, procedurer og eventuelt andet
materiale eller svarene pa de spergsmal, som stilles til de i artikel 48D, stk. 1,
omhandlede personer, ikke gives eller er ufuldsteendige, og om de 1 artikel 48f
foreskrevne bader, som finder anvendelse, hvis svarene pa de spergsmal, som stilles

til de pagaeldende personer, er ukorrekte eller vildledende.

De personer, der er omhandlet i artikel 48b, stk. 1, er forpligtet til at underkaste sig
undersogelser, som iverksettes pa grundlag af en afgerelse truffet af ESMA.
Afgorelsen skal angive undersegelsens genstand og formaél, de 1 artikel 48g
foreskrevne tvangsbeder og de retsmidler, der er tilgaengelige i henhold til forordning

(EU) nr. 1095/2010, samt oplyse om retten til at fa afgerelsen provet ved Domstolen.

ESMA underretter i god tid for en undersogelse, der er omhandlet 1 stk. 1, den
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor undersegelsen skal finde sted, om
undersggelsen og de bemyndigede personers identitet. Embedsmaend fra den
pageldende kompetente myndighed bistar pA ESMA's anmodning disse
bemyndigede personer med at udfere deres opgaver. Embedsmend fra den

pagaeldende kompetente myndighed kan p& anmodning deltage 1 undersogelserne.
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Kraeves der i henhold til relevant national ret tilladelse fra en national retslig
myndighed for at kunne anmode om registreringer af telefonsamtaler eller datatrafik,
der er omhandlet 1 stk. 1, litra e), anseges der om en sddan tilladelse. Der kan ogsa

ansegges om en sddan tilladelse som en sikkerhedsforanstaltning.

Modetager en national retslig myndighed en ansegning om tilladelse til at anmode om
registreringer af telefonsamtaler eller datatrafik, der er omhandlet i stk. 1, litra e),

kontrollerer den pageldende myndighed folgende:
a)  Den i stk. 3 omhandlede afgorelse er autentisk.

b)  De foranstaltninger, der skal treffes, er forholdsmassige og er hverken

vilkarlige eller urimelige.

For sé vidt angér litra b) kan den nationale retslige myndighed anmode ESMA om
narmere forklaringer, navnlig vedrerende grundene til ESMA's mistanke om, at en
overtredelse af denne forordning har fundet sted, samt alvorligheden af den
overtredelse, der er mistanke om, og den méade, hvorpéa den person, der er genstand
for tvangsindgrebene, er indblandet. Den nationale retslige myndighed kan dog ikke
prove nedvendigheden af undersogelsen eller kreve at fi forelagt oplysninger fra
ESMA's sagsakter. Lovligheden af ESMA's afgerelse kan kun proves af Domstolen
efter proceduren 1 artikel 61 1 forordning (EU) nr. 1095/2010.
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Artikel 48d
Kontrol pé stedet

ESMA kan med henblik pa varetagelse af sine opgaver i henhold til denne forordning
foretage alle nadvendige kontroller pa stedet pa enhver forretningslokalitet tilherende

de i artikel 48b, stk. 1, omhandlede personer.

De embedsmend og andre personer, som af ESMA er bemyndiget til at foretage et
kontrol pd stedet, kan betraede enhver forretningslokalitet tilherende de personer, der
er genstand for ESMA's afgerelse om undersogelse, og udeve alle de befojelser, der
fremgér af artikel 48c, stk. 1. De har befojelser til at forsegle alle
forretningslokaliteter og beger eller optegnelser i det for kontrollen nedvendige

tidsrum og omfang.

ESMA underretter i tilstreekkelig tid inden kontrollen den kompetente myndighed 1
medlemsstat, hvor kontrollen skal gennemfores, herom. ESMA kan, i det omfang det
er nedvendigt for at udfere kontrollen korrekt og effektivt, og efter at have
informeret den relevante kompetente myndighed, foretage kontrollen pé stedet uden
forudgaende varsel. Kontroller 1 henhold til denne artikel gennemfores, under
foruds@tning af at den relevante myndighed har bekraeftet, at den ikke modsatter sig

kontrollerne.
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De embedsmend og andre personer, som af ESMA er bemyndiget til at foretage en
kontrol pa stedet, udever deres befojelser efter fremlaeggelse af en skriftlig
bemyndigelse, som angiver genstanden for og forméalet med kontrollen samt de i
artikel 48g foreskrevne tvangsbeder, som finder anvendelse, hvis de berorte personer

ikke underkaster sig kontrollen.

De personer, der er omhandlet i artikel 48b, stk. 1, skal underkaste sig kontrollen pa
stedet, som ESMA har pabudt ved en afgarelse. Afgerelsen skal angive kontrollens
genstand og formal, fastsatte tidspunktet for dets pdbegyndelse og oplyse om de i
artikel 48g foreskrevne tvangsbeder, de retsmidler, der er tilgaengelige i henhold til
forordning (EU) nr. 1095/2010, og retten til at fa afgerelsen provet ved Domstolen.

Embedsmend fra, samt personer bemyndiget eller udpeget af, den kompetente
myndighed 1 den medlemsstat, hvor kontrollen skal gennemfores, skal pA ESMA's
anmodning aktivt bistd embedsmendene fra og andre personer bemyndiget af
ESMA. Embedsmand fra den pagaeldende kompetente myndighed kan ogsé pa

anmodning deltage i kontroller pd stedet.

ESMA kan ogsa kraeve, at kompetente myndigheder udferer serlige
undersogelsesopgaver og kontroller pa stedet som foreskrevet i denne artikel og i
artikel 48c, stk. 1, pA ESMA's vegne. De kompetente myndigheder har i den
forbindelse de samme befgjelser som ESMA som fastlagt i nervaerende artikel og

artikel 48c, stk. 1.
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10.

Finder embedsmand og andre ledsagende personer, der er bemyndiget af ESMA, at
en person modsetter sig en kontrol, der er pabudt i henhold til denne artikel, yder
den kompetente myndighed i den pdgaeldende medlemsstat dem den bistand, der er
nedvendig, for at de kan gennemfere deres kontrol pa stedet, og anmoder, hvor det er
hensigtsmassigt, om politiets eller en tilsvarende retshdndhavende myndigheds

bistand.

Kraves der 1 henhold til geeldende national ret tilladelse fra en national retslig
myndighed til den i stk. 1 anforte kontrol pa stedet eller den 1 stk. 7 anforte bistand,
anseges der om en sddan tilladelse. Der kan ogsé anseges om en sidan tilladelse som

en sikkerhedsforanstaltning.

Modtager en national retslig myndighed en ansegning om tilladelse til en i stk. 1
anfort kontrol pa stedet eller den i stk. 7 anferte bistand, kontrollerer den pageldende

myndighed folgende:
a)  Den af ESMA vedtagne afgerelse, der er omhandlet i stk. 5, er autentisk.

b)  De foranstaltninger, der skal treffes, er forholdsmeessige og er hverken

vilkérlige eller urimelige.
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For sé vidt angér litra b) kan den nationale retslige myndighed anmode ESMA om
narmere forklaringer, navnlig vedrerende grundene til ESMA's mistanke om, at en
overtredelse af denne forordning har fundet sted, samt alvorligheden af den
overtredelse, der er mistanke om, og den méde, hvorpa den person, der er genstand
for tvangsindgrebene, er indblandet. Den nationale retslige myndighed kan dog ikke
prove nedvendigheden af undersogelsen eller kraeve at fi forelagt oplysninger fra
ESMA's sagsakter. Lovligheden af ESMA's afgerelse kan kun preves af Domstolen
efter proceduren 1 artikel 61 1 forordning (EU) nr. 1095/2010.

AFDELING 2
ADMINISTRATIVE SANKTIONER OG ANDRE ADMINISTRATIVE
FORANSTALTNINGER

Artikel 48e

ESMA's tilsynsforanstaltninger

1.  Finder ESMA i overensstemmelse med artikel 481, stk. 5, at en person har gjort sig
skyldig i en af de 1 artikel 42, stk. 1, litra a), opferte overtraedelser, treeffer ESMA en
eller flere af folgende tiltag:

a)  vedtagelse af en afgerelse, hvorved den pagaldende palegges at bringe
overtredelsen til opher
b)  vedtagelse af en afgerelse om pdleg af bader 1 henhold til artikel 48f
c) udstedelse af offentlige meddelelser.
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2. ESMA tager i forbindelse med de i stk. 1 omhandlede tiltag hensyn til

overtredelsens art og alvorlighed, idet folgende kriterier tages i betragtning:

a)

b)

g)

h)

)

overtredelsens varighed og hyppighed

hvorvidt overtraedelsen har givet anledning til, fremmet eller pa anden vis

foranlediget ekonomisk kriminalitet
hvorvidt overtraedelsen er begdet forsatligt eller uagtsomt
graden af ansvar hos den person, der er ansvarlig for overtraedelsen

den finansielle styrke hos den person, der er ansvarlig for overtreedelsen, med
udgangspunkt i den ansvarlige juridiske persons samlede omsatning eller den

ansvarlige fysiske persons arsindkomst og nettoaktiver
overtredelsens indvirkning pd detailinvestorers interesser

storrelsen af den opnaede fortjeneste eller det undgéede tab for den person, der
er ansvarlig for overtraedelsen, eller tabene for tredjeparter som folge af

overtredelsen, safremt disse belob kan beregnes

villigheden hos den person, der er ansvarlig for overtradelsen, til at samarbejde
med ESMA, uden at dette dog berorer kravet om tilbagebetaling af den

pageldende persons opnaede fortjeneste eller undgaede tab

overtredelser, som den person, der er ansvarlig for overtredelsen, tidligere har

begaet

foranstaltninger, som den person, der er ansvarlig for overtradelsen, har truffet

efter overtraedelsen for at hindre gentagelse.
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ESMA underretter uden unedigt ophold den person, der er ansvarlig for
overtredelsen, om ethvert tiltag, som ivaerksattes i henhold til stk. 1, og meddeler
den til medlemsstaternes kompetente myndigheder og Kommissionen. ESMA
offentliggor ethvert saddant tiltag pa sit websted senest 10 arbejdsdage efter den dato,

hvor det blev ivaerksat.
Den i forste afsnit omhandlede offentliggarelse skal omfatte:

a) en erklering om, at den person, der er ansvarlig for overtradelsen, har ret til at

paklage afgorelsen

b)  hvor det er relevant, en erklering om, at der er indgivet en klage, med

angivelse af, at klagen ikke har opsettende virkning

c) enerklering om, at ESMA's klagenavn kan suspendere anvendelsen af den
paklagede afgerelse 1 henhold til artikel 60, stk. 3, i forordning (EU) nr.
1095/2010.
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Artikel 48f
Boder

1.  Finder ESMA i overensstemmelse med artikel 481, stk. 5, at en person forsatligt eller
uagtsomt har gjort sig skyldig i en eller flere af de 1 artikel 42, stk. 1, litra a), opferte
overtredelser, vedtager ESMA en afgerelse om palaeg af en bede 1 overensstemmelse

med nervaerende artikels stk. 2.

En overtradelse anses for at veere forsaetlig, hvis ESMA konstaterer objektive

faktorer, der viser, at en person med overlaeg gjorde sig skyldig i overtreedelsen.
2. Det maksimale beleb for den i stk. 1 omhandlede bade er:

1)  for juridiske personer 1 000 000 EUR eller, i medlemsstater, hvor euroen ikke
er den officielle valuta, den tilsvarende vardi 1 den nationale valuta den 30.
juni 2016 eller 10 % af den pageldende juridiske persons samlede
arsomsatning ifelge de seneste tilgeengelige regnskaber, som ledelsesorganet

har godkendt, hvis dette beleb er hejere

i1)  for fysiske personer 500 000 EUR eller, i medlemsstater, hvor euroen ikke er
den officielle valuta, den tilsvarende verdi i den nationale valuta den 30. juni

2016.
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Uanset forste afsnit er det maksimale badebelob for overtraedelser af artikel 11, stk.
1, litra d), eller artikel 11, stk. 4, 250 000 EUR eller, i medlemsstater, hvor euroen
ikke er den officielle valuta, den tilsvarende verdi i national valuta den 30. juni 2016
eller 2 % af den pigzldende juridiske persons samlede drsomsatning ifelge de
seneste tilgengelige regnskaber, som ledelsesorganet har godkendt, hvis dette belab
er hgjere, for juridiske personer, og 100 000 EUR eller, i medlemsstater, hvor euroen
ikke er den officielle valuta, den tilsvarende verdi i national valuta den 30. juni 2016

for fysiske personer.

For sé vidt angér litra i) er den relevante samlede arsomsaetning, hvis den juridiske
person er et moderselskab eller et datterselskab af et moderselskab, der skal
udarbejde konsoliderede regnskaber 1 overensstemmelse med direktiv 2013/34/EU,
den samlede arsomsatning eller den tilsvarende indkomsttype i overensstemmelse
med de relevante EU-regler pa regnskabsomradet ifolge det seneste tilgaengelige

konsoliderede regnskab, som det gverste moderselskabs ledelsesorgan har godkendt.

Ved fastszttelsen af bedeniveauet 1 henhold til stk. 1 tager ESMA hensyn til de i
artikel 48e, stk. 2, fastsatte kriterier.
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4.  Uanset stk. 3 geelder det, at hvis den juridiske person direkte eller indirekte har haft
en fortjeneste pd grund af overtraedelsen, skal beden mindst svare til denne

fortjeneste.

5. Udger en handling eller undladelse fra en persons side mere end ¢én af de 1 artikel 42,
stk. 1, litra a), opferte overtraedelser, anvendes kun den sterste bade beregnet i
overensstemmelse med narvaerende artikels stk. 2 og vedrerende én af disse

overtraedelser.

Artikel 48¢g

Tvangsbeder
1.  ESMA treffer afgerelse om palag af tvangsbeder med henblik pa at tvinge:

a)  en person til at bringe en overtradelse til opher i overensstemmelse med en

afgerelse truffet 1 henhold til artikel 48e, stk. 1, litra a)
b)  personer omhandlet i artikel 48b, stk. 1:

1)  til at afgive fuldsteendige oplysninger, som der er blevet anmodet om ved

en afgorelse 1 henhold til artikel 48b

i1)  til at underkaste sig en undersggelse og navnlig til at udlevere
fuldstendige optegnelser, data, procedurer eller alt andet ensket
materiale og til at supplere og korrigere andre oplysninger, som er
udleveret 1 forbindelse med en undersogelse, der er iverksat ved en

afgorelse 1 henhold til artikel 48¢

iii)  til at underkaste sig en kontrol pé stedet, der er pabudt ved en afgerelse i

henhold til artikel 48d.
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En tvangsbede skal vaere effektiv og forholdsmessig. Tvangsbaden palaegges for

hver dags forsinkelse.

Uanset stk. 2 skal belobet for tvangsbederne svare til 3 % af den gennemsnitlige
daglige omsa&tning i det foregaende regnskabsar eller, for sd vidt angar fysiske
personer, 2 % af den gennemsnitlige daglige indtegt i det foregédende kalenderar. Det

beregnes fra den dato, der er angivet i afgerelsen om palaeg af tvangsbaden.

En tvangsbede palegges 1 maksimalt seks méneder efter meddelelsen af ESMA's

afgorelse. ESMA tager efter periodens udleb foranstaltningen op til revision.

Artikel 48h
Offentliggerelse, art, tvangsfuldbyrdelse og tildeling af bader og tvangsbeder

ESMA offentligger enhver bade og tvangsbade, der er pdlagt i henhold til artikel 48f
og 48g, medmindre en sadan offentliggerelse ville udgere en alvorlig trussel mod de
finansielle markeder eller forvolde de involverede parter uforholdsmaessigt stor
skade. En sadan offentliggerelse ma ikke indeholde personoplysninger i den i

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725" anvendte betydning.

Bader og tvangsbeder pélagt i henhold til artikel 48f og 48g er af administrativ

karakter.
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3. Hvor ESMA treffer afgarelse om ikke at palaegge bader eller tvangsbeder,
underretter den Europa-Parlamentet, Rddet, Kommissionen og den pageldende
medlemsstats kompetente myndigheder herom og redeger for grundene til denne

afgerelse.
4.  Bader og tvangsbader palagt i henhold til artikel 48f og 48g kan tvangsfuldbyrdes.

Tvangsfuldbyrdelsen sker efter I retsplejereglerne i den medlemsstat eller det

tredjeland, pa hvis omrade den finder sted.
5. Bader og tvangsbeder tilgar Den Europaeiske Unions almindelige budget.

AFDELING 3
PROCEDURER OG DOMSTOLSPROVELSE

Artikel 481

Procedureregler for tilsynsforanstaltninger og palaeg af beder

1.  Finder ESMA i forbindelse med udferelsen af sine opgaver i henhold til denne
forordning, at der er betydelig grund til at antage, at der muligvis ger sig forhold
geldende, som udger en eller flere af de i artikel 42, stk. 1, litra a), opferte
overtredelser, udpeger ESMA en uathangig efterforskningsmedarbejder internt 1
ESMA til at undersoge sagen. Den udpegede medarbejder mé ikke vere eller have
veret direkte eller indirekte involveret 1 tilsynet med de benchmarks, som
overtredelsen vedrerer, og vedkommende skal varetage sine funktioner uathangigt

af ESMA's tilsynsrad.
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Den i stk. 1 omhandlede efterforskningsmedarbejder underseger de pastaede
overtredelser under hensyntagen til eventuelle bemaerkninger fra de personer, der er
genstand for undersggelserne, og forelegger ESMA's tilsynsrad de fuldstendige

sagsakter med sine resultater.

Efterforskningsmedarbejderen har befojelser til med henblik pa udferelsen af sine
arbejdsopgaver at anmode om oplysninger i overensstemmelse med artikel 48b, og til
at foretage undersggelser og kontroller pé stedet 1 overensstemmelse med artikel 48c

og 48d.

Under udforelsen af disse opgaver skal efterforskningsmedarbejderen have adgang til
alle dokumenter og oplysninger, som ESMA har indsamlet i forbindelse med sine

tilsynsaktiviteter.

Efterforskningsmedarbejderen giver efter afslutning af sin undersegelse og inden
foreleggelse af sagsakterne med sine resultater til ESMA's tilsynsrdd de personer,
der er genstand for undersegelserne, mulighed for at blive hert om de forhold, der
undersoges. Efterforskningsmedarbejderen baserer kun sine resultater pé forhold,

som de berorte personer har haft lejlighed til at udtale sig om.

Retten til forsvar for de personer, der er genstand for undersegelserne, skal

respekteres fuldt ud 1 forbindelse med undersagelser 1 henhold til denne artikel.
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Efterforskningsmedarbejderen underretter, nar vedkommende foreleegger sagsakterne
med sine resultater for ESMA''s tilsynsrad, de personer, der er genstand for
undersogelserne, herom. De personer, der er genstand for undersegelserne, har ret til
aktindsigt i1 sagsakterne med forbehold af andre personers berettigede interesse 1, at
deres forretningshemmeligheder ikke afslores. Retten til aktindsigt omfatter ikke

fortrolige oplysninger, der vedrerer tredjeparter.

P& baggrund af sagsakterne med efterforskningsmedarbejderens resultater og, nar de
personer, der er genstand for undersogelserne, anmoder herom, efter at have hort de
pageldende personer i overensstemmelse med artikel 48, afgar ESMA, hvorvidt de
personer, der er genstand for undersggelserne, har gjort sig skyldige i en eller flere af
de i artikel 42, stk. 1, litra a), opferte overtraedelser, og traeffer 1 givet fald en
tilsynsforanstaltning 1 overensstemmelse med artikel 48e og palaegger en bode 1

overensstemmelse med artikel 48f.

Efterforskningsmedarbejderen ma ikke deltage i ESMA's tilsynsrads dreftelser eller
pa nogen anden made gribe ind 1 ESMA's tilsynsrdds beslutningsproces.
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10. Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 49
senest den 1. oktober 2021 for at precisere procedurereglerne for udevelse af
befgjelsen til at paleegge bader eller tvangsbeder, herunder bestemmelser om ret til
forsvar, fastsettelse af frister og opkravning af bader eller tvangsbeder samt

foraeldelsesfrister for paleg og tvangsfuldbyrdelse af beder og tvangsbeder.

11. ESMA henviser sager til de relevante nationale myndigheder med henblik pa
strafferetlig behandling, hvor den i1 forbindelse med varetagelsen af sine opgaver i
henhold til denne forordning finder, at der er betydelig grund til at antage, at der
muligvis ger sig forhold geldende, der kan betragtes som en overtreedelse af
straffeloven. Endvidere atholder ESMA sig fra at palagge beder eller tvangsbeder,
hvor en allerede truffet afgerelse om frifindelse eller idemmelse af straf pd grundlag
af et eller flere identiske forhold eller forhold, som 1 alt vasentligt er de samme,

allerede har antaget retskraft som folge af en straffesag i henhold til national ret.

Artikel 48

Horing af de personer, der er genstand for undersogelser

1.  For ESMA traeffer afgerelse i henhold til artikel 48f, 48g og 48e, giver den de
personer, der er genstand for proceduren, mulighed for at blive hort om dens
resultater. ESMA lagger kun de resultater til grund for sine afgerelser, som de

personer, der er genstand for proceduren, har haft lejlighed til at udtale sig om.

Forste afsnit finder ikke anvendelse, hvis der i medfer af artikel 48e er behov for et
hastetiltag for at forhindre vaesentlig og overhangende skade pa det finansielle
system. I sa fald kan ESMA treffe en midlertidig afgerelse og give de berorte
personer mulighed for at blive hert, hurtigst muligt efter at den har truffet sin

afgorelse.
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2. Retten til forsvar for de personer, der er genstand for proceduren, skal respekteres
fuldt ud under undersegelserne. De har ret til aktindsigt i ESMA's sagsakter med
forbehold af andre personers berettigede interesse 1, at deres
forretningshemmeligheder ikke afslares. Retten til aktindsigt omfatter ikke fortrolige

oplysninger eller ESMA's interne forberedende dokumenter.

Artikel 48k

Provelse ved Domstolen

Domstolen har fuld provelsesret med hensyn til klager over afgerelser, hvorved ESMA har
palagt en bede eller en tvangsbede. Den kan annullere, nedsette eller forhgje den palagte

bade eller tvangsbade.

AFDELING 4
GEBYRER OG DELEGERING

Artikel 481
Tilsynsgebyrer

1.  ESMA péalegger de administratorer, der er omhandlet 1 artikel 40, stk. 1, gebyrer i
overensstemmelse med de 1 henhold til nervaerende artikels stk. 3 vedtagne
delegerede retsakter. Disse gebyrer skal fuldt ud dekke ESMA's nedvendige udgifter
til tilsyn med administratorer samt godtgerelse af alle omkostninger, som de
kompetente myndigheder méitte atholde under udferelse af arbejde 1 medfor af denne
forordning, navnlig som felge af en delegation af opgaver i overensstemmelse med

artikel 48m.
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Et individuelt gebyr, der palaegges en administrator, skal dekke alle ESMA's
administrative udgifter i forbindelse med dens aktiviteter i relation til tilsynet, og det

skal st i et rimeligt forhold til administratorens omsatning.

Senest den 1. oktober 2021 vedtager Kommissionen delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 49 med henblik pa at supplere denne forordning ved at
pracisere gebyrernes art, de tjenester, for hvilke de skal erlegges og gebyrernes

storrelse og betalingsmade.

Artikel 48m
ESMA's delegering af opgaver til kompetente myndigheder

Er det nedvendigt for at kunne udfere en tilsynsopgave korrekt, kan ESMA delegere
specifikke tilsynsopgaver til den kompetente myndighed i en medlemsstat i
overensstemmelse med retningslinjer udarbejdet af ESMA 1 medfer af artikel 16 1
forordning (EU) nr. 1095/2010. Sddanne specifikke tilsynsopgaver kan navnlig
omfatte befojelser til at fremsatte anmodninger om oplysninger i overensstemmelse
med artikel 48b og til at foretage undersogelser og kontroller pa stedet 1

overensstemmelse med artikel 48c og 48d.

Uanset forste afsnit delegeres godkendelse for sé vidt angar kritiske benchmarks

ikke.
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ESMA herer inden delegering af en opgave i overensstemmelse med stk. 1 den

relevante kompetente myndighed om folgende:

a) omfanget af den opgave, der skal delegeres

b)  tidsplanen for udferelsen af opgaven og

c) fremsendelse af de nedvendige oplysninger fra og til ESMA.

I overensstemmelse med den delegerede retsakt, der er vedtaget i henhold til artikel
481, stk. 3, godtger ESMA de udgifter, som en kompetent myndighed pédrager sig

som folge af udferelsen af delegerede opgaver.

ESMA tager den i stk. 1 omhandlede delegation op til fornyet overvejelse med

passende mellemrum. En delegation kan til enhver tid tilbagekaldes.

En delegation af opgaver berorer ikke det ansvar, som pahviler ESMA, eller ESMA's

mulighed for at varetage og fore tilsyn med de delegerede aktiviteter.

Artikel 48n

Overgangsbestemmelser vedrerende ESMA

1. Alle befojelser og opgaver 1 tilknytning til tilsyns- og hdndhavelsesaktiviteter i
forbindelse med administratorer som omhandlet i artikel 40, stk. 1, som er tillagt de
kompetente myndigheder som omhandlet i artikel 40, stk. 2, afsluttes den 1. januar
2022. ESMA pébegynder udferelsen af de pageldende befojelser og opgaver den
samme dato.
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2. Eventuelle sagsakter og arbejdsdokumenter, der er knyttet til tilsyns- og
handhavelsesaktiviteter vedrerende administratorer som omhandlet i artikel 40, stk.
1, herunder eventuelle igangvarende undersogelser eller hdindhavelsestiltag, eller
bekraeftede genparter heraf, overtages af ESMA pé den i denne artikels stk. 1

omhandlede dato.

Ansegninger om godkendelse fra administratorer af et kritisk benchmark, der er
omhandlet i artikel 20, stk. 1, litra a) og c), og anspgninger om anerkendelse 1
overensstemmelse med artikel 32, I der er modtaget af kompetente myndigheder for
den 1. oktober 2021, overfores ikke til ESMA, og afgerelsen om godkendelse eller

anerkendelse treffes af den relevante kompetente myndighed.

3. De kompetente myndigheder sikrer, at eventuelle eksisterende registre og
arbejdsdokumenter, eller bekraftede genparter heraf, overfores til ESMA snarest
muligt og under alle omstendigheder senest den 1. januar 2022. Disse kompetente
myndigheder yder ogsd ESMA den bistand og radgivning, der er nedvendig for at
fremme en effektiv overdragelse og videreforelse af tilsyns- og
handhavelsesaktiviteter vedrerende administratorer som omhandlet i artikel 40, stk.

1.

4.  ESMA fungerer som den juridiske efterfolger til de kompetente myndigheder, der er
omhandlet i stk. 1, i eventuelle administrative eller retslige procedurer som folge af
disse kompetente myndigheders tilsyns- og hdndhavelsesaktiviteter vedrerende

forhold, der henherer under denne forordnings anvendelsesomrade.

8493/19 lIp/KF/ef 469
BILAG GIP.2 DA



5. Enhver godkendelse af administratorer af et kritisk benchmark som omhandlet i
artikel 20, stk. 1, litra a) og ¢), og anerkendelse i overensstemmelse med artikel 32,
I der er meddelt af en 1 nervarende artikels stk. 1 omhandlet kompetent myndighed

bevarer sin gyldighed efter overdragelsen af befojelser til ESMA.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af
sadanne oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse
nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39)."

20) Artikel 49 cendres sdledes:
a) Folgende stykke indscettes:

""2a. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 30, stk. 2a og 3a,
artikel 48i, stk. 10, og artikel 481, stk. 3, tillegges Kommissionen for en
ubegreenset periode fra den ... [datoen for denne cendringsforordnings

ikrafttreeden]."
b)  Stk. 3 affattes sdledes:

"3. Den i artikel 3, stk. 2, artikel 13, stk. 2a, artikel 19a, stk. 2, artikel 19c, stk. 1,
artikel 20, stk. 6, artikel 24, stk. 2, artikel 27, stk. 2b, artikel 30, stk. 2a og 3a,
artikel 33, stk. 7, artikel 48i, stk. 10, artikel 481, stk. 3, artikel 51, stk. 6, og
artikel 54, stk. 3, omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgorelse om
tilbagekaldelse bringer delegeringen af de befojelser, der er angivet i den
pdgeeldende afgorelse, til ophor. Den fir virkning dagen efter
offentliggorelsen af afgorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende eller pd et
senere tidspunkt, der angives i afgorelsen. Den berorer ikke gyldigheden af

de delegerede retsakter, der allerede er i kraft."
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b)  Stk. 6 affattes sdledes:

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 2, artikel 13, stk. 2a,
artikel 19a, stk. 2, artikel 19c¢, stk. 1, artikel 20, stk. 6, artikel 24, stk. 2,
artikel 27, stk. 2b, artikel 30, stk. 2a og 3a, artikel 33, stk. 7, artikel 48i, stk.
10, artikel 481, stk. 3, artikel 51, stk. 6, eller artikel 54, stk. 3, treeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rddet har gjort indsigelse
inden tre maneder fra meddelelsen af den pdageeldende retsakt til Europa-
Parlamentet eller Rddet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rddet inden
udlobet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke
agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med tre mdaneder pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ."

21) Artikel 53 @ndres séledes:
"Artikel 53
ESMA-gennemgang
1.  ESMA skal tilstrcebe at etablere en feelleseuropceisk tilsynskultur og en konsekvent
tilsynspraksis samt sikre, at de kompetente myndigheder anvender en konsekvent
tilgang, for sd vidt angdr anvendelsen af artikel 33. Med henblik herpd evaluerer
ESMA hvert andet ar de valideringer, der er godkendt i overensstemmelse med
artikel 33.
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ESMA udsteder en udtalelse til enhver kompetent myndighed, der har valideret et
benchmark i et tredjeland, med en vurdering af, hvordan den kompetente
myndighed anvender de relevante kravy i artikel 33 og kravene i relevante
delegerede retsakter og reguleringsmeessige eller gennemforelsesmeessige tekniske

standarder baseret pa denne forordning.

2. ESMA tildeles befojelser til at kreeve dokumentation fra en kompetent myndighed
for enhver afgerelse, der er truffet i overensstemmelse med artikel 51, stk. 2, forste
afsnit, og artikel 25, stk. 2, samt for tiltag truffet med hensyn til hdndhavelsen af
artikel 24, stk. 1."

Artikel 6

Andring af forordning (EU) 2015/847
I forordning (EU) 2015/847 foretages folgende cendringer:
(1) Artikel 15, stk. 1, affattes sdledes:

1. Behandling af personoplysninger efter denne forordning er underlagt Europa-
Parlamentets og Rdadets forordning (EU) 2016/679". Personoplysninger, der
behandles i henhold til denne forordning af Kommissionen eller EBA, er

underlagt Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725™,
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*k

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger
og om fri udveksling af sadanne oplysninger og om ophcevelse af direktiv 95/46/EF
(generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018
om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om
fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophcevelse af forordning (EF) nr.
4572001 og afgorelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39)."
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)

3)

“)

Artikel 17, stk. 3, affattes saledes:

""3. Medlemsstaterne meddeler senest den 26. juni 2017 Kommissionen og Det Feelles
Udvalg for ESA'erne de i stk. 1 omhandlede bestemmelser. Medlemsstaterne
underretter uden ungdigt ophold Kommissionen og EBA om senere cendringer af

bestemmelserne."
Artikel 22, stk. 2, affattes sdledes:

""2. Efter at der er givet meddelelse i henhold til artikel 17, stk. 3, forelcegger
Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Rddet om anvendelsen af

kapitel 1V, navnlig hvad angdr greenseoverskridende sager ."

Artikel 25 affattes sdledes:

"Artikel 25

Retningslinjer

Senest den 26. juni 2017 udsteder ESA'erne retningslinjer til de kompetente
myndigheder og betalingsformidlerne i overensstemmelse med artikel 16 i forordning
(EU) nr. 1093/2010 om foranstaltninger, der skal treeffes i overensstemmelse med
neerveerende forordning, scerlig med hensyn til gennemforelsen af dennes artikel 7, 8, 11
og 12. Fra den 1. januar 2020 udsteder EBA, hvor det er relevant, sidanne

retningslinjer."
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Artikel 7

Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder 1 kraft pé tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske

Unions Tidende.

Artikel 1, 2, 3 og 6 finder anvendelse fra den 1. januar 2020. Artikel 4 og 5 finder

anvendelse fra den 1. januar 2022,

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i

overensstemmelse med traktaterne.
Udferdigeti...,den[...].
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

Formand Formand
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